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Gefdhidte
Gotifriedens von Berlidjingen

mift der eifernen and,
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Das Unglli® It gefchetn, dad Hery ded BVoled ift In ben Koth getreten
und Peiner edeln Wegierde mehr fiblg.

Ufong,



Criter Xufsug

Cine Herberge,

Swei Reitevoknechte an einem Tifd, ein Baner wnt ein Fulye-
mann am andern beim Wier,

Criter Reiter, Krint aus, daf wir fortfommen! unfer
Here wird auf ung warten. Die Nadyt bricht bereing und
eé ift beffer eine flimme Nadyridht al8 Feine, fo weif er
doch woran er ift.

Buweiter Beiter. Jeh fann nidt begreifen o der von
Weisling HingeFommen ift. G3 ift ald wenn er in die Grd
gefeblupft wave. Bu Nershein hat er geftern sibernachter, de
follt cr heut auf Crailgheim gangen feyn, dag ift feine Straf,
und da wir er morgen frilh durch den Windsdorfer Wald
gefommen, wo wir ihm wollten aufgepafit und fiird weitere
Nadytquartier geforgt baben. Unfer $ere wird wild feyn, une
ich bin’s felbft, daf er ung entgangen ift, juft da wiv glaub-
ten wir hatten ihn fchon,

Criter Veiter. Bielleiht hat er den Braten gerodhen ;
— bean felten daf er mit Sdnuppen behaft ift, — und. ift
einen andern RWeg ge3ogen.

Bweiter Reiter, @3 argert mich!

Crfier Veiter. Dn fhiceft dich flirtreflidy au deinem
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Deren. b fenn eudh wobl. Fhr fahrt den Leuten gern durc
den Sinn und Ennt nidt wobl leiden, daf euch was durdpfdhre.

Bauer (om anvern Tifn). Jcb fag dir’$, weun f{ie einen
brauchen, und Haben einem nicdhts zu befehlen, da find die
vornehmften Leut juft die artigfen.

Supemann. Nein, geh! €3 war Hibfdh von ihm und
sat mid von Herzen gefreut wie ex geritten fam und fagte:
liche Greund, fepd fo gut, fpannt euve Pferd aus und helft
micv meinen Wagen von der Stell bringen, Liebe Freund fagt
¢r, wahrhaftig es ift das erftemal, dag mid fo ein vornehmer
$ere (ieber Freund geheifen hat. '

Bauner. Danf’s ihm ein fpip Holz! Wir mit uniern
Dferden waren ihm willfommener, alg wenn {hm der Kaifer
begegnet wdr. Staf fein Wagen nicht im Hoblweg wifchen
Thiv and Angel eingeflemmt? Das BVorderrad bis wber die
Are tm Lody, und's hintere zwifchen ein paar Steinen ge-
fangen. Gr wuft wohl was er that wie er fagte: liebe Freund.
Wir haben auch was gearbeitet bis wir’n Herausbrachten.

Suprmann.  Dafdr war aud’s Trinfgeld gur. Gab er
nit jebem drei Albus? He!

Bauer. Dasd laffen wiv und freilich jest fbmeden. Aber
cin grofer Merr fonnt mir geben die Meng und die Full, ich
fonne ibn dodh nichr leiden; ich bin fhnen allen von Herzen
gram und wo idh fie {cheren fann fo thu id’s.. Wenu dut mir
beut uit fo yugeredt HALE'[E, von meinetwegen {af er nod.

Suhrmann. Navr! G Hatte drei Knecdhre bei {ich, und
wenn wiv nidt gewollt batten, wird er und bhaben wollen

machen. Wer er nur feyn mag, uud warum ev den feltfamen .

Weg 3ieht? Kann nirgendsd Hinfommen aﬁ“ 'gd) NRotbady und
von da unady Mardeef, und dabin war W& der nadit und
beft Weg wber Sraildheim durdy dew Winsdorfer Wald gangen.



Ecfier Beiter.  Hovdy!

Bweiter Beiter. Dad war!

Bauer. S weif wohl. Ob er fdhon den Hut fo ing
Seficht gefchoben hatte, Fannt ich ihn dody an der Nafen. Cs
war Udelbert von Weislingen.

Suprmann. Der Weislingen? Dad ift ein fdoner an=
fefmlicher SHerr. »

Bauwer. Miv gefdllt er nidt; er ift nit breitfdultrig
und robuft genug fitr einen Ritter, ift aud) nur fii'n Hof.
Scb mogt felbft wiffen wad er vorbat, daf er den fdhlimmen
Weg geht. Seine Urfacdben Gat er, denn er ift fiir einen
pfiffigen Kerl befannt,

Suprmanm.  Heut Nadt muf er in Notbach bleiben,
denn im Dunfeln dber die Furt ift gefabrlic.

Bauer. Da fommt er morgen jum Mittag=Cfen nad
Mardorf.

Subrmann.  Wenn  der Weg durdy’n Wald nit fo
fblimm ift.

Bweiter Reiter. Fort, gefdwind ju Pferde! Gute
Nacht ihr Herren,

Crfter Beiter. Gute Nadt.

Die anvern Beide. Gleichfalls.

Bauer. Fhr erinnert uns an das was wir ndthig haben.
®hid aufn Weg. (Die Knedite ab.)

fuhprmann,  Wer find die?

Baver. Jd) fenn fie nicht. Reiterdmanner vom Anfebn;
bergleichen Wolf fohnoret das gange Sabr im Land herum,
und fhiert die Leut was tidhtigs. Und doch will ich lieber
voit ihnen gebrandichat und audgebrennt werdens e Fommt
auf ein biffel Beit und Scyweif an, fo echolt man fidy wie-
der. Uber wie's jest unfre gnadige Hevren anfangen, ung
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i3 auf ben lesten Blutdtropfen auggufeltern, und daf wir
boch it fagen follen: ihr madt’s gu avg, nad und nad
sufchrauben! — feht das ift eine Wirthidhaft, daf man fich’s
Qeben nicht wunfpen follte, wenw's nidt Wein und Biev
gdb fich mandymal die Grillen wegzufchwemmen und in tiejen
Sdlaf 3u verfenken.

Suprmanm Shr habe recht. Wiv wolfen wns legen.

Bauver. Jb mup dody morgen bei Seiten wieder auf.

Supemann, Shr fabhet alfo nad Ballenberg?

Baner. Ja nad Haus,

Suprmann. @8 if mir leid, daf wir nit weiter mit
einander gehn.

Bouer. Weif Gott, wo wir emmal wieder jufammen
fommen.

Supemann.  Guern Namen, guter Freund.

Bauner. Georg Mepler. Den euvigen?

Suprmann,  Hang Sivers von Wangen.

Bauer. Gure Hand! und nody einen Trunk auf glic-
lidge Reife.

Suprmann. Horch! Dder Nachtwddier ruft  fdon ab.
~ Sommt! fommt!

Bor ciner Hexberge im Winsdborfer Walb,

Unter einer inde, ein Fifch und BVinte. @ﬂltft‘ith auf der BVank in
woller Riiftung, feine 2anje am BVaum gelepns, den Helm auf dem Tifd.

Gottfrien. o meine Knecpre blefben! Sie' Fonncen
ihon feché Stunden pier feyn. €3 war wnd. alles fo dentlid
verfundidaftet; nur gur dufeviren Siderheit fdice id fie
fort; fie follten nuv fepen. 3 begreif’s widt! Vielleidr
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haben fie ibn verfehlt, und er fommt vor ihnen ber, Nach
feiner Art gu reifen ift er fdhon in Crailgheim, und fd bin
allein. Und war’s! der Wirth und fein Knedht find yu meinen
Dienften. Jdp mup didy haben, Weisdlingen, und bdeinen
fdhyduen Wagen Giiter dagu!

(@r ruft,)

Georg! — Wenn’s ihm aber jemand verrathen Bdtte?
DOh! (r beit die Bibne gufammen.) Hivt der Funge nidht? (Rauter.)
Georg! Er ift doch fonft bei der Hand. (@auter,) Georg! ®eorg!

Der Bub (in vem Panger eined Crwadyfenen). . Gnddger Herr!

Gottfried. Wo fidft du? Was fir'n Henfer treibft du
far Mummerei!

Der Bub. Gnddger Herr!

Gottfrie. Sdham dich nicht, Bube. Komm her! Du
fiehft gut aus. Wie Fommit du dagu? IJa wenn du ihn qus-
fiillteft! Darum Famft du nidyt wie idy vief.

Der Bub.  Shro Gnaden feyn nidt bife. S Datte
nidts su thun, da nahm id Hanfens Kiraf und fdhnallt ihn
an, und fest feinen Helm ouf, {Hlupft in feine Yrmfdienen
und Handfcduh, und zog fein Schwert und fblug mid mit
ben Bdumen herum; wie ihr vieft fonnt idy nicht alles ge-
fdhmind wegwerfen.

Gotifrier. Braver Junge! Sag bdeinem Bater und
Hanfen, fie follen fidy viifen, und ihre Pferde fatteln, Halt
mir meinen Gaul parat. Du follft audy einmal mitziehen.

Bube. Warum nidt jest? laft mid mit Herr! Kann
id nidyt fedyten, o hab idh dody fohon Krdfte genug euch die
Armbruft aufyubringen. Hdttet ihr mich neulich bei eudh
gebabt, wie ihr fie dem Reiter an Kopf wurft, i hatt fie
euch wieder geholt und fie wdir nidt verloren gangen.

Gottfriev. Wie weift du dag?
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Bube.  Cure SKuechte erzdblten mir’s, Wenn wir die
Pferde ftiiegeln, muf ich ihnen pfeifen, allerlei Weifen, und
Davor ergablen fie mir des Abends was ihr gegen den Feind
gethan habt. Rwpt midy mit, guddger Horr!

Gottfriev. Cin andermal Georg. Wenn wir Kauf:
ieute fangen, und Fuhren wegnehmen, Heut werden die Pfeil
an Harnifchen fplitrern, und Fappern die Schiverter fiber den
Helmen.  Unbewaffnet wie du bift follft du nidt in Gefahr.
Die finftigen Seiten braudpen audy Minner. S fag dir's
Junge: ed wird theure [eit werden. €3 wevden Fiirften ihre
Sdydke bieten um einen Mann, den fie jest von fidy frofen.
®ely Georg, fag’s deinem Vater und Hanfen.

(Der Bub geht.)

Meine Knedyte! Wenn {ie gefangen wdiren und er hatte
ihnen gethan, was wir ihm thun wollten! — IWas fhrvaryes
im Wald? C3 ift ‘ein Mann.

Bruder Martin omm:,

Gottfriev. Chrwiitdiger BVater, guten Abend! Woher
fo fpat? Mann der heiligen Nube, thr befdhdmt viel Ritter.

Mactin. Dankt ench, edler Herr! Und bin vor der Hand
nur avmfeliger Bruder, wenn’s ja Titel feon foll; Wuguftin
mit meinem Klofernamen. — INit eurer Crlaubnif. (@ fepe
i) Dody hér id am liebften Martin meinen Taufnamen.

Gottfriev. Jhr fepd miad, Brubder Martin, und ohne
Bweifel durftig. Georg! ’

(Der Bub fommt,) ot 3din

Gottfriev. Wein! Wi dmy

Martin, Fiv mid einen Trunt Wagfer. b darf Fefen
Wein trinfen.

Gottfried. Fft das euer Geliibde?
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Aartin, Nein, gnddger Herr, es ift nicht wider mein
®eliibde Wein gu trinfon; weil aber der Wein wider mein
Seliibde ift, fo trinf ich Feinen Wein.

Gottfrier. Wie verfeht ilir dag?

Hartin, Wohl endy, daf ihr's nidt verfteht! Effen
und Trinfen, meine id), ift ves Menfden wben.

Gottfriev. Wohl.

Blartin. Wenn ihr geflen und trunfen habt, fepd thr
wie neu geboren; feyd ftarfer, muthiger, gefdyicter su enrem
Gefdydft. Der Wein erfreut des Menfden Hery und bie
Freudigteit ift die Mutter aller Tugenden. Wenn ihr Wein
getrunten habt fepd ihr alles doppelt was ihr fepn follt; nod
einmal fo leidgt denfend, nody einmal fo unternebmend, nod
einmal fo fdhnell ausfiihrend.

Gottfried. Wie idh ihn trinfe ift e8 wahr.

flartin. Davon red idh aud). Uber wir —

(Der Bub mit MWaffer und MWein).

Gottfried Gum Buben beimlich). Gef auf den MWeg nad
Sraildheim und leg dich mit dem Obr auf die Erde ob by
nidgt Pferde tommen horf, und fep gleid) wieder bier.

Sartin. Yber wir, wenn wir geffen und tranfen haben,
find wir grade das Gegentheil von dem wag wir feyn follen,
Unfeve fehldfrige Berdanung ftimmt den Kopf nac) dem Magen
und in der Schwddhe einer dberfiiliten Mube erseugen fich
Begierden bie ihrer Mutter leicht 1iber den Kopf wadhfen.

Gottfrier. Gin Glasg, Bruder Martin, wird eud) nicht
im Sdlaf idren. Shr feyd heute viel gangen. Alle Streiter!

fartin. Sn Oottes Nanen. (Sie fiogen an) Scb Fann
bie mitfigen Qent nidt ausdfiehen, und doch famn ich nidht
tegen, daf alle Mindye miifig find; fie thun was fie Eonnen,
De tomm id) von Sf. Veit, wo idy die leate Nadt fehlief,
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Der Prior fithet mid in Gavten; dasd ift nun {hr Bienenforb.
Giictrefflichen Salat! Kobl nad)y Hergensluft. Und befonders
Blumentohl und Artifdhoden wie feine in Curopa.

Gottfrier. Das ift alfo eure Sacy nicht. (Sr fiebt auf,
fieht nach dem Jungen und fommt roieder.)

Sactin, Wollte, Gott hdtte mich sum Gdrtner oder
Lboranten gemadyt, iy fonnt gluclich feyn. Mein bt liebt
midhy, mein Klofter ift Crfurt in Thiiringen, er weif ich fann
nidt tuben, da fdidt er midh herum wo wad gu betreiben
ift; ich geb sum Bifdof von Conftany.

Gottfrien. Nodh eing! Gute WVerrichtung!

Martin, Gleidfalls!

Gottfriev. Wad feht ihr mich fo an, Bruder?

Martin. Daf idy in euern Harnifch verliebt bin.

Gottfried. Hittet ihr Wit su einem? G8 ift fhiver
und befdywerlich ihn ju tragen.

Sactin, Wasd iff nidht befdhwerlich auf diefer Welt!
tnd mir fommt nidtd befdwerlider vor, ald nidt Menfdh
feyn zu drrfen. Urmuth, Keufdheit und Gehorfam! Drei
Geliibde deren jeded eingeln betradtet der Natur dad unaus:
ftehlichfte fbeint, fo unertrdglich find fie alle. Und fein ganges
Qeben unter diefer ft, ober unter der weit uiederdriicfendern
PBiirde ded Gewiffend muthlog ju feidhen! O Hoerr was find
die Miihfeligleiten euved Zebend gegen die Sammerlichfeiten
cined Standes der die beften Triebe, durch die wir werden,
wachfen und gedeihen, aud mifverfandner Begierde, Gott
ndher gu rviiden, verdamme!

Gottfried. Whr ener Gelibde nidht fo heilig, ich wollt
eudy bereden einen Harnifd) anzulegen, wollt eud) ein Pferd
geben und wir gogen mit einander.

Aartin. Wollte Sott meine Schultern fiihlten fich Kraft
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ben Havnifdy su ertragen, und mein Urm die Stdrfe einen
Feind vom Pferd zu ftedhen! Urme, fdhwade Hand! von
jeber gewdhnt Kreuge und Friedensfahnen zu tragen und
Randhfaffec su {hwingen, wie wollteft du Langen und Schwert
regieren! Meine Stimme, nur ju Ave und Halleluja ge-
friimmt, witde dem Feind ein Herold meiner Schiwddye feyn,
wenn ihn die eurige vor eudy her wanfen madt. Kein Ge-
litbbe follte midy abbalten, wieder in den Orden ju treten, den
mein Sdopfer felbft geftiftet hat.

Gottfried (ieht nad) dem Fungen, fommt wieder und fdentt
ein).  Gliidliche Retour!

Martin. Dad trinf i nur fir encdh. Wiederfehr in
meinen Kdffg ift immer ungliclich. Wenn ihr wiederfehut,
Herr, in eure Mauern, mit dem BVewuftfeyn eurer Tapfer-
feit und Stdrfe, Der feine Miidigleit etwad anbaben fann;
ench sum erftenmal nad langer Reit, ficher fiir feindlidhem
Ueberfall, entwaffuet auf ener Bette fivedt, und eudh nady
dem Sclafe detint, der eud) befler fhmedt ald miv der Trunt
nach langem Durfts da Einnt ihr von Glid fagen.

Gottfrien. Davor fommt’s audy felten.

Martin (euriger). Und ift, wenn’s fommt, ein Bor-
fhmad des Himmels, Wenn ibr suridfehrt mit der BVente
unedler Feinde beladen, und eudp evinuert: den fiach ich vom
Pferde eh er fchiefen Ponnte, und den rvannt idh fammt dem
Pferde nieder! und dann reifet ihr ju eurem Sdhlof hinauf,
und —

Gottfried. Warnm haltet ihr ein?

Mactin. Und eure Weiber! (Sr jmentt ein) Wuf Ge-
fundpeit eurver Frau! (@ wifdt ad die Augen) Shr Habt
doch eine?

Gottfriev. Cin edleg fiictreffliches Weib.
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Soactin, Wohl dem der ein tugendfam Weib bar! def
lebet er nod) eind fo lange. Scb fenne Feine Weiber, und dodh
war die Frau die Krone der Schipfung.

Gottfried or fich). Cr dauert midh! das Gefribl feines
Buftandes fript ihm das Herz.

Der Junge (geiprungen). Here! Jeb hive Perde im Galopp!
Siwei oder drei.

Gottfriev. Sy will 3u Plerde! Dein BVater und Hans
follen auffiBen; eé Ednnen Feinde feyn fo gut ald Greunde.
fauf hnen eine Cce entgegen; wenw’s Fetude fiud fo pfeif
und fypring ind Gebiifd). Lebt wobl, theurer Vruder! Gott
geleit euch. Gepd muthig und geduldig, Gott wird eudy
Raunt geben.

Martin, Fd bitt um euren Nawmen.

Gottfrich. Bergeiht mir! bt wobl.

(@r reicht ihm dle linfe Hand,)

Martin. Warum reidht ihr mir die Linfe? Bin id
die ritterliche Rechre nicdht werth?

Gottfried. Und fwenn ibr der Kaifer wirt, ihr wmiftet
mit Diefer vorliehb nehmen. IMeine Rechre, obgleich im Kriege
nidt unbraudbbar, ift gegen den Drudk der Lebe unempfind-
li. Sie ift eins mit threm Handfchub, ihr feht er ift Gifen.

 SMartin. So feyd ihr Gottfried von Berlidhingen! S
banfe dir Gotr, daf du midy ihn baft feben laffen, diefen
Pann, ben die Firfren haffen und ju dem die Bedrangten
fich wenden! (€r nimm: ihm die vechre Hand.) Laft mir diefe
Hand! Lt mid) fie Hiffen!

" Gottfried. Shr follt nidt.

Sactin, Laft mih! Du mehr werth alémiquienbanb,
durdy die das heiligte Blut gefloffen ift. 8 MWerfyeng,
belebt durch ded edelften @)eifteg"%mmueu Gott —
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(Gottiried fept den Helm auf und nimmt die Lange.)

Sartin, €3 war ein Mond bei und vor Jahr und
Tag, der eudh befuchte wie fie  euch abgeidoffen ward vor
Niirnberg, Wie ex und erzahlte wasd ihr littet, und wie
febr ¢8 eudy idhymergte 3u eurem BVeruf verftimmelt ju feyn,
und wie eudy einfiel: von einem gehort ju haben der gud
nur eine Hand hatte und ald tapfrer Reiterdmann dodh nody
lange diente. e werde das nie vergeffen.

(Die pwei Knechre fommen. Sortfried gebt ju ipnen, fie veden heimlich,)

Mactin (fipre ingwifen fort). S werde das nie ver:
geflen.  Wie er im edelften einfaltigiten Bertrauen ju Sott
fprady: Und wenn id wdlf Hand hatt und deine Snad wollt
mir nidt, wad toirden fie mir frudten! So faun idh mit
einer —

Gottfried. Jn dem Mardorfer Wald alfo? Lebt wohl,
werther Bruder Marrin,  (Sr tide ibny)

Hartin, Vergeft mid nidyt, wie ich euver nidht vergeffe.

(Sottfried ab.)

Martin. Wie mir’d fo eng umsd Hery ward da id) ihn
fah. €r redete nichtd, und mein Oeift fonnte dod) dem feis
nigen unterideiden. €8 ift eine Wolluft einen grofen Mann
31 feben. _

Georg. Chrmirdiger Herr, ihr fhlafer doh bei unsd?

Martin. Sann id) ein Betr haben? ’

Georg. Nein Herr, idh) fenn Better nur voim Horen:
fagen; in unfrer Herberg ift nichtd als Strol.

Mactin, Auch gur. Wie heift du?

Georg. Georg! ehrwirdiger Herr.

Mactin, Georg! du haft einen tapfern Patron,

Georg. Sie fagen mir er wdr ein Reiter gewefen,
das will idy audy feon.
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Mactin, Warte! (S jient ein Gebetbuch Heraus und giebt
dem Buben einen Heifigen.y Da haft du ihn. Folg feinem Bei:
fpiel, fep tapfer und fromm. (Martin gebt,)

Georg. Udy, ein {dhoner Schimmel! wenn id cinmal
fo einen batt und die golden Mitftung! Dad iff ein garfiger
Drach! Sest fdief idh nad) Sperlingen. Heiliger Seorg!
mady midy grof und ftarf, gieh mir fo eine fange, Mitftung
und Pfecd.  Dann laf mir die Draden fommen!

®ottfried’s Sdhlof.
Elifabeth feine Frou, Hlaria feine Swefter, Carl fein Sbonchen.

Carl. S bitte dich, liebe Tante, erzabl mir das nod
einmal vom frommen Kind, ’8 8 gar ju fdon.

Maria. Cryahl du mir's, fleiner Sdhelm, da will id
poven ob du acht giebfi.

Carl. Wart e bid, iy will midh bedenfen — €8 war
einmal — fa — ed war einmal ein Kind, und fein Mutter
war fronf, da ging dad Kind hin —

Maria. Nidt dody: da fagte die Mutter, liched Kind —

Carl. S bin franf —

Marcia. Und faun nidt ausgehen,

Carl. Und gab ibm Geld, und fagte, gelh Hin und ho!
div ein Frahfud. Da fam ein armer Mann,

Maria. Dad Kind ging, dba begegnete ihm ein alter
Mann, der war — nun Earl, )

Carl. Der war — alt. =3

Maria. Freilid! der faum mebt"’gebcn fonnte und
fagte: liebed Kind.
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Carl. Schent mir wad, iy hab fein Brod geffen geftern
wnd heut; da gab ihm’s Kind dad Geld.

Maria. Dad fitr fein Frabitid fepn folfe.

Carl. Da fagte der alte Mann.

Maria. Da nahm der alte Mann dag Kind —

Carl. Bei der Hand, und fagte, und ward ein fdhoner
gldngiger Heiliger und fagte: [iebed Kind —

Macia.  Fiir deine Woblthdtigteit belohnt did) die Mut-
ter Gotted durdy mich; weldhen Kranfen du anvithriy —

Carl, it der Hand, es war die rechte glaub idh,

Maria. Sa! -

Carl. Der wird gleich gefund.

Maria. Da lief3 Kind nady Haus, und fonnt fiir
Freuden nichts reden.

Carl. Und fiel feiner Mutter um den Hald und weinte
fire Greuden,

Maria. Da vief die Mutter, wie ift mir, und war,
nun Carl —

Carl. Und war, — und war —

Maria. Du giebft {hon nicht acht, und war gefund.
tnd dad Kind curirte Konig und Kaifer und wurde fo reidh,
dafi e3 ein grofes Klofter baute.

Elifabeth. Was folgt nun daraug?

Marin. Sy dachte die niklichfte Lehre fiir Kinder, die
ofmedem ju nidhts gemeigter find als zu Habfucht und NReid.

Clifabeth. €3 fey. Carl hol deine Seographie,

(@arl geht.)

fMacia. Die Geographie? Jhr tonnt ja fonft nidt lei-
den, wenn ich ihn daraus was lehre,

Clifabety. Weil's mein Mann nidt leiden fann. €3
ift auch nur daf ich ihn fortbringe. b modht’s vorm Kind
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nidt fogens Sbhr verderbt’s mit euern Mahrcpen; ed ift fo
ftillerer RNatur alg feinem Bater lieh i, und ihr madt's
vor der Seit sum Dfafen. Die MWohlthatigheit ift eine edle
Tugend, aber fie ift nur das Vorred)t ftarfer Seelen. Men-
fden die aug Weichheit wohlthun, fmmer woblthun, find
nicht beffer alé Reute die thren Urin nicht balten Fonuen.

Maria. Shr redet efmwas hart.

€lifabeth. Dafir bin id mit Kartoffeln und NRitben
eryogen, dasg fann feine garte Gefellen machen.

Maria. Shr fepd firr meinen Bruder geboren.

Clifabeth. Gine €hre fiir mid. — Guer wohlthatig
Kind frent mid) noch. €4 verihenft mwag ed gefdhentt Friegt
pat. Und dag gane gute TWerk befreht darin, Ddaf e8 nidi3
ju Morgen 1ht. Gieb adt wenn der Garl eheftens nidt
pungrig ift, thut er ein gut Werf und rechnet dir’s au.

flarie. Sdwefter, Schwefter! ibr erzieht feine Kinder
dem Himmel.

€lifabety. TWdven fie nur fiir bie 2Welt erzogen, dap
fie fiy bier riihreen, driben wivd’8 ihnen nidt fehlen.

Maria. Wie aber, wenn dief Mithren hier dem ewigen
®litd entgegen ftinbde?

€lifabety So gieb der Natur Opium ein, bete die
Sonnenftrahlen weg, baf ein ewiger unwirffamer Winter
bleibe.:  Schwefter, Scwefrer! ein garjtiger Mifoerfiand.
Sieh nur dein Kind an, wig's MWert fo die Belohnung. €8
praudt nun Seitlebens nidts ju thun als in heiligem Miifig-
gang hevumyuziehen, $Hinde aufpulegen; und front fein edles
Qeben mit cinem Klofterbau.. 3

faria. JBad HAtOR du ihm damn ersdhle?

€lifub he o S famit foin Mahrapen machen, weif aud

feine, Ooff Dank: b, bdtre  ihm von fetnem WBater
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eryablt: wie der Schneider von Heilbronn, der ein guter Schiip
war, ju Kbln das BVeft gewann und fie's thm widt geben
wollten; wie er’s meinem Mann Flagte und bder die wvon
Kéln fo lang Fujonirte, big fie'd herausgaben. Da gehirt
Sopf und Yrm dagu! Da muf einer Mann feyn! Deine
Heldenthaten 3u thun braudt ein Kind nur ein Kind 3
bleiben,

Haria, Meined Bruderd Thaten find edel, und dodh
winfdt id nidt, daf feine Kinder ihm folgten. S ldugne
nicht, daf er denen, die won ungerechten Fiiviten bedrdngt
werden, mehr als Heiliger ift; denn feine Hilfe ift fichtbarer.
Wurf er aber nidt, dem Schneider su belfen, drei Kolnifde
Soufleute nieder? tnd waren denn nidt audh die Bedrdngte?
waren die nidt auch unfehuldig? Wird dadurcdh dag allge:
meine ebel nidyt vergrdfert, da wir Noth durdy Noth ver-
drdngen wollen?

€lifabeth, Nidt dboch, meine Seywefter, Die Kaufleute
von K8ln waren unfduldig. Gut! alein was ihnen begeg-
nete, miffen fie ihren Obern jufdyreiben. Wer fremde Biir-
ger mifhanbdelt verlest die PAict gegen feine eigne nter-
thanen; denn er fest fie bem Wiedervergeltungsrecht aus.

Sielhy nur wie fibermithig die Grirften geworden find,
feitbem fie unfern Kaifer beredet haben einen afigemeinen
Srieden ausyufdreiben! Gott fey Danf und dem guten SHee-

® jen ded Kaifers, daf er nidt gehalten wird! @3 fonnt’s

b Fein Menfdh audftehn.  Da hat bder Bifdof von Bamberg
meinem Mann einen Buben niedergeworfen, unter allen

W Neitersjungen den er am licbften hat. Da Enntft du am

}o taiferlidhen Geridytahof Flagen zehen Fahr wnd der Bub yer:
fhmachtete bie befre Reit im Gefangnif. So i Fr bifdees .
gen, da er hirte e3 Fommt ein Wagen mit fitérn fiir pen 1 \\

Soetbe, fdmmsl. Werke. XXXIV. L B "wf-’éiy

Q“Ou e ®F
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Bifchof von Bafel herunter. S wollte wetten er hat ihn fhon !
Da mag der Bifdhof wollen oder nidt, der Bub muf heraus.

Maria. Dag Gehes mit BVamberg wabhrt fdhon lang.

Clifobeth, Und wird fo bald nidht enden. Meinem
Mann if’8 einerlei; nur dariiber flagt er fehr, daf Abdclbert
von Weidlingen, fein ehemaliger Camerad, dem Bijchof in
allem Vorfdub thut, und mit taufend Kimften und Prafrifen,
weil er fid’s im offnen Feld nicht unterfreht, das Unfehn
und die Macht meined Liebften ju untergraben fudt.

Maria. Sy bab fdon oft gedacht, wobher dasd dem Weis-
ling formmen feyn mag.

Clifabety, Sy Fann’s wobl rathen —

Cacl ommt), Der Papa! Der Papa! der Thitrner bldft
0ag Liedel: Heyfa! Mady’s Thor auf! Mady’s Thor auf!

Clifabeth. Da Fommt er mit Beute.

Crfler Reiter (ommt). Wir Haben gejagt! wir haben
gefangen! Gott grif eud) edle Frauen. Cinen Wagen voll
Saden, und was mehr ift ald 3wolf Wagen, Adelberten von
Weisdlingen.

Elifabeth, Udelbert?

Saria. BVon Weislingen?

Auedyt. Und drei Neiter.

Clifabety. IWie fam dagd?

BAnedyt. Cr geleitete den Wagen, dasd ward uns ver:
fundichaftet; er widy und aud, wiv vitten hin und Her und
famen im Wald vor Mardorf an ihn.

Maria. Dad Hory aittert miv im Leib.

Auedt  Gb und mein Camerad, wie'd der Here be:
fohlen hatte, niftelten und an ihn, ald wenn wir zufammen:

- gewachfen wdren und hielten thn feft, ingwifdhen der Herr die

SKnedvte itberwltiate und fie in PAicht nabhm.

e

b
-

)
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Elifabeth. T bin neugierig ibn 3u fehen.

Bnedt. Sie veiten eben das Thal herauf. Sie miiffen
in einer Wiertelftunde hier feyn.

Maria. Cr wird nicdergefchlagen feyn.

BAuedt. Cr fieht febr finfrer aus.

Maria, €3 wird mir im Hergen weh thun, fo einen
Mann fo 3u fehen. :

Elifabeth. AH! — b will gleid’s Effen urechte
madpen; ihr werdt doch alle hungrig feyn.

Aunedyt. BVon Hergen.

Clifabeth. Sdwefter, da find die Schlifel; geht in
Keller, holt vom beften Wein, fie haben ihn verdient.

(Sie gent.)
Carl. Scb will mit, Tante.
Maria. Komm. (©ie geben.)
Bnedt. Der witd nidt fein Vater, fonft ging er mit
in Stall, (ab.)

®otlfl'ith in voller Niifiung, nur obne ange.  Adelbert aud geviiftet,
nur obhne Lanje und Schwert, el Knedite.

Gottfried (legt den Helm und dad Scwert auf ven Tifchy
Shnallt mir den Harnifd auf, und gebt mir meinen Roc.
Die Rube wird mir wobl fdmeden. Bruder Martin, du
fagteft wobl. Drei Nidt ohne Schlaf! Fhr Habt unsd in
Athem gebalten, Weislingen.

(Avelbert gebt auf und ab und antwortet nichtd.)

Gottfried, Wollt ihr eud) nidyt entwaffnen? Habt ibhr
feine Kleider bei eudh 2 ich will euch von meinen geben. Wo
ift meine Frau?

Crirer Rnedt. Sn der Kiiche.

Gottfriev. Habt ihr Kleider bei euch? Foh will cuch
eing borgen. b hab juft nodh ein hitbiches RKleid, ift nicht
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foftbar, nur von feinen, aber fauber; idh Dhatt’s auf der
SHochgeit meines gnddigen Herrven des Pfalzgrafen an; eben
damald, wie id) mit euerm Freund, euerm Bifdyof Handel
friegte. 2Wie war dad Mannlein fo bife! Frany von Sicingen
und iy wir gingen in die Herberg yum Hivfdh in Heilbronn;
die Zrepp binaui ging Fran voran. €hHh man nod gang
binauf Eommt it ein Abfas und ein eifern Gelanderlein, da
frund der Bifdof und gab Frangen die Hand und gab fie
miv audy, wie ich hinten drein fam. Da lacdht ich in meinem
SHergen und ging jum Lwndgrafen vou Hanau, das mir ein
gar lieber Herr war, und fagte: der Bifdyof hat mir die
$and geben, idy wett er hat mich nicht gefannts das hort der
Bifdof, deun idy vedt laut mit §leif, und fam ju ungd und
fagt: wobl, weil idy euch nicht Bannt gab idy euch die Hand,
fagt er. Da fagt idh: Herr ich merfe’s wopl, daf thr mid
nicht faunt habt, da habt ihr fie wieder. Da wurde er fo
roth wie ein Krebs am Hals vor Sorn, und lief in die Stube
3 Pralygraf Ludwig und jum Fiirften von Naffau und Hagt’s
ibnen. Madst, Weigling! gt dag eiferne Yeug ab, es liegt
eudh fhiwer auf der Sdhyulter.

Avelbert. S fiihl dad nidht.

Gottfriev. Geht! Geht! Jdy glaub wobl, daf ed eudh
nidyt leidht um3 Hery ift. Demohngeachtet — ihr follt nicht
foplimmer bedient feyn alg ich. $Habt ihr Kleider?

Avelbert. Meine Knedhte Hatten fie.

_Gottfried. Gelt, fragt darnad.
(Knuechte ab.)

Gottfried. Seypd frifdies Muths! Sb lag audy ywei
Jabr in Heilbronn gefangen und wurd {dledt gehalten. Shr
feyd in meiner Gewalt, idh werd fie nicht mifbraudsen.

Avelbert, Dad hofft ich eh ihr's fagtet, und nun weif



21

id’8 gewiffer ald meinen eigenen Willen. b wart immer
fo edel al3 ibr tapfer wart.

Gottfried. O ware ihr immer fo tren al8 flug gewefen,
wir Ednnten denen Gefese vorfdyreiben denen wir — warum
muf i bier meine Rede theilen! — denen ipr dient, und
mit denen ich Seitlebens su fampfen haben werde,

Avelbert, Keine Borwiirfe, Berlidhingen! idh bin er:
niedrigt genug.

Gottfrier. So lafit uns vom Wetter reden; oder von
der Theurung, die den armen Landmann an der Quelle des
Ueberfluffes verfymadyten Iaft. Und dodhy fey mir Gott gnadig,
wie ich das fagte nicht eud au Franfen, nur eudy su erinnern
was wir waren. Leider, baf bdie Crinnerung unfers ehma-
ligen DWerhdltniffes ein fiiller Borwurf fiir euch ift!

Die Snedyte mit den Sleivern.
Udelbert leat fih aud und an.)

€%l (Fomm). . Guten Morgen, Papa,

Gottfried st ion. Guten Morgen, Junge. Wie habt
ihr die Reit gelebt? ;

Carl. Redyt gefhicke, Papa! Die Tante fagt, i fey
redht gefchict, »

Gottfrier vor fid). Defto fdhlimmer.

Cacl. Seh hab viel gelernt.

Gottfriedr. Gp!

Carl. Soll idy dir vom frommen Kind erahlen?

Gotifrie. RNady Tifeh,

Carl. S weif aud) noch wag.

Gottfrier. Was wird das fepn?

Carl. Sarthaufen ift ein Dorf und Sdlof an der Fast,
gebidre feit sweihundert Sahren denen Herren yon Berlidingen
erbeigenthinmlidy au. 3 ¢
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Gottfeiev. SKennft du die Hereen von Berlichingen?
(Garl fiebr ihn ftarr an.)

Gottfried wor ). Gr fennt wobl fiir lauter Gelehr-
fomPeit feinen BVater nidht! Wem gehort Farthaufen?

Cacl. Sarthoufen ift ein Dorf und Schlof an der Faxt.

Gottfried. Dad frag ich nicht. So ersiehen die Weiber
ifhre Kinder, und wolite Gott fie allein. b fannt alle Pfade,
Weg und Fubrten eh ih wuft wie Fluf, Dorf und Burg
hief. — Die Mutter it in der Kuche?

< @arl. Sa, Papa! Sie fodt weiffe Riaben und einen
Lammsbraten.

Gottfriev. Weift dw’'s auch, Hansd Kiichentneifier?

Cacl. Und vor midy jum Nadtifch hat die Tante einen
Upfel gebraten. i

Gottfried. Kannft du fie nidyt roh effen?

Carl. Sdymedt fo beffer. ;

Gottfried, Du muft tmmer was aparts haben. Weis-
lingen, id) bin gleich wieder bei eudhy, ich muf meine Frau
boch fehn. Komm mit, Carl.

Carl.  Wer ift der Mann?

Gottfriev. Grvif ihn, bitt ibn er foll luftig fepn.

Carl. Da Mann, hajt du eine Hand, fep l(uftig, das
Cffen ift bald fertig.

Adelbert (bt ihn in die Hih und tife ipn). GlicdElidy Kind,
dag fein Unglic Fennt als wenn die Suppe lang ausbleibt!
Gotr [af eud) viel Freud am SKnaben erleben, Berlichingen.

Gottfried. Wo viel Lt ift, ift farfer Sdhatten; doch
war miv’d willfommen. Woilen fehn wad ed giebt.

' (&ie geben.)

Avetbert (allein), — (Gr wifdht fich vie Augen). Bift du nodh

Weislingen? Oder wer bift du? Wobin i der Nag gegen
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diefen Mann? Wohin das Streben wider feine Grife? So
lang idh fern war fonnt ich Anfhlage machen. Seine Gegen:
wart bandigt midy, feffelt mich. Sch bin nicht mepr idy felbft,
und doch bin idy wieder ich felbfi. Der fleine Udelbert der
an Gvottfrieden bhing wie an feiner Seele. Wie lebhaft ez
innert midy diefer Saal, diefe Geweihe und diefe NAusficht
uber den §luf an unfere Knabenfpicle! Gie verflogen die
glidlidhen Sabre und mit ibnen meine Rube, — Hier hing
der alte Berlichingen, unfre Sugend ritterlidy ju siben, einen
Ring auf. O, wie glihte mir das Hery, wenn Gottfried
fehlte! Und traf ich dann und der Alte riefs Bray, Udelbert,
du Daft meiven ®ottfried tibermunden! da fiblt i — was
idy nie wieder gefiihlt habe. Und wenn der Bifchof mich lieb=
Fost und fagt, er habe Feinen lieber al3 mich, feine, feinen
am Hof, im Reich grofern als mich! Ach Ddenf ich, warum
find dir deine Augen verbunden, baf du Berlichingen nicht
erfennft, und fo ift alles Gefiihl von Grife mir jur Qual.
3 mag mir vorliigen, i Daffen, ibm widerftreben. —
O warum muft idy ibn Fennen! oder warum fann idy nidt
der weite feyn!

Gottfried (mit ein paar Bouteillen MWein und einem Becher). Big
a8 Gffen fertig wird lafit ung eing trinfen. Die Knedyte
find im Stall und die Weibsleute baben' in bder Kide u
thun. Cudy, glaub iy, Fommts fehon feltner, daf ibr euch
felbft oder eure ®dfte bedient; ung armen Rittersleuten
wad’8 oft im Garten.

Avelbert. G3 ift wabr, i bin lange nidt fo bedient
wotrden,

Gottfriev. Und ih fab eudy lang nidht ngetrunten.
€in froflid Hery!

Adelbert. Bringt vorher ein gut Gewwiffen!
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Gottfried. Bringt mir’s wieder surdc.

Avelbert. Nein, ibr folltet mir's bringen.

Gotifried. Ha — (mad einer Pauf) Sp yill ih eud
eryablen — Sa — Wie wir dem Marfgraf als Vuben dien-
ten, wie wir beifammen fdliefen, und miteinander fer-
umgogen.  Wifit ibr nodh wie bder Bifechof von Koln mit ag?
€8 war den erften Oftertag. Das mwar ein gelehreer Herr,
der Bifdhof. b weif nidht wag fie rvebten, da fagte der
Bifchof was von Caftor und Polluz; da fragte die Maregrdfin,
was das fey? und der Bifdyof erflérrs ihr: ein edles Pagr.
Das will idy behalten, fagte fie. Die Miih Eount ihr {paren,
fagte der IMarigraf; fpredht nur: wie Gottfried und Wdel:
bevt, DBift ihr’8 noh?

Adelbert. Wie was von beute, Gr fagte Gottfried
und Udelbert. — Nichts mehr davon, idy bitt euch.

Gottfrier. Warum nidt. Wenn iy nichts 3u thun
hab, dent idhy gern ans BVergangne. ey witft fonft nichts
$u maden.

Wir  bhaben Freud und LWid mit einander getragen,
Adelbert, und damals Hofft ich fo wiird’s durd) unfer ganyes
Seben fepn. UH! wie mir vor Niirnberg diefe Hand weg-
gefchoffen ward, wie ihr meiner pflegtet, und mehr als Bry-
der fiir midy forgtet, da Lofft iche Weislingen wird Finfrig
deine rechte Hand feyn. Und feBt tradytet ihr mir nody nach
der armen andern.

Avelbert. Of! —

Gottfried. €3 fdymergen mich diefe Borwiiefe vielleicht
mebr ald eud). Fhr Eonnt nicht gliicklich fepn, Denn euer
Dery muf taufendmal fithlen, daf ihr encherniedrigt. Seyd
ihr nidt fo edel geboren ald idh, fo unabbangig, niemand
al8 dem SKaifer unterthan? ind thr fdmiegt eudy unter
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Bafallen! Das wdr nodhy — aber unter fdhlechte Menfchen,
wie der von Bamberg, den eigenfinnigen neidifchen Plaffen,
der bad bifihen Berftand, das ihm Gott f{denfte nur ein
Quart ded Tags in feiner Gewalt bat, das dbrige verjedt
und verfdldft er. Seyd immerhin fein erfter  Ratbhgeber,
ihr fepd dodh nur der Oeift eines unedlen Korpers! Wolltet
ibr wobl in einen fheuplidhen buclichen Swerg verwandelt
feyn? —  Nein, dent idh. Und ibr feyd’s, fag idy und Habt
eudy fehdndlicher Weife felbfk dagu gemadt.

Avelbert. Lafit midy reden —

Gottfrier. Wenn idy ausgeredt habe und ipr habt was
su anfworten., Gut.

Cure Fiirften fpielen mit dem Kaifer auf eine unanftin-
dige Art; ed meint’s feiner trey gegen dag Reich nodh in.
Der Kaifer beffert viel und beffext gern; da Fomme denn alle
Tage ein neuer Plannenflicer und meint fo und fo. Und
weil der Herr gefhiind was begreift und nur reden darf
um taufend Hind in Bewegung u fesen, fo meint er, e
wdr aud) alles fo gefdhwind und leicht ausgefilhrt. Da ergehn
denn Werordnungen iber Betordnungen und der Kaifer ver-
gift eine diber die andere. Dgq find die Fiirfren eifrig ba-
binter her, und fdhrein von Rub und Siderpeit des Staats,
bis fie die Geringen gefefelt haben; fie thun bernady was fie
wolfen,

Adelbert. Shr betradtet’s von eurer Seite.

Gottfriev. Das thut jeder, eg ift die Frage auf welder
Lidt und Redt ift, und eure Gdnge und Sdlide fdeuen
wenigitend dag Lidht.

Adelbert.  Shr dirft reden, idy bin bey Gefangene.

Gottfrier. Wenn eudy ewer Gewiffen nidhts fagt, 7o
fevd ibr frei.
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Aber wie war’s mit dem Landfrieden? Sy weif nodh,
tdh war'ein Eeiner Sunge und war mit dem Marfgrafen auf
dem NReidysrag; was die Fivfien vor weite Mauler madvten,
und die Geiftliden am argften! Guer Bifchof ldrmte dem
SKaifer die Ohren voll, und rif dag Maul fo weit auf als
Eein andever, und jeBt wivft er felbft miv einen Buben nicder,
obne daf iy in Fehd wider ihn begriffen bin. Sind nidt
all unfre Handel gefchlichtet? wasd hat er mit dem Buben? —

Avelbert. G3 gefchal ohue fein MWiffen.

Gottfried. Warum dft er ibn nidht wieder 082

Avelbert, Gr hat fich nidht aufgefithrt wie er follte.

Gottfried. Nidht wie er follte! Bei meinem Eid! er Hat
gethan was er follte, fo gewif ev mit eurem und ded Bifchofs
Wiffen gefangen worden ift. Glaubt ihr iy Fomme erft heut
auf die Welt, und mein Verftand fey fo plump weil mein
Arm ftavk ift? Nein Herr! Swar euren Wis und Kunift hab
id) nicht, ®ott fey Dank! aber ich habe leider fo volle Cr:
fabrung, wie Tiicen einer feigen Mifgunit unter unfre Ferfe
friechen, einen Tritt nidt achten, wenn fie ung nur verwun:
den founen —

Avelbert. Was foll Dasg alled?

Gottfried. Kannft du fragen, Udelbert, und foll ich
anfworten? Soll id) den Bufen aufreifen den 3u befchiisen
idy fonft den meinigen hinbot? Soll idy diefen Borhang dei:
nes Hergens wegsiehen? dir einen Spiegel vorfalten?

Avelbert. Was wiird idy fehn?

Gottfriev. Kedten und Schlangen. Weislingen, Weis:
lingen! Scb febe [ang daf die Giivften mir nachftveben, dag
fie midy todten oder qusd der WirFfambeit feSen wollen. Sie
siehen wm midy Herum und fudben Gelegenheit. Darum nahme
ibr meinen Buben gefangen, weil ihr wuter wh Hatte ihn
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su fundfchaften audgefchickts und darum that er nicht was ex
follte, weil er midy eudh nicht verrvieth. — Und du thuft ihnen
Borfdhub. — Sage nein — und ich will dich an meine Bruft
Driicen.

Avelbert. Gottfried —

Gottfriev. Sage nein — iy will dich um diefe Lige
liebfofen, denn fie wdr ein Beugnif der Neue. —

Adelbert (nimmt ibm die Hand).

Gottfriev, S babe dich verfennen fernen, aber thu
was du willft, du bift noch Udelbert. Da idy audging didh
su fangen, 3og ich wie einer der dngfilich fucht was er ver:
Toven hat. Wenn id) didy gefunden hitte!

Carl ommp). Sum Effen, Papa!

Gottfriev. Kommt Weislingen! ich hHoff meine Weibs-
feute werden euch muntrer maden; ihr wart fonft ein Lieb-
baber, die Hoffeaulein wuften von eud ju eryahlen. Kommt!
Kommt! \

#

Der Bifhiflide Palaft in Bamberg.
Der Gypeifefaal.

Der Nadvtifch und die grofen Pofale werden aufgetragen, Der ﬁlfthof
in ver Mirten, der Abt von Fulda rediter, Glearius, beiver Rechee
Doctor, linfer Hand, ﬂjoﬂcutz.

Birdof. Studiven jest viele Deutfche von AUdel ju
Bologna?

Oleariuns. Von Adel= und Biirger-Stand. Und ohne
Kubhm 3u melden tragen fie das grofte b davon. Man
plegt im Spriidywort auf der Afademie ju fagens fo fleifig
wie ein Deutfcher von Adel. Denn indem die Biirgerlichen
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einen rihmlichen Fletf anwenden, durd Gelehriamreit ben
Mangel der Geburt au erfeen, fo Dbeftveben fich jene mit
rihmlicher Wetteiferung dagegen, indem fie ihren angebornen
Stand durdy die glangendften Berbdienfe $u erbdben trachten.

Abt. Ey!

fiebetraut. Sag einer! MWie fich die Welt alle Tag
verbeffert. o fleifig wie ein Deutfcher von Adel! Das hav
iy mein Rebtag nicht gehort. Hatt mir dag einer geweiffagt
wie id auf Schulen war, ich Hatt ibn einen Ruigner gebeifen.
Man fieht, man muf fiir nidts fdhwiren.

Dlearins. Sa, fie find die Bewunbderung der ganjen
Afademie. G3 werden ehftens einige von den dlteften und
gefdbicEteften al8 Doctores suricfommen.  Der Kaifer wird
gliicelidy feyn feine Gerichte damit befepen 3u Fonnen.

Bamberg. Dag Fann nidyt fehlen.

Abt. Kennen Sie nidht jum Crempel einen Sunfer —
— er ift aus Heffen —

Olearius. €3 find viel Hefen da.

Abt. Gr peift — Cr ift yon — Weif es Feiner von
eudh? — Seine Mutter war eine von — Dh! Sein Bater
batte nur ein Yug — und war Marfchall.

Hofmann. yon Wildenholz 2

Avt. Redt, von Wildenhols,

Olearius. Den Fenn iy wobl, ein junger Herr yon
vielen Fahigfeiten, befonders vithmt man ihn wegen feiner
Stdrfe im Digputiven.

Abt. Dad hat er von feiner Mutter.

Licbetrant. RNur wollte fie ihr Mann niemals drum
rithmen. Da fieht man wie die Fepler deplacivte Tugenden find,

Bamberg. Wie fagtet iy Daf der Kaifer hief, der euer
Corpus juris gefdhrieben hat?
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Olearius.  Suftinianus.

Bamberg. Gin trefflider Herr. G foll lehen!

Olearins. Sein Undenten!

(Sie tringen.)

Abt. €3 mag ein fdhon Budh feyn.

@learins, Man midht's wohl ein Budy aller Biicher
beifen. Cine Sammlung aller Gefese, bei jedbem Fall der
Wrtheilsfpruch bereit, ober was ia nody abgdngig oder dunfel
wave, erfeen die Gloffen, womit die gelehreeften Manner
003 fiirtreflidye MWerk gefhmiicet haben.

Abt. Gine Sammlung aller Gefese! Pos! Da miiffen
auch wobl die jehen Gebote drinne ftehen.

Olearins. Implicite wohl, nicht explicite.

Abt. Dag mein iy auch, an und yor fich, obne weitere
Grplication.

Bamberg, Und was das fpdnfte ift, fo Fnnte, wie ifn
fagt, ein Reidh in fiherfter Ruh und Frieden leben, wo e¢d
villig eingefiihrt und redht gebandhabt wiirde,

Olearius. Ohne Frage.

Bamberg. Alle Doctores juris!

Olearius. Iy werd’s ju riihmen wiffen. (Sie trinken.)
Wollte Gott man fprdde fo in meiner LBaterftadt,

Abt. o fend ihr er, hodygelahrier Herr?

Olearius. BVon Franffurt am Main, Shro Cminen;
gu dienen,

Bamberg. Steht ihr Herrn da nidyt wohl angefdhriehen 2
Wie fommt dag?

Olearius. Seltfam genug! Fch war da meines WVaters
Crbidhaft absubolen; der Pobel batte mich faft gefteinigt wie
er hirte idy fep ein Surife.

Abt. DBefiite Gott!
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Olearins. Daber fommt’s: der Schdppenfrupl, der in
grofiem Anfehn weit umber feht, ift mit lauter Leuten befept
die ber romifchen Medyte unfundig find. €3 gelangt niemand
sur Wiirde eined Richters, als der durd) Ulter und Crfahrung
eine genaue Kenntnif ded innern und aufern Suftanded Dder
Stadf, und eine ftarfe Urtheilsfraft fich erworben hat das
BVergangne auf dasd Gegenwdartige anguwenden. So find die
Sdybffen lebendige Archive, Chronifen, Gefesbiidher, alles in
einem, und vidten nady altem Herfommen und wenigen
Statuten ihre Brirger und die Nacdybarfchaft.

Abt. Dad it wohl gut.

Olearius. Aber lange nidst genug. Der Menfchen Leben
ift fury und in einer Generation fommen nidt alle Cajus
oot.  Gine Sammlung foldher Fdalle vieler Fahrhunderte ift
unfer Gefesbud). Und dann it der Wille und die Meinung
ver Menfden fchwanfends dem daucht heute das redht, wad
der andere morgen mifbilligt, und fo ift Verwirrung und
lingevechtigbeit unvermeidlich. Dad alles beftimmen unfre
Gefese. Und die Gefese find unverdnderlich.

Abt. Dasd ift freilicy beffer.

fiebetraunt.  Shr fepd von Franffurt, id bin wohl da
befannt, Bei Kaifer Marimiliang Kronung haben wir euern
Brautigams was vorgefhmaust. Cuer Nam iff Oleariug?
Sch Fenne fo niemanden.

Olearius. Mein Vater hief Oehlmann. Nur den Mif-
ftand auf tem Fitel meiner wteinifhen Schriften ju vor:
meiden, naunt idh mich, nady dem Beifpiel und auf Unrathen
wiirdiger Redhtslehrer, Oleariug.

fiebetvaut, Shr thatet wobl, daf ihr euch tberfester.
Gin Prophet gilt nichtd in feinem MWaterlande; e3 hatt cud
in eurer Mutterfprade audy {o gehen Eonnen.
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Olearins. €3 war nidt darum,

Liebetraut. Ulle Dinge haben ein paar Urfachen.

Abt. Ein Prophet gilt nichts in feinem Barerlanbde.

fLiebetraut. Wit ihe aud) warum, bodywiirdiger Heve?

Abt, Weil er da geboren und ergogen ift.

Aicbetrant. Wohl. Das mag die eine Urfach feyn. Die
andre ift: weil bei einer ndhern Vefanntichaft mit denen
Heren der Nimbus Ehewiivdigheit und Heiligkeit wegfchmwindet
ben ung eine neblige Gerne um fie herum ligt, und daun
find’8 gany tleine Stiimpichen Unfdhlite,

Oleavius. €3 fdeint, ihr fepd dagu beftellt, Wahr-
heiten zu fagen.

Liebetraut. Weil id’s Hers dagu hab, fo fehlt mir’s
nidht am Maul.

Olearius, Uber dody an GefdhicklichFeit fie wobl anzu-
bringen.

Liebetraut. Weficatorien find wohl angebradt 1wo fie
stehen.

Olearins. Bader erfennt man an der Sdiirze, und
nimme in ihrem Amt ihnen nichts fibel. Sur BVorforge thitet
ihr wohl wenn ihr eine Sdpellentapye trigt,

Licbetrant. Wo habt ihr promovirt? €3 ift nur jur
Nadfrage, wenn mir einmal der Ginfall Eam, daf idy gleich
far die redte Shmicde ginge.

@leavins. Shr fepd fehr verwegen.

ficbetraut. 1ind ibr fehr breit.

(Bamberg und Fuld lachen,)

Bambers. BVon was anders, Nidt fo hisig, ihr Herren!
Bei Tifd) gelit alled drein. Ginen andern Dideurs, Lebetrant,

fiebetraut. Gegen Franffurt liegt ein Ding iiber, Deifit
Sadfenhaufen.
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Olearins Gum Bifdhop. Wagd foridt man vom Tiirken-
sug Shro Bifddflide Gnaven? i

Bamberg. Der Kaifer hat nidts angelegners vor, als
vorerft da3 Jeidy ju beruhigen, die Febden abzuihafen und
dag Anfehn der Geridte 3u befeftigen; dann, fagt man, wird
er perfonlicy gegen Ddie Geinde deg Reidh3 und der Chrifren-
heit iehen.  Sest madven ihm feine Privathandel noch 3u
thun, und das Reich ift trup ein viersig Landfriedens 1och
immer eine IMirdergrube. Franfen, Sdywaben, der obere
Fhein und die angrdngenden Lander werden von tibermiithigen
und fihnen Rittern verbeert, Frang Sidingen, Hang Selbis
mit dem einen Fuf, Gottfried von Berlidhingen mit der
eifernen Hand, fpotren in diefen Gegenden dem Kaiferlichen
Unfehn.

Abt. Fa, wenn Shro Majeftdt nidt bald dagu thun,
fo frecten einen die Kerl am Gnd in Sad.

ficbetraut. Dad mift ein elephantifcher Ries feyn,

der das Weinfag von Fuld in Sad fdyieben wollte.

: Bamberg. Befonders ift der Lente feit viel Jabhren mein
unverfdhnlicher Feind und moleftiv midy unfaglich; aber e
foll nidht lange wabren, boff ih. Der Kaifer palt feBo feinen
$of 3u Augsburg.  Sobald Adeibert von Weislingen zuriic
Fommt, will idy ihn bitten die Sache ju betreiben. Serr Doctor,
wenn ihr die Anfunft diefes Mannesd ernartet, werdet ihr
eudy frewen, den edelften, verftandigften und angenehmiten
Ritter in Ciner Perfon ju fehen.

Olearius. €3 muf ein firtreflicher Mann fepn, der
folche Robederhebungen aus fold einem Munde verdient,

Licbetraut. Gv ift auf Feiner Arademie gewefen,

Bamberg. Dasg wiffen wir. 3

Liebetraut. Sy fag’s auch nur fifr die Unwiffenden,
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88 ift ein: firtrefliher Mann, hat wenig feines Gleichen.
lnd wenn er nie an Hof gefommen wdre, Fnnt er unver:
gleidblich geworden feyn.

Bamberg. Shr nnﬁt nicht was ibhr rvedt, der Hof ift
fein Glement.

Liebetrant. Nidt mtﬁen was man redt und nict ver=
ftanden werden fommt auf Ging naus.

Bamberg.  Jhr fepd ein unniser Sefell.

(Die Wedienten [aufen and Fenfier,)

Bamberg. TWad gieht’8?

€in Bevienter. Chen reitet Favber, Weislingensd Knedt,
sum Shlogthor herein.

Damberg. Sebt wasd er bringt. Er wird ihn melden.
(Ziebetrant gebr. . Sie ftehen auf und srinfen nod eind.)
(2iebetraut fomme jurid.)

Bamberg. MWas fiir Nadyridhton?

ficbetraut. Jb wollt ed8 miift fie eudy ein andrer
fagen: Weidlingen ift gefangen.

Bamberg. Of!

ficbetrant. WVerlidingen hat ihn, enern Wagen und
drei Knedhte bei Mardori weggenommen.  Ciner ift entron:
nen eudy's anzufagen.

Abvt. Cine Hiobspoft.

@learvius, €3 thut mir von Hersen leid.

Bamberg. Sy will den Knecht fehen. Bringt ihn herauf.
b will ihn felbft fprechen; bringt ibn in mein Sabinet.

(ab.)

Kbt (fept fich).  Noch ein Glag! (Die Knedte fdenten ein,)

Otearins. Belieben Jhro Hochivsivden eine fleine Pro=
menade in den Garten ju maden? Post coenam siabis seu-
passus mille meabis.

Boetbe, fammel. Werte. XXXIV. 3
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ficbetvaut, Wahrhaftig dad Sigen it Fhnen nidt
gefund, Sie friegen noch einen Shlagius.
QUbt hebr fich auf.)
Liebetvaut (vor ich). Wenn id) ihn nur draugen hab,
will ich ihm fiivd Exercitium forgen.

Sarthaufen.
Mavta,  Adclbert.

Macia.  Shr liebt midy, fagt ibr. I glaud es gern,
und Goffe mit eucdh glicklich zu fepn, und eud) gliclich ju
machen.

Avelbert. S fithle nichts, ald nur daf ich gang dein bin.

(St umarmt fie.)

Macia. S bitt eudy, [aft mich. Cinen Kuf Hab id
eudh yum Oottedpfennig erlaubt; ihr fheint aber fchon von
dem BVefis nehmen zu wollen, wad nur unter Bedingungen
euer eigen ift.

KAvelbert. Shr feyd su fiveng, Maria.  Unfduldige
Qiebe erfreut die Gottheit ftatt fie su beleidigen.

Macia. E3 fep! aber i bin nidt dadurdy erbaut,
Man lehrte midy: Lebfofungen fep’n wie Ketten, ftark durd
ipre Berwandtfchaft, und Madden wenn fie liebten fey'n
fdhwader ald Simfon nacd dem Werluft feiner Locken.

HAvelbert. Wer [ehrte euch dad?

Maria. Die Yebtifiin meines Kiofters. Bis i mein
fechyemted Jabr war id) bei ihr und nur mit eud empfind
iy das ®liic dag id in hrem Umgang empfand. Sie hatte
geliebt, und durfte veden. Sie hatte ein Hery voll Empfin:
dung! Sie war eine fivtvefflidhe Frau.
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Avelbert, Da glich fie div. (Sr nimmt ipre Hand.) Wite
foll ich dir danfen, daf dir mein Ungliicd zu Herzen ging,
daf du mir dag liebe SHery {dhentteft, allen Werluft mir ju
erfeBen.

SMaria Giehr ibre Hand jurit),  Laft midy! Enut ihr nicdht
reden ohne mich angurifren? Wenn Gott UnglitE tiber ung
fendet gleicht er einem erfahrnen Landmann, der den Bufen
feineg Ackers mit der fharfiten Pfugfchar gerveift um ibn
pimmlifhen Samen und Cinfifen ju dfnen. U, da widh ',
unter andern fdhdnen Krdutlein, dad Staudlein Mitleiden.
Shr habt ed feimen gefehen, und nun tragt es die fdhdnften
Blithen der Lebe; fie frehn im vollen Flor,

Avelbect. Meine fiife Blume!

Macia. Meine Webtiffin verglich die Leb auch oft den
Blithen. Welh dem! rief fie oft, dex fie bricht. Cr hHat den
Samen von taufend Glicfeligleiten gerftdvet. Cinen Augen=
blick Genufi, und fie welft hinweg und wird hHingeworfen, in
einem vevachteten Winfel zu verdorren und su verfaulen,
Sene reifende Fridyte, vief fie mit Cntyliickung, fene Friidte,
meine Kinder, fie fithren fattigenden Genuf fiir unsd und
unfere Nachfommen in ihrem Bufen. Sy weif e3 noch, e3
war im Garten an efnem Sommerabend; ihre Yugen waren
voll Feuer. Auf Cinmal ward fie diifter, fie blingte Thrdnen
aug den Augemwinfeln und ging eilend nady threr Selle.

Avelbect. Wie wird mir’s werden, wenn ih dich ver:
{affen foll! —

Maria. Cin bifden eng, Hoff i, denn ich weif wie
miv's feon wird. Aber ibr follt fort. S warte mit Schmer:
sen auf euren Knedht den ihr nach BVamberg gefdyickt Habr.
S will nicht langer unter Einem Dadhy mit eudy feyn.

Avelbert. Traut ihr miv nidt mehr BVerjtand ju?
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Saria. Verftaud? Was thut der jur Sadye.. Wenn
meine Yebtiffin guten Humors war, pfegte fie u fagen:
SHiitet eudy, ihr SKinder, fiiv den IMannsleuten iberhaupt
nidt fo fehr, al3 wenn fie LUebhaber oder gar BVrautigams
geworden f{ind.  Sie haben Stunden der Entriicung, um
nichtd Davtered 3u fagen; flieht fobald ibhr merft, daf der
Paroridmus fommt,  Und da fagte fie und die Spmptome.
S will fie eudh nicht wieder fagen, um euch nidht yu ldcher-
lich und vielleicht gav bos ju maden. Dann fagte fiet biitet
euch nue alddann an thren BVerfand ju appeliven; er fchldfr
fo tief in der Materie, daf ibr ihn mit allem Gefdhrei der
Priefier Baald nidht erivecen wirdet, und fo weiter. Sb
dant ihr erft jedo, da ich ihre Rebren verftehen lerne, daf
fie ung, ob fie und gleich nidbt frarf madpen Fonute, wenig-
fiend vorfichtig gemadgt hat.

Avelbert. Cure hohwiivdige Frau fdeint die Slafen
stemlich paffict su haben.

Maria. Dad ift eine [ieblofe Anmerfung, Habt ihr
nie bemerft, Daf eine einzige cigene Crfabhrung wnd eine
Menge fremder benuben lehrt?

Gottfried (Fomm), Cuer SKnedht ift wieder da. Er
tonnte fir INadigleit und Hunger faum etwad vorbringen.
Pieine Frau giebt ihm ju effen. So viel hab idh verftanden:
ver Bifdof will den Knaben nidht Herausgeben; ed folien
Raiferlidhe Commifavii exnannt, ein Tag ausgefest werden,
wo die Sadpe benn verglihen werden wmag. Dem fey wie
ihm wolle, Adelbert, ibr fepd freil S verlange nidts als
eure Haud, dap ihr instinftige meinen Geinden weder dffent:
lich noch beimlidh Borfchub thun wollt.

Avelbert, Dier faf iy enve Hand. Lft von diefem
Augendblid an Freundihait und Bertrauen, gleidy einem
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ewigen Gefes der Matur, unverdnderlich unter und feyn.
Grlaubt mir zugleich diefe Hand zu faffen, (er nimmt Mariens
Sand) und den BVefis des edelften Frauleins.

Gottfriev. Darf idh ja fiir endy fagen?

Macia. Beftimmt meine Antwort nadh feinem Werthe,
und nadh dem Werthe feiner BVerbindung mit eud.

Gottfriev. Und nady der Stavfe der Neigung meiner
Schwefter. Du braudt nidt roth ju werden, deine Blide
iind Beweis genug. Ja denn, Weislingen.  Gebt euch die
Hande! Und fo fprech ich Amen, Mein Freund und Brubder!
— ¢ danfe dir, Schwefter! du fannft mehr ald Hanf fpin:
nen; du baft einen Faden gedreht diefen Paradiesvogel ju
feffeln.  Du fiehft nidht gany frei. Was feplt dir? Jdh — !
bin gany gliudlich; was id) nur in Trdumen foffte, feh i
und bin wie trdumend.  AH! nun it mein Traum aus.
Sch trgumt heute Nadt: i gdb dir meine vedyte eiferne
Hand und du bielteft mid fo feft, daf fie aud den Urm:
{thienen ging wie abgebrodhen.  Fcb - exfdyract und wadhte
driber auf.  Jcb hate nur forttrdumen follen, da wiicd idh
gefeben Haben, wie du miv eine neue lebendige Hand anfep:
teft.  Du follfi mir jego fort, dein Schlof und deine Giiter
in vollfommenen Stand zu fegen. Der verdammie Hof Hat
Didh beided verfaumen maden. Jdh muf meine Frau rufen.
Glifabeth!

SMaria. Mein Bruder ift in voller Freude.

HAvelbert. Und doch diieft ich ihm den NRang firveitig
madyen,

Gottfried. Du wirft anmuthig wobnen.

fMaria. Granfen iff ein gefegnetes Land.

Avelbest. Und i) darf wobl fagen, mein Sdlof liegt
in der gefegnetiten und anmuthigien Gegend.
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Gottfried. Dad diivft ihr, und idy wil’s behaupten.
SHier flieft der Main, und allmablig hebt der BVerg an, bder
mit edern und Weinbergen bekleidet, von eurem Schloffe
gefront wird; jenfeit —

Clifabeth domme). Wad fhafft ihr?

Gottfried. Du follft deine Hand auch dazugeben, und
fagen: ©ott fegn eudy! Sie find ein Paar.

Clifabeth. So gefdhwind?

Gottfried. AUber doch nidht unvermuthet,

Clifabety. Modtet ihr endy immer fo nach ihr fehnen
al3 bisher da ihr um fie warbt; und dann moget ihr fo
gliiclicdh feyn al8 ibhr fie lieh bebaltet.

Avelbert. Ymen! b begehre Fein Ol als unter
diefem Titel.

Gotifried. Der Brautigam, meine licbe Frau, thut
eine Jeife; denn bdie grofie Werdnderung zieht viele geringe
nady fih. € entfernt fich vorerft vom Bifdhdflichen Hofe,
um diefe Freundfhaft nad und nady erfalten ju laffen,
dann reift er feine ®iiter eigenniiBigen Padtern aus den
Handen.  Und — Kommt meine Schwefter, fomme Clifabeth,
wiv wollen ihn allein Iaffen; fein Kuedht hat ohne Bweifel
geheime Auftrdge an ihn.
= Avelbert. Nidt3, ald was ihr wiffen diirft.

Gottfried. Jdh bin nicht neugierig. Franfen und Sehwa-
ben! ihr fepd nun verfhwifterter ald jemals. 9Wie wollen
wir denen Giirfren den Daumen auf dem Yug Halten!

(Die Drei gehen.)

Avelbert. O warum bin idh nidt fo frei wie du!
®ottfried, Gottfried! vor dir filhl ich meine Nichtigheit gans.
Abgubhdngen! Cin verdammtes Wort, und dody fdeint o3
ald wenn i) dagu beftimmt wdve. Sy entfernte mid) von
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Gottfrieden um frei gu feyn, und jebt fihl ich erft wie fehr
i) von denen fleinen Menfden abbhange die idy ju regieren
fapien. Sy will Bamberg nicht mebhr fehn.  Scb will mit
alfen brechen und frei feyn. Oottfried! Gottfried! du allein
bift frei, Ddeffen grofie Seele ndy felbft genug ift und webder
su gehorchen nody su Dherrfchen braucht um etwas zu feyn.

Frany (it oup.  Gott griif euch, geftrenger Herr! Seh
bring euch fo viel ®riife, daf id nicht weif wo anjufangen.
Bamberg und zehn Meilen in die Runde entbieten euch ein
taufendfaches Gott griif eud.

Avelbert. Willfommen Frany! Was bringft du mehr?

Srany. Shr fteht in einem Andenfen bei Hof und tiberall,
dag nidt su fagen ift.

Avelbert. Dad wird nicht lang davern,

Srany. Sp lang ibr lebt! und nach eurem Tode wird’s
beller blinfen al8 die meffingnen Buchitaben auf einem Grab-
ftein.  Wie man fich ewern Unfall ju Herzen nahm!

Avelbert. UWas fagte der Bifchof?

Srany. Gr war fo begierig su wiffen, daf er mit der
gefchdftigften Gefdwindigteit von Fragen meine Antwort ver:
binderte. Gr wufite e3 jwar fdon, denn Favber, der vor
Mavdorf entrann, bradte ihm die Botfhaft. Aber er wollte
alled wiffen; er fragte fo angftlich ob ihr nicht verfehrt wdrer.
Scb fagte: er ift gang, von der duferfen Haarfpise big jum
Nagel ded fleinen Behd. Sy dadyte nicht dran, dap idh fie
eud) neulidy abfchneiden mufte; ich traut’s aber dodh nidyt ju
fagen, um ihn durd feine usnabme ju erfdyrecen.

Avelbert. Wasd fagte er ju den Voridhlagen?

frany. GCr wollte gleidy alled heraudgeben, den Knaben
und nodh Geld drauf, nur eudy su befreien. Da er aber Horte
ihr folitet ohne Dad losfommen, und nur der Wagen das
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Yequivalent gegen den Buben fepn, da wollt er abfolut den
Berlidhingen vertagt haben. Er fagte mir hundert Sachen
an euch, ich hab fie vergeffen; e war eine lange Predigt tiber
die Worte: S Fann Weislingen nicht entbehren.

Avetbert. Cr wirdd lernen miiffen,

Srans. Wie meint ihr? Cr fagte: mad) ihn eilen, s
wartet alleg auf ihn.

Avelbert. €3 Fann warten, ich gebe nidht an Hof.

Srans. Nidt an Hof, Herr? Wie fommt eud) dag?
Wenn ihr wiiftet was id) weif, wenn {hr nur trdumen Hunter
was ich gefehen babe.

Avelbert. Wie wird dir'd?

Srans, Nur von der blofen Crinnerung Fomm ich anfer
mir. BVamberg ift nicdht mehr Bamberg. Cin Engel in Weiber:
geftalt madyt es jum Vorhof des Himmels.

KAvelbert.  Nidhts weiter?

Srans. b will ein Pfaff merbm, wenn ihr {ie feht und
nidht fagt: zuviel, uviel!

Avelbert, Wer ift’s denn?

Srany. Adelbeid von Walldorf.

Avetbert. Die! idh habe viel von ihrer Schonbeit gehort.

Srans. Gehort? Das ift eben al3 wenn ihr fagtet idh
Habe die Mufif gefehen. 3 iff ber Sunge fo wenig moglich
eine Linfe ihrer VollFommenbheiten audjudriicken, da dad Auge
fogar in ihrer Gegenvart fich nidyt felbft gew, ift.

KAvelbert. Du bift nicht gefdheidt. -

Srani. Das fann wobl feyn. Das Iestemcl daf idh fie
fab, hatt ich nicht mehr Sinven al3 ein t tengr Ober viel=
mebr fann ich fagens ich fithlte in dem enBIi;t, wie’s den
Heiligen bei himmlifden Cricheinungen fepn mag. Alle Sinne
{tarfer, hober, vollfommner, und doch Den Gebrauch von feinem,
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Avelbert. Das ift feltfom.

frany. Wie i) vom Bifchof Ubichied nabhm, fag fie bei
ibm; fie foielten Schach. Er war fehr gnddig, reidhte mir
feine Hand zu Fiffen, und fagte mir viel, vieled, davon ich
nicdhts vernahm. Denn ich fah feine RNachbarin: fie batte ihre
Yugen aufs Bret gehefter, alg wenn fie einem grofien Streich
nadyfanne. © Gin feiner lauernder Sug um Mund und Wange,
balb Phyfiognomie, halb Empfindung, {dien mehren als nuy
bem elfenbeinern Kénig yu droben, ingwifdhen, Daf Adel und
Sreundlidfeit, gleich einem majeftdtifhen Chepaar, tiber den
fdywarzen Augenbrauen Gerefdhten, und die dunflen Haare,
gleid) einem. Prachtvorhang, um bie finiglide Herrlidhreit
berum wallten.

Abdelbert. Du bift gar driiber jum Dichter geworben!

Srans. ©o filhl idy denn in dem Nnugenblic was den
Didyter macht: ein volles, gang von einer Cmpfindung vol:
leg Sers.

Wie der Bifchof endigte und ich mid) neigte, fah fie mich
an und fagtes auch von mir einen Gruf unbefannter Weif’!
Sag ibm, er mag fa bald fommen. G3 warten neue Freunde
auf ihn, er foll fie nidht verachten, wenn er fhon an'alten
fo veidh ift. Seb wollt mwas antworten, aber der Paf von
Gehirn gur Sunge war verftopft; idh neigte midy, idh hatte
mein BVermdgen gegeben, die Gpise ihres fleinen Fingers
Fiffen ju dirfen. Wie iy fo frund wurf der Bifchof einen
Bauern herunter; id) fubr darnady und beriiprte im Yufheben
den Gaum ihres Kleidd; das fubr miv durd) alle ®lieder,
und iy weif nicdht wie idh yur Thiire hinausdgefommen bin.

Adetbert. St ihr Mann bei Hofe?

frany. Gie ift {don vier Monat Wittwe; um fid) su
serfiveuen bdlt fie fich in Bamberg auf. Sbhr werdet fie fehen.
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Wenn fie einen anfieht, ift es als ob man in der Friihlings:
fonne ftanbde. .

KAvelbert. G3 wiitde eine {dwddere Wirkung auf mid
machen.

Srans. S hore ihr feyd fo gut al$ verbheirathet.

Avelbert. Wollte ich wir’g! Meine fanfte Marie wird
pa3 Glic meines febend madien. Jhre fiife Seele bildet
fich in ihren Dblauen Yugen, und weif twie ein Cngel desd
Himmels, gebildet aug Unfduld und Riebe, leitet fie mein
$Hery sur Rub und Glickfeligheit. Pack jufammen! Und dann
auf mein Shlof! Sd will Bamberg nidt fehen und wenn
der Deilige ®regoriug in Perfon meiner begehre. (ab.)

Srani. Glaub’s nod) nicht. Wenn wir nur einmal aus
der Atmofphdre hauf find, wollen wir fehn wie’s geht. Marie
ift {chon, und einem Gefangenen und Kranfen fann idh nicdht
ibel nehmen fich in fie gu verlieben. Ju ihren Augen ift
Treoft, gefellfhaftliche Melancholie. Wber um dich, Adelleid,
ift eine Utmofphdre von Leben, Muth, thitigem Glicd! —
Sy witede — Jcb bin ein Nare! — Dagu madte midy Ein
Vlick von ihr. Mein Hevr muf hin! I muf hin! Und
da will ich fie fo lang anfehn, bi3 ich wieder gany gefdheidt,
oder villig rafend werde.

13 0]]
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Bweiter Aufyug

Bamberg

- €in Saal.

Der Bifchof und Adelheid wicten Svadr.  Liebetraut mit einer
Sitper, Hofdamen, Hofleute um ion perum,

fiebetraut (fpielt und fingt),

Berg auf und Berg ab und Thal aud und IThal ein,
€3 reiten die Ritter, Ta! Ta!
Und Blaven fidh Beulen und Paden fich Fein,
€3 fliegen die Sylitter. Ta! Ta!
Cin Ritter auf feiner Pringeffin Gebeif
Beut Draden und Teufeln ben Krieq.

Dara ta,
BWir [donen dad Blut und wir {paren den Schweif,
Gewinnen auf anber und andere Weif
Jm Felde der Liecbe ben Sieq.

Dara ta!

Avelheiv. Shr fepd nicdt bei eurem Spiel. Schadh dem
Konig!

Bamberg. G3 ift noch Austunft.

Avelheid, 2ang werdet ihr's uidht mebhr treiben. Schady
dem Konig!

Liebetraut. Dad Gpiel fpielt ih nicht wenn idh ein
grofer Herr wdre, und verbdt’s am Hofe und im gangen Lond.
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Adelheidv. G3 iff wabr, das Spiel ift ein Probivfein
bes8 Gebirns.,

fiebetrant -G8 ift nidht davum. b wollte lieber das
Gebheul der Todtenglode und omindfer Vigel, leber das
Gebell des Enurrifhen Hofhundes Gewiffen durd) den fiifefien
Scylaf hoven, al3 von Lqufern, Springern und andern Befiien
D08 ewige: Sdhady dem Konig!

Bamberg. Wem wird das cinfallen?

Zicbetraut.  Ginem, gum Grempel, der idhwad) ware
und ein frart Gewiffen hitte, wie das denn meiftens beifam:
men ift. Sie nennen’s ein Eoniglidy Spiel und fagen: es fey
fiiv einen Konig erfunden worden, der den Crfinder mit einem
Meer von Ueberflup belohnte. Wenn’s wabr ift, fo ift mir’s
al3 wenn id) thn fahe. Cr war minovenn, an Verfraud oder
an Sabren, unter der BVovmundfchaft feiner Mutter oder feiner
Srau, bhatte Milchhaare fm Bart und Sladhshaare um Ddie
Sdldfe. Cr war fo gefdllig wie ein MWeidenfdhdfling, und
fpielte gern mit den Damen und auf der Dame, nidt aus
Leidenfyaft, behiite Gott! wur yum Beitvertreid. Sein Hof-
meifter, 3u thatig, ein Gelebrter, yu unlentfam, ein Welt:
mann 3u fepn, erfand dag Spiel in usum delphini, dag fo
homogen mit feiner Majeftdt war, und fo weiter.

Abdelbheid. Jhr folltet die Licken unfrer Gefchichtabiicher
ausfiillen, Sdach dem Konig! und nun ifi’s aus.

fLiebetrant, Dic YUiden Dder Gefthledytadregifier, das
wdare profitabler. Seitbem bdie Berdienfte umfrer Borfabhren
mit thren Portraits u einerlei Gebran ienent, die leeven
Seiten ndmlidy unfrer Bimmer und unfers’ Charafters zu
tapegieren; feitdem jeder feinen Srammbaum in die Wolfen
au treiben fucht, da wdire was 3u verdienen.

Bamberg. € will nidt fommen? fagtet .
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Avelheid.  Feh bitt eudh fehlagt’s eud) aus dem Sinn.

Hamberg, WBas das fepn mag? ,

Licbetcant, IWas? die Urfachen laffen: fidy Berunter
beten wie ein Nofenfrang.  nd er ift in eine Yrt yon Rer:
fnivichung gefallen, von der id) ihn fehon wieder curiven wollte.

Bamberg. Thur dag, reitet 3u ihm.

ficbetrant. Meine Commiffion?

Bamberg. Gie foll unumfdrintt feyn.  Spare nidhts
wenn du ihn juridbringft,

ficbetraut. Darf ich ench aud) hineinmifden, gnddige
Frau?

Avelheiv. Mit Befdeidenbeit. :

ficbetrant. Das if weitldufige Commiffion.  Mit
Sdiiler- Befdyeidenbeit 2 die wird toth wenn fie eudy den
Sdcher aufhebt. IMit $ofmanns - Bejdeidenheit? die erlaube
fih einen Ruch wenn ihr roth werdet. INit LUebhaber-Ve-
fdyeidenBeit? fiic ihre Lippen ift eure Hand ein Paradies,
eure Lippen der Himmel, %rdutigamé:%efd;eibeul)eit refidive
auf eurem IMNund und wagt eine Defeente auf den Bufen,
wo. denn Soldaten=Befdyeidenheit gleich Pofto fagt und fich
von da nady einem Ganapee umfiept.

Avelheiv. S wollte ihe miifitet eucdh mit eurem Wis
rafiven laffen, daf ihr nur fipltet wie fhartig ex iff, SKernt
ibr mich fo wenig? oder feyd ifr fo jung um nidt u wifen
m weldem Ton ihe mit Weislingen von mir 3u reden habt?

ficbetrant. Sm Ton einer Wadytelpfeife, denp ich.

Avdelheiv. Jhr werdet nie Flug werbden.

fiebetraut. Dafite heif ich Riebetraut. Wigt ihr wann
Roland’s BVerftand nady dem Mond veif’te?

Avelheiv. Wie er Angelifen bei Medorn fand.

ficbetraut. RNein, wie er Angelifen traute. Ware fein
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Verftand nidt vorher weyg gewefen, er wdre nie rafend ge:
worden da er fie in treulofen Umftdnden fah. Ierft das,
gnddige Frau! Wenn ihr mir alle finf Sinne abfpredyen
wollt, nennt mich nur bei meinem Namen,

Bamberg. Seht, Lebetraut! nehmt dagd befte Perd aus
unferm Stall, wabhlt eud) Knechte, und {dafft mir ihn Her.

ficbetraut. Wenn iy ihn nidt herbanne, o fagt: eine
alte Frau, die Wargen und Sommerflecten vertreibt, ver:
ftehe mehr von der Sympathie ald i,

Bamberg. IBad wird’d viel Dhelfen! der BVerlichingen
bat ihn gany eingenommen. Wenn er aud) herfommt, fo
wird er wieder fortwollen.

fiebetraut. Wollen, dasd ift feine Frage, aber ob or
fann? Der Handedrud eines Frivften und das Ldheln einer
fhonen Frau halten fefter al8 Ketten und Riegel. b eile
und empfehle mich ju Gnaden,

Bamberg. Neil’t wohl.

Hdvelheiv. Adieu,

(Riebetraut ab)

Bamberg, Wenn er einmal hier ift verlaf idh mich
auf euch.

Avelheid. Wollt ihr mich jur Leimftange braudyen?

Bamberg. Nidht doch.

Avelheid. Bum Lodvogel denn?

Bamberg. Nein, den {pielt Liebetvant. b bitr eudh
verfagt mir nicht, was mir fonft niemand gewdhren fann.

Hvelheid. Wiv wollen fehn. (ab.)
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JSarxthaufen

Hans von Selbiz Gottfried.

Selbiz.  Jebermann wird eud loben, daf ihr denen
von RNiirnberg Fehd angefiindigt hHabt.

Gottfriev. @3 hitte mir's Hery abgefreffen, wenn i
ihnen nidt follte an Hals gefommen fepn. Schon Fabhr und
Zag gebt’s mit mir herum, Sp lang wird’s feyn, daf Hans
von Littwady verihwunden ift. Kein Menfh wufte wo ex
bingefommen war, und mir ging’3 fo nalh daf mein ehma:
liger Camerad im Gefdngnif leiden follte; denn wahrichein-
lider Weife lebte er. Und unter allem Glend gebt feing
tiber da3 Gefingnif,

Selbiz. Shr fnnt davon fagen.

Gottfried. Und mein’s ju Heilbronn war nody ritter:
lid Gefangnif; ich durft auf mefnen Gid herumgehen, von
meinem Haus in die Kirce. Der arme Littwad, in weldem
Rod) mag er {teden! Denn e3 it am Tage: die von Niirn-
berg haben ihn weggefchleppt. Sm Mavegrafifhen ift einer
niedergeworfen mworden, der befennt, er hab ihn an ifre
Knedte verrathen. Sein Befenntnif in der Uefehde hat mic
der Marfgraf auf mein Bitten pugefandt. Und obgleidy viele
bisher feindlich bds gethan haben und gefchworen: fie wollten
die Tiirfen aus Jerufalem beifen wenn fie an Hanfens von
Littwad)y Unfall Schuld Batten, fo ift bod) feBt, da ed zur
Sade fommt, niemand ald der getreulersige Gottfried von
Berlidyingen, der der Kase die Sdelle anhingen mag.

Setbis. Wenn ihr meine ywei Hinde brauchen Fonnt,
fie fiebn eudy ju Dienften.

Gottfriev. b aablte auf eud) Wollte Gort, der
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Burgemeifter von Mitrnberg, mit der gildnen Ketten um
den Hald, fim und in Wurf! er follt fidh vermundern.

Selbiz.  Jd) bove, Weislingen ift wieder auf eurer
Seite. Tritt er ju und?

Gotticied. Nod) nidt; e3 bat feine Urfachen, warum
er ung nody nicht dffentlichen Vorfdhub thun darf; dodh ift’s
eine Weile genug, daf ev nidt wider uns ift. Der Paff
ift ofme ibhu, wasd ein Mefgewand obhue den Pfaffen.

Selbiz. Wann jiehen wir aud?

Gottfried.  Morgen oder dbermorgen. €G3 Ffommen
nun bald Kaufleute von Bamberg und Nirnberg ausd der
Frantfucter Meffe. Wir werden einen guten Fang thun.

Selbis., Wil’3 Gott! (a6.)

81 Bamber g
Simmer der Adelbeid.

Adelheid. Kammerfraulein,

Avelheid, Cr ift da? fagft dnt. Scb glaub’s faum.

Sriaunlein.  Wenn idy ibn nidt felbft gefehen batte,
wiitd i fagen, idh 3weifle. ?

Avetheid. Den Licbetvaut mag der Bifdbof in Gold
cinfaffen; er hat ein Meifterftid gemadt. iu o

Seiulein. Jd fah ihn wie er yum: Sdlofthor binein-
veiten wollte.  @r faf auf einem | SehimemelnyiDas Prerd
fcheute wie's and Thor fam wnd wollte nichtivon der Stelle.
Das Bolt war aud alen Strafien gelaufen ihn 3u febn, und
fobien mit freudigen Augen dem Pferd, fierdie Unert s
danfen womit e3 ihn ldnger in fhrem Gefidht bielt. Mit
einer angenehmen Oleicdhgiiltigleit faf er droben, und mit
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woblgemifdtem Schmeicheln und Drohen brach er endlich des
Pferdesd Eigenfinn, und fo 303 er mit feinen Begleitern in
den Hof.

Avelheiv. Wie gefdllt er dir? ‘

Sedulein. A3 miv nidt leicht ein Nann gefallen Dat.
Cr gleicht dem Kaifer hier (fe weist aufd Portrait) ald wenn
er fein Sobn wdre. Die Nafe nur erwas Fleiner. Ghen
fo freundliche lichtbraune Augen, eben fo ein blondes fehones
Daar. Und gewachfen wie eine Puppe! — Gin balbtrauriger
Bug auf feinem Geficht war fo intereffant!

Avelheiv. b bin neugierig ifn 3u febn.

fedulein. Das wiire ein Herr fite eud.

Avelheid. Nirrin!

Licbetraut (fommn). Nun, gnadige Frau, was verdien ich 2

Adelbeid. Hirner von deinem Weibe, Deun nady dem
ju rechnen babt ihr fhon mandes Nachbars ehrlidhes Hans-
weib aud ihrer Vficht hinausgefchwast.

Liebetrant. Nidt dodh, gnddige Fran. Anf ihre PAidt
wolltet ihv fagens; denn wenn’s je geldyah, fehwdast ich fie auf
ihred Mannes Bette, :

Abvelheiv. Wie habt ihr'8 gemacht ihn Hergubringen?

fiebetraur. Shr wift nur ju gut awie man Manner
fangts foll idy eudy meine geringe Sunfrtiicden u den euri-
gen lernen? Grft that idy al$ wiifit idh michts, verftiind nicdhts
von feiner Yuffiibrung, und fest ihn dadurdy in Desavan:
tage die gange Hiftorie yu erydbhlen. Die fap i mun gleich
von einer gany andern Seite an qlg er, fonnte gar nidt
finden und fo weiter. Dann redete i von Bamberg, und
ging febr ind Detail; erwedte gemifie alte Sdeen ; und wie ich
feine Ginbildungsfraft befddftigt Datte, Endipft idh wirflid) eine
Menge Fadben wieder an, bdie idh gereiffen fand. Gr wuft

Soetbe. fAmmel, Werke, XXXIV, 4
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nidyt wie ihm gefebah, er fiihlte fich einen neuen Sug nady
Bamberg, er wollte ohne 3u wollen. Wie er nun in fein
SHery ging und das entwickeln wollte und viel yu fehr mit
fidy befchaftigt war um auf fih acht pu geven, warf id ihm
ein Seil um den Hals, aus ywei machtigen Striden, Weiber:
gunjt und ©dmeicelei gedreht, und fo hab iy ihm her:
gefchleppt.

Avelheid. Was fagtet ihr von miv?

Liebetraut, Die lautre Wahrheit. Ihr Hattet wegen
euver Gitter Verdrieflichfeiren, Dhattet gehofft, da ev beim
Kaifer fo viel gelte; wiirde er das leicht enden Eonnen.

Avelpeiv. Wohl.

fiebetraut. Der Bifdhof wird ihn eud) bringen.

HAvelpeiv. - erwarte fie mit einem Hergen wie id
felten Befudy erwarte.

Sm Gpeffart,
Berlichingen,  Selbiz,  Grorg aié Knear.
Gottfried. Du haf ihn nidt angetroffen, Georg?
Georg. v war Tags vorher mit einem von $of nady
Bamberg geritten, und gwei Kuedyte mit.

Gottfrier.  Jch feh nicht ein was das geben foll.

Sctbiz Sa wohl. Cure BWerfdhnung war ein wenig
3 fbmell als Daf fie dauerhaft hacte fepn follen.

Gottfried. Glaubft du, daf er bundbriichig werden
witd?

setbiz. Der erfie Sdyritt iff gerhan.

Gottfried. Iy glaub’s nicht. Wer weif wie nothig es
war ait $Hof ju gedn; vieleicht it man ihpm nod) fhuldigs
wir wollen dasd Befte denfen.
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&elbiy.  TWollte Gott er verdient es und thite das
Bejte.

Gottfricd. Neit jest auf Kundichaft, Georg, E8 ift
eine fdyone Uebung fiiv dich; in diefen Fallen lernt ein Meiters:
mann Borfidtigleit und Muth verbinden,

Shlof ju Bamberg.
Dev Bifchof. Weislingen.

Bamberg, Du willt didy nicht linger halten lafen?

Weislingen. Jhr werdet nicht verlangen daf icy meinen
Bund brechen foll.

Bamberg. Sch hitte verlangen fonnen du follteft ifn
nicht eingehn, Was fiir ein G¢eift regierte dich? Kount idh
didy obue dad nidt befreien? Gelt idy fo wenig am Kaifer-
lichen Hofe?

Weislingen, 3 ift geldhehn, verzeiht mir wenn ibr
fonnt.,

Bamberg.  Natt ich da8 um dich verdient? Gefest, du
batteft verfproden, nichts gegen ihn ju unternehmen. Gut.
Die Fehde mit ihm war fmmer eine von meinen Eeinften
Beforgniffen.  Triebft du fie nidt felbft am ftarften? Hitt
ich nicht alled gegeben, um didy lodzufriegen und um in Ruph
mit ihm yu fommen? Und er Iaft fich weifen. Aber nein!
Du verbindeft didhy gar mit ihm, wie ih wobhl merfe; du
wivit mein Feind! — BVerlaf midy, Adelbert! aber ich Faun
nicht fagen du thuft wohl,

Weislingen.  Lebt wohl, gndadiger Herr!

Bamberg. Jb geb dir meinen Segen. Sonft wenn du
gingft, fagt ich auf IWiederfehn. SJego! Woilte Gott wir
fahen eingnder nie wieder,




52

Weislingen. &8 fann ficdh vieled andern.

Damberg. €3 hat fich leider fchon su viel gednbdert.
Vielleicht feh idy dich noch einmal al3 Feind vor meinen
Mavern die Felder verheeren, die ihren bLlithenden SBuftand
dir jeso danfen.

Weislingen. MNein, gnddiger Herr,

Bamberg. Jhr fnnt nidt Nein fagen! Wiirtenberg hat
einen alten Sahn auf mid. Berlichingen ift fein Augapfel,
und ihr werdet inskinftige dad Schwarye drinn fepn. Sebt,
Weisling! Jch hab eud) nichts mehr ju fagen; denn ihr habt
vieled gu nichte gemacht. Gebt!

Weislingen. Und ih weif nicht wad idhy fagen foll.

(BVamberg ab.)

frany avitt au).  Udelleid evwartet end). Sie ift nicht
wohl und dodh will fie ench olhme Abfehied nicht laffen.

Weislingen. Komm!

Srany. Gehu wir denn gewif?

Weislingen. Noch diefen Abend.

Frany. Miv ift, ald ob i aus der Welt follte.

Weislingen. Miv aud), und nody dagu ald wiift i
nicht wobin. (ab).

Adelheidbens Bimmer.
Adelhetd.  Friulein.

Sriulein.  Shr febr blaf, gnadige Srau.

Avelheiv. Jdy lieb ihn mickt, und i woilt Doch er
blieb. Siehft du, idy Fonute mit ifym leben, ob idhihn gleich
wicht sum Mann haben midte,

Srdulein. Olaubt ithr, dag er geht?
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Avelbheid. Cr ift yum Bifdhof, um Lebewohl gu fagen,

Srdulein. Cr hat darnach noch einen fdweren Stand.

Avelheiv. Wie meinft du?

friulein,  Was fragt ihe, gnadige Frau! Shr Habt
fein $ery geangelt und wenn er fih lofreifen will, ver-
blutet er. (ab.)

Adelheid,  Weislingen.

Weislingen. Jhr feyd nicht wobl, gnddige Frau?

Avelheid. Das fann eudy einerlei feyn.  Shr verlafe
ung, verlaft ung auf immer. Wag fragt ihr, ob wir leben
oder (terben!

Weislingen.  Shr verfennt mid.

Avelheiv. S nehm eudy wie ihr eudy gebt.

Weislingen. Dag Ynfehn triigt.

Avelheiv. So fepd ihr ein Shamdleon,

Weislingen. Wenn ihr in mein SHery fehen Fnntet!

Avelbeid. Shine Raritdten wiirden mir vor die Yugen
fommen,

Weislingen. Gewif! denn ibr wiirdet ener Bild drinn
finden.

Avelheiv. Sn frgend einem Winfel, bei den Portraits
ausgeftorbener Familien. Sh bitt eudy, Weislingen, bedenft
ibr vedt mit mir. Falfhe Worte gelten jum hichften wenn
fie Masten unfrer Thaten find; ein Bermummeer, der fennt:
lich ift, fpielt eine armfelige Rolle. She ldugnet eure Hand-
lungen nidt und redet dag Gegentheil; was foll man von
eudy halten?

Weislingen.  Was ihr wollt, I bin fo geplagt mit
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dem wad idy bin, dag mir wenig bang ift fir was man mid
nehmen mag. ’

KAvelheiv. Shr fomme Abfchied 3u nehmen.

Weislingen. Grlaubt mir eure Hand gu fiffen und id
will fagens lebt wohl! Sbr erinnert mid! — I bedadhre
nidt! — b bin eud befchwerlich, gnadge Frau! —

Avelheiv. Shr legt’s falich aus. Jch wollte eudy fort:
pelfen. Denn ihv wollt fort. —

Weistingen. O fagt: ich muf! Boge midy nicht die
Ritterpficht, der Heilige Handfchlag —

Avelheiv, Geht! Gebt! Crydhlt das jungen Midcen,
die den Theuerdant lefen und fich fo einen Mann wiinfden,
Ritterpficht! Kindevfpiel

Weislingen. Shr denft nidht fo?

Kvelheiv. Bei meinem Eid! ihr verjtelt eucdy. Was
pabt ihr verfprochen? und wem? Ginem Manne der feine
PAidyt gegen den Kaifer und das Meich verfenmet, in eben
pem Augenblic, da er duvd) eure Gefangennehmung in die
Strafe der Acht verfallt, Vilidyt gu leiften, die nidyt gultiger
fepn Fann ald ein ungerecter geywungeney Gid! — Entbin-
den nicht unfre ®efese von folden Schiwiren? Macht dasd
Riudern weif die den MNiibeyahl glauben! E3 freden andere
Sachen dapinter. Ein Feind ded NReichd 3u werden! ein
Feind dev bitrgerlichen NRuh und Glickleligieit! Cin Feind
bes Kaifers! Oefelle eines Raubers! Du. Weislingen mit
deiner fauften Seele! —

Weislingen. Wenn ibr ihn Fenntet! —

Avelheiv. b wollt ihm Gerechtigheit widerfahren laffen.
Gr hat eine hobe, unbandige Seele. Ehen darum webhe dir, Weis:
lingen! ®che und bilde dir ein: Gefelle von ihm u feyn. Geh
und (af didy behevefchen; dut bift freundlich, gefdllig, liebreich
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Weislingen GCr ift’s aud.

Avelheiv. Aber du bift nacgebend und er nidt. in-
verfelens wird er dich wegreifen, und dann fahre roohl Grei=
peit. Du wirft ein Sclave eined Cdelmanned werden, da du
Here von Firfren fepn Eonnteft. — Dody ed ift Unbarmberjig-
feit dir deinen finftigen Stand ju werleiden.

Weislingen Hdtteft du gefiiblt wie licbreidy er mir
begegnete. !

Avelheiv, Dasd foftet ihn fo viel, ald einen Fiirften
ein Kopfnicen, und ging vielleicht juft fo von Herzen. Und
im Grund, wie batt ev dich anders behandeln follen? Du
rechneft ihm jur Gefalligheit wad Sdulbdigkeit wav.

Weislingen. Shr vedet von euerm Feind.

Avelpeiv. Scb vedete fiiv euve Freiheit — und weif
fiberhaupt nidt was ich fiiv ein Snteveffe dran nahm. Lebt wobhl!
Weislingen. Crlaubt mir vody einen Anugenblic.

(Gr nimmt ihre Hand und fhweigt.)

Avelheid. Habt ihr mir nod wasd 3u fagen?

Weislingen (mad ciner Paufe bedngiter. Jcb mufp fort! —

Avelheiv (mit Bervend).  So geht!

Weislingen. Ondadge Frau! Jd Fann nidt.

Avelheid (ipdttifh)  Shr mift!

Weislingen, ‘Soll dag euer lester Blid feyn?

Avelheiv. Geht! S bin Frank, fehr jur ungelegnen Seit.

Weistingen. Sebt midy nicht fo an.

Avelheid. Willk du unfer Feind feyn und wir follen
dir ladlen? Seh!

Weislingen Adelbeid!

Avelheiv. S haf eud.

Srany gommp, Der Bifdhof aft euch rufen.

Avelheiv. Geht! Geht!
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frany.  Gr bittet eudy, eilend 3u Fommen,

Adelheid. Geht! Gehtl

Weislingen. Sy nehme nidht Abfchied.  Seh fep euch
nody einmal. (@b.)

Avelheid. Nody einmal? Wir wollen vaflir feyn. Mar-
gavethe, wenn er fommt, weist ipn ab. Wenn er noch ju
gewinnen ift, fo if's auf diefem Weg. (as.,

Weislingen.  fran;,

Weislingen, Sie will mich nicht fehen!

Sran3. €3 wird Nadyt, foll ichy die Pferde fatteln?

Weislingen. Sie wil midy nicht fehen!

Srany.  Wann befehlen Jbro Gnabden bdie Pferde?

Weislingen. @3 ift 3u fpdit, wir bleiben Dier.

(Fran; ab.)

Weislingen. Du bleibft bier! und warum? fie nod
einmal 3u feben! baft du ihr was 3u fagen? — Man fagt:
Hunde heulen und jittern auf Sreugwegen fiiy Gefpenftern,
die Dem Menfdhen unfichtbar vorbeiziehen.  Sollen wir den
Lhieven hihere Sinne jufchreiben? Und dodh — — das fiihrt
sum Aberglauben! Mein Pferd fcheute wie idy gum Sehlog-
thor eveinwollte, und frund unbeweglich, Bielleicht, Daf die
Sefahren, die meiner warteten, in fdeugliden Geftalten mir
entgegen eilten, mit einem bollifchen Grinfen miv einen flivdy-
tevlidhen Willfommen boten, und wmein edleg Plerd juriic
fdeuchten. Auch ift mir's fo unbeimlich wohin icy trere, 'Gg
ift miv fo bang alg wenn idy von meinem Schubgeifte’ ver-
laffen, feindieligen Michten liberliefert wave. Thorl Lo Dier
lieat dein eind und die veinfre Rimmelsluft wirde gur be-
Elemmenden Ytmofphare um dich Der.
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Jarthaufen H& g g
Elifabeth,  Maria. N5

Macia. Kann fich mein Bruder entfehlie
ing Klofter u thun?

Clifabeth. Cr muf. Denfe nur felbit, welde Figur
wiirde Carl dereinft als Mitter fpiclen! —

Maria. Cine vedt edle, erhabne Rolle.

€lifabeth. BVielleicht in hundert Fahren, wenn das
Menfchengefchlecht vecht tief herunter gefommen feyn wird.
Sepo, da der Vefis unfrer Giiter fo unfider ift, miflen wic
Manner zu Haudvdtern haben. Carl, wenn er eine Fram
ndhm, fonnte fie nidht mehr §rau fepn als er.

Maria. Mein Bruder wird mitunter ungehalten auf
midy feyn; er gab mir immer viel Shuld an ded Knaben
Gemiithsart. 1

CElifabeth. Dad war fonft. Sebo fieht er deutlich ein,
Daf e3 Geift beim Jungen ift, nidt BVeifpiel, Wie idy fo
flein war, fagte er neulid), hundert folde Tanten hdtten
mid) nidt abgehalten Pferde in die Schiwemme ju reiten und
im Stall gu refidiven. Der Funge foll ind Klofter!

Maria. G fann ed nidt gany billigen. Sollte denn
in dev Welt Fein Plas fiir ihn feyn?

Clifabeth. Nein, meine Lebe. Sdwade pafen an
feinen Plap in dev Welt, fie miiften denn Spikbuben feyn,
Defwegen bleiben die Frauen wenn fie gefcheidt find ju Haufe,
und Weidylinge Friechen ind Klofrer. Wenn mein Mann ausg:
reit, ¢ ift mir gar nidt bang. Wenn Carl ausdzdge, idh
witrde in ewigen Wengften feyn. € ift fichrer in der Kutte
al8 unter dem Harnifch.
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. #aria. Mein Weislingen ift audd fanfter Natur, und
boch Dat er ein edled Hers.

Elifabeth. Sa! jo! Dant er’d meinem IManne, daf er
ihn noch bei Beiten gerettet haf. Dergleidyen Menfden find
gar tibel dran: felten haben fie Stdrfe, der Werfudyung 3u
widerftehen, und niemals Kraft fich vom Uebel 3u erldfen.

Maria. Dafirr beten wir um beides.

Elifabeth. Nur dann reflective Sott auf ein Gebet,
swenn all unfre Krdfte gefpannt find und wic doch das weder
ju fragen nod) su heben yermbgen wad und aufgelegt ift.
Sn dem Galle wovon wiv fprechen, gabnt meiftentbeild eine
mifmuthige Faulbeit ein Halbed Seufyerdhen: Rieber Gott,
fehaff mir den Apfel dort vom Tifd her! Jh mag nidt auf=
ftebn! Scafft er ihn nidt, nun fo ift ein Glic, daf wir
feinen Hunger haben. Nod einmal gegdhnt, und dann ein:
gefchlafen.

Marie. §b winfdte ihr gewdhntet euch an, von feili-
gen Sadhen anfrandiger ju vedben.

Bamberg.
ZAdelheid. Weislingen.

Avelheiv. Die Jeit fangt mir an unertrdglich lang 3u
werden.  Meden mag iy nicdhts, und id fddme midh ju
fpielen. Rangeweile, du bift drger ald ein Falted Fieber.

Weislingen. Seyd ihr mich fhon miide?

Avelheiv. Gud nidt fowodhl, ald enern Umgang. S
wollte it wdrt wo ihr hHin wolltet, und ich hate eudy nidht
gehalten.

Weislingew. Das ift Weibergunft! Erit briitet fie mit
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Mutterwdrme unfre liebften SHoffnungen an; dann,  gleid
ciner unbeftandigen SHenne, verlaft fie dad Neft und iber=
giebt ibre fcpon Feimende Nacdfommenfaft dem Tod und
der Vermwejung.

Avelpeiv. Declamirvt wider die Weiber! Der unbefonnene
©picler gerbeift und gerfiampft die Karten die ihn unfduldiger
9Beife verlieren machten. Aber laft mich euch was von Manns:
leuten evzdhlen. 2Bad fepd denn ihr, um von Wanfelmutlh
su fprechen! She, die ihr felten feyd, was ihr feyn swollt;
niemals was ihr feyn follter. Konige im Fefttags:=Ornat,
vom Pobel beneidet! Wasd gdb eine Schneidersfran deum,
eine ©cdnur Perlen um ihren Hald ju haben von dem Saum
eures Kleides, den eurve Abfike verddtlich puviickftofen!

Weislingen. Jhr fepd bitter.

Avelyeiv. @3 ift die AUnfiftrophe von eurem Gefang.
Gl ich eudh Fannte, Weislingen, ging mir’s faft wie Dder
Sdneidersfran. Der Ruf, hundertsiingig, obhne Metapher
gefprodien , hatte eudh fo zahnarytmdfig herausgefirichen, daf
i) mich diberreden lief ju winfchen: michteft du doch diefe
Quinteffeny des manulidhen Gefdylechtsd, diefen Phonir Weis:
lingen 3u ®cfichte Friegen! Jch ward meines Wunfdyes gewdhre.

Weislingen. Und der Phoniy ward sum ordinaiven
Houshahn.

Avelheiv. Nein, Weislingen, iy nahm Antheil an eud.

Weistingen. €3 {dhien fo.

Avelheiv. Mnd war. Denn wivklidy ihv fibertraft evern
Ruf. Die Menge fehdse nur den Widerfdhein ded Berdien=
ftes. MWie mir’s denn gebt, daf ich diber die Leute nidt
denfen faun, die micy inteveffiven, fo lebten wir eine Beit
fang neben einander, ohne zu merfen was iy an eudy ver=
mifte. Cndlich gingen mir die Augen auf. I fah fiatt
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bed activen Manng, der die Gefhdfte eines Fiirftenthums
belebte, der fich und feinen Nubhm dabei nicht vergafi, der
auf hundert grofen Unternehmungen wie auf ibereinander
gewdlgten Bergen ju den Wolken binauf gefiiegen war, den
fah) th auf einmal jemmernd wie einen Franfen Poeten,
melandyolifch wie ein gefundes Madchen, und mifiger als
einen alten Sunggefellen. Anfangs fdhrieh ic’s euerm in-
fall 3u, der eud) noch men anf dem Hersen lag, und entfchul-
digre eudy fo gut idh founte. Sest, da 3 von Tag yu Tag
fhlimmer mit eud) su werden fdyeint, mift ihr mir veryei=
ben wenn iy eudh meine Gunft entreife. Shr DefiBt fie obne
Redt; id) fchenkte fie einem andern auf Lebenslang, der fie
eud) nidyt tibertragen Fonnte,

Weislingen, So [aft mich los.

Avelheiv. Nody ein paar Worte, fo follt thr Abfchied
haben! Sy dadht: ed ift Gdhrung. Wehe dem Berlidhingen,
baf er Diefen Sauerteig hereinwarf! Sdy dacht: er bat fidy
neue, noch unentwidelte Krdfte gefihlt, da er fich an einem
grofen Feind maf. G3 arbeiter jeBo in feiner Seele; die
aufere Nube ift ein Beichen der innern Wirffameeit,

Weislingen. Du haft dich nicdt geirrt, es arbeitete
hier und blAhE fich nodh.

Adelheiv, Die Faulnif arbeiter auch. Aber 3ut welchem
Swed! Wenn 3 das ift, wie idy fiirchte, fo laf mid) Feinen
Seugen abgeben, Sch wiirde der Natur fludhen, daf fie ihre
Krdfte fo mibraudt.

Weistingen. Sy will eudh aus den Augen gein.

Adelheid. Nidt, bis alle Hofuung verloven ift. Die
Cinfamfeit ift in Odiefen Umftdnden gefabrlich. Urmer
Menfcp! Jhe fevd fo mifmuthig wie eincr dem fein erfies
Maddpen untven wird; und eben darum geb idh euch niche
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auf. Gebt miv die Hand! verseiht mir was idy ausd Liebe
aefagt habe.

Weislingen. Sauberin!

Avelheiv. War id'8, ihr folltet ein andrer Mann
fepn. Sdamt eudy, wenn’s die Welt fahe! Um einer elenden
Urfache willen, die ibr eudy gewif nicht felbft geftehn mogt!
Wie id) ein flein Maddyen war, id weif e8 nod) auf einen
Punft, madte miv meine Mutter ein fdhdnes $Hofeleid, war
rofenfarb. Sy madhte der Frirftin von Anbalt die Yufwar:
tung; da war ein Frdulein, die hatte ein Kleid an, tar
feuerfarb. Das hdtt ich auch haben mbgen, und weil id
meing hatte, adytet idys geringer und ward unleidfam und
wollte mein rofenfarbnes Kleid nicht angiehen, weil idy fein
feuerfarbued Datte. Gebt, bdag ift ener Gall. Seh Ddachte:
bu hajt gewif das fhonfte Kleid, und wie idy andre fah die
mir gleid) waren, das nedte midh. MWeislingen! ihr wolltet
ber erfte feyn und der eingige. Das gebt in einem gewiffen
Sreid.  Aber ungliclicher IWeife Famt ihr binaus, fandet
wie die Matur mit viel Gewidtern ihre Mafchinen treibt.
lind dad drgerte eudy. Spielt nidyt dag Kind! Wenn er die
®eige fpielt, wollen wir bdie Flote blafen; eine Birtuofitdt
ift die anbdere mwerth.

Weislingen. KHilf ihr, mein Gening! Adelheid! Das
©didfal bat mid in eine Grube geworfen, ich feh den Him-
mel diber mir und feufse nady Freipeit. Deine Hand!

Avelheid.  Du bift befreit, denn du willft. Der elendite
Buftand ift: nidts wollen Fonnen, Fiihle dich! und du bift
alled was du warft. Kannft du leben, Adelbert, und einen
madtigen Nebenbuhler blihen fehen? §rift nidt die ma-
gerfte Aehre feines Woblftandes bdeine fettften? indem fe
ringsumber verfindet, Adelbert wagt nidt mid) audgureifen.
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Sein Dafeyn ift ein Monument deiner Schwdde. Auf!
yerftdr's da e8 noch Beit ift. Leben und leben laffen ift ein
Spriidelden fiir Weiber. Und man nennt dich einen Mann! —

Weislingen, Und i will’8 fepn. Wehe dir, Gott-
fried! wenn Dad Glic meiner Adelheid Nebenbublevin ift.
Alte Freundfchaft, Gefalligheit, und die alte Frau Menfchen:
liebe Datte meine Gutfdhliefungen mit Sauberformeln nieder-
gefchlaferts du haft den [auber aufgeldPt. Und nun, gleich
entfeffelten Winden tiber da3 ruhende Meer! Du follft an
die Gelfen, Siff! und von da in Abgrund! und wenn id
mir die Bacden Ddritber gerfprengen follte.

Avelheiv, So Hor ich eudh germ.

: Weislingen. Der Kaifer Halt einen Reidhdtag yu Yugs-
burg. S will hin und du follit fehen, Udelheid, ob ich
nidht mebr bin ald der Schatten eines Manns.

KAvelheiv. Mid) ddaucht idhy fehe einen auferftandnen
verfldrten Heiligen in dir. In deinen Wugen gliht ein Feuer,
bag Oeine Feinde verzehren wird. SKomm, Adelbert, zum
VBifchof. Komm! BVictoria ift ein Weib, fiec wirft fich dem
Kapferften in die Arme. 8 ab.)

Sm Speffart.

Gottfried.  Selbiz.  Brorg.

Selbis. Shr feht, 3 ift gegangen wie idy gefagt bHabe.

Gottfried, Nein, nein, nein!

Georg. Olaubt, iy berichte eudy mit der IWabrheit.
Sy that wie ibr befahlt, borgresvon einem Pidlzer den Nod
‘und dag Seidyen.  Und damit idy doch mein Effen und Krin-
fen verdiente, geleitete ich Meinectiiche Vauern nady Bamberg.
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Selbiz, Sn deiner Werfappung? dad hdtte dir dibel ge-
rathen fonnen.

Georg. ©o denf idy auch hinten drein. Cin Reitevs:
mann der dad vorausdenft, wird feine weite Spriinge maden.
Se fam nad) Bamberg, und gleich im Wirthdhaus hirt idy
ergdhlen: Weislingen und der Bifdhof feyen ausdgefdhnt, und
man redete viel von einer Heivath mit der Wittwe Dded von
MWalldorf.

Gottfried. Gefpriche!

Georg. b fah ihn wie er fie su Tafel fiihrte! Sie
ift fhdn, bei meinem Gid! fie ift fhon. Wir biidfen und
alle, fie danfte uns allen. Cr nidte mit dem Kopf, fal fehr
vergniigt. Sie gingen vorbei und das BVolf murmelte: ein
fdyones Paar!

Gottfried. Dad fann feyn,

Georg. $Hort weiter] Da er ded anbern Tagd in die
Mefle ging, paft i meine Beit ab. Cr war allein mit
einem Knaben, ich ftund unten an der &trevpe und fagte leife
3u ihm: ein paar Worte von euerm Berlidingen. Gr ward
beftiirgt; i fah Das Geftandnif feines Lwfters in feinem
®eficht; ex hatte Faum dag Hery mich angufehen, mich, einen
fdplechten Neiterdjungen.

Selbis. Dad madte, fein Gewiffen war fdlechter ald
dein Stand.

Georg. Du bift Vialzgrdafifd, fagte er. Jdy bring einen
Gruf vom Ritter Berlidyingen, fagt ich, und foll fragen —
fomm morgen fril), fagte er, an mein Simmer, wir wollen
weiter reden.

Gottfriev. Kamift du?

Georg. Wohl fam idh, und muft im Vorfaal frehen,
lang! lang! Gndlidhy fiihrt man mid hinein. Cr fdhien bife.
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Miv war's einerlel. Iy tvat ju ihm und fagte meine Com-
miffion; er that feindlich bofe, wie einer der nidht merfen
Laflen will, daf er fein Hery bat. GCr verwunbderte fidy, daf
ibr ihn Ddurch einen Meitersjungen zur Nede feBen [ieft.
Das verdrof mich. Sy fagte: ed gdb nur yweierlei Leut,
Ghrliche und Schurfen, und dafi id ehrlich wdre, fdh er
baraus daf i Gottfried von Berlichingen diente. Nun fing
¢t an allerlei verfehrted Seug zu fdwdben, dag darauf hin-
ausging: Shr bdttet ibn ibeveilt, er fey eudy feine Picht
fohuldig, und wolle nichtd mit euch su thun Haben.

Gottfried. Hajt du dasd aus feinem Munbde ?

Georg. Dag und nody mebhr.

Gottfried. €3 ift genug. Der wdre nun verloren.
Zreu und Glauben, du haft mid) wieder betrogen! Arme
Marie! wie werd ich dir’s beibringen.

Selbis. b wollte lieber mein ander Bein Ddagu ver-
lieren alg fo cin‘,bunbsfut fepn.

Dritter Aufsug.

Der Retdhdtag gu Augdburg.

Saifer Maximilian, Blain3, Bamberg, Anhalt, Maffan,
Weislingen, andre Herren.

Macimilian. Fb will eud die Kopfe suredt fegen!
Woflr bin idh Kaifer? Soll idh nur Strohmann fepn und
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baben? bildet’s eudy nicht ein! Sch will eine Contribution
von Geld und Mannfdaft wider den Tdirfen; das will idh,
fag idhy euch, und feiner unterfrehe ficdy darmwider yu reden.

Maing. €3 mifte der Fihnfte Rebell feyn, der einer
gebeiligten Majeftat ind Wngeficht widerfprechen, und in die
Slammen ihres Grimmes treten wollte. Auch weichen wir
vor eurer Stimme wie Sfrael vor dem Donner auf Sinai.
Seht, wie die Fuirfien umberfrehen, getroffen, wie von einem
unvermutheten Strafgerichte. Sie ftehen, und gehen in fich
felbft guriice und fuchen: wie fie ¢3 verdient hHaben. Unbd ver-
dient miiffen wir’s haben, obgletd; mwiffend.  Cw, Majeftat
verfangen einen Tiirfengug. Uind fo lang idy hier fike, erinner
idy mich Feinen der nein gefagt hatte. Waren nicht alle willig?
alle? — @3 it Jahr und Tag wic Shro SJRauﬂat 8 jum
erftenmal vorfrugen. Sie frimmten alle ein die ‘[ym‘ﬁen und
in ihren Yugen leudbtete ein Feuer, denen Feinden ein fdyred:-
lidhes Meteor. Fhr Geift flog muthig fdon nach den Ungrifden
Grdngen;, al3 ‘er auf Cinmal durde ein jimmerliches Weh-
flagen juriidgehalten wurbde, @3’ waren die Stimmen ihrer
Weiber, ihrer unmindigen Sdhne, die gleidh Sdiafen in der
Wiifte morderifchen Wolfen preid gegeben waren. Wrirde
nicdt Cliad felbft auf dem feurigen Wagen, da ihn feurige
Roffe yur Herrlidfeit ded Heren fiahreen, in diefem Falle fich
surii nady der Grde gefehnt haben? Sie baten febentlich
um - die Siderbeit ihrer Haufer, ihrer Familien, um mit
freiem unbd ganzer Hevgen dem Fluge ded Neichsadlers folgen
su fonnen. €3 ift Cw. Majeftat nicht unbefannt, tn wiefern
Der Randfriede, die Achtderflarungen, das Kammergeridyt bis-
ber diefem Uebel abgeholfen hat.” MWir find nody wo wir waren,
und vielleicht daibler dran.  WohldenFende NRitter gehorden

Gocthe, famml. Werke. XXXIV, )
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Guer Majeftdt WBefehlen, begeben fich sur Rube und dadurch
wird untubigen Geelen der Kampfplap iberlaffen, die fich auf
¢ine ausgelafne Weife Herumtummeln und die boffuungs:
vollften Saaten gertreten, Dody i weif: Cw. Majeftar 3u
geborchen, twird jeder gern fein Qiebftes bintanfesen. Auf!
meine Greunde.  Aufl gegen die Feinde des Neichs und der
Chriftenbeit. Shr feht wie nothig unfer grofier Kaifer ed findet,
einem grofern Verluft mit einem Eleinern vorzubengen.  Auf!
verlaft eure BVefisthiimer, eure Weiber, eure Kinder, und geigt
in einem unerhdrten Beifpiel die Stdrfe der dentfhen Lehng:
pilicht und eure Grgebenbeit fiir euern erhabnen TMonarchen.
Kommt ihr juriic und findet euve Schlbfer verheert, euer
®efdylecht vertrieben, euve Befipthiimer 6de, o, fo denft: der
Krieg, den ihr an den Grdngen fithreer, habe in dem Heryen
ped Meihs gebrannt, wund ihr habet der allgemeinen Rul
und Glidfeligteit die eurige aufgeopfert. Die Ruinen eurer
Sdloffer werden Finftigen Jeiten Herrliche Denfmale feyn
und laut ausrufen: fo geborchten fie threr Pficht, und fo
gefchaly ihres Kaifers Wille.

Raifer. S gehe, euch euren CntfdhlicBungen su diber:
faffen.  Und wenn ihr dann fagt: i hab euch gepwungen,
fo ligt ihr.

Cin Garten.
Swei Wiivnberger Kaufleute.

@cfter Raufmann,  Hier wollen wir frebn, denn da
wuf er vorbei. Gr fomme eben die lange Ullee perauf.

Buweiter Baufmann. Wer ift bet ihm?

€rfer Ranfman.  Adelbert von Weislingen.
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Bweiter Raufmann. Bambergs Freund, das ift gut.
Criier Raufmann. Wir wollen cinen Sugfall thun, und
i will veben.

Bweiter Baufmann. Wohl! da Fommen fie.

RKaifer.  Wrislingen.

Crfter KRaufmann,  Gr fieht verdrieflich aus.

Raifer. Jd bin unmuthig, Weislingen. Und wenn ich
auf mein vergangnes Leben juriickiehe mocht ich veryagt wer:
den, fo viel halbe, fo vicle verungliicte Unternehmungen!
Und dag alled, weil fein Girft im NReich fo Flein ift, dem
nidt mehr an feinen Grillen gelegen wdre als an meinen
Ocdanfen. IMein befter Schwimmer erfticte in einem Sumpf,
Deutfhland! Deutfdhland! du fiehft einem Morafte dhnlicher
al3 einem fhiffbaren See.

(Die Sauffeute werfen fich iom 3 Fitgen,)

Erfter Raufmann, Allerdurchlanchtigfier! Grofmdch-
tigiter!

Kaifer. Wer feyd ihr? was giebt’s?

Erfter Raufmann. Arme Kaufleute von Niirnberg, Cure
Majeftdt Knedbte, und flehen um Hilfe. Gottfried von Ber:
lichingen und $Hans von Celbiz haben unferer dreifiig, die
von dev Frantfurter Meffe famen, im Bambergifden Geleite
niecdergeworfen und beraubt. Wir bitten G, Kaiferliche
Majeftdt um Hiilfe wnd Beiftand, fonft find wir alle vet:
dorbne Reute, gendthigt unfer Brod 3u betteln,

Raifer. Heiliger Gott! Heiliger Gott! Wad ift das?
Der eine bat eine Hand, der andere nur ein DBein! = Wenn

fie denn erft 3wo Hand hatten und 3o Bein, was wolltet
ihr denn thun! —
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Crfter ﬁaufmunn Wir bitten Cuer Majeftdt unters
t[)amgft, auf unfre bedrdngte Umftande ein mitleidiges Auge
3u terfen.

faifer. Wie gebt’d su! Wenn ein Kaufmann einen
Prefferfac verliert, foll man das gange Reich aufmabhnen,
und twenn Hindel yorhanden find, daran Kaiferliche Majeftdt
und dem Neidh viel gelegen ift, fo daf ed Konigreidy, Fiirften-
thum, $Herzogthum und andeved betrifit, fo fann eudy fein
Menfch sufammen bringen! —

Weislingen Gu den Kauflenten).  Shr fommt jur unge-
legnen Seit. Geht und verweilt einige Tage bier.

Die Kauvflente. IWir empfehlen und ju Gnaden.

(ab.)

Kaifer. Wieber nene Hindel! Sie wadfen nady twie
die Kopfe der Hydra.

Weislingen. Und find nicht aussurotten, als mit Fever
und Sdwert und einer herculifdyen internehmung.

KRaifer. Glaubt ihr?

Weislingen S hofft ¢8 audsufithren. Dad BVefdiwet-
lidfte ift gethan. $Hat Cuer Majeftat Wort nidt den Sturm
gelegt und die Tiefe des Meeres berubigt? Nuv fleine ohn:
mddtige Winde erfdiittern muthwillig die Oberflache Dder
Wellen. Noch ein Madytwort, fo find audy die in ihre Hiblen
gefhenddt. G¢ ift mit nidhten dag gange NMeich, Dag tiber
Beunrubhigung Klagen fithren fann. Franfen und Sdhwaben
glimmt noch von den Nefren desd auégebrannten Geuers,: die
ein unrubiger ®eift mandymal aug der Afche wedt und in
der Machbarfdhaft herumtreibt., Hitten wir den Sidingen,
den Selbiy — den Werlidyingen, bizfe flammenden Brande,
aus dem Wege gefdaft, wir wirden bald baé iibrige in todte
Aiche serfallen fehn. ;
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Haifer. I mbchte die Leute gerne fhonen; fie find
tapfer und edel. Wenn i) einen Krieg fibrte, muft idy fie
unter meiner Urmee Haben, und da wdrven fie dody rubig.

Weistingen, €3 wdre u wimfcen, daf fie von jeher
gelernt hatten ihrer Piicht su gehorchen. Und dann wdr e6
duferft gefahrlich, ihre aufriihrifche Untermehmungen durd
friegerifche Ghrenftellen ju belohnen. €3 ift nidht genug Abhre
Perfon auf die Seite ju fdhafen; fondern der Seiff ift ju
vertilgen, den dad Glid ihrver vebelifdhen Unruhe umber=
aeblafen hat. Der Befehdungstrieh feigt bisd ju den geringfien
Menfdyen hinunter, denen nidhtd erwiinfhteres erfcheint, ald
ein Beifpiel, das unbindiger Selbitgelaffenpeit die Fabue
vorfragt. :

RKaifer. Wasd glaubt ihr, daf ju thun?

Weislingen. Die Ucbtderflarung, die jeso, gleidh einem
veemummten Weibe, nur Kinder in Aengften fest, mit dem
Kaiferlichen Radyidhwert ju bewafnen uud, von tapfern und
edlen Giirften begleiter, tiber die unrubigen Hiupter yu fenden.
Wenn e3 Cuer Majeftat Eemft ift, die Fieften bieten gern
ihre Hinde; und fo garantiv ich, in weniger ald Jabhresfrift,
pas Meich in der blithendften Ruhe und Glickfeligheit 3u fehen.

Kaifer. Man hitte jept eine Gelegenheit wider den
Berlichingen und Selbiz; nur wollt iy nicht, dag ihnen was
su Reid gefhahe. Gefangen mdcht idy fie haben. Und dann
miften fie eine Urfehde fehwiren, auf ihren Schldffern rubig
gu bleiben und nidt aud ihrem Baun ju gehen. Bei der
ndadten Seffion will id’s vortragen.

Weistingen. Gin freudiger beiftimmender Suruf wird

G, Majeftdr dag Ende der Mede erfparen. :
@b
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Sarthaufen
Sickingen.  Berlichingen,

Sidhingen. Sa! idh fomme, eure edle Sdwefter um ibr
$Hery und ihre Hand zu bitten. Und wenn ihre holde Seele
miv fie yum Cigenthum tibergiebt, dann Goftfried —

Gottfried. So wollt idy, thr wdrt eher fommen, Fd
muf euch fagen: Weislingen hat wdahrend feiner Gefangen-
fdhaft fich in ihren Yugen gefangen, um fie angehalten, und
id fagt fie ihm 3u. Jcy hab ihn losgelaffen, den BVogel, und
e vevadytet die giitige Hand die ihm in feiner Gefangenfdhaft
Futter veidhre. Cr fohwivet herum, weif Gott auf weldyer
Hecke feine Nahrung ju fuden.

Sidingen. St 0a3 {o?

Gottfriev. Wie id) fage.

Sickingen. Cr hat ein Ddoppelted BVand zerviffen; ein
Band an dem felbft die fcharfe Seufe ded Toded hatte ftrmpf
werden {ollen.

Gottfried. Sie {ibt, dad arme Madhen! und wver-
jammmert und verbetet ihr Seben.

Sidingen. Wir wollen fie ju fingen machen.

Gottfriev. Wie! entichlieft ihr eudh eine BVerlapne zu
heitathen? i

sidingen. € madt eudh beiden Ehre vo ihm be:
trogen worden ju feyn. Soll darum das avme Madden in
¢in Klofter gehn, weil der erfre Mann den fie Fauute ein
Nichtswirdiger war? Nein dody! ich bleibe btauff_’."fﬁe foll
Konigin von meinen Schidfern werden. ;

Gottfrier. Sd) fag eud), fiewar nidt gleichgiltig gegenipn
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Sidingen. Trauf du mir fo wentg ju, dag idh den
Sdhatten eines Clenden nidyt follte verjagen Fonnen? Laf
und ju ihr.

Lager der Reidhderxecution,
Hauptmann, Officiere,

Houptmann,  Wir miffen behutfam gehn, und unfre
Leute fo viel moglidy fhonen. Auch ift unfre gemefne Ordre,
ihn in die Cnge ju treiben und lebendig gefangen ju nehmen,
€3 wird fdywer Halten; denn wer mag fich an ihn machen.

Criter Officier. Freilich! Und er wird fid) wehren wie
ein wildes Sdwein.  Ueberhaupt hat er ung fein Lebenlang
nidhts ju Leide gethan, und jeder wird’s von fidh fdhieben
Kaifer und Reidh ju Gefallen Yrm und Bein dran 3u fesen.

Bweiter Officier. €3 wdr eine Sdande wenn wic
thn nidt Friegten! Wenu idy ihn nur einmal beim Lppen
habe, er foll nicht losfommen.

Crfer Officier. Faft {hn nur nidt mit den [dhnen,
thr! Gr mdchte ench die Kinnladen audsiehen. Guter junger
$ere, dergleidhen Reute pacen jich nidyt wie ein fiichtiger Dieb.

Buweiter Officier. Wollen fehn,

Hauptmanu.  Unfern Brief muf er nun haben, Wix
wollen nicht faumen, und einen Trupp ausichiden der ihn
beobachten foll.

Bweiter Officier. Lt midh ihn fiihren.

Hoauptmann.  Fhr feyd der Gegend unfundig.

Buweiter Officier. Sy hab einen Knedt der hier
geboren und eryogen ift.

Gouptmann, Fd bin's jufrieden.
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Sarthaufen

Sidingen alein, €3 geht alled nadh) Wunfdh, Sie war
etwas beftivst iber meinen Antrag, und fah micdh von Kopf
big auf die Fufe an; idy werte fie verglidh michy mit ihrem
Weiffifdy. OGott fey Dank daf iy mich frellen darf! Sie ant-
wortete wenig und durdeinander. Defto beffer! 3 mag eine
Beit fochen.  Bei Madchen die durcy LUebesunglic gebeist
find wird ein Heivathdvorichlag bald gar.

(Sottfried tommt.)

Was bringt ihr, Schwager?

Gottfried. Sn die Adyt erflart! —

Sidingen. Wag? %

Gottfriev. Da! lef’t den erbaulichen Brief. Der Kaifer
hat Cxecution gegen midy verorduet, die mein Fleifdh den
Bigeln unter dem Himmel und den Thieven auf dem Felde
su freffen vorfchmeiden foll. -

Sidingen. Crft follen fie dran! Juft gur gelegnen Seit
bin idy bier.

Gottfriev. Nein, Sicdingen! ibr follt fort. — Das
hiefe eure grofem Anihlige im Keim zertreren wenn ipy
ju fo ungelegner eit ded Reichs Feind werden wolltet.
Auch mir Edunt ibr weit mehr nisen, wenn ihr neutral
su fepn fheint. Der Kaifer lieht endh, und dag Sclimmite
wad mir begegnen fann ift: gefangen 3u werden, Dann
braudyt euer Borwort und reifie midgaus cinem Glend,
in Ddad ungeitige Dilfe ung beibde i ;a' finnge.s Denn
was war's! — Jebo geht der Sug’ gegeln imidh; erfahren
fie du bift bei mir, fo fdhiceen jie m r unb it fiud um
nicts gebeffert, Der Kaifer fibr an Ver Quelle, wnd i
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wdre fcpon jeBt uniwiederbringlich verloren, wenn man Tapfer:
feit fo gefdhwind einblafen fonnte, ald man einen KHaufen
sufammenblafen fann,

Sidingen. Dod) fann idy beimlich ein ywanzig NReiter
pu eudy frofen laffen.

Gotifriev., Sut. Jd Habe fhon Georgen nady dem
Selbiy gefchickr und meine uibrigen Knechte in der Nachbar-
fhafe berum. Rieber Schwager! wenn meine Leute beifam:
men find, e3 wird ein Haufchen feyn, dergleichen wenig Fifefren
betfammen gefefyen haben.

Sidingen. Ghr werdet gegen die Menge wenig feyn.

Gottfried. Cin Wolf ift einer gangen Heerde Scyafe
su viel.

Sidingen. Wenn fie aber einen guten Hirten haben.

Gottfried. Sorg du! Und ed find lauter Miethlinge.
Unbd dann fanun der befte Ritter nichts machen, wenn er nicht
Serr von feinen Handlungen ift. Bu Haufe fist der Firit
und madt einen Operationsplan; das ift die redyte Hoihe!
So ging mir’s audy einmal, wie iy dem Pfalygraf jugefaat
batte gegen Sonrad Schotten ju dienen. Da legt er mir
cinen Jettel aus der Canglei vor, wie ich veiten und mich
balten follt.  Da wurf i den NRdthen das Papier twieder
Dar, und fagf: ich wift nicht darnach su handeln. S weif
ja nicht wad miv begegnen mag, das ftedt nicht im Settel.
S mup die Yugen felbft aufrhpun und fehen was idh 3u
fdyaffen hab!

Sidingen, Olic yu, Bruder! Jdy will gleich fort und
dir febicken was idy in der Eile jufammentreiben fann.

Gottfriedv. Komm nod) mir yu meinen Weibsleuten. Sy
[ief fte beifammen. Scb wollte dag du ihr Worr harteft ¢b
du gingft. Daun [hick mir die NReiter und Ffomm Heimlich
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wieber fie abyubolen; denn mein Sdlof, firdt idy, wird bald
fein Aufenthalt fir Weiber mehr feyn.
Sikingen. Wollen das BVefte hoffen. (abs)

Bamberag.

Kvelheid (mit cinem Brief). Dag ift mein Werf! Wohl

dem Menfchen der ftolze Freunde hat.
(Sie liedt.)

,Bwei Erecutionen find verordnet! eine von vierhundert
gegen Berlidingen, eine von yweihundert wiber die gewalt:
famen Befiser deiner Gitter. Dev Kaifer [ief mir die Wabl,
ieldhe von beiden idy fiihren wollte. Du fannjt denfen Ddaf
ich die lepte mit Freuden annahm.”

Sa bag Fann idy denfen! fann aud) die Urfad)y vathen:
bu willt Verlichingen nicht ins AUngeficht feben. Snawifden
warft du brav. $ort, Adelbert! gewinne meine Giiter, mein
Trauerjabhr ift bald ju Ende, und du follfe Herr von ihnen fepn.

Sarthaufen
Gottfricd. Georg.

Georg. Gr will felbft mif eud) fprechen. Sy fenne ihn
nicdt, ¢8 ift ein Eleiner Mann mit fhwarzen feurigen Augen
und einem woblgeibten Kdrper.

Gottfriev. Bring ihn Herein.

(8cxfen fommt)

Gottfrier. Gott grith euchl was bringt ihr2.

Lecfen. Mid) felbft. Dagyift wide viels ) alles was
es ift, biet id) eudy an. L e;_:r»_ =N
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Gottfriev. Jhr fepd mir willfommen, Ddoppelt will:
fommen, ein braver Mann und su diefer Seit, da idh nicht
hofite neue Freunde ju gewinnen, vielmelhr den Verluft der
alten ftindlich fiivchtete. Gebt mic euren Namen.

Lerfen, Frany Lerfen.

Gottfried. S danfe euch, Frany, daf ihr mich mit
einem braven Manne befannt gemacht Habt.

Lerfen. Gy madte eudh) fchon einmal mit mir befannt;
aber damald danftet ihr miv nidt dafiic.

Gottfriev. Jb erinnve midy eurer nidyt.

ferfen. €G3 wdre mir leid! Wift ihr nody, wie ihr, um
bed Pfalsgrafen willen, Sonrad Scotten Feind wart und
nady Hapfurt auf die Faftnadt reiten wolltet?

Gottfriedv. Wohl weif id’s.

Lerfen. Wift ihr, wie ihr unterwegs bei einem Dorf
finf und zwanzig Reitern entgegen Fami?

Gottfried. Ridtig. I bielt fie anfangs nur fiic
ywdlfe, und theilt meinen Haufen; warven unfrer fechyehn,
und bielt am Dorf hinter der Scheuer, in willens, fie follten
bei miv vorbeizichen. Dann wollt iy ihnen nadyrucen, wie
id’s mit dem andern Haufen abgeredt hatte.

Lecfen. Aber wir faben eud und zogen auf eine Hihe
am Dorf.  Fhr sogt herbei und bieltet unten. Wie wir
faben ibr wolltet nicht herauf fommen, ritten wir hinab.

Gottfried. Da fah ih erit, daf icy mit der Hand in
die Koblen gefchlagen hatte. Sunf und zwanzig gdegen acht!
Da galt’s fein Feiern. Crhard Trudfef durdyftach miv einen
Snecht. Dafiir vannt id) ihn vom Pferde. Hitten fic fich
alle gehalten wie er und ein Mannlein, ¢8 wdre mein und
meines fleinen Daufdens sbel gewahrt gewefen,

Lecfen. Dad Mannlein wovon ihr fagtet —
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Gotifrier. €3 war der bravite Knecdyt den idh gefehen
pabe. Gr fepte mir heif su.  Wenn iy dachre idh hatt’s
von mir gebradyt und wollte mit andern 3u fihaffen Dhaben,
war's wieder an mic und folug feindlidy ju; ed hieb miv
audy durdh den Panger-Aermel Hindurdy, daf e3 ein wenig
gefleifdht Dhatte.

Fecfen.  Habr ihr's ihm vergiehen?

Gottfriev. Gr gefiel miv mehr ald yu wohl.

Geefen. Nun fo hoff i daf ibr wit mir pufrieden
feyn werdet. Sy habe mein Probeftiicd an eudy felbft abgelegt.

Gottfriev. Bift dws? O willfommen, willfommen!
Kannft du fagen, Marimilian, du haft untev deinen Dienern
einen fo geworben?

fecfen. Mid) wundert’s, dag ibr nidt bei Anfang dev
Sryahlung auf mid gefallen fepd.

Gottfries. Wie folite mir einfommen, daf der mir
feine Dienfre anbieten wiirde, der auf das feindfeligfte mid
s dberwdltigen trachtete?

Gerfen. Gben das, Herr! Von Jugend auf dien id) als
Reirerstnecht und hab’s mir mandem Ritter aufgenommen.
Da wir auf euch ftiefen, freut idy mid. Jch Fannt euern
Naimen, und da fernt idy euch Fenuen. Jhr wift, idh Hielt
nicht Stand.  Shr fahr, ed war nidt Furcht, denn ich fam
wieder. Kury ich lernt euch Fenmen. Fhr tiberwandet nidht
nuy meinen Avm, ihr Uberwandet midy, und von Stund an
befchlof ich euch yu dienew.

Gottfeied. Wie lang wollt ihr bei miv aushalten?

Secfen,  Auf ein Jahr. Obune Entgelt.

Gottfrien. Nein, ihr folit gehalten werden wie ein an-
derer, und driber wie dev, der mir bei Remlin ju fhagen
madre.
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Georg (ommp).  Hang von Selbiy [dft euch griifen,
morgen it e hier mit funfyig Mann.

Gottfried, Wobl.

Georg. G8 3ieht am Kodper ein Teupp Reichsvdlfer her:
unter, ohne Sweifel euch ju beobachten und ju necen.

Gottfriev. Wie viel?

Georg.  Shrer funfaig.

Gottfriev. Nidyt mehr? Komm, Lerfen, wiv wollen fie
sufammen fchmeifen, wenn Selbiz fommt, daf er fchon ein
Stk Wrbeit gethan findt.

Lecfen. Dasd foll eine reichliche Borlefe werdem.

Gottfrien. 3u Pferde!

Wald an einem Morafh
Bwet Reichoknechte, begegnen eimander.

Grfter Rnedt.  Wasd madyft du hier?

Buweiter ARuedt. b hab Urlaub gebeten meine Noths
durft su vervidyten. Seit dem blinden Lirmen geftern Abends
ift mir’s in die Geddarme gejclagen, daf idy alle ugenblice
vom Pferd mup.

Erfter Anedt. Halt der Trupp: hier in dev Ndhe?

Bweiter Buedt, Wohl eine Stunde den Wald hinauf.

Crier Ruedyt. Wie verlnfit du dicy denn bierher?

Bweiter Runedt. b bitt didy, vervath mid nit. I
will aufé ndadie Dorf und fehn ob i nit mit warmen
leberfdlagen meinem Uebel  abhelfen fann, 2Wo Ffommit
du her?

Criter Buedht. BVom ndcdhften Dorf. Jb habe unferm
Dfficier Wein und Brod geholt,
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Bweiter Ancdt. o, er thut fid was ju guté vor
unferm Ungeficdht, und wiv follen faften? fchon Erempel!

Crfier Anedht. Komm mit juriif, Schurke!

Buweiter Kuedyt. Wr ich ein Narr! €3 find nody viele
unterm Haufen, die gern fafteten wenn fie fo weit davon
waren alg id.

Erfter Buedt. Hirft du! Pferde!

Bweiter Huedt. O weh!

Crfter Anedyt. Foy Elettre auf den Vaum.

Bweiter Buedit. Jdy fred mich in den Sumpf.

Gottfried. Lerfen. Georg.
Mndre Knechte ju Prerd.

Hier am Teiche weg und linfer Hand in den Wald, fo

fommen wir thnen in NRicen.
(Biehen vorbei.)

CErfer Bnedt (feigt vom Baume.) Da ift nicdht gut feyn,

Micpel! Gr antwortet nidht. Midel! fie find fort.
(€ gebt nach dem Sumypf.)

Michel! O wely, er ift verfunten. Michel! Er hdrt mich
nidt, er ift erftift. So lauert der Tod auf den Feigen und
veift ibn in ein unvibmlidh Grab. Fort! du felbft Schurfe!
Gort! su deinem Haufen. (a8.)

Gottfried Gu Pferde). Halte bei den Gefangenen, Georg.
Sch will fehn ihren fidbtigen Fiihrer ju erreidhen.  (at)

Georg.  Unterft ju oberft filiryt ihn mein Herr vom
Pierde, daf der Federbufch im Koth frad. Seine Reiter hu-
ben ihn aufd Pferd und fort wie befeffen, (atb.)
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Lagenr
Hauptmann,  Erfter Hitter,

Erfter Ritter. Sie flichen von weitem dem Lager ju.
Hauptmann. Er wird ihnen an den Ferfen fepn. Laft
ein funfyig ausdrvicen bid an die Mihle. Wenn er fidh su
weit wagt, erwifdt ihr ibn vielleicht.
(Ritter ab.)
Bweiter Ritter (geflivry,

Houptmann, Wi geht’s, junger Herr? Habt ihr ein
paar Sinfen abgerennt?

Bweiter Witter. Daf dich die Peft! Wenn ich Hoivner
gebabt hdtte wie ein Dannbiridh, fie wdren gefplittert wie
©las. Du Teufel! Cr ranut auf midy (08, ¢8 war mir als
wenn midy der Donner in die Erd nein fhhig.

Hauptmann, Danft Gott, daf ihr nod fo davon ge:
fommen fepd.

Bweiter Vitter. €3 ift nidhtd su danfen, ein paar
Rippen find entywei. Wo ift der Feldfdeer? (ab.)

Sarthaufen
Gottfried. Selbis.

Gottfried. Wad fagteft du gu der Udbterfldrung,
Selbiy?

Selbiz. @3 ift ein Streich von Weislingen.

Gottfried. Meinft du?

Sctbiz. Jdb meine nidt, idy weip.

Gottfried. Wobher?

Selbis. Gr war auf dem Reidhstag, fag ich btr, er war

tm den Kaifer
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Gottfriev. Wohl! fo macben wir ihm wieder einen
Anfchldg su nidte.

Selbis. Hoff’s.

Gottfrien. Wir wollen fort, und foll die Hafenjagd
angehn. (ab.)

2ager
Hauptmann.  Ritter,

Gouptmann, Dabei fommt nidts hevausd, ihr Herrn.
Gr fhlagt ung ein Defafdement nady dem andern, und was
nicdht umfommt und gefangen wird, das lauft in Gottes
Namen licber nag der Tirfei, ald ind Lager gurid. o
werden wir alle Tage fhwdder. MWir mufen einmal fily alle-
mal thm zu Reibe gehn, und dag mit Eenft; i will felbft
dabei fepn und er foll fehnw mit wem er ju thun hat.

Ritter. Wi find’s alle sufrieden; nur ift er der Lands:
art fo fundig, weif alle Gdnge und Schliche im Sebirg, daf
er fo wenig su fangen ift wie eine Mausd auf dem Korn-
boden.

Hauptmann. Wollen ihn {don Friegen. Crft auf Jart-
Baufen su! Mag er wollen oder nicdt, er muf herbei, fein
Sdlof su vertheidigen.

Ritter. Goll unfer ganzer Hauf marfehiven?

Hanptmann: Freilid! Wit thr daf twir fdon um
Sundert gefdhymolzen find? .

Hitter. WVerfludt!

Sauptmann. Drum gefdwind, eh der gange Cidtlum:
pen aufthaut; es madt warm in der Ndhe, uud wir frehen
da wie Butter an der Sonne. (ab.)




81

@ebirg und Wald,
Gottfried.  Selbiz,  Trupyp.

Gottfriev. Sie fommen mit hellem Hauf. E3 war
bobe Beit daf Sickingens Meiter ju uns ftiegen.

Selbiy Wir wollen und theilen. S will linfer Hand
wim die Hohe ziehen.

Gottfried. Gut, und du, Frany, fihre mir die funfyig
recht3 durd) den Wald hinauf. Sie fommen iiber bdie Haide,
idy will gegen ihuen Bhalren. ®eorg, du bleibft um mid.
Und wenn ihv feht, daf fie mid angreifen, fo fallt ungefaume
in die Seiten. Wir wollen fie patfhen! Sie denfen nidt,
daf wir ihnen Spise bieten Einnen,

Paibde,

anf der einen Seite eine Hihe, auf der andern Wald,
Hauptmann.  Executionsjug,

Hauptmann. Cr halt auf der Haide? das ift imperti-
nent! Gr foll’8 biifen. Was? den Strom nidyt 3u fiirdhten
der auf ihn lodbraust! —

Ritter. b wollte nidht, daf ihr an der Spige vittet;
er hat das Anfehn, ald ob er den evften der ifn anftofen
midhte, umgefehrt in die Grd pilangen wollte, S hoffe
nicht daf ihr wi habt jum HRodmarinfreaud) ju werbden.
Neitet hinten drein.

Hauptmann., Nidt gern.

Ritter. Jdh bitt eudh! Shr fend noch der Knoten von
diefem Bindel Hafelruthen; 60t ibn auf, fo tnidt er fie
endy eingeln wie Riethgras.

Gortbe, fimme, Werte, XXXIV, 6
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Saitptmann. Trompeter, blag! Unbd ihr blaft ihn weg,

(ab,)
Selbis (hinter der Hipe heroor im Gatopp.) Mir nady! Sie
follen 3u ihren Hinden rufen: multiplicict eudh! — (b

Srany (aus dem Waw). Goftfrieden gu Hiilfe! er ift faft
umringt. Braver Selbiz! du haft fchon fuft gemadht. Wir
wollen die Haide mit ihren Difteltdpfen befden.  (Borbei)

Getiimmel, :

Cine Hihe mit einem Wartthurme.
Belbiy verwunver.  Knechte.

Selbis. Regt mid hierber und Fehrt ju Gottfried.

Auedyte. Laft und bleiben, Herr, ihy braudt unfrer.

Selbiz. Oteig einer auf die Warte und feh wie’s geht.

Crfter Rneht. Wie will iy hHinauf fommen?

Buweiter Ruedt. Steig auf meine Schultern und dann
fannft du die Rite reichen und dir bis yur Oeffnung hHinauf
helfen.

Erfter Bnedpt (feigt inaup), Udh! Herr.

Selbiy. 2Was fiehft du?

BAnedt. Cure NReiter fiehen der Hohe ju.

Selbis. Hillifdhe Schurfen! Jb wollt fie fiinden und
ich hatt eine Kugel vorm Kopf. Meit einer hin und fud
und wetter fie juviid! —

(Snedyt ab.)

selbis. Siehft du Gottfrieden?

Rueht. Die drei fhwarge Federn feh idy mitten im
®crummel.

Selbiz, Sdwimm, braver Sdhwimmer! Joy liege bier.
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Buedt. Cin weifer Feberbufdh! wer ift das?

Selbiz Der Hauptmann,

Anedt. Gottfried drdngt fid anihjn — VDau! er fhirgt.

Selbiz. Der Hauptmann?

Bnedt. Fa, Horr.

Selbiz. Wohl! wohl!

Ruedt. Weh! weh! Gottfrieden fel) idy nidt mehr!

Selbis. So ftird, Selbiz. Y e

Anedt. Cin furdterlid Gedrang wo er ftund. Georgs
blaer Bufch verfhwindt audy.

Selbiy Komm Dherunter! Siehft du Lerfen nidht?

KBuedt, Nidt, e3 geht alles drunter und driiber.

Selbiz. Nidts mehr. Komm! Wie halten {idh Sickin:
gend NReiter? }

Buedt. Gut. Da flieht einer nady dem Wald. Nody
einer! EGin ganger Trupp! Gottfried ift hHin!

Selbiy, SKomm Dherab, -

Buedt. Fb fann nidht. Wohl, wobhl! idy fehe Sott-
frieden! Sy feh) Georgen!

Selbiz. Su Perd?

Buedt.  Hody ju Pferd. Sieg! Sieg! fie fliehn.

Selbiy. Die Reidystruppen?

Ruedt. Die Fabhue mitten drinn.  Gottfried Bhinten
brein. Sie gerftreuen fich. Gottfried erreicht den Fahndrich. —
Cr hat die Fabhne. — Cr Halt. Cine Handyoll Menfdhen um
ithn herum, Mein Camerad erreicht ihn — Sie giehen herauf.

Gottfricd. Georg, Srang. CEin Trupy.

Selbis. Ohid ju! Gottfried. Sieg! Sieg!
Gottfried (feigt vom Prerd), Theuer! Theuer! Du bifi
vevivunder, Selbiz.
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Selbiz. Du lebit und fiegft! Sy habe wenig gethan.
Und meine Hunbde von Reitern! Wie bift du davon gefommen?

Gottfriev. Diepmal galt’s; und bhier Georgen Ddanf
«h dad Leben, und hier Grangen danf idy’s. Sy warf den
Hauptmann vom Gaul. Sie frachen mein Pferd nieder und
prangen auf mid) ein; Georg hieb fidh 3u mir und fprang
ab; i wie der Blig anf feinen Gaul. Wie der Donner

SJ0f et audy wieder. Wie famft du jum Perde?

Georg. Cinem, der nad) 2udy bhieb, {tief idh meinen
Dol in die Geddrme wie fidy fein Harnifdh in die Hobe
30g; er ftivyt umd iy Dalf sugleich eudh von einem Feind,
mir ju einem Pferde.

Gottfried. Nun ftafen wiv, bid Frang fidh u uns
hervein fchlug, und da mdhten wir von innen heraus.

fran3. Die Hunde, die idy flihrte, follten von aufen
hineinmaben, bid {ich unfre Senfen begegnet hatten; abev fie
flohen wie Reichstruppen.

Gottfriev. G3 floh Freund und Feind. Nur du Flei-
ner Hauf warft meinem Miicken eine Mauer, inywifchen dap
id vor mir ber ihren Muth in Stiden fdlug. Der Fall
thres Hauptmanns half miv fie fchiitteln, und fie fohen. Feb
bab ihre Gabhne und wenig Sefangne.

Selbiz. Der Hauptmann?

Gottfriev. Sie hatten ihn ingwifden gerettet. Kommt,
ibr Kinder! fommt, Selbiz! — Madyt eive Bahre von We:
fren. Du fanuft nidt aufd Vferd,  Komme in mein Schlof.
Gie find serfirent, Aber unfrer find wenig und id weif
nidht ob fie Truppen nachyufichicken Habew. Scb will euch be-
wirthen, meine Freunde! Cin Olas Wein fdhmeds auf fo
einen Strauf.
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Lager

Hauptmann.  Fob micht eudh alle mit eigner Hand um:
bringen, ibr taufend Saferment! Was fortzulaufen! er hatte
feine Dand voll Leute mehr! Fortyulaufen wie die Seeip:
ferfe! Bor Cinem Mann! — G3 wird’s niemand glauben,
al3 wer tber und zu lachen Luft hat, und bder wird eine
reicdhe Kislung fiir feine Lunge fein gany Lebenlang haben;
und wenn dasd Alter ihm hinter den Ofen fnidt, wird ihm
bad Huiten und Schwachheit vertreiben, wenn ihm einfalt
unfre Profritution in feiner Enfel Gehirn 3u pilangen. NReir
bevum ihr, und ihr und ihr! Wo ihr von unfern serftreuten
Truppen findt, bringt fie gurict, oder frecht fie nieder. Wi
miiffen diefe Scharten ausdweben und wenn die Klingen drii-
ber su Srund gehen follten.

Sarthaufen.
Gottfricd.  Lerfen.  Georg.

Gottfried. Wir diirfen feinen Augenblick fdumen; arme
Jungen3, id) darf eud) feine Raft gounen. Sagt gefdhwind
bernm und fucbt nody Reiter aufyutveiben. Befrellt fie alle
nadh Weilern, da find fie am ficdherften. MWenn wir 30gern,
fo siehen fie mir vors Schlof.

(Die 3wei ab,)

b muf einen anf Kundidhaft ausjogen. Gs fangt an
beif yu werden; und wenn e8 nur noch brave Kerls wdren!
Aber fo ift's die Menge.

(ab.)
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Sickingen.  Hlaria.

faria Sd bitt eud), licber Sidingen, geht nicgt von
meinem Bruder! Seine Meiter, Selbizens, eure find er:
firent; er ift aflen, Selbiy ift verwunder auf fein Sdlofi
gebracht und idy fitechte alles.

sidingen. Sepd rubig, id gehe nidt wegd.

Gottfries ommy.  Kommt in die Kivd), ber Pater
wartet,  Shr folit miv in einer Riertelftunde ein Paar feon.

sidingen. 2aft mid Hier,

Gottfrien. Su die Kirche follt ihr jeht.

sidingen. Gern. Und darnacd?

Gottfrier. Darnach follt ihr euver TWege gebn.

Sikingen. Gottfried!

Gottfriev. Wollt ihr nidt in die Kivdpe?

sidingen. Kommt, fommt!

Lager

Sauptmann. Wie viel find’s in allem?
Ritter. Hundert und funfzig.
© Houptmanm.  Bon Bierhunderten? Dad ift avg! Jebt
gleich auf und grad gegen Sarthaufen u, ef er fidy exfolt
and fich und wieder in Weg frellt.

Saerthaufen
. Gattfried.  Elifabeth. Sickingen.  Mavia,

obotifricb. ®ott fegn euch, geb ench gliicEliche Taae
wnd. bebalte die, die er eudy abjieht, fiie euve Kinbder!
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Clifabeth. Und die laffe er feyn wie ihr feyd: recht=
fhaffen! Und daun lafit fie werden was fie wollen.

Sidingen. Sy danf euch. Uud danf euch, Marie. Feh
fiihrte endy an den Ultar, und ihr follt midy yur Glidfelig:
feit fibhren.

Maria  Wir wollen jufemmen eine Pilgrimichaft nad
diefem fremden gelobten Lande antreten.

Gottfriev. Olic auf die Reife!

Maria. So i{P’s nidt gemeint; wir verlafen endy nict.

Gottfriev, Jhr follt, Schivefter!

Maria. Du bift fehr unbarmbheryig, Bruber.

Gottfriev. Und ihr zavtlider ald vorfehend.

Georg (Geimlia). S Fann niemand auftreiben. €in
cingiger war geneigt; darnach verdnderte er fich und wollte nidt.

Gottfriev. Out, Georg. Dag Ol fangt an launifd)
mit miv ju werden. Sy abnt e3. Sidingen, idy bitt euc
geht nody diefen Abend; bevedet Marien. Sie iff euve Frou,
1ot fie's fiiplen. Wenn Weiber quer in unfre Untevnehmun:
gen treten, ift unfer Geind im freien Feld fidrer ol fonft
in der Burg. :

Anedt omme), Herr! Die Reichstruppen find auf dem
Marfch, gerade hierher, fehr fdnell.

Gottfried. Gcp habe fie mit Ruthenftreidhen gewedt.
Bie viel {ind ihrer?

Aunedyt. Ohngefddr pweihundert. Sie fonnen nidht awei
Stunden mehr von bier feyn.

Gottfried. Nod) uberm Flup?

Kuedyt. Fa, Here.

Gottfriev. Wenn id mur funfiig Mann hdtte, fie
follten mir nicht bertiber. Haft du Frangen nicht gefehen?

Bnedyt. Jein, Herr.
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Gottfried. Biet allen fie follen bereit feyn.

Gottfeien. €3 muf gefchieden fepn, meine Leben.
MWeine, meine gute Marie; e8 werden ugenblice Fommen
wo du didh frewen wirft. €3 ift beffer du weinft deinen
Hodyeittag, ald daf 1ibergrofe Freude bder Vorbote eines
fiinfrigen Clends wdve. Lebe wohl, Marie. Lebt wolhl, Bruder.

Maria. Sd fann nidt von eud). Sdhwefter! Leber
Bruder, [ap ung! Adtef du meinen Mann fo wenig, daf
bu in diefer Crivemitdt feine Suilfe verfdmdahi?

Gottfriev. Ja, e3 ift weit mit mir gefommen, Viel:
leiht bin i meinem Sturge nah. Shr begiunt Heute 3u
{eben, und ihr follt end) von meinem Schidfal trennen. Sd
hab eure Pferde yu fatteln befohlen. Shr mift gleidy fort.

Maria. Bruder, Brubder!

Elifabeth Gu Sidingen). Gebt ihm nady! Seht!

Sidiingen. RLiebe Marie, laf unsd gebhn.

Maria. Du audh? mein Hery wird bredyen.

Gottfried. ©o bleib denn. In wenigen Stunden wird
meine Burg umringt fepn.

Maria. Wehe! wehe!

Gottfried. Wir werden uns vertheidigen, fo gut wiv
fonnen.

Sacia. TMutter Gotted, hab Crbarmen mit ung!

Gottfried. Und am Ende werden wir frerben oder uns
evgebenn. — Du wirft deinen eblen Mann mit mir in Cin
Sdidfal geweint haben.

fMaria. Du marterft mid.

Gottfriev. Bleib! bleib! Wir werden jufammen ge:
fangen werden. Sidingen, du wirft mit mir in die Grube
fallen! S hoffre du follteft miv heraushelfen.

Macia. Wiv wollen fort. Schwefrer, Schwefter!
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Gottfried. Bringt fie in Siderheit, und dann erinnert
eudy meiner,

Sidingen. S will ihr Bett nidht befteigen big idy
euch aufer Gefahr weif.

Gottfried. Sehwefter, liebe Sdhywefter! (@v it fie.)

Sikingen. Fort, fort!

Gottfrien. Nody einen Uugenblick, S fel eudy wieder,
Lrdftet endy. Wir fehen uns wieder.

(Sictingen, Mavia ab.)

G trieh fie und da fie geht mddyt idy fie halten. Elifa:
bethy, du bleibft bei mir.

Clifabeth. Bis in den Tod! wie idy will daf du bei
mic bleiben follft. Wo bin idy ficdherer ald bei dir?

Gottfried, Wen Gott lich hat, dem geb er fo eine
Srauw. Und dann laft den Teufel in einer Heerd Unglid
daher fabren, ihm alled nehmen, er bleibt mit dem ZTroft
vermdabh(t. (ab.)

Elifabety Welde Gott lieb hat, der geb er fo einen
Mann.  Und wenn ex und feine Kinder nidt ihr eingiges
®liit madyen, fo mag fie ftexben. Sie fann unter die Heili-

gen ded Himmels pafen, aber fie ift ihn nicht werth.
(abo)

Gottfried. Seorg.

Georg. Sie find in der Ndhe, idh hab fie vom Thurn
gefehen. Der exfre Strafl der Sonue fpiegelte fidh in ibren
Piren. Wie ich fie fah, wolite mir’s nidt banger wevden
alg einer Kage vor einer Wrmee Mdufe. Swar wir fpielen
die Matten.

Gottfried. Seht nady den Thorriegeln; verrammelt’s
inwendig mit BValfen und Steinen, (Georg ab.)
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Wir wollen ihre Geduld fir'n Navren Halten, und ibre

Tapferkeit follen fie mir an ihren eignen Ndgeln verfauen.
: (Trompeter von aufen.)
Apha! ein rvothrociger Schurfe, der und die Frage vors
{egen wird, ob wir Hundsfdtter feyn wollen?
(Gr geht and Feniter.)
Was foll's ?
(Man Hirt in der Ferne veden.)
Gottfried (in feinen BVart). Cinen Strick um deinen Hals!
(Trompeter redt fort.)

Gottfriev. Beleidiger der Majeftdt? Die Aufforderung
ot ein Pfaff gemacht. €8 liegt ihuen nidhtd o fehr am
Herzen alg Majeftat, weil niemand diefen Wall fo ndthia
hat al8 fie. =

(Lrompeter redet.)

Gottfried (antworte). INich ergeben? auf Gnad uud
Ungnad? Mit wem redt ihr! Bin idh) ein Niuber? Seag
deinem Hauptmannd vor Shro Kaiferliche Majeftdt Hab ich,
wie tmmer, fduldigen Refpect. Cr aber, fag’d ihm, er faun
midh — — — (fdmeifit dad Fenfier 3m).

Belagerung.
fKidye.

Clifabeth.  Gottfried v
Gottfriev. Du hajt viel Wrbeif, arme?‘%
Glifabeth. Sb wollt idy hatte fie lang. Wir werden
{hwerlidy lang Halten Eounen,

Gottfriev. Den Keller haben die Schurfen freilich. Sie
werden fidy meinen Wein {dymeden laffen.
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Elifabety, Die iibrigen BVictnalien thun mir noch leider.
Bwar lief idy die gamye Nact herauffhleppen, e3 ift mir
aber doch wodh 3u viel drunten geblieben.

Gottfrien, Wenn wir nur anf einen gewiffen Puntt
falten, daf fie Capitulation vorfdhlagen. Wiv thun thnen
tray Ubbruch. Sie fdhiefen den gangen Tag und verwunden
wifre Manern und fniden unfre Scheiben.  Lerfen ift ein
braver Kerl; er fdleicht mit feiner Bitchfe Herum; two fid
einer 3u nal wagt, blaff! liegt er.

Bueht. Kohlen, gnddige Fran.

Gottfriev. Was giebt’8?

Auedt. Die Kugeln find alle, wiv wollen neue giepen.

Gottfriev. Wie {teht’s Pulver?:

Anedt. Soziemlidh. Wir fparen unfre Schirfe wohl aus.

Saal
ﬁn’{m mit elner SKugelform, ﬁmtl‘]t mit Koblen,

Srans. Stellt fie daher und febt wo ihr im Hanfe Blei
Friegt. (Snedht ab.)

Sugwifden will idy bier gugreifen.

(Hebt ein Fenfter aus und febldge die Echeiben cin.)

Alfe Wortheile gelten! — So geht?s in der Welt; weif
fein Menfh wasd aud den Dingen werden fann. Det Glafer,
der die Sdeiben fafite, dadte gewif nidt, daf das Bie
einemn feiner Urenfel garftiges Kopfiveh machen Eonnte; und
da midy mein Bater jeugte, dadt ev nidt, welder Logel
unterm Himmel, welder Wurm auf der Crde mich freffen
mbchte. Danfen wiv Gott davor, daf er uns bei dem An:
fang gegen bdag Cnbde gleichaitltig gemadt Hat. ey michte
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fonft ben Weg von einem Punft jum andern gehen. Wir
fonnen nidt und follen nicht. Ueberlegung ift eine Kranfheit
ber Seele und hat nur franfe Thaten gethan, Wer fidy alg
ein baibfaules Geripp denfen Edunte, wie efel mift thm das
Reben feyn! —

Georg (mit einer Rinme). Do haft du Blei! Wenn du
nur mit der Halfte triffit, fo entgeht feiner, der Shro Ma:
jeftdt anfagen fann: $Here! wir Haben ung proftituirt.

£ranj (baut davon), Cin brav Stiic!

Georg. Der Regen mag fidh) einen andern Weg fuchen;
id) bin nicht bang davor. GCin braver Reiter und ein rechter
Jegen mangeln niemals eines Piads.

Srany @eb.  Halt den Lffel! (S gent and Fenfier) Da
stebt fo ein Meidhysmusie mit der Viichfen berum; fie denfen
wir haben ung verfdhoffen. Und diefmal hHaben fie’s getroffen.
Sie dacbten nur nicdht, daf wir wieder befchofen feyn Enunten.
Cr foll die Sugel verfuden wie fie aus der Pfanne fomme.

(Cr 18dt.)

Georg (febnt den el an). LWH tmidy fehn.

frany (foiest).  Da liegt der Spas.

Georg. Der fcof vorbin nad mir (e giesen) wie i
sum Dacdbfenfter hinausitieg und die Ninne bolen wolite. Gr
traf eine Taube, die nidt weit von mir faf; fie ftairgt in die
Rinne; i danft ibm fiir den Braten und ftieg mit der
doppelten Beute wieder herein.

Srany. Mun wollen wiv wobl faden, und im gangen
Sdlof herumgehen, unfer Mittagsefen verdienen.

' Gottfried (ommt). Bleib, Frany! Sb hab mit dir 3
veden. Did) Seorg will ich nicht von der Jagd abbalten.
(Geovtg ab,)
Gottfried. Sie entbieten mir wieder einen LVertrag.
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Srany, S will gu ihuen hinaus und Horen was €3 foll.

Gottfriev. €3 wird fepn: ich foll mich auf Bedingungen
in rvitterlid Gefingnif ftellen.

frani. Dad ift nidts! Wie war’'s, wenn fie unsd freien
Abzug eingeftiinden, da ihr dodh von Sidingen Feinen Crfap
erwartet? Wir vergriiben Geld und Silber, wo fie's nicht
mit einem Wald von Wiinfdhelruthen finden follten; diber-
liefen ihnen dad Scblof und famen mit Manier davon.

Gottfried. Sie laffen und nidt.

Sran3, €3 fommt auf eine Prob an. Wir wollen um
fidher ®eleit tufen, und id will hinaus.

Saal

®Gottfricd. Elifabeth. Georg. HKnechte.
Bei Tifch,

Gottfried. So bringt unsd die Sefahr yufammen. Lpt’s
eudy fdhmeden, meine Freunde! Wergeft dad Trinfen nicht.
Die Flafdye ift leer. Nody eine, liebe Frau.

(Elifabety uct die Adfeln).

Gottfriev. §ft feine mehr da?

Elifabeth (reify. Nody eine, ih hab fie fiir dich bei
Seite gefest.

Gottfriev. Nidt doch, Liebe! Gieb fie Heraus. Sie
brauden Stdarfung, nidt idh; ed ift ja meine Sade.

Elifabeth. Holt fie draufen im Sdrant.

Gottfried. €3 it die lepte. Und mir iff ald ob wir
nict 3u fparen Urfacdbe hatten. Scb bin lang nidht fo ver:

guiigt getwefen.
(€r fehendt ein.)

Eg lebe der Kaifer!



=

94

Alle. Gr lebel

Gottfriev. Dad foll unfer vorlehtes IWort feyn, wenn
wir frerben. S lieb ihn, denw twir haben einerlei Sepictfal,
Und i bin nod glidlider ald er. Gr muf den Neichs:
ftanden die Mdufe fangen, ingwifhen die Natten feine Be-
fisthiimer aunagen. S weif, er winfdt jidh mandmal
lieber todt, al8 langer die Seele einesd fo Eruppliden Korpers
su fepn. . Ruft ex gum Fufes marfch! der ift eingefchlafen; jum
Yrm: heb dich! der ift vervenft. Und wenn ein Goft im
®ehirn faf, er Ennt nicdt mehr thun al3 ein unmiindig
Kind; die Speculationen und Wiinfde ausdgenommen um die
er nur nod) fehlimmer dran ift.

(Sdenkt ein.)

@3 gebt fuft nody einmal herum. Und wenn unfer Blut
anfingt auf die Neige su gehn, wie der Wein in Ddiefer
Glafhe erft fchwady, dann tropfenweife vinnt (er tripfelt dad feyse
in fein Glas) was foll unfer lested Wort feyn?

Georg. €3 [ebe die Freiheit!

Gottfrien. ©8 lebe die Freiheit!

HAlle. G3 lebe die Freibeit!

Gottfriev. Und wann Ddie und uberledt, Funen wiv
rulig frerben. Denn wir feben im Geifte unfre Enfel glhid:
lich, und dic Kaifer unfrer Eufel gliclich.

Wenn die Diener der Fiviten fo edel und frer dienen
wie ihr mir, wenn die irvfien dem Kaifer dienen wie id
thm dienen midte —

© Georg. Da muf viel anders werden.

Gottfried. €3 wird! €3 wird! Vielleidht daf Sott
penen Grofen Die Uugen diber ihve Glictieligieit aufthut.
S hofPs; benn ihre Werblendung ift fo unnatirlicy, dag su
ihrer Grienchtung fein Wunder ndthig fdeint. Wenn fie das
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Uebermaaf von Wonne fiihlen werden in ihren Unterthanen
gliclich 3u feyn; wenn fie menfdhliche Heryen genug haben
werden um ju fdmeden welde Seligeit e8 ift ein grofer
Menfch u feyns wenn thr wohlgebautes gefegnetes Land ihnen
ein Paradied gegen ihre {teife geywungene einfiedlerifche Gdr:
ten fcheint; wenn die volle Wange, der frohliche Blick jedes
Bauern, feine gahlreihe Familie, die Fettigleit ihres rubhen-
den Randes befiegelt, und gegen diefen Anblict alle Schaufpiele,
alle Bilderfdle ihnen Falt werden; dann wird der Nachbar dem
Nachbar Rubhe gonnen, weil ev felbft gludlich ift. Dann wird
feiner feine Grdangen ju erweitern fuden. Gr wird lieber die
Sonne in feinem SKreife bleiben, al8, ein Komet, durch viele
andre feinen fdyredlichen unfieten Sug fiihren.

Georg. Wiirden wir darnad) audh reiten?

Gottfriev. Der unrubigfie Kopf wird ju thun genug
finden. Auf die Gefahr wollte Gott Deutfchland wdre diefen
Augenblict fo! Wir wollten die Gebivge von Wilfen fiubern,
wollten unferm vubig acerndben Nadbar einen Braten aus
Dem Wald Hholen und dafir die Suppe mit ihm effen. Wir
ung dad nicht genug, wir wollten unsd mit unfern Briidern,
gleicy Cherubs mit flammenden Schwerten, vor die Grangen
de3 Meidhs gegen bie Wolfe die Tiirfen, gegen die Fuidhfe die
Srangofen lagern, und zugleidh unfers theuern Kaifers fepr
ausgefeste Linder und die Rubhe ded Gangen befdiien. Das
wdr ein Leben, Georg, wenn man feine Haut vor die alige:
meine GliicEfeligleit felte!

(Georg fpringt auf,)

Gottfriev. Wo willf du hin?

Georg. AUdy! id) vergaf daf wir eingefperet find. Der
Kaifer fperet ung ein! — Und unfre Haut davon 3u bringen,
feen wir unfre Haut dran,
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Gottfriev. Sey guted Muths.

Scany (ommo).  Freibeit! Freiheit! Dasd find fhlechte
Menfden. — Unfdlifiige, bedddtige Efel, — Shr follt ab=
siehen, mit Gewehr, Pfevden und Ritffung. Proviant follt
ihr dabinten laffen.

Gottfrienw. Sie werden fein Bahuweh vom Kauen
fricgen,

Srany (seimlich). Habt ihr dad Silber verftedt?

Gottfried. Nein. Frau geh mit Frangen, er bat div
was 3u {agen.

Georg (ingt)
&9 fing ein Knab’ ein Meifelein;
Sm! Hm!
Da ladht’ er in den Rafig nein,
$m! Hm!
Go! Go!
$m! Hum!

Der freut fid traun fo lappifd,
$m! Hm!

Und griff pinein fo tappifd;
Pm! Hm! 2.

Da flog bad Meisiein auf ein Faus,
P! Hm!

Und ladht Den dummen Buben aus.
$m! Pm! 1,

Gottfrien. Wie fieht’d?

Geovg (fithre fein Prerd heraus,) Sie find gefatrelt.
Gottfried. Du bift fix,

Georg. IWie der Vogel ausd dem Kafig.
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Alle die Belagerten
Gotifried.  Shr habt enre Biichfen 2 Nidyt dodh! Geh
binauf und nehme die beften aus dem NMiftfchrant, e geht
in Ginew hin. Wir wollen voraus reiten,

Georg.
Hm! Hm}
Son! Sy!
Pm! pm!
3 (ab.)

Saal
Swei Knechte om Riffgrany,

Crfier Ruegt, S nehm die.

Bweiter Buedt. S die. Da ift noch eine fchdnere.

Criter Buedt. Nein boch! Mach dap du fort fommii!

Bweiter Anedt. Hordy!

Crfter Knedht Gpringt and Senfter. DAIF, Deiliger Gorr!
Sie ermorden unfern Heven. . Gr liegt vom Prerde.  Georg.
{tiirzt.

Buweiter Knedt. Wo refren wir ung! An der Mauer

den Nugbaum hinunter tng Feld, (ab.)
CErfter Auedt, Frang bdlr fig nody; ich will 3u ihm.
Wenn fie fterben, wer mag lebenf — (ab.)

Buethe, fimmn, Werke, XXXV 7
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Vierter Aufiug

Wirthshaus gu Heilbroun,

Gottfried. Sy fomme miv vor wie der bife Geift, den
per Capuginer in einen Sac befdhwur und mum in wil:
den Wald tragt, ihn an Dder ddefien Gegend pwifdyen die
Dornftraude su banunen. Sclepp, Vater, {dhlepp! Sind
deine Sauberformeln ftavfer als meine Sabne, fo will id) mid
fapwer madyen, will deine Schultern arger nicder driicen ald
die tntreue einer Frau das Hery eines braven Mannes. I
habe eudy fdyon genug fohywigen und Feichen gemacht el ihv
midy erwifdtet, und hollifde BVervathevei borgte eudy ihr un-
{ichtbares Nes.

(Glijabeth Forime)

Was fiiv Nadyridt, Clifabeth, von meinen lieben Se-
freuen?

Clifabeth,  Nidtd gewiffed.  Cinige find erfrocdhen,
einige liegen im Thurn; ed Fonnte odev wollfe niemand mir
fie ndber begeichnen.

Gottfried. Jit dad die Belohnung der Treue? der find:
lidyften Grgebenheit —2 Auf daf dir’s wohl gehe und du
lang lebeft auf Crden. —

Clifabeth. RLieber Mann, {dilt uniern himmlifden
BVater nidt. Sie haben ihren Lobhn, er ward mit ihnen ge:
borens ein grofed edles Hery. Laf fie gefangen fepn! Sie
find frei. Oieb auf die Kaifeclichen Rathe acht! die grofen
goldnen Ketten ftehen ihnen ju Gefidht —

Gottfried, Wie dem Schwein dad Haldbaud. Jb
modyre Georgen und Frangen gefchlofien fehen. —
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€lifabeth. €3 wdre ein Unblid um Engel weinen zu
madyen.

Gottfriev. Fch wollt nidht weinen. Scb wollt die Sdhne
sufammen beifen und an meinem Grimm fauen.

Clifabeth. Du wiirdeft dein Hery freffen.

Gottfriev. Defto beffer! fo wird ich meinen Muth
nicht dberleben, Sn Ketten meine Yugdpfel! Shr lieben
Sungen! Hdttet thr mich nicht geliebt! — Seb mwiirde mich
nicht fatt an ihnen fehen Eounen. — Sm Namen des Kaifers
ihr Wort nidht 3u halten —! Welder Unterthan wiirde nicht
hunbdertfady ftraffallig feyn, der ein Bildnif feined erhabenen
Monarchen an cinen eflen vevadtliden Ort aufhiingen
wollte! — Und er felbft abertindt alle Tage mit dem Wbglans
der Majeftdt angefaulte Hundsfotter, hangt fein geheiligtes
Cbenbild an Schandpfihle und giebt e3 der dffentlidhen Ver-
achtung preis.

Clifabeth. Cntfdlagt eud) diefer Gedanfen. Bedentt,
bag ihr vor ihnen erfdeinen follt. Die Weife die eudh im
Kopf fummt, fonnt Cmpfindungen in ihrer Seele weden. —

Gottfried. LWp ed feyn, {ie Haben feine. Nur brave
Hunde if's gefahrlich im Sdlaf ju fidren. Sie bellen nur
meiftentheild; und wollen fie beifien, ift e8 in einem Anfal
von dbummer Wuth, den Kopf gefenft, den Schwang zwifdhen
den Beinen, Damit ihre Raferei felbft nod) Furcht ausdbdriicke,
trappeln fie ftillifdweigend Herbei und Enappen von hinten
nady Kuaben und forglofen Wanbrern.

Elifabeth. Der Gerichtsbore!

Gottfried. GEfel der Geredtigheit! — Schleppt ihre
Sade gur Miihle und ihren Kehricyt ins Feld. Was gicbr's?

Geridtsviener. Die Herren Commiffarii {ind auf dem
Rathhaufe verfammelt und fdicen nady end.
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Gottfriev. Jb fomme. i

Geridytsviener. S werd eud) begleiten.

Gottfriev. Wosu! F's fo unfidher in Heilbronn? Ah!
Sie denfen idy bredh meinen €id.. Sie thun miv die Ehre
an midy vor lhres Gleichen zu halten.

Glifabeth. Licber Mann! —

Gottfriev. Komm mit aufd Ratbhaus, Elifabetd.

Elifabeth. Dag verfteht fich. (ab.)

Slatbbaue.

Kaiferliche Withe. Houptmann.  Rathsherven von
Heilbronn.

Rathsherr. TWir haben auf euern Vefehl die fdvEften
und tapferfien Birger verfammelt; fie wavten hier in der
Nahe auf euern Wink um fih Verlichingens su bemeifrern.

Raifeclider Roty o Wi werden  Fhro Kaiferiicdhen
Majeftdt euve Veveitwilligbeit, Jhrem Befehl ju gehorchen,
nach unfrer Piicht anguriipmen wiffen. — - €3 find Haud:
terfer 2

Rathsherr. Sdmiede, Weinfhriter, Simmerleute,
9)?anuer mit getibten Fauften und Hier wohi befhlagen.

(G bdeutet auf die Wruii.)

Baiferlider Rath.  Wohl!l' —

Geridtsviener (ommp).  Gr wartet vor der Thiv.

Raiferlider Rath, Lf ihn Herein.

Gottfried. Gott grif eudy, ihr Herven! Qﬁaé wollt ihr
mit mir?

Kaiferlidger Raty.  Buerft, daf ihv bedentts wo ihy
fepd und vor wem.
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Gottfried. Bei meinem EGid! ich verfenue eudy nicht,
meine Herren.

Kaiferlider Bath Shr thut eure Schuldigleit.

Gottfried. BVon ganzem Herzen.

RAaiferlidyer Bath Sept eud.

Gottfriev. Da unten hin? Jd fann ftehn, meine
Herven; dad Stihlden rieht nadh armen Siindern, wie
iiberhaupt die ganze Stube.

Aaiferlider Rath. So freht.

Gottfriev. Bur Sade, wennw’s eudy gefallig ift.

Raiferlider Wath, Wir werden in der Ordnung ver:
fahren.

Gottfried. Bin’s wohl jufricden; wollt e wdr von
feher gefdhebn.

Aaiferlider Wath. Shr wift, wie ihr auf Gnad und
Ungnad in unfre Hinde famt.

Gottfriev. as gebt ihr mir, wenn idhs vergeffe?

Baiferlider Rath Wenn i) eudy Befdyeidenheit ge-
ben Ednnte, wird id eure Sadhe gut machen.

Gottfriev, Freilidh gehdrt sum Gutmachen mehr als
sum Verderben.

Sdyreiber. ©oll idh dasd all protofolliven?

Baiferlider Bath, Nidts, al8 wasd jur Handlung
gehort.

Gottfricd. IMeinetwegen ditrft ih's druden lafen.

Baiferlider Bath. Fbr wart in der Gewalt desd Kaifers,
beflen vdferliche Gnade an ben Plas der Majeftatifdhen Seredy:
tigfeit trat, eud) anftatt eined Kevfers, Heilbronun, eine feiner
geliebten Stadte, jum Uufenthalt anwied. Shr verfpradct
mit einem Eid, euch, wie es einem Ritter geziemt, yu fiellen
und das Weitere demithig 3u erwarten.
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‘Gottfried. Wohl! und idh bin hier und warte,

Raiferlidher Wath. Und wir find hier Shro Kaifer:
{ichen Majeftat Gnade und Huld yu verfindigen. Sie vereiht
eudy eure Uebertretungen, fpricht euch von der Acht und aller
woblverdienter Strafe 08, weldesd ibr mit unterthanigem
Danf erfennen, und dagegen die Urfehde abfchwdren werdet,
weldye eudy biemit vorgelefen werden foll.

Gottfried. b bin Jhro Majeftat treuer Knecht wie
tmmer. Nody ein Wort, eb ihr weiter geht. Meine Leute,
wo find die? Was foll mit ihnen werden?

Raiferlider Bath. Dad geht eudh nidhts an.

Gotifried. So wende der Kaifer fein Antlip vou eud,
wenn ihr in Noth fteft! Sie waren meine Gefellen und
find’s. 2Wo habt ihr fie hingebradt?

Baiferlider Bath, Wir find eud) davon Feine Nedh:
nung fdyuldig.

Gottfriev. AH! S dachte nidht, daf ihr ju nidts
verbunden fepd, nidt einmal yu dem was ihr verfpredt.

Baiferlider Rath. Unfre Commifjion ift, eud die
Urfehde vorgulegen. Untevwerft cuch dem Kaifer und ihr
werdef einen Weg finden um euver Knechte Leben und Frei-
heit su fleben.

Gottfried. Curen Seftel!

Laiferlider Bath Ocyreiber, [est.

Sdreiber. S, Gottfried von Berlidingen, befenne
offentlidy durch Diefen Brief: daf, da iy mich neulich gegen
Kaifer und NReich rebellifdyer MWeife aunfgelehnt —

Gottfried. Dasd ift nidt wabr! Jcb bin fein Rebell,
babe gegen Shro Kaiferliche Majeftat nichts verbrodhen und
das Meich gebt micdh nichtd an. Kaifer und Reih! — I
wollt, Shro Majeftdt liefen Shren Namen aus fo einer fdlechren
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Gefellfaft. Was find die Stdnde, daf fie mid Aufruhrd
seiben wollen! Sie find die Mebellen, die mit uncrhdvtem
geijigem ©toly mit unbewehreen Kleinen fich fittern und
tiglich Shro Majeftdt nad)y dem SKopf wadfen. Die find's die
alte fhuldige Ghrfurdht aufer Augen fepen, und bdie man
{aufen laffen muf, weil der Galgen u theuer werden wirde,
woran fie gebenft werden follten.

Kuiferlider Wath. Mdfigt eud und Hort weiter.

Gottirien. Scb will nicdhts weiter horen. — Fret einer
auf und geug! $Hab i wiber den Kaifer, wider das Haus
Oefterreidy, nur vinen Sdyitt gethan? Hab ich nicdht von
jeher durdy alle Handlungen gewiefen, daf idy beffer al8 einer
fithle, was Dentfchland feinem Regenten fdyuldig ift, und
befonders was die Kleinen, die Mitter und Freien, ihrem
Kaifer fchuldig find2 Sb muifte ein Schurfe fepn, wenn id
midy founte bereden laffen das ju unterfchreiben.

faifeclider Rath Und doch haben wir gemeffene Ordre
euch in der ®iite yu bereden, oder im Gntftehungsfall in Thurn
u werfen.

Gotifriev. Sn Thurn? mid?

Aaiferlider Bath. Unbd Dafelbit fSunt ihr ener Scidial
von der Gerechtigfeit ertarten, wenn ibr e nicht aug den
Hinden der Gnade empfangen wollt.

Gottfriev. Sn Thurn? Jhr mifbraucht tie Kaiferliche
Gewalt. Sn Thurn? das ift fein Befephl nidt. Was! mir
erft, die Werrdther! eine Falle fellen, und ihren Eid, ibr
vitterlichy Wort jum Sped drinn anfyupangen! IMir dann
ritterlich Gefangnif sufagen, und die Sufagen wieder bredhen!

Kaifeclider Bath Ginem Rduber find wiv feine Tren
fchuldig.

Gattfricr. Trigft du nict dad Ebenbild ved Kaifers,
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003 idy audh, in der gejubdeltfren Malerei verehre, idy wollte
biv seigen, wer der fepn miiffe der midy einen Riuber feifen
wolle. “Jch bin in einer ehrlichen Fehd begriffen. Du Eonnteft
Gott danferr, und didh fiir der Welt grofi madyen, wenn du
eine fo ehrliche, fo edle That gethan batteft, wie die ift, um
welder willen iy gefangen fibe.  Denen Spisbuben von
Niirnberg einen Menfden absujagen, deffen befte Sabre fie
in ein elend Loch begruben, meinen SHanfen von Littwad) ju
befreien, Dab idy. die Kujone Fujomirt. Gy it fo gut ein
Stand des NReichd als eure. Chuvfirften; und Kaifer und
Jeich, hatten feine Noth nicht in ihrem Kopfeifien gefiiblr.
3 habe meinen Arm gefivectt und babe wobhlgerhan.
(Saiferlicher Nath winfet dem Nathdherrn, der sieht die Schelle.)

Jbr nennt midy einen Rauber! Mife cure Nachfommen-
fchaft von biivgerlich ebrlichen Spisbuben, von freundlichen
Dieben und privilegirten Beutel{dneidern big. auf dasg leste
Slaumfederchen berupft werden! —

(Biirger treten Bevein, Stangen in der Band, Wehren an der Seite.)

Wasd foll dag?

Kaifeclider Rath, Shrowollt nidt Hiren. Sangt ihn!

Gottfriev. Fft das die Meinung?2 Wer fein Ungrifcper
O3 ift, fomme mir nidt ju nah! Gr foll von diefer meiner
redyten eifernen Hand eine foldye Dhrfeige friegen, die ihm
Kopfiveh, Sahnweh und alles Welh der Erde aus dem Grund
curiven foll.

(Sie maden fich an ihn, er fldat den elnen ju BWoden und reifit
cinem andern die TWehr von der Seite, GSie weichen.)

Kommt! Komme! €8 waire mir angenehm. den Tapferften
unter endy Fennen zu leenen. ;

Roifeclider Vath. Gebt euch! v

Gottfrier. Mit dem Schwert in der Hand? BWipt ihr,
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daf ed jeBt nur an mir lage midy durch alle diefe Safenjdger
durdizufchlagen und das weite Feld ju gewinnen? Yber i
will euch lehren wie man fein Wort halt.  Verfpredt mir
ritterliy ®efdngnif su Halten und idy gebe mein Shwert
weg und bin wie vorher ever Gefangener.

KBaiferlider Bath.  Mit dem Sdywert in der Hand
wollt ihr mit dem Kaifer rechten?

Gottfriev. Behiite Gott! nur mit eud) und eurer edlen
Compagnie. Seht wie fie fidy die Gefichter gemwafchen haben!
a3 gebt ihr ibnen fiiv die vergebliche Mih2 Geht, Greunbde!
¢s ift Werfeltag, und Hier ift nicts 3 gewinnen ald Verluit,

Raiferlider Wath,  Greift ihn! Giebt eud) eure Lebe
ju eurem Kaifer nicht mehr Muth?

Gottfrier. Nidt mehr, als Prlafter die Wunden 3u
beilen, die fich ihr Muth holen Esnnce.

Gevidtsviener.” Chen ruft der Thitvmers ed zieht ein
Lrupp von mehr ald gweilunderten nady der Stadt ju. Un-
verfefens find fie hinter der Weinhohe Hervorgequollen, und
drofen unfern Manern.

Bathsherren. Weh ung! Was ift bag?

Wadye comme). Frang von Sickingen halt vor dem Sdlag
und Idft euch fagen: er fHabe gehort wie unmwiirdig man an
feinem Sdywager bundbriichig mworden wdre; wie die Herren
von Reilbronn allen Borfchub thiten. Gr verlange Redhen-
fchaft, fonft wolle ev binnen einer Stunde die Stadt an vier
Gdten angrinden und_ fie der Pliinderung preis geben.

Gottfrien. Braver Schwager!

Baiferlider Roth Trefet ab, ®ottfried, —

(Gottfried ab.)
Was {ff ju thun?
Mathsherren  Habt Mitleiden mit uns und unfrer
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Viirgerfhaft! Sicingen it unbdndig in feinem Jorn, er ift
ein Mann €3 3u balten.

Baiferlider Bath. Sollen wir ung und dem Kaifer
vie Serechtfame vergeben?

Bweiter Bath, Wasd hilfs umpufommen! halten Fon-
nen wir fie nidt. Wir gewinnen im Nachgeben.

Rathsherven. Wir wollen Gottfrieden anfprechen fiir
ang ein Wort einjulegen. Mir ift als wenn id) die Stadt
{chon in Flammen fabe.

Raiferlider Bath. Lht Gottfried herein.

Gottfriev. Wes foll’33

Kaiferlider Rath, Du wirdeft wohl thun, deinen
Sdywager von feinem rebellifdhen Borhaben abzumahnen.
NAnftart dicd) vom WVerderben su retten, fitivst er didy nur
tiefer binein, indem er fich su deinem Falle gefellt.

Gottfried (fiebt Glifabeth an der Toir. Heimlich yu 1hr). ®ely
hin! Sag ihm: er foll unvergiiglidhy hevein brechen, foll hier:
fer fommen, nur der Stadt Fein Leidd thun. Wenn fich die
Sduren hier widerfesen, foll ev Gewalt brauden. €38 liegt
mir nichts dran umaufommen, wenn fic nur alle mit erftochen
werden,

Cin grofier Saal auf bem RNathhaufe.
Sickingen,  Gottfried,
(Dad ganje Rathpaud ift vou Sidingend Reitern befest.)

sidingen. Du bift ju ehrlid. Did) nidht efnmal des
BVortheils yu bedienen, den der Redtichaffene aber den Mein:
cidigen bat! Sie figen im Unvedht und wir wollen ihnen
feine Kiffen anterfegen. Sie hubon dle Vefehle ded Kaifers



107

su Snecpten fhrer Leidenfdaften gemadyr. Und wie i Jhro
Majeftat fenne darffe du ficher anf mehr als Forvtfeung dex
vitterlidhen Hajt dringen. €38 ift ju wenfg.

Gottfried. Sy bin von jeher mit Wenigewm gufricden
gewefen.

Sidingen Und bift von jeher zu Fury fommen. Dev
Grofmiithige gleidyt einem Mann, der mit feinem Abendbrod
“Gifdye fitterte, aus Unadytfamfeit in den Feich fiel und ex:
foff. Da frafen fie den Wohlthdater mit eben dem Appetit
wie die Wohlthaten, und wurden fett und ffarf davon.
Meine Meinung ifts fie follen deine Knechte aus dem Ge-
fingnif und didy sufamme ihnen auf deinen €id nad Deiner
Burg jiehen laflen. Du magit verfpredhen nict aus deiner
Terminey gu gehen, und wirf immer beffer feyn alg bier.

Gottfried. Sie werden fagen: meine Giiter feyen dem
Kaifer heimgefallen,

Sidingen. So fagen wir: du wollteft sur Miethe
drinnen wobnen, big fie dir der Kaifer su Lebn gab. Laf fie
fih wenden wie Aele in einer Reufe, fie follen uns nidyt
entfdhlipfen. Sie werden von Kaifarlidher Majeftat rveden,
von ihrem Ynuftrag. Das fann ung einerlei feyn. Sy Fenn
den Kaifer audy und gelte wad bei ihm. Er hat von jeher
gewiinfcdt dicy unter feiner Armee ju haben. Du wirft nidt
lang auf deinem Schlof fien, fo wicft du aufgerufen werden.

Gottfriev. MWollte Gott bald, eh id’s Fechren ver:
ferne.

sikingen. Dex Muth verfernt fidh nit, wie er fid
nidt lernt,  Sorge fiiv nidts! Wenn deine Sachen in der
Ordnung find geh ich an Hof; denn mein Unternehmen fanat
an reif au werden, Gunftige Ufpecten deuten mir: brid)
auf! @8 ift mir nichts dbrig alg die Gefinnungen des
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Kaifers gu fondiven. Trier und Pfaly vermuthen cher des
Himmels Cinfall, als daf idh ithnen 1ibern Kopf Fommen
werde. Und ich will fommen wie ein Hagelwetter! Und wenn
wir unfer Sdidfal maden Founen, fo follft du bald ber
Sdywager eined Shurfliviien fepn. Jd hofft auf deine Faujt
bei diefer Unternehmung,

Gottfried (befent feine Hanv). Ol dad deutere der Traum,
den idy hatte, ald idh Tagd drauf Marten an Weislingen
verfprady. Gr fagte mir Treu ju und hielt meine vedhte Hand
io feft, Daf fie aus den Urmfidyiencn ging wie abgebrodyen.
Ach! Seh bin in diefem Augenblic wehrlofer ald idh war, da
fie mir vor Nivnberg abgefchoffen wurde. - Weidlingen!
Weiglingen!

Sidingen, LVergif einen Vervdrher. IWir wollen feine
Anfchlage vernichten, fein Anfehen untergraben, und ju den
geheimen Martern des Gewiffens nod) die Qual einer dffent-
lichen Schande hingufugen. Sch feh, ich feb im Seifte meine
Feinde , deine Feinde niedergefriivyt und uns tiber ihre Tetim-
mer nadh unfern Wimfchen Hhinauffeigen.

Gottfrien. Deine Seele fliegt Hoch. Sy weif nidt,
feit einiger Seit wollen fich in Dder meinigen’ feine froblichen
Ausfichten erofnen.  Jb war fehon mebhr im Unglict, {dyon
einmal gefangen, und fo wie mir’s jest iff war mir’s nie
mals. €8 ift mir fo eng! ©o ‘eng!

Sidingen. Dad ift ein fleiner Unmuth, der Gefahrte
bed Unglid3; fie tvennen fich felten. Sepd gutes IMuths,
lieber Sdhwager! wiv wollen fie balde jufatimen verjagen.
Komm 3u denen Perviiden! Sie hHaben lange genug den Bor-
tvag gehabt, [af und einmal die Miilh wibernehmen. o)

&
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Ubelheidens SHlof.

Adelheiv,  Weislingen.

Avelheid. Das ift verhaft!
~ Weislingen. S habe die Bdhne sufammen gebiffen
und mit den Fifen geftampft. Gin fo jehdner Anfdylag, fo
glilich vollfiibet, und am Gnde ihn auf fein Shlof 3
laffen! @3 war miv wie's dem feyn miifite, den der Schlag
vihrte im Yugenblic da er mit dem einen Fuf das Braut-
bette fchon beftiegen hat. Der verdammte Sictingen!

Avelheiv. Sie hatten’s nidyt thun follen.

Weislingen. Sie fafen feft, Was Fonuten fie machen
Sidingen drohte mit Feuer und Schwert, der hochmiithige,
jébgornige Mann! Sdy hag ihn! Sein Anfehn nimme 3u wie
ein Strom, der nur einmal ein Paar Bidye gefreffen hat,
die dibrigen geben fich von felbit.

Adelheid. Datten fie feinen Kaifer 2

Weislingen = Lebe Fran! er ift nur dev Sdyatten da:
von, ev wird alt und mifmuthig. Wie er Hirte was ge=
fdheben war, und iy nebft denen tibrigen Megimentdrdthen
eifevte, fagt-ers laft ibnen Rup! Sy fann dem alten Gott-
fried wobl das Plikchen gonwen, und wenn er da fHll ift,
wad habt ihr diber ibn ju flagen? Wir vedeten vom Wohl
bed Staated. Adh! fagt er, HiAtt ich von jeber Nathe gehabt,
die meinen unruhigen Geift mehr auf dad Gliick eingelner
Menfchen gewiefen Hatten! —

Avelheiv. Er verliert den Geift cines Regenten.

Weistingen. Wir gogen auf Sidingen fo3. — Gr ift
mein treuer Diener, fagt er; hat er’s nidt auf meinen Re-
ichl gethan, fo that er dody beffer meinen Willen, ald meine
Bevolmadtigten — und i) Fann's gut heifen vor oder nach.
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Avelheiv. Man modte fich zerreifen!

Weislingen. Geine Schwadhheiten laffen mich Hoffen.
er foll bald aug der Welt gehn. Da werden wir Plap finden
uusg ju regem,

Avelheid. Gehit du an Hof?

Weislingen, Sch muf.

Avelheiv. Laf midy bald Nacyricht von dir Haben.

Sarthaufen,
Nadt.

@ottfrizb an eineni Tifch. Glifahzth bel ibm mit der Arbeit; e
fieht ein Richt auf dem Tijch und Sdyreibzeus.

Gottfried. Der Mifiggang will mir gar nidt {dhmeden
und meine Befdhrdnfung wird mir von Tag zu Tag enger.
Sch wollt ich Eonut fchlafen ober mir nur einbilden die Rubpe
fey wad Angenehmes.

Elifabeth. So fdreib doch deine Gefdidhte ausd, dic
du angefangen Haft. Gieb deinen Freunden ein Seugnif in
die Hand deine Feinde su befhdmen; verfdhaff einer edeln
Nachfommenfchaft dad Wergniigen dich nidht zu verfemen.

Gottfriev. Ah! Sdhreiben ift gefhaftiger Miifiggans.
@3 fommt mir fauer an. Sndem idy fehreibe wad idh gethan
habe, drgre ich mich tiber den Werluft der [eit, in der id
etwad thun Edunte.

ELlifabeth immt die Scrifr). Sey nicht wunderlich. Du
bift eben an deiner erften ®efangenfchaft in Heilbronn.

Gottfried. Dad war mic von jeher ein faraler Ort.

Elifabeth (tiesn). , Da twaren felbft einige von den Biin:
difdhen, die su mir fagten: iy habe thorig gethan, mid) mei:
nen drgften Geinden ju ftellen, da id)y doch vermuthen fonnte
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fie witrden nidht glimpflich mit mir umgehen. Da antwortet
i Nun wasd antworteteft du? Scyreibe weiter.

Gottfriev. S fagte: fep i fo oft meine Haut an
Andrer Gut und Geld, follt i fie nicht an mein Wort
fegen?

Clifabety. Diefen Ruf haft du.

Gottfriev. Gie haben mir alled genommen: Ont,
Freipeit. Dad follen fie mir nidt nehmen.

Elifabeth. €3 fallt in die Beiten, wie ich die von Mil:
tenberg und Singlingen in der Wirthdjtube fand, die mid
nicht Fannten. Da hatt iy eine Freude ald wenn idy einen
Soln geboren hatte. Sie rihmten dich unter efnander, und
fagten: er ift dad Mufter eined Ritters, tapfer und edel in
feiner retheit, und gelaffen und treuw im Unglid.

Gottfriev. Oie follen mir einen frellen, dem i) mein
Wort brach! Und Gott weif, dap idy melhr gefdwist habe
meinem Ndchten 3u tienen ald mir; daf ich um den Namen
eined tapfern und treuen Ritterd gearbeitet habe, nicht, um
hobe Meichthitmer und Mang ju gewinnen. Und Soft fey
Danf! warum id) warb ift mir worden.

Georg.  Srany Lerfen mie Wikdprer.

Gottfried. Olid ju, brave Jdger!

Georg. Dad find wir aud braven Reitern geworden.
Aus Stiefeln madyen fich leicht Pantoffeln.

Srany. Die Jagd ift dodhy {mmer was, und eine Art
von Krieg.

Georg. Sa! SHeute hatten wir mit Reichdtruvpen ju
thun. IWigt ihr, anabdiger Herr, wie ihr ung propyezeiter:
wenn fidy die Welt umbehrte, wiirden wix Jdger werden.
Da find wir’s ofhne das.
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Gottfriev. G3 fommt auf eing hinaus, wir find ans
unferm SKreife gerict.

Georg. C3 it Schade, daf wir jeBo nicht ausreiren diirfen.

Gottfrier. Wie fo?

Georg. Die Bauern vieler Dorfer haben einen fdrec:
lichen Aufftand ervegt, fich an ibren torannifchen Herren 3u
racen. b weif daf mancher von euren Greunden unfchul-
dig ind Feuer fornme.

Gottfriev, Wo?

Srany. Jm Hergen von Schiwaben, wie man uns fagte.
Da3 Bolf ift unbdndig wie ein Wirbelwind, mordet, breunt.
Der Mann, der’s und eryahlte, Fonnte nidyt von Sammer
genug fagen.

Gottfried. Midh dauert der Herr und der Unterthan.
Wehe, wehe denen Grofen, die fich aufs Uebergewicht ihres
Unfehens verlaffen! Die menfchliche Seele wird ftarfer durdy
dm Drud.  Aber fie hdven nidhr und fiihlen nicht.

Georg.  Wollte Gott, alle Furfien wiirden von ibren
Unterthanen gefegnet wie ihr.

Gottfried. DAL idy ihrer nur viel! Sd wollt nicht
gliicelicher feyn als einer, aufer darin, daf idh ihr Glict
madte. So find unfre Herren ein verzehrendes Feuer, dagd
fich mit Unterthanen Ghik, 3abhl, Blut und Sdweif ndabre,
obne gefattiget au tverden.

Abdelheibens Sdlof.
S Avelheid. Frans.

frany. Der SKaifer ift gef ihrlich frant; ever Gemap!
hat, wie ihr denfen Fonnt, alle Hande voll ju thun, bedarf
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enerd Raths und eners Beiftandes, und bittet endy die raule
Jahredzeit nicht gu achren. Gr fendet midy und drei Reiter,
die euch ju ihm bringen follen,

Avelheiv. Willfommen, Frany! Du und bdie Nadyricht.
Was madht dein Herr?

Srany. € befahl miv enve Hand ju Fiffen.

Adelheid. Da.

(Srang bebilt fie ciwad lang.)

Avelheiv. Deine Lippen {ind warm.

frany (vor fidh auf die Bruft deutend). Hiev ift’'s noch wirmer.
(Raut) Cure Diener find die glilichiten Menfchen unter der
Sonne.

Adelheiv. Wann gelen wir?

Srvany. Wenn ihr wollt. NRuft uns sur IMitternadyt,
und wir werden lebenbdiger fepn alg die LVigel beim Aufgang
der Gonne.  Sagt und ing Feuer: auf ewven Winf wollen
wir drinnen leben wie Fifche im Waffer.

Avelyeiv. b fenne deine Treme und werde nie un:
evfenntlidy fepn. Weun ihr geffen habt und die Pferde geruht
haben, wollen wir fort. €8 gilf] —

(ab,)

®oethe, fammel, Werfe. XXXIV, 8
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fiinfter Aunfyng

N a )t
Wildber Walbd

3igeunerinnen beim Seuer fochen.

Heltefie Bigeunerin,
S Nebel» Geviefel, im tiefen Scdhnee,
Sm ilben Wald, in der Winternadt,
S hir der Wilfe Hungergeheul,
S pir ber Cule Sehrein.
Alle.
Wille wau toau waul
Wille wo wo wo!
Cine.
Withe Hu!
Aeltefte Digeunerin,
Mein Mann der {fhof ein’ Kap’ am Jaun,
War Anne, dber Nachbarin, [Hivarge liecbe Kap;
Da Tamen Hed Nadts fieben Wahrivdlf su mir,
Warn ficben fichen Weiber vom Dorf.
Alle.
Wille wau 2.
Aeltefte Bigeunevin,
S Fannt fie all, i fannt fie wofl:
'8 war Anne mit Urfel und Kith,
Wnb Reupel und Barbel und Licd und Gretfh.
St feulter tm Kreife mich an.
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Alle.
Wille wau 1,
Aceltefte Bigcunerin
Da nannt i fie all beim Namen laut:
BWas willft du Anne? was willft dbu Katp?
Da riittelten fie fidh, da fiittelten fie ficy,
Unb Tefen und Peulten davon,
Alle.
Wille wau 1c,

Autter. Brauner Sohn, fchwarser Sobhu, fommft du,
wasd bringft du?

Sopn. Cinen Hafen, Mutter. Dal — Ginen SHamiter.
ey bin naf durdy und durd.

Mutter. Wirm didy am Feuer, trocen dich.

John. 8 {8 Thauwetter. Swifdhen die Felfen Flettert
idy, da fam der Strom; der Schneeftrom fchof mir um die
Bein; idh watet, und fiieg und watet,

Mutter. Die Nadt ift finfter.

Sopn. Jcy Fam Dherab ing tiefe Thal, fyvang auf das
Trodne; lings am Bach fohlich ich her; dasd Srrlicht faf im
Sumpfgebiifcy; iy fhwieg und fchaudert nicht und ging
vorbei.

Mutter. Du wirft dein BVater, Sungel Sy fand dich
hinterm diirven Saun, im tiefen November, im Hary.

Houplinann.  Vier Sigeuner,

Hauptmann.  Hire ihr den wilden Fager?

€rfier Bigeuner. Cr jieht grad diber ung phin.
Hauptmann. Dad Hundegebell, wau! wau!

Bweiter Bigeunecr. Dad Peitfhengetnall!

Dritter Bigeuner, Das Jagdgeheul! Holla Ho! Holla! Ho!
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Digeuncrin. Wo habt ihr den Eleinen Jungen, meinen
Wolf?

Hauptmann. Der Jdger gefern ler £ ihn ein fein Weid:
manndfticden, Reiter yu verfithren, daf fie meinen fic wiren
beifammen, und find weit audeinander. Cr lag die halbe Nacht
auf der Grd, bi3 er Pferde horte; er ift auf die Straf hHinaus.
Gebt wad ju effen.

: (Sie fipen umd Feuer und effen,)

Bigeuner. SHovch! ein Pferd.

Avelheid (attein - Pred).  Hilf, Heilige Mutter Gottes!
wo bin tch? wo find meine Reiter? Dasd geht nicht mit rechten
Dingen su. Cin Feuer! Heilige Mutter Gottesd walte! walte! —

€in Bigeuner und die Alte gebn auf fie (08). Sep
gegriift, blanfe Mueter! Wo Fommift du her? Komm an
unfern Herd, fomm an unfern Tifch, nimm vorlieb wie du’'s
findft.

Avelheiv. Habt Barmberzigheit! Jch bin veriret, meine
NReiter {ind verfchwunden.

Souptmann Gum Andern).  Wolf hat fein Probfitic brav
gemacht. (Raut) Komm, fomm wund fitrcdht nidhts. Jh bin
ver Hauptmann desd armen BVi(fleind. Wir thun niemanden
Reid3, wir faubernd Land vom lngeziefer, effen Hamiter,
MWiefeln und Feldomaus. Wir wobhnen an der Erd und {chlafen
auf der Grd, und verlangen nidhtd von emern Firften, als
den diirren Boden auf eine Nacht, darfiuf wir geboren find,
nidt fie.

Bigeuncrin, Sep didy, blanfe Mueter, auf den dirren
Stamm and Fewer. Cin harter Sis! Da haft du die Dect
in die idy widle, feB dich drauf.

Avelheid. Behaltet euer Kleid.

Houptmann. €3 friecr und nicht, gingen wir nackend
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und blof. €3 fdauert unsd nidht vorm Sdhneegeftober, wenn
die Wolfe heulen, und Openfrer frdachzen, wenn’s Srrlicht
fommt und der feurige Mann. Blanfe Mueter, fchine Mueter,
fep rubig! du bift in guter Hand.

Avelheiv. Wolltet ihr nidt ein Paar audichicgen, mei:
nen Knaben ju fuden und meine Knedhte? b will ench
reichlich belohnen.

Hauptmann. Gern! Gern! (seimiic) Geht hin und
fudht Wolfen: ich biet ihm, er foll den Sauber aufthun.

Bigeunerin. Gieb miv deine Hand! fehy mich an, blanfe
Mueter, fdone Mueter, daf idy dir fage die Wahrheit, die
gute Wabhrheit,

(Avelheid reicht iby die Hand.)

Bigeunerin.  Shr fepd vom Hof — Geht an Hofl G3
ehren und lieben eudy Fiivften und Herrn. Blanfe Mueter,
fcpdne Mueter, idy fag die Wahrbeit, die gute Wabrheit.

Avelpeiv. Shr ligt nicht.

Bigeunerin. Drei Manner Friegt ihr. Den erften
babt ibr — $abt ihr den gweiten, fo Friegt ihr den dritten
aud. Blanfe Muceter, fhone Mueter, idy fag die Walhrheir,
die gute Wabrheit.

Advelheiv. G Hoff’s nicht,

Bigeunerin.  Kinder! Kinder! {dhone Kinder feh ich,
wie die Mueter, wie der BVater. Gbdel, fhdn! — Blanfe
Mueter, {done Mueter, idy fag die Wabrheit, die gute
Wabrheit.

Abdelbeid.  Diefmal verfehlt ihr fie, i hab Feine
Kinbder,

Bigeunerin.  Kinder feb id, f{hdne Kinder, mit dem
legten Mann, dem fdhonften Mann, Blance Mueter, {hine
Mueter, id) fag die Wahrheit, die gute Wabrheit.
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Biel Feind habt ihr, viel Feind Frieat ihr. Eind fieht
eudy im Weg, jest liebt ih’3. Blanfe Mueter, fdhdne
Mueter, idy fag die Walhrheit, die gute Wabrheit.

Avelheiv. Shlimme Wahrheit!

(©obn fept fich nap gur Adelheid, fie rilckt,)

Bigeunerin Dag ift mein Sohn! Seh ihn an! Hoaare
wie ein Dornftraud), Augen wie’d Jrelidht anf der Haide.
Meine Seel freut fidy wenn idy ihm feh. Seine Bdbhn wie
SHelfenbein, Da iy ihn gebar, druckt ich ihm dad Nagbein
ein. Wie er fioly und wild fieht. Du gefalift ihm, blanfe
Mueter.

Avelheiv. Shr macht mic bang.

Bigeunerin. Gr thut dir nichts. Bei Weibern ift er
mild wie ein Lamm, und veifend wie ein Wolf in der Ge-
fahr, = Kinfte Fann er wie der dltfte. Cr madyt daf dem
Sdger die Biichs verfagt, dap’s Waffer nit 15fdt, dap’s Feuer
nit brennt.  Sieh ihn an, blanfe Mueter, du gefallft ihm.
Raf ab, Sobn, du dngfteft fie. — Schent ungd wasd, blanke
Mueter, wiv find arm. Schent unsd was.

Avelheiv. Da habt ihr meinen Beutel.

Sauptmann. Sd mag ihn nicht, wir find feine Rau-
ber. ®iedb ihr wasd aus dem Beutel fiir die gute Walhrheit.
®ieh mir was fiir die anbdern, die gegangen find. Und be:
fhalt den Beutel.

(Adelheld giebt.)

Bigeunerin. S will dich wad lermen. (Sie vevet Heim:
{i. Sobn ndbert fich ver Avetheid.) — Und wirf’3 in flicfend
Waffer. Wer dir im Weg fteht, Mann oder Weib, er mup
jich vergehren, und vergehren und fterben.

Avelheiv. Mir grauf’r.

(Gobn it udper. Adelheid will auffiebn, er bilt fie.)
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Avelheiv. Um Gotteswillen! Laft mich.
Sohuw (beift die Sibne jufammen und Hilt fied.
Du bift fdhon!
Avelheinv. Wehrt everm Sohn, Mutter!
Bigennerin. Gr thut dir fein Leids.
(Arelneid will fod; Sigeuner fat fie mit beiden Avmen und will fie Fifen. .
Avelheid (ferein). Uil

fram. Sickingen, Rriter.
(Rigeuner [t 108.)

Srany Cpringt vom Prew). Sie if’8! Sie if's!

(@r 1iuft 3u iby, falt vov ibr nieder und Hift ipy die Hénde).

Avelheiv. Willfommen, Frans.

(Frang falt in Dfmmadit, ohne daf fie’d merit)

Sidingen. ©Sehr edle Frau, iy find endh in fivdprer:
lidyer Gefellfchaft. :

Avelheiv. Sie iff menfhenfreundlicher ald fie ausfieht.
Und doch, edler Mitter, erfcheint by mir wie ein Heiliger
des Himmels, erwimfdt wie unverhoft.

Sidiingen: Und iy find eudy wie einen Cugel, der fich
in eine Gefellfdhaft verdammeer Geifter herablief fie yut frofren.

Avelheiv. Frany! Webe! Helft ihm! v fHirbt!

(Bigeuner eilen Hingu.)

Alte Bigeunerin, Yaft mid).

simingen. Gine gleiche Angft bab ich nie gefehen, al3
der Knab um euch Harte; der Schmery war mit feiner Seele
fo vereinigt, daf ploslidhe Greude, die fhm verrveiben ivollte,
den Geift gugleich mif audjagte.

Srany. Wo ift fie? Sie bringen fie um! Jhr garfiigen
Leute! Wo ift fie?
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Avelheiv. Sey rubig, id) bin da.

Srany (nimme ivee Handy. Sepd ihr'3 ? Liebe gnadige Frau!
thr feht nod) einmal fo fchon in der fohvectlichen Nacht, bei
dem dngftlihen Feuer. Uy wie lieb hab ich euch!

Sidingen Gum Hauptmonn). Wer fepd ihre

Hauptmann, b bin Sohann von Lwenftein, aus lein
Aegypten, Hauptmanu- des armen BVolfs der Sigeuner, Fragt
vic edle Frau, wie wiv Beviveten begegnen. Wiy felbft irren
in Der Welt berum, verlangen nidyts von euch al3 wiifte
faide, diirves Gefivauc) yjum Yufenthale auf eine RNadt, und
Luft und Waffer.

Sidingen. Dad begehrt ihr, und das andre nehmt ibr.

Houptmann. Wer uns was fdyenft, dem nehmen wir nichts.
Dem geizigen Bauern holen wir die Cnten; er {dhict uns fort,
da wir um ein St Brod bettelten, Wir faubern’s Land vom
Ungegiefer, und [Sfchen den Vrand im Dorf; wic geben der
SKul die Mild) wieder, vertreiben Warzen und Hithneraugen ;
unfre Weiber fagen die Wabrheit, die gute Wabhrheit.

Sidingen. Wil einer um ein Trinfgeld den Weg nad
dem nddhften Dorfe jeigen? Jhr werdet der Rube nothig
haben, gnadige Frau, und euer Kuab einiger Berpflegung.
Darf idh eudy big in die Herberge begleiten? -—

Avelpeid. Jhr Fommet meiner Bitte suvor,  Darf idh
fragen wobin euer 2Weg geht?

Sichingen. Nach Augsburg,

Avelheiv. Das ifi der meinige.

Sidingen. Shr mdgt alfo wollen oder nidt, fo habt
ihr einen Knecht mebr in eurem Gefolge.

Avelheiv. Cinen erminfdten Gefelihafter an meiner
Seite. .

 frany or idy.  Was will nun der!
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Avelheid. Wir wollen auffisen, Srang. Lebt wohl, il
fivdptevliche Wandrer, idy dank eud fiie freundliche Bewirthung.
Hauptmann. Wenn man uns lUnredt thut, fibrt wun:
fer Wort; ihr fepd grof bei Hofe.
Alte. AUlle gute Seifter geleiten didy, blanfe Mueter,
denf an mid) wenn dir’s geht wie idh gefprochen bhab.
(Sidingen bilt Adelheid ven Steigbiigel.)
frany (oringt ion weg). Dag ift meine Sache, Herr Ritter!
Sidingen (tide). Du madyft Pratenfionen?
(@v bilfr Adelheiden aufs Pferd.)
fruny (beimlid).  Der ift unausfehlicy!
Avelheid. Adieu.
Vice versa.

Lebr wohl! Gott geleit eudh! Adieu! @ah.)
Nadt

@ine Halb verfallene Capelle auf einem Kivdhhof. Anfiihrer der Wawnern:
Rebellion.

Georg Mephler von Bullenberg Fommn, Wiy haben
fiel Scb hab fie!

Hans Link. Brav! brav! Wen alles?

Georg Mepler. Otten von Helfenftein, Nagel von Elters:
hofen — [afit mid) die wbrigen vergeflen. Sy hab Otten von
SHelfenftein!

3akob Ropl Wo haft du fie?

fepler. Jd fperrt fie ing Beinhdufel nahe hierbei,
unbd ftefit meine Leute davor, Sie migen fih mit den Sehd:
deln Dbefpreden. €3 find gewif von denen Unglidfeligen
drunter, die ihre Tyrannei ju Tode gequdlt hat. Brider!
wie iy den Helfenftein in meinen Hinden Batte, idy fann
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eudy uicht fagen wie mir war! Al hdtt ich die Sonn in
meiner Hand und Eonnte Ball mit fpielen.

fink. Bift du nodh der Meinung, daf man fie morgen
ermorden foll?

Aepler. Morgen? Heute nocdh! e ift fdhon dber Mit:
ternacht. Seht wie die Gebirge von der widerfdheinenden
®luth ihrer Shldffer in ghihended Blut getaudt da hevum
liegen! Gonne fomm, Sonne fomm! Wenn dein erfer ge-
brochener Strahl roth dammert und fich mit dem flivhter-
lien Scyein der Flamme vereinigt, dann wollen wiv fie
pinausfithren, mit blutrothen Geficdhtern wollen wiv daftehn,
und unfre Spiefe follen aus hundert Wunden ihr Blut apfen.
RNidt ibr Blut! Unfer Blut! Sie geben’s nur wieder wie
Blutigel. Ha! Keiner siele nady dem Hergen, Sie follen
verbluten. Wenn idy fie ein Jabrhundert bluten fahe, meine
Racye wiirde nicht gefdttigt. O mein Bruder! mein Bruder!
Gr (ief didhy in Der Werzweiflung frerben! Avmer Unglid:
licher! die Flammen Des Fegfeners qudlen bdic) rings um.
Aber du follft Teopfen der Lnderung haben, alle feine Blutsd:
tropfen. S will meine Hande drein taucden und wenn die
Sonne heraufgeht, foll fie sugleich fehen mich mit feinem Blut
und bie Gelfen durcy die Flamme feiner Vefibthiimer gefarbt.

Wadye. Ein Weib ift drauf, mit einem Kind auf dem
NYrme, Sie jommert und will ju den Hauptleuten,

fink. Sdict fie fort.

Mepler. Nein, Brider, laft fie herein, Wer fie auch
ift, ibr Sammern foll wie ein Kauzchen den fhnellen Tod
ihres Manned verfiinden.

Gemablin, Sobn. Gebtmir meinen Mann! Lafit micdh
b fehen! ]

(Dexr Suabe fchreit.)
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Sep ruhig, Sunge! das wasd dir flirdyterlich fheint, ift
ein Himmel gegen meine Qual. Gebt mir meinen Mann,
ihr Manner! Um Gotted Barmberzigheit willen!

Mefler. Barmberyigheit? Nenne dag Wort nicht. Wer
ift dein Mann?

Gemahlin, Otto — .

Mepler. Nenn ihn nidht aud, den verrudten Namen!
S mochte von Sinnen fommen, und deinen SKnaben hier
wider den geheiligten Altar fhmettern.

Gemahlin Gu den Andern). Sind eure Eingeweide auch
eifern wie eure Kleider? Mithrt end)y mein Jammer nicht?

Mepler. Barmberyigleit? Dasd foll dad Wwiungsdwort
feyn twenn wir fie morden.

Gemaphlin, Wehe! Wehe!

Mepler. Wie der giftige Drache, dein Mann, meinen
armen Bruder und nody dvei Ungliclicdhe in den tiefften
Thurn warf, weil fie mit hungriger Seele feinen Wald eined
Hirfded beraubt hatten, ihre arme Kinder und Weiber 3u
fpetfen! — MWir jammerten und baten. So fuiete die arme
Srau wie du fuieft, und fo fund der Wiithridh wie idh
frebe. — S wollte diefen Plap nidt um einen Stuhl im
Himmel taufden. — Da flehten wir audy Barmberyigkeit
und mehr a8 ein Knabe jammerte drein. — Damald lernt
ih wad i dibe. GCr ftund, der Abfcheu! wie ein eherner
Teufel frund ev und grindte und an. Verfaulen follen fie
lebendig und verhungern im Thurn, Fnirfht er. Damald
war fein Gott fir und im Himmel, jest foll audy Feiner fiir
ihn feyn,

Gemaplin. Fdhy umfaf eurve Knie gebt miv ihn wieder!

Repler. Topp! Wenn ihr mir meinen Vruder wieder
ichafft.
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(Sr b6t fie weg, Enirfdht und Bilt die Stirne mit beiden Hinden,)

Dalt e3 aud, o mein Gehirn! diefe withende Freude,
big iy fein Blut bhabe fiefen fehen. Dann reif! An der
Grde feine geliebte Frau — Weh! Bruder! dasd ift taufend
Seelmeflen wertl.

Gemablin. et midhy fie fehm! Mein Fammer wird
mid) verzehren.

Mepler. Komm! (€r nimme fie bei der Hand und fibre fie an
die Mauer.) Lege dein Ohr hier wider, du wirft fie dchzen
horens in dem Gewdlbe Hierbei auf Todtengebein ift ibhre
Rubeftdtt. — Du horft nidtd,  Fhr Jammer ift ein Friib-
lingslufthen. — — — @r lag im tiefen Thurn und feine
Gefellen bei thm. S Fam des Nachts und lehnt mein Obr
an. Da bort idy fie heulen, idh rief und fie horten mid) nidt.
Drei Nacht fam ich, zerfraste die Mauer mit Nageln und
gerbif fie mit Sdhnen. — Die vierte hort idh nidhts tmebr.
Ketnen Sdrei, fein Aedzen. Fch borchte auf dag Wechyen,
das Sdyveien, wie ein Madden auf die Stimme ihres Ge-
licbten. — — Der Tod war frumm. — Jch walyte mich an
der Grde und rif fie auf, und warf mid in Dornftrduder
und fludhte bid der Morgen fam, heife, hollenbeife Flide
tiber das Mordergefchlecht.

Gemahlin (wirt fich vor ibm an die Erde). Gieb mir meinen
Mann!

(Mepler tritt nach ibr,)

Gemabhlin, Weh mir!

Sohl. Steht auf und geht. €3 ift !Ttafem fidy in den
Pfad feined Srimms ju weefen.

Gemabhlin. €3 hivt fein Gott mebhr.

stepler. Wehl, wobl!  KHitte er damald gehdrt, ein
{neller Blig bhatte deine Thitene niedergebraunt und hatte
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mir die Wonne geraubt, felbft in deinen Gemddyern herum
ju fengen. Sieh da bhinaus wie’s ghiht. Kleiner Junge fich
bad fdone Feuerden. — Ah!

RAobhl. Geht! geht! Cure Gegenwart nahre feine Radye.

(Gemablin ab.)

fink. Fdy finne drauf, Bruder, wenn fie todt find, was
wiv weiter vornehmen.

fAohl. Wir miiffen fuchen der Sade einen Sdhein ju
geben.

fink. Sdy dadyte, ob wir nidht Gottfrieden von Berlidhin:
gen jum Hauptmann machen follten.. €3 fehlt ungd ein An:
fiihrer von Kriegderfahrenheit und Anfehn,

Aophl. Cr wird'd nidt thun.

Mepler. Wir wollen’s ihn lernen! Bring ihm den Dold)
an die Haut, und den Feuerbrand and Dach, er wird fidh ge:
fchwind entfchliefen.

fink. Gr wiirde und von grofem Nupen feyn.

Mepler. Cr foll! MWir find einmal im Mepeln, <3
fommt miv auf einen mehr nidht an. Sielh! Sieh! e8 don:
nert, der Often fardbt fidy bleidy.

(€r nimmt feinen Spieh.)

Nuf! Fhre Seelen follen mit dem Morgennebel freigen.
tnd dann ftirm, fiirm, Winterwind! und zerrveif fie, und
peul fie taufend Sahre um den GCrdfreid Herum, und nod
taufend, bid die Welt in Flammen aufgeht, und dann mit-
ten, mitten mit ihnen ing Geuer! — (ab.)

Abelheibensd BVorgimmenr

Srany (mit einem Brief). Sie lieht mich nicht mebhr! der
verdammte Sidingen hat mid verdvangt. b Haf ihn, und
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foll ihm den Brief bringen. O, daf idh dad Papier vergif:
ten fonnte! Sy foll ihn heute Nacht heimlich gu ihr fiihren.
Sn die Holle! — Wenn fie mir liebfost weif id) voraus fic
will midy sahm machen. Dann fagt fie hinten drein: licber
Frang, thu dieg, thu das. Fh fann’s ihr nidt abidylagen,
und rafend mokdt i werden itndem iy ihr folge. — Sch will
nicht gehen. Soll ich meinen Herrven, meinen guten Herrven
vervathen, der midy [iebt wie feinen fingern Bruder, um
einesd wanfelmiithigen Weibs willen?

Avelheiv ommey.  Du bift nod) nidyt weg!

Srany Werd aud) nicht gehen. Da habt ihr euern
Brief wieder.

Avelheid. Wasd fommt dir ein?

frany OSoll id) ein BVervather an meinem guten Herven
feyn 2

Abdelheid. Wo bift du dem Gewiffen fo gefchwind be:
gegnet? Deinen Heven verrathen? welde Grille! Du thuf
ihm einen wabren Dienft. Jndem Sicking und er dffentlich
getrennt find und er dody von grofem Sewidt ift, bleibt
feine Communicationdavt mit ihm 1ibrig al8 die, ihm peim:
lich su fdyreiben und heimlich mit ihm 3u veden.

Srauy. Um Mitternacdpt in eurem Sdlafzimmer! 3
mag ein vecht politifcher Communicationspuntt feyn, der eud
sufammenbringt.

Adelheid (imponitend). Frany!

Srany. Und mid) sum Unterhandler ju machen!

Avelheiv. Gieb miv den Brief wieder, Feby ielt dicy
fiir was anbders.

Srany, Onddge Frau!

Avelheiv. Gieb! Gieb! Du wirft unnib.  Und fannft
gehn und nach Belicben meine Geheimniffe vervathen, deinem
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guten Heren, und wem du willf.  Jch war die Navrin did
fiir was ju Halten was du nidht bift, OGieb mir dew Brief
und geb.

Scans. Lebe gnddge Frau! yivnt nidt! Fhr wijt dap
ich euch liebe. {

Avelheiv. Und iy hielt didy — du weigt’s! das hat
dich fibermitrhig gemacht. Du warit mein Freuud, meinem
Hevgen fo nah.  Geh nur, geh! gieb miv den Brief, und
belohne mein Bertrauen mit Bervatl,

Svans.  RWht midh! idy will eudh gehorchen.  Eh wollt idy
mic dag Hery aud dem Leibe veifien, ald den erjten Buch:
ftaben eures Geheimniffed verfchwagen, Qebe Fraun! —
Wenn diefe Crgebenbeit nichts mehr verdient, als Anbdre fich
vorgesogen ju fehen —

Avelheid. Du weifit nidht was du willft, nodh weniger
was du redff. Wanfe nicht von deiner Lieb und Lreu —

und der fdydnfte Lohn foll dir werden. (ab.)
Svany. Der fdonfre Lobn? e fliege! — Wenn fie
Wort halt! — Dag wird ein Jahrtaufend vergangener
Hillenqualen in einem Augendlic ausd meiner Seele ver:
drangen. (ab.)

Sarthaufen
Elifabeth,  Herfen.
Serfen. Trdftet euch, gnadge Frau!
Elifabeth U ferfen, die Thrdnen frunden ihm in
den Augen wie er Abfchied von mir nahm, @8 ift graufam!

graufam!
fecfen, Gr wird juridfehren.
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Elifabeth. G3 ift nicht das. Wenn er audzog rihm:
lichen Sieg su erwerben, da war mird nicht bang ums Hevs,
Seb freute micy auf feine Riicefunft, vor dev mir fest bang ift.

fevfen. Gin fo edler Mann —

Clifabeth.- RNenn ihn nicht fo, dad madt neu Elend.
Die Bofewidter! Sie drohten ihn ju ermorden und fein
Sdlof 3u feinem Scheiterhaufen ju machen. Wenn er wie=
der fommen wird — i feh thn finfrer, finfter. Seine Feinde
werden ligenhafte Klagartifel {dmieden, und er wird nidf
fagen Ednnen: nein!

Lerfen. Gy wird, und fann.

Clifabeth. Cr hat feinen Bann gebrochen. Sag nein!

ferfen. Nein! Cr ward gegwungen; wo iff der Srund
thn u verdammen?

Clifabeth. Die Bosdheit fudt Feine Griinde, nur Ur:
fachen, nur Winfe. GCr hat fich su Rebellen, Miffethdtern,
Mordern gefellt, ift an ihrer Spike geyogen. Sage unein!

Lerfen. Rafit ab euch su qualen und mich. Haben fie ihm
nidyt felbft feierlich yugefagt, feine ThHathandlungen mehr ju
unternehmen wie die bei Weinsberg? Hivtet ihr fie nidt
felbft balb reuig fagen: wenns nidt gefdehen wdr, gefchdl’s
vielleicht nie? IMuffen nicht Firfen und Herven ihm Dant
fagen, wenn er freiwillig Fibrer eines unbdndigen Bolfs
geworden wdre, um ihrer Raferei Cinhalt ju thun, und fo
oiel Menfhen und Befisthiimer su fdhonen ?

Clifabeth. Du bift ein lebevoller Abvofat. — Wenn
fie ihn gefangen nabmen, ald Rebell behaudelten und fein
graues Haupt — Levfen, ich mdcdhte von Sinnen Fommen.

ferfen (oor i), Sende ihrem Kovper Sdlaf, lieber
Rater der Menfden! wenn du ifhver Seele Feinen Troft
geben willft,
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Clifabety. Georg hat ung verfyroden Nadyridt 1
fenben. Gr wird audy nicht diirfen wie er will. Sie find
drger al3 gefangen. Scb weif man Dewadyt fie wie einbe.
Der gute Georg! Cr wollte nidyt vou feinem Heren weiden,

Lecfen. Dog Hoery blutete mir, wie idh ihren yom
Lhuen nadfah. Wenn ihe nidt meiner Hiilfe Dediirftet, alle
Strafen einer Falten, feigen Mordfucht follten mid nidt
suriidgehalten haben.

Clifabeth. G weif nicht wo Sicingen iff. Wenn
iy nur Mavien einen Boten fdhicken Fonnte!

ferfen. Schreibt nur, idy will dafir forgen.

(Elifabeth ab.)

fevfen. Wenn du nidt das Gegengewicht haltit, Gott

im Himmel! fo finft unfre Schale unaufhaltfam in Abgrund,
(ab.)

Bei einem Dorf
Gottfried. Georg,

Gottfried. Geichivind su Pfevde, Geora! idhy fehe Mil
tenberg brennen. Dasd ift wider den BVertrag. Die Mord-
brenner! Sagt i ihnen nidt gu: ihnen ju ihren Nedyten
und Freibeiten behilflich su feyn, wenn fie von allen Thdt-
lichfeiten abftehen und ihre grundlofe unnige TWuth in jweck-
mdfigen Sorn verfehren wollten? Reit hin, und fag ifnen
die Meinung! Sag, id fey nicht an mein Verfpreden ge-
bunben, wenn fie das ihrige fo fhenflich vernady(dffigten.

(Seorg ab.)

Wollt iy wdr taufend Meil davon. Wer fich in die Ge:
fellfchaft Ded Teufeld begiebt, ift fo gut al8 verfengt; fein
Glement ift dag Feuer. Konnt i mit Chren von ihnen

Soethe, fdmmtl. Werfe. XXXIV, 9
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fommen! Scb fag ibnen alle Tage die bitterften Wabrheiten
wnd fabr ihnen durcdy den Sinn, daf fie meiner fatt werden
follen, Aus dem Fegfeuer wird Feiner mehr nady NRettung
feufyen ald idy aus diefer Sdlinge.

Cin Unbehanuter (tvitt auf). Goft grif euch, febr
edler Herr!

Gottfrier. ottt danf endh! Wasd bringt ihr?2 Curen
Famen ?

Unbehannter. Der thut nidhtd yur Sade. Jh fomm
eud) 3u fagen, dag euer Kopf in Gefahr ift. Die Anflihrer,
miude {ich von eudy fo havte Worte geben zu laffen, haben
befchloffen eudy aud dem Weg 3u raumen. Denn ihr freht
ibnen im Weg. Mdpigt eudy, oder feht u entwifden, und
Gott geleit euch! (ab.)

Gottfriev. Hire! Nodh ein Wort. — Auf diefe Art
mein Leben ju laffen? — Gottfried, Gottfried! du mwolltelt
dem jammerliden Tod entgehen, die Flamme [Sichen die deine
Burg su verzehren drohte! Du haft dich in ein abfcheuliches
Fener gejtiivyt, dagd gugleich didhy und deinen Namen verzehren
wird. — Wollte Soft veryehren!

Einige Baucrn.

Erfier Bauer. SHorr! Herr! fie find gefchlagen, fie find
gefangen.

Gottfriev, Wer?

Bweiter Bauer. Die Miltenberg verbrannt haben. €3
308 fich ein biindifdyer Trupp hinter den Verg her nnb tiber-
fiel fie auf einmal.

Gottfried. Sie erwactet ihr Lohn. — O @eorg, Geory!
— ©ie bhaben ibn mit den Bofewidtern gefangen. — Sﬁ‘em
Grorg! Mein Georg! —
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3 ﬂn_fﬁl)rzr treten auf.

Link. Anf, Herr Hauptmann, auf! €3 ift nicht Saumens
Beit.  Der Feind ift in der Nabe und mddhtig.

Gotifriev. Wer verbrannte Miltenberg?

Aehler. Wenn ihr Umftdnde madyen wollt, fo werden
wir eudy weifen, wie man feine macht,

Bohl. Sorgt fiir unfre Haut und enve. Auf! auf!

Gottfried Gu Mesler). Droht ihr mir? Du Nidte-
wiiediger! Glaubft du daf du mir firchterlicher bift, weil
noch ded Grafen von Helfenfrein Blut an deinen Kleidern
flebt? @3 efelt miv vor bir! Sy verabfcheue dich wie eine
geflecte Krote.

Mepler. Berlidhingen!

Gottfried. Du darfit mich beim Namen nennen, und
meine Kinder werden fich deffen nicht fchdmen; twenn deiner,
du Bofewicht, wie der Name bdes Teufeld, nur su Fliden
und ju Verwunfhungen tdnen wird,

Aabhl. Verderbt euve Reit nicht mit unglidlichem Streit.
Shr arbeitet dem Feinde yor.

Gottfriev. GCr mir drohen! Der bellenbde Hund! Das
foplechtfte Weib wiirde feinen Sorn aushshnen. Der Feige!
deffen Galle-wie ein bisartiges Gefdywiir innerlich herumfrift,
weil feine Matur nidt Keaft genug bat fie auf CGinmal von
fih su fiofen. Pfui diber dich! Gsg ftinfe, ed ftinft um did
von faulen aufgebrochenen Beulen, daf die himmlifhe Luft
fidy die Mafe subalten modte.

Bopl  Geht, Mesler, u euerm Trupp. Unfre halten
fdhon binterm Dorf. Wir mifen auf und abziehen um eg
3 feiner Scplacht Fommen 3u laffen.

Gottfries. Wenn der Teufel ihn 3u holen Ffommt,
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nehmt euch in acht, daf er nicht efnen von euch im Dunfeln
erwifdht. Und ihr fepd merth feine Gebrider in der Hile
ju feyn, da ihr eucy 3u Gefellen feiner fcheuflichen Thaten
madyt, Was! eure Freiheiten, euve Gerechtigheiten tieder
s erlangen, begeht ihr Thaten, die der Gerechtigleit fo laut
in bie Obren briillen, daf fie vor emerm Flehen taub werden
muf. Meine Seit geht yu Ende. Und idy will meined TWeg3d.

gink., Du follf. Denn wir find deiner bherslidh miid.
9Mir hiclten dich fiiv einen eblern, freiern Mann, fiie einen
Geind Der Unterdriidung. Nun fehen wir daf du ein Sclave
per Grivften bift, und fein Mann fiir unsd. Wenn deine eit
um ift, follft du fort.

Gottfried. Gn Gotted Namen! und der mag ridten
und alles jum Beften fehren. Und weun ihr durchfdylapft,
fo barf der Teufel Crisfung hoffen.

FMadt.
Abelheidensd Vorgimmer.
,ﬁran; in einem Ceffel, auf ven Tifch gelehnt, fehlafend. Dad it
brennt dunfel,

@m Gy Nein! Nein! (v favet aufy Al — Sie
find nody beifammen! — Giir Wurh modt id mid fetbit
auffeeffen. Du fonnteft fhlafen. Sieh! deine Miffechat ver:
folgt didy in dem tiefiten Sdlummer. Clender! Nichts:
wiiediger! Du madt den Wachter zu ihren BVerbreden. Gin
Gerduih.  Yuf! aufl daf die Sonne eure ehebrecherifche
Stivnen nidt beleudte.

Adelheid.  Sickingen. v

Avelheid. Du gehit? Gin harter Stand fiir micy, denn
ich verlor nody nichts was idy fo lebte.
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Sidingen, Und id) nahm nod) von Feiner Udelfheid
Abfchied.

Avelpeid. Wenn i wiifite das follte das lehtemal
feyn, iy wollte dich troB dem verrdtherifchen Tage in meinen
Armen fefthalten. Sidingen, vergif midy nicht! Meine Lebe
that ju viel fiv dicy; rechen’s ihr nicht um Gebler an. Und
wenw's ein Fehler war, fo laf micy in der Folge Gutidul-
bigung fitv ihn finden.

Sidingen. Cin Fehler, der mid) yu einem Gott madhte.
Leb wohl! Du wobhneft hier mitten unter den {tolzeften tnter-
nehmungen.

Adelheiv. GCin edler Plas!

Sidingen. Du warft einen Thron werth,

Avelheid. Jdy wiirde nicht {chdner ruben als hier, (Sie
fegt ihre Hand auf feine Vruft; er Hift fie.)

Sidingen. Wende deine Yugen! fonft fann idh nicht
von der Stelle,

Avelheiv. Geht! Mige jeder von meinen Gedanten,
bie idh euch nachfende, ein Gngel fepn, und eud geleiten und
beiftehn.

Sidingen. Lebt wohl! (ab.)

Avelheiv. Dasd ift ein Mann! Weisling ift ein Schat-
ten gegen ibn! Sdhidal, Shidfal! warum haft du mid an
einen Glenden gefdhmicdet? — Sdyidfal2 — Sind wir’s nidt
felbft? Und weiffagte mir die Sigeunerin nicht ben dritten
Mann, den fdhdnften Mann? — , E3 fiebt euch eind im
Weg, ihr liebt’s nodh!” — Und lehrte fie mich nicht durd
geheime Kiinfte meinen eind vom Crdboden weghaudhen? Er
it mein Geind, er ftellt fidh jwifhen mich und mein Glic.
Du muft nieder in den Boden hinein, mein Weg gebt dber
didh in.
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Weiolingen.  Adelheid.

Avelyeiv. So frih?

Weislingen. Seit drei Tagen und Ndchten Feun idh
feinen Unterfdied von frith und fpar. Diefen Augenblict ftirbt
unfer Kaifer, und grofe BVerdnderungen drohen herein. Ghen
frieg iy einen Brief mit der Nadhricht, daf der baurifche
Aufruhr durd) eine entfdeidende Schlacht geddmpft fey; bdie

Radelsfithrer find gefangen und Gottfried von Berlichingen
unter ihnen,

Avelhein, Ah!

Weistingen. Der Bund erfucht midh, die Stelle des
erften Commiffaviug in diefer Sadbe ju ibernehmen, damit
er nidyt fcheine, fein eigner Michter fevn 3u wollen.

Avelheiv. Und du tibernimmit?

Weislingen. Nidht gern. ) wollte den veichlich be-
lohnen, der mir die Nadyridt von Gottfried’s Tode brdchte,
— ihn felbft su verdammen —

Avelheid. Haft du nidht das Hery.

Weislingen. Sy Hab’3 nicht fo bs.

Avelheid. Du bift von jeher der Clenden efner gewefen,
die weder jum Bofen nodh sum Guten einige Kraft Haben.

Weislingen. 1nd wie du gemasht wurdeft twetteten
®ott und der Teufel ums Meifterfhict. (ab.)

Avelheiv. Gelj nur! Da3d fehlte nody, dag er fih 3u
iberheben anfingt! Wir wollen’s ihm wehren. Gottfried
foll aus ber Welt, da befrei i) Sidingen von einem leidigen
Bande. Und dann, Weislingen, mady didh gur Rube gefaft!
Du bift 3u ein fauler Sefelle, ald daf ich auf der Reife ldn-
ger didy fortfchleppen folle. Rieg! Rieg! Berfte dich unter
den Boden, bu Feiger! E3 Ddiirfen taufend Horolde, bdrei
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Sdyritte von dir, taufend Herausforderungen herabtrompeten,
und du fannft in Chren aufen bleiben. (ab.)

Rertern
Gottfried,  Elifabeth.

Clifabeth, Sch bitte dich, rede mit mir, (ieber Mann,
vein Still{dhweigen dngftigt mid. Du verglihft in div felbfi.
A, idy wollte lieber die Flammen in meinen Gemadpern fich
begegnien, alg diefe tiefe Verweiflung dein Gehivn durdy:
fdleidhen fehen. Mede mit mir, laf midh) deine Wunden
verbinden; wiv wollen fehen ob fie beffer geworden {ind, dag
nur deine Seele duvdh die geringfte Thatigfeit, durd) eine
dimmernde Hoffnung, und wenw’s Abendddmmerung ware,
aud fidy felbft herausgeriffen werde.

Gottfried. Sie haben mich nady und nach verfiammelt:
meine Hand, meine Freiheit, Giiter, und guten Namen. Dag
fdhlechtfte Gaben. fie gulest aufbehalten, meinen ﬁopf, und
wag ift der ohne dad andre!

Clifabeth. Weldy eine muthlofe Finfternip! I finde
dich nicht mebr.

Gottfried. Wen fudteff du? dodh nidht Sottfrieden
von Berlidhingen? Der ift lang hin. Dasd Feuer desd Neids
bhat feine Ddcher verbrannt, fie find abereinander gefiliryt unt
haben die Mauern mit erfchlagen. Dad verwudd mit Ephen
und die Vauern fiihrien Steine davon, den Grund ibhres
Haufer damit zu legen. Wolfe wohnten im Geftraudy und
die Gule fist in der Maner.. Du findeft hier nur ein ver-
fallen Gewdlbe eined ftolzen Schloffed, worin der Geift feineg
alten WVefigere ddhzend herumgleitet,
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€lifabeth. Leber Mann, Lerfen wird bald Fommen,

Gottfried. Olaubft du?

Clifabeth. Fcp ersdblt’s eudh fa geftern,

Gottfrier. b weif nidhts davon.

Clifabeth. Du mertt nidht auf, wenn idy rede. S
ging su einem der Kaiferlichen Jegimentsrathe und bat ihn
Lerfens Bann aufyuthun, Du fepft arm und alt und un-
gliilich, der eingige Diener fep bdiv blichen. Gr bief mid
wieder Fommen, und da fagt er mir sus er foll lod, auf
Urfehde ficdh auf Marientag nach Augsburg zu frellen. Der
| Rath von Heilbronn hab den Auftrag ihn fohwiren su laffen,
l Sch fchried ihm.

' Gottfried. Iy werde Freud haben ihn gu fehen. Auf
Marie Himmelfahre nach Yugsburg? Bis dahin werd id
fein nicht mebhr bedirfen.

€lifabeth. Nidtet eud) auf! €3 fann alles fich wenbden.

Gottfriev. Wen Gott niederfehligt, der richtet fich felbft
i nidht wieder auf. Jch weif am befren was auf meinen Schul-

tevn liegt. €8 ift nicht a3 Unglick. Sy habe viel gelitten,
i Liebe Frau, wenn o von allen Seiten die Widermdrtigeiten
i hereindringen, und ofme Verbindung unter fich felbft auf
‘ einen Punft dringen, dann, danu fiihlt man den ®eift der
L fie sufammen bewegt. G3 ift nicht Weislingen allein; es
| find nidyt, die Vauern allein; e8 ift nidt der Tod des Kaifers
|
!

allein, €3 find fie alle jufammen. Meine Stunde ift fommen.

3 Doffte nidt, daf es eine der wintermitternddtlichiten
feyn follte. ;

k!
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Borm Gefdngnid
fecfen.  Elifabethy,

Lexfen, Gott nehm das Elend von eudy! Marie ift hier.

Clifabeth. Marie?

Lecfen.  Yuf enern Befehl bradyt ich ilyr Nachricht von
allem. ©ie antwortete miv nidts algs Levfen, idh geh mit
dir. Sie dngftet fich ihren Bruder su fehen. Yd! gnddge
Frau, idy fiivdht alles. Weislingen ift erfter Commifarius
und man hat fhon mit unerhsrten Executionen den Unfang
gemacht. Georg Mesler ift lebenbdig verbrannt, die andern
geradert, enthauptet, geviertheilt, Das Land rings umber
gleidht efiner Menge wo Menfdenfleifch wohlfeil ift.

Clifabety. Weiglingen Commiffar! Wo ift Sicingen?

Lerfen.. Jhr hortet nicdts von feiner Unternehmung?
Sobald der Kaifer die Yugen sugethan hatte griff er nadh
ben Waffen und iiberfiel Trier unverfehens. €3 ift eine
{hrectliche Bewegung im Reidy tiber das, .

Clifabeth. Weislingen Commiffar! GCin Strahl, ein
Strabl von Hoffnung. Wo ift Marie?

Lerfen. Sm Wirthshaufe.

Clifabeth. Giihre midy gu ibhe.

Weidlingend Schlof.

Avelheiv. €3 ift gethan. €3 ift gethan. Cr hat Gott:
friedens Todedurtheil unterfdrieben, und fdon trigt das
fliegende Waffer audy feine Lbensfrdfte der Berwefung ent:
gegen. ©Sdywarge Mutfer, wenn du mich betrogen hattef!
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wenn deine Sympathic (eered Gaubelfpiel wdre! Gift —
®ift — Du §luch ded Himmeld, der du unfidhtbar um Miffes
thater fchwebft und die ift vergifteft die fie einziehen, fiehe
i meinen Saubermitteln bei! Bersehre, verzehre diefen Weis-
1 lingen, den BVerrdther an der gangen Welt! NRette mich aus
& feinen todfen Umarmungen, und laf meinen Sidingen feinet
| Wiinfche theilhaftig werden, und midy ded meinigen. Siege,
i fiege, wirdigfter, {chonfter Mann, den {dinfien Sieg! Und
A pann flieg in meine Yrme! Die heifefte Bruft ded leber:
J windersd foll an diefemn Bufen nody ervivdrmter werden.
} Srany. Die Vferve find gefattelt.
Avelpeid. Out. Jdp muf nodh von meinem Mann
i Abfchied nehmen. Was Haft dbu? du fieht fo Fummervoll.
IR Srans. 63 ift ener Wille, daf ich mich todt fhmachten
foll. Sn den Sahren der Hoffuungen madht ihr midh verzweifeln.
Avelheiv. Cr dauert mich! €3 foftet midy nichts ihn
gliclich su machen. Frang, Hu vedueft deine Dienfte hoch an.
Srany. Meine Dienfte fiir nidhts, gnddge Frau; aber
meine Liebe fann i nicht geringer {hiken ald midy felbf,
denn fie fitllt mich gang, gany.
Avelheiv. Vegleitft du mich?
Srvanz. Wenn ihr's befehlt.
HAvelheid. Komm nur mif. (ab.)
frany. Sie ladelt.  Unglidlicher Sunge! fo fibet fie
dich herum. Meine Hoffuung Friimme fich und Fann nicht
erfterben. Sie ift iy felbft. Ach, muf idh ihr nidgt Arynei
und Speifen reiden? : (@b.)

Clifabeth, Maria,

Clifobeth. Fcb bitte didy, Marie, thuw's! Wenn’s was
gevingers wdre ald Deined Bruders feben, wollt idy dich
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abbalten bdiefen Menfhen wiedersufehn. Gr ift der oberfte
Commiffariud und fann alles.

Maria, Wie wird mir’s feyn, wenn er midy verddtlid
fortfchict?

Elifabeth. Gr wirds nidht thun. Er hatte von jeher
ein gu weidyes Hers. And der Anblick deffen, dem wiv Un:
recht gethan haben, im Clend, hat fo was greifendes daf die
menfchliche Natur ihm nicht widerfteht.

Maria. Was wird Sidingen fagen?

Elifabeth. DBilligen wird e’s. Und thdt er’d nidt,
fo war dag Leben deines Brubers wohl ein faured Wort von
deinem Manne werth.

Maria. G habe jwei Reiter. Jch will fore. Lap mich
Gottiried erft fehen.

Elifabeth Nein! Nein! Jb fiirdht jeden Augenblict.
®ely, Liebe, und fieh ihn Fahre lang. Gr ift der edelfte unter
den Menfden. (ab.)

Adbelheidens Shlof
ﬂhtlhrib‘ fran; in thren Armen,

Avelheiv. Verlaf mid, Franz. Der Wadpter fingt
auf dem Thurm, heimlich {chleicht der Tag heran. Daf nie-
mand erwadye und in den Bufen unfers Geheimnifies fdhaue.

Srany. ©oll id fort? O bdad geht dber alle Hillen:
firafen, die ®liictfeligfeit ded Himmeld nur einen Fleinen
Yugenblic ju geniefen. Taufend Fahre find nuv eine Halbe
Nacht.  Wie haf iy den Tag! Ligen wiv in einer uranfing:
lidhen Nacdyt, eh das Licht geboren ward! O, idh wiirde an
deinem Bufen der ewigen Gbtter einer feyn, die in briten:
der Richedwdrme in fich felbft wohrten und in einem Puntte
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die Keime von taufend Welten gebaren, und die Gluth der
Geligkeit von taufend Welten auf einen Punft fiihlten.

Avelheiv. Verlaf mich, Fleiner Schwdrmer.

Srany. Der {dwdrmr, wer nidtd fiuhlt, und fdldgt
mit feinen Eligeln den leeren Maum. T bin fo in Freude
verfunfen, daf fidhy Feine Nerve riifren Eann,

Avelheiv. Geh! Die Kuedite ftehen friih auf.

Srany. Lt mid! Reift midh nidt fo auf einmal aug
der Hige in den Froft. Die leere Crinnerung wirde mid
rafend macyen.

Avelheiv. Wenn fidy nicht Hoffnung zu ihr gefellte.

Srany. $Hoffnung — du fchon Wort. Sy batt fie gany
vergeffen. Die Fuille ded Genuffed lief Feiner Hoffnung Plas.
— Dad ift dasd erftemal in meinem Leben dag idh hoffe. Das
andre waren Maulvurfd-AUbhndungen. — E3 tagt. — b
will fort! —

(S umarmt fie.)

So ift Fein Ort der Seligheit im Himmel. S wollte
meinen Water ermorden, wenn er miv diefen Plak ftreitig
madte. (ab.)

Avelheid. Sb habe mid) hoh ind Meer gewagt, und
der Sturm fingt an fiirdterlich ju braufen. BuridE ift fein
MWeg.  Weh! weh! Fh muf eind den Wellen preid geben
um dag andre zu rvetten. Die Leidenfchaft diefes Knaben
drobt meinen Hoffnungen. — Kounte er midh in Sickingens
Armen fehen, er, der glaubt, iy hHabe alled in ihm vergeffen,
weil ich thm eine Gunft fdhenfte, in der er fidh gang vergaf?
— Du muft fort — du witrdeft deinen Vater ermorden —
Du muft fort! Ghen ber 8aubergtft Der Defnen Herrn jum
Orab fithet, foll dich ihm binger drein bringen. Gr foll. —
Wenn's nidt fivdterlicher e gu fterben ald einem dagu ju
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verhelfen, fo thu id eudy fein .Scibé.\ €3 war eine Seit wo
miv graute. So find alle Sacben, wenn fie in die Ndhe
treten, alltaglich. (as.)

Beislingens Sdlof
Gegen Morgen,

Weislingen. Sy bin fo frant, fo fdwad. Alle meine
Ocbeine find Hohl. Cin elendes Fieber hat dag Marf aus-
gefreffen.  SKeine Rubh und Raft, weder ag nodh) Nacht. Sm
balben Sdlummer giftige Traume. Die vorige Nacht begeg-
nete i) Gottfrieden im Walde. Er jog fein Scwert und
forderte midy heraus. Sy fatte das Hers nidt, nad meinem
su greifen, Datte nidt die Kraft. Da frief er’s in die Sheide,
fah midy verddhtlich an und ging vorbei. — Gr ift gefangen
und id) gittre vor ihm. Elender Menfdh! Sein Kopf hangt
an meinem Wort, und idh bebte vor feiner Traumgeftalt wie
ein IMiffethdater. Gottfried! Gottfried! — MWir Menfdyen
filbren und nidt felbft; bofen Geiftern ift Macht fiber ung
gelaffen, daf fie ihren bSNifchen Muthwillen an unferm Ber-
derben dben. (Gr fept i) — INatt! matt! Wie find meine
Fdgel fo blau! Ein falter, Falter versehrender Sdweif [dhmt
mir jeded Slied. 3 bdreht mir alles vorm Geficht. Konnt
ih fchlafen! AH! — —

(Maria tritt auf.)

Jefug Maria! — Lf mir Rubh! — Laf mir Ruph! —
Seliger Geift, qudle mid nidt! — Die Geftalt fehlte nod!
— ©ie {tirbt, Marie firbt und geigt fich mir an. — BVer-
lof midy, feliger Geift, ih bin elend genug.

RMaria. Weiglingen, idh bin Fein Geift. S bin Marie,

Weislingen. Dasd ift ihre Stimme,




142

Maria. S romme, meined Vruderd Leben von dir
su erflebn; er ift unfduldig, fo ftrafbar er {cheint.

Weislingen. Still, Marie! Du Cngel Ddes Himmels
bringft die Qualen der Hille mit dir, ede nidht fort.

Maria. Und mein Bruder ol frerben? Weislingen!
¢ ift entfelidy, daf i div su fagen brauche: ev ift nnfchul=
dig! Daf idh jammern mup, deine Hand von dem abfdheulichiten
Mord suriicubalten. Deine Seele ift big in ihre innerfte
Tiefen von feindfeligen Madyten befeffen. Das ift NAdelbert!

Weislingen. Du flehft, der versehrende Athem des
Tods hat midy angehaucht, meine Kraft finft nad dem Grabe.
% fritebe ald ein Clender und du fommi{t mid in Weriveiflung
su friicgen.  Wenn idy veden Fonntel Dein hidfter $Haf wiirde
in fanfefen Sammer gerfdhmelzen. O Marie! Marie! (Cx
get nady feinem ifh.) Hier ift bas Todesurtheil defned Bruders,
unterfdrieben.

Maria, Heiliger Gott!

Weislingen Und hier gerveif ic’s. Meine lepten Krafte
follen um feine Wefreiung ringen. (Cr fept fid ju fdhreiben)
Konnt i, Eonnt i reften, wad id ing BVerderben fhiryte!

Macia or id). Cr fff fehr frant. Sein Unblid zer:
reift miv dag Herg. Wie liebt ich ihn! tnd wie idh fein
Ungefidht fehe fiihl id wie lebhaft. Cr Datte meine gange
Qiebe, er hat mein volled Mitleiden,

(Weidlingen icht die Schelie)
@réulein tomme weinendd | ;

Weislingen. Gin Ldt. Bift du’allein da? Wo ift
Geang? wo die andern? AT

Sranlein, Udh Herrl

Maria. Wie i berein Fam fah i niemanden, aufer
dem Thorwddrer. :

\
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frinlein. Sie haben diefe Nadyt geraubt was fie Friegen
fonuten, den Thorwdchter mit Doldyen gendthigt aufyufchliefien
und find davon.

Weislingen. Sy danfe dir Gott! idh foll nodh biifen
e iy fterbe. Und Frany?

Sriaulein. Nennt ihn nidt; e3 dringt mir durdy die
Seele.  Cin nodh fyreclidyeres ieber, als eudh ermattet,
wirft ihn auf feinem Rager Herum. BVald rast er an den
Wanden hinauf, ald wenn an der Dece feine OliicEfeligfeit
gebeftet ware; bald wirft er fich auf den BVoden mit rollenden
Augen, fdyredlich, fhreclich! Dann wivd er {Hill und matt,
und blict nur mit Thrdnen in den Augen und feufzt — und
nennt eure Gemaplin,

Weislingen. @ hing fehr an ihr.

Maria. C8 ift traurig.

Srdulein. G8 ift mehr al3 das. Gine weife Frau aug
dem Dorfe, die id)y herauf rief, betheuerte: feine Lebensfrifte
feyen durd) fehrecEliche Sauberformeln mit der Berwefung ge-
paart, er miffe fidy verzehren und frerben. —

Weislingen, Wberglanben.

Friulein. Wollte Gott! Uber mein Hery fagt mir, daf
fle nidyt lLigt. b fagte ihr ewern Suftand, fie fmwur das
Ndmlide und fagte: ihr mitht versehren und fterben.

Weislingen, Dad fiihle ih; es fey nun durch wunder-
baven unbegreiflichen Sufammenbhang der Natur, ober durd
holifde Krafte. Dad ift wabhr, vor weniger Seit war ich
frifdy und gefund. Ein LUkt —

(Frdulein ab.)

Alles was ich Fann enthdlt diefer Brief. Gieb ihn dem
von ©ecendorf, der Regiments-Rath, in feine Hinde. Gr
war immer mir entgegen, ein Hery voll Liebe. Was fepn

)
¥
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8
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tann, wied fepn. — Du bifi gu einer granfamen Scene ge:
fommen., Berlaffen von aller Welt, im Clend der jammer:
lichfren Kranfheit, beraubt von Ddenen auf die idy traute —
fiehit du, icy bin gefunten, tief, tief.

Maria. Ootf ridt eudy auf,

Weislingen. Der hat lang fein Antlip von mir ge-
wendet. b bin meinen eignen Weg gegangen, Dden Weg
sum Verderben.

(Frauletn mit Richt).

St der Bote noch nidyt juvid, den idh nadh meiner Frau
fenbdete? Gott! ich bin gang allein mit dir armen Madchen.

Sefutein. Udy, gnidger Herr!

Weislingen. IWasd haft du?

Friulein, Ay, fie wird nicdht Fommen.

Weislingen Abelheid? Wober weift dw's?

Sriulein Loft mid's eud verfhweigen.

Weislingen. Rede! Der Tod ift nah und die Hille
mir; was fann midy tiefer frofen?

Sriulein. Siewartet auf euetn Tod. Sie [iebt cudy nicdt.

Weislingen. Dad lepte fiiblt i lang, Ddad evfte ver:
muthet th. Marie, fiegle du, iy bin ju fhwadh.

Seiulein. Sie haft eudh, fie wiinfdt ewern Tod, denn
{ie brennt fiir den Edlen von Sidingen; fie [iebt ihn bid jur
NRaferei. Und euer Tod —

Weislingen. Marie! Marie! Du blft gerad)t‘

Marie. Meinen Mann?

Sriulein. S8 euer Mann? (Bor fi rcb) Wie lieh ift
mir’3, daf i nicht mehr gefagt Habe. (Fraulein as,)

Weislingen.  Nimm Ddetnen Brief und gely, liecbe
Seele. el aud der Nacdybarfhaft diefer Hille.

Macie. S will bei dir bleiben, armer Werlafier,
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Weislingen. Sy bitte didy, geh. Elend! Glend! gang
allein 3u frerben; von niemanden gepflegt, von niemanden
beweint! Schon die Freudenfefte nach feinem Tode verfummen
hoven! Und den lepten eingigen Troft, Marie, deine Gegen:
wart — S muf did) weg bitten — Dag ift mehr Qual
alg afles,

Marie. Laf midh. Sy will deiner warten. Dent, id
fey eine Werterin, diefes Madchens Sdwefter. Bergif alles.
Bergeffe dir Gott o alles, wie ich dir alles vergeffen.

Weislingen. Du Seele voll Liebe! bete fiir i, bete
fir midy! Mein Hery ift verfdyloffen.  Sogar idh fiihle nur
Clend in deiner LUebe.

Alarie. € wird fich deiner erbarmen — — dy bift
matt.

Weislingen. Sy fterbe, ferbe, unbd fann nidht erfterben.
Und in bem flivdyterlichen Streit ded Lebens und Todes zer:
riffen, fdymedt idy die Qualen der SHille alle vor.

Aarie. Crbavmer! erbarme dich feimer. Nur einen
iiebevollen Blick in fein ety , daf e8 fich yum Troft Sffne,
und fein Geift Hoffnung, Lebendhoffuung in den ewigen Tod
biniiber bringe! —

Cin fleines unterirdifdesd Gemwprs.
Das peimlide Geridt.

Sicben Oberrichter um einen fhwargoevesten Fifch, voorauf ein
Sdnoert und Strang, fisend; auf jeder Seite fithtll Untervichter
fiehend, alle in weifen fangen Kletdern vermummt.

Crfier Oberridyter. Shr Ridter ded Heimlichen Ge:
vidts, die ibr famwurt auf Strang und Sdywert unfirdflich
Soethe, Ammtl, Werte. XXXIV. 19

S o ekt g D T S S g 5 g i

g




146

st fepit und gu vidten im BVerborgenen, und su {frafen im
PBerborgenen, Gott gleih! Sind eure Hergen vein und euve
Hande, fo hebt die Arme empor und ruft dber die IMiffe-
thiters Wehe! Wehe!

S LLe (mit emporgehobenen Avmen). Wehe! Wele!

Crfier Oberviditer. Rufer, beginne dad Gericht!

@rfter Untervidter (mitt vor). Jch, Nufer, vufe die
Klage gegen den Miferhater. Weffen Hery vein ifr, und
weffen Hande rein {ind ju fhwiren quf Strang und Schwert,
der flage bet Strang und Scwert! flage! Flage!

€in sweiter Unterridter it aup). Mein Hery ift
rein von Miffethat und meine Hand von unfdhuldigem Blut.
Berzeih miv Gott bife Gedanken und hemme den Weg jum
Willen. Sy hebe meine Hand auf und Flage! flage! flage!

Erfier Oberriditer, Wen Flagft du an?

fldger. Sb Flage an auf Strang und Sdhwert Adel:
peide von Weislingen. Sie Hat Ehebrudhs fich fhuldig ge-
madt und ihren Mann famme feivem Knaben durch geheime
vevsehrende TMittel ju Tode gefaugt. Der Mann ift tobt,
ber Snabe ftivht.

Erfier Oberridyter. Shwbrf du ju dem Goft bder
Wahrheit, daf du Wabhrheit Elagft?

Hldger. S {chwdre!

Crfter Oberridyter. Wiirde ed falfd) befunden, beutft
du Ddetnien Hald der Strafe des S)Rotbé und ded Ehebrucs?

Kliger. Sy biete!

Erfier Oberriditer. Cure Stimmen.
(& fieht auf, Grft treten die fechd Dbervichter, davauf die fn_bpn Unters
vichter dex Rechten, dann die fieben dev Linfen Fu ihm und reden Heimlid).

Cr fent fid.)

Blhger. Ridter ded heimlicdhen Gerichts, was iff ener
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Urtheil fiber Adelheiden von Weislingen, begiichtiget des Ehe:
bruchg und Mordg?

Oberridter. Sterben foll fle! Sterben ded bittern
Todd.  IMit Strang und Dold. VBiifen Doppelt doppelte
Miffethat. Strect eure Hind empor und vuft weh! iber fie,
wehe! weh! und dtbergebt fie den Handen des Rddyers.

Alle, Teh! Weh! Mep!

Oberridter. NRader, Nacher, tritt auf!

(Der Richer tritt auf,) i

§ap hier Strang und Scywert, fie ju tilgen vor bem
Angefichte des Himmeld binnen adyt Tage Beit.  Wo du fie
findeft nieder mit ihr in Staub! bdu oder deine Gebitlfen.
Ridter, die thr ridtet im Verborgenen, Gott gleich, bewabrt
euer Hers vor Miffethat und eure Hinde vor unfchuldigem
Blut,

Wirthshaus.
Marts. Lerfen,

Baria,  Cubdlidy Fomm id) und bringe Troft, guter

Mann.  Fibre midy su meinem Bruder.

ferfen. Wenn ihr ein Cngel deg Himmels wivet und
ein Wundevevangelium verfiindigtet, dann wollt id) fagen
willfommen. So lang euer Troft auf diefer Groe geboren
ift, fo lang ift er ein irdifcher Arst, deffen Kunft juft in dem
Uugenblid fehlt, wo man feiner Hilfe am meiften bedarf.

Maria. Bring id) nidhts, wenn idh fages Weisdlingen
ift todt; durd) ihn und in thm Gottfriedens Todedurtheil
und Geridt perriffen. Und wenn idh hier cinen Settel dar-
lege der von Geiten der Kaiferlidhen Commiffion Gottfriedens
Sefangnif erleichtert.

R e O
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Secfem  MUGE iy eudy nidht dagegen rufeni Geory
ift todt.

Maria. Georg? der goldne Junge! Wie ftarh er?

Lerfen, Gy frarb einen HReitertod, A3 die Nidhts-
fyiirdigen Miltenberg verbrannten, fandt ihn fein Here ihnen
Ginhalt su thun.  Da fiel ein Trupp Biindifcher auf fie los.
®eorg! Hitten fie fich alle gewebhrt wie er! — Sie hatten
alle bas gute Gewiffer haben miiffen! DBiele retteten fich
durdy die Fludht, viele wurden gefangen, einige erftochen.
tnd unter den l[ehten blich Georg. O daf idy ihm hatte die
NAugen judeiien und horven Eonnen wie fein leBtes Worr
etiern Bruder fegnete.

Maria,  Weif e Gottfried ?

fetfen. Wir verbergen’s vor thm. Er fragt mich sehn-
mal und fhickt mich sehumal des Fagd, su forfdhen was
Georg madt, S firdhte, feinem Heryen diefen lebten Stof
su geben. Denn, ady! muf id’s eudy fagen, Marie: fein
alter, fdywer verwundeter Kovper hat nidt Krafte genug,
einem Oriifenden Gefangnif und dem mdchtigen Kummer
su widerfteben, der ibn mit allen Oftersungen anfdalit, I
glaubte nidht, dag er eure Ricktunft erleben wiirde.

Maria. O Gott! find denn die Hoffnungen diefer Crde
Srelidhter, die, unfrer ju fpotfen und und ju verfiihren,
wuthwillig in dngftlidhe Finfternif eiven freundliden Strahl
it fenden fdheinen? Bring mid ju ihm.

Adelheidensd Shlafyimmer.
HAvelheid. Daf ed Morgen ware! Mein Blut wird
wie von feltfamen Andungen herumgetrieben und der Sturm
vertreibt den vubigen Wandrer Shlaf. I bin mid dag id
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weinen modyte, und meine BVegierde nady Rubhe 3dbHlt feden
Nugenblicd der ewigen Nadht und fie wird im Sortfdyreiten
linger. €8 ift alles fo dunfel! Kein Stern am Himmel!
biifter, fliirmifdh! Sn einer folden Mitternacht fand ich dich,
Sidingen! JIn einer foldhen Nacht Batte idy didh in meinen
Avmen. Meine Lampe mangelt Oels. G3 ift angftlich, in
ber §inflernif ju. waden. (Sie jieht vie Savelie) Mag ein
Knedht feinen Sehlaf verlaffen! b bin fo allein! Die midh:
tigften Leidenfdhaften maren meiner Seele Gefellfdaft genug,
daf i) in der flirdyterlichiten Hihle nidt allein gewefen mdre.
Sie [dylafen anf Cinmal, unbd idy feehe nacdend, wie ein Miffe-
thater, vor Geridt. — Jdy lief mein Midchen — Ob Weis-
lingen todt ift? — (Gie jiest vie €aelle) G5 hort niemand.
Der Sclaf palt ihnen die Ohren ju! Ob Frang todt ift? —
e3 war ein licher Junge. (Sie fept iy an Tifw) Sickingen!
Sidingen! (Sie {dlaft ein,)

Sran3 Geist fih an). Adelfeid!

Mbrder (Fomme unterm Betr Hervor), Cndlidy fhldaft fie,
fie hat mic die Beit lang gemadyt.

Geift. Adelheid!

(Berfchwindet.)

Abelheid (ermact). e faly ibn! Gr vang mit der Todes:
angft! €r vief mir! rief mir! Seine Blicte waren hohl und
liebevoll — IMorder! Morder! ¢

AbBryer. Rufe nidt! Du rufft dem Tod! Radyegeifter
halten der Hiilfe die Ohren zu.

Avelheiv. Willft du mein Gold2 Meine Sumwelen?
Nimm fie! [af miv dag Leben.

BBryer. G bin Fein RNduber. Finfternif hat Finfrer:
nif gerichtet, und du muft frerben.

Avelheiv. Wehe! Wehe!

T ——
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Mirver. Ueber deinen Kopf. MWenn die fdeuflichen
Geftalten deiner Thaten pich nicht sur Holle hinab fhrecten,
fo blid auf, blic auf jum Ndider im Himmel, und bitt,
mit dem Opfer genug ju haben, das idy ihm Dringe.

Avelheiv. Laf mid leben! Was Hab id) dir gethan?
b umfaf deine Fife.

© MErver oor i) Gin Eniglides Weib! Weldper Blict!
weldhe Stimme! Ju ihren Armen wiied tdy Elender ein Goft
feyn. — Wenn idy fie taufdhrel — Und fie bleibt dodh in
meiner Gewalt! —

Avelheiv. Gr {cheint bewegt.

Mrver. Adelheid, du erweidhft micdy Wilf du mir
yugefiehen?

Avelpeiv. Wad?

Mirver. Was ein Mann verlangen Fann von einer
fchonen Frau, in tiefer Nadt!

Avelheiv or i), Mein Maap ift voll. Qafter uud
Sdhande haben mich wie Flammen der Hille mit teuflifchen
Armen umfaft. S bife, bitge. tmfonft fudft du Lafter
mit Lufter, Sdhande mit Schande ju tilgen. Die fdheuf-
{ich{te Gntehrung und der fhmablichite Tod in einem Hillen:
bild vor meinen Augen. 1

Micver. Cntfdliefe dich

Avelheiv Giest aup). Gin Strahl von Rettung!

(Sie geht nady dem Bette, et fofgt 9t3 fie aieht einen Deld) ven
SHiupten und fticht ihn.)

Marver. Bis and Cnde BVerrdtherin.

(@ falt iber fie her und exdrofieft fie.)
Die Sdylange! \
(@r giebt ihr mit dem Dold Stiche.)
Yuch idh blute. So begablt fichy Ddein blutig Gelifi. —
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Du bift nidht der erje, — Gott! madpteft du fie fo {hin,
und fonnteft du fie nidht gut maden! — @b.)

Ein Gdrtden am Gefangniffe
Gottfricd,  €lifabeth.  Maria, Lerfen.

Gottfriev. Tragt midh bier unter diefen BVaum, Ddap
ih noch einmal die Ruft der Freibeit aus volfer Bruft in
midh fauge und frerbe.

Elifabeth.  Darf id Lerfen nady deinem Sohn ing
RKlofter {chicken, dag du ihn nodh einmal {dhft und fegneteft?

Gottfriev. Lf ihn, er ift eiliger ald idy, er braudy
meinen Segen nidht. — An unferm Hochzeittag, Clifabeth,
ahudete mir’s nidt, daf ich fo frerben wixde, — Mein alter
Vater fegnete ung, und eine Nachfommenfdhaft von edlen
tapfern ©dhnen quoll aus feinem Gebet. — Du haft ihm
nicht exhort, und ich bin der Lehte. — Lerfen, dein Angefidyt
frent midy in der Stunde des Todes, mehr ald im muthig-
ften Gefedht. Damald fithrte mein Seift den eurigen, jept
paltft du mich aufrecht. Ach! daf ich Seovgen noch einmal
fabe, mid an feinem Bli€ wdarmte! — Shr feht jur Crde
und weint. — Gr ift todt — Georg ift todt — Stirh, Goft-
fried — Du hajt didh felbft itberlebt, die Edlen diberlebt. —
Wie ftarb er? — Ach! fingen fie ihn unter den Mordbrennern,
und er ift hingerichtet?

Clifabeth. Nein, er wurde bei Miltenberg evftochen,
er wehrte fich wie ein Low um feine reibeit.

Gottfrien. Goft fey Danf, fein Tod war Belohnung.
— uch war er der befte Funge unter der Sonne und tapfer.
— 206 meine Seele nun — Arme Fraul S laffe dich in
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eines nichtdwiirdigen Welt, Lrfen, verlaf fie nicdht! — Wers
fhlieft eure Serzen forgfaltiger als eure Thiiven. E8 fom:
men Ddie Beiten ded Betrugs; ed ift ihm Freiheit gegeben.
Die Sdwachen werden regieven mit Lft und der Tapfre wird
in bdie Nepe fallen, womit die Feigheit die Pfade verwebt.
Marie, gebe div ®ott deinen Mann wieder! Moge er nidye
fo tief fallen al3 er Dody geftiegen ift! Selbiz ftarh, und der
gute Kaifer und mein Georg — Gebt mir einen Trunt
Waffer. — Himmlifhe Luft — Freiheit! Freibeit!
(Sr ftivbt.) :

Clijabeth. Nur droben, droben bei dir! Die Welt ijt
ein Gefangnif.

Haria. Cdler, edler Mann! Wehe dem Jahrhunbdert,
bad dich von fich ftiep.

Lecfen, Webhe der Nachfommenfchaft, die dich verfennt,
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Erfer Act

Grfter Wuftvitt,

Fyhigenie (allein). Heraud in eure Schatten, ewig rege
Wipfel de3 beiligen Haing, wie in das Heiligthum der Gottin
der ich Diene, tret” idy mit immer nenem Schauder, und
meine Seele gewdhmt ficd nicht Dierher! So mande Sabre
wobn’ idh Bier unter endy verborgen, und fmmer bin id twic
im erften fremd. Denn mein BVerlangen freht hindber nad)
hem fhdnen Rande der Griechen, und immer mdcht’ idh fbers
Meer hintber, dad Schickfal meiner Wielgeliebten theilen.
Weh dem! der fern von Cltern und Gefdhwiftern ein einfam
Leben fiihrt; ihn 14t der Gram Ded {dhonften Glides nidt
geniefen; ibm {dhwdrmen abwdrts immer die Gedanken nacd
feines Baters Wohnung, an jene Stelle, wo die goldbne Sonne
sum erftenmal den Himmel vor ihm auffehlof, wo die Spiele
der Mitgebornen die fanften, liebften Grdenbande Fiipften.

Der Fraven Suftand ift der {hlimmite vor allen Meniden.
Wil dem Manne da3 Glik, fo berefht er und erfidht im
Felde Rubm; und haben ihm die Gdtter Unglice subereitet,
fallt er, der rftling von den Seinen, fn den fdhdnen Tod.
Allein bed Weibed Gliid ift eng gebunden, fie danft ihr
Wohl fetd Undern, dfters Fremden, und wenn Berftdrung
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ibr.Haug ergreift, fihrt fie aus randenden Triimmern, durdy3
Blut erfchlagener LUebften, ein Ueberwinder fort.

NAuch bier an diefer heiligen Stdtte halt Thoad mid in
ehrenvoller Sflaverei! Wie fdwer wird mir’s, dir wider
MWillen dienen, ewig reine Gdttin! Retterin! Dir follte mein
Reben ju ewigem Dienfte geweiht fepn. Audh hab’ idy {tets
auf didy gebofft und hoffe nodh, Diana, die du mich verftofne
Tochter ded groften Konigd tn deinen heiligen, fanften Arm
genommen. Sa, Todhter Jovid, Haft du den Maun, Ddeffen
Todhter dbu forderteft, hHaft du den gottergleichen Agamemnon,
der dir fein Riebfted jum Wltar bracdhte, Hhaft du vom Felde
ber umgewandten Troja ihn glidlich und mit Ruhm nach
feinem BVaterlande suviickt begleitet, haft du meine Gefchwifter,
Gleftren und Oreften, den Kuaben, und unfere Mutter ihm
s Haufe den fhonen Sdyak bewalrt, fo rette midy, die du
vom Tod geretter, auch von dem Reben hier dem gweiten Tod.

Pweiter uftritt.

Iphigenie. Arkas.

Acrkas. Der Konig fendet mich und beut der Priefterin
Dianens Gruf und Heil. €8 naht der Tag, da Tauris
feiner ®ottin fiiv wunderbare neue Siege danft, ich fomme
vor dem Konig und dem Heer, fie div su melden.

JIphigenie. Wir {ind beveit, und unfre Gdttin fieht
willfommunem Opfer von Thoasd Hand mit Gnadenblic entgegen.

Athas. Ol fand iy auch den Blick der Priefrerin, der
werthen, der vielgeehrten, deinen Blidk o! heilige Sungfrau,
leudytender, ung allen guted Seichen. Denn noch bedeckt der
Oram  geheimnifvoll dein Snnerftes, vergebens Bharren wir
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auf frgend ein Iddelnd Bertrauen, S lang’ ich dich an
biefer Statte fenne, ift dief der Blick, vor dem ich immer
ichaudre, und wie mit Gifenbanden ift deine Seele ind Jnnerfte
be3 Bufens angefhmiedet.

Iphigenie. Wie's der Bertrieknen, der Berwaiften
jiemt.

Arhas, Sdheinft du div hier vertrieben und veriwaif’t?

Iphigenie. Die {if'fte Fremde ift nicht Baterland.

Arkas Unbd dir ift Vaterland mehr al3 die Frembe fremd.

Iphigenic. Dieh ift's, warum mein blutend Hery nidt
peilt. Jn erfter Sugend, da fidy faum die Seele an Bater,
Mutter und Gefdhivifter band, die neuen Schoglinge in lieh-
lider Gefellfhaft vor den Fifen bder alten Stamme gen
Himmel ftrebten, da, leider in das Glend meines Haufes
feilh) verwidelt, von eines glitigen ®ottheit gerettet, und
durdy ein Wunbderwerf hierher gefilhrt — — Sp tiefe Narben
bleiben von fenem alten Schaden in der Bruft, Daf twebder
neue Freude nodh Hoffung drinn gedeifen Fann.

Arhas. Wenn du didy fo ungliiclich nennft, fo darf idy
bdich auch wohl unbdantbar nennen.

Iphigenic. Dank Habt ifhr frets.

Achas. Do) nidt den fhonen Dank, um deffentivillen
man die Wohlthat thut, i meine, Srohlicheeit, und bdas
sufried’ne Leben. Seitdem du dich durch ein geheimes Sehict-
fal vor fo vielen Sabhren hier im Tempel fand’ft, nahm Thoas
bidh al3 ein Gefdent der Gdttin mit Chrfurdt und mit
feltner reundidyaft auf, und diefes Wfer ward dir freundlic,
0a3 fedem Frembden fonft von Ulters ber woll Ungft und
Graufens ift, weil vor div’ Niemand unfer Reich betrar, der
an Dianens Stufen nidt, ein unvermeidlidy Opfer, blutete.

Ipbigenic. Der freie them macgt bas Lben nidyt
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allein. Weldy Leben ij’s, bas an bder beiligen Stdtre, gleid
einem Sdyatten um ein geweihtes Grab, idy verfrauern muf?
©laubft du, e3 liefe fid) ein frohlich Lwben fithren, wenn
diefe Tage, die man unnip durchichleicht, nur Borbereitung
su jenem Sdhattenleben find, das an dem Ufer Lethe’s, ver:
geffend ihrer felbft, die Trauerfdaar der Abgeidhiednen feiert?
Unnif feyn, ift todt fepn.  Gewdhnlicy ift diep eines Weibes
ScyicEfal, und vor allen meins.

Arhas. Den edlen Stoly, daf du did unngig nenuft,
vergeily iy dir, fo fehr ich ihn bedaure, Gy vaubt dir den
Genuf des Lebens. Dy pajt bier nidts gethan feit deiner
Unfunfe? Wer bat des Konigs tritben Sinn erheitert? wer
hat das Darte Gefes, dag am Ultar Dignens jeder Fremde
fein Reben Dlutend [dfc, von Jabr 3u Sabr mit fanfter Ueber:
redung aufgehalten und bie Unglictlichen aus dem gewifen
Lod ing liebe Vaterland fo oft suticE gefchictt 2 $Hat nidyt
Diang, ftatt fich su erzirnen daf fie der langgewohuten blu-
tigen Opfer mangelt, bein fanft Gebet mit veichem Miaoh
erhirt? Sind unfere Waffen nicht glangend diefe Beit an
Segen, StarP und Olid, und fithit nidt Seglicher ein beffer
Lo08, feitdem der raube Sinn deg Konigs mild durdy deinen
gottergleichen Deiligen Nath fich bildet2 Dag nennft du un-
nig, wenn von deinem Wefen auf Taufende herab ein Valfam
traufelt? swenn du-dem LBolf, su dem ein Gott Dich flihree,
bes neuen ®liickes ewige Quelle wirfE, und durd die fiifie
Milde an dem unwivthbaren Ufer dem frembden Strandenden
Siickfehir und Heil beveiteft ?

3phigenie. Das Wenige verfdwindet leidht Dem Blid,
der vormdvis fieht wie viel 3u thun wody siberbleibt.

Arkas. Dok, [obft du den, der, was er thut, nid:
{dage?
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Fpbigenie, Man tadelt den, dev feine Thaten wagt.
Achas. Yud den, dev wabhren Werth, su ftoly, wicht
adytet, wie den, der falfdhen LWerth u eitel  hebt, Glaub’
mir und H5Y auf eines Menfden Wort, der div mit Treue
jugethan iff. Der Kdnig fHat befchioflen, heut’ mit Div gu
veden. G bitte madys ihm leicht. v
Fphigenie. Du dngfieft mid. Off bin idh {dhon dem
Antrag, den id fitrchtete, miihiam auggeichen. ;
Hrhas, Sey Flug und denfe, wasd du thuf. Seitdem
per Sonig feinen Sohn verforen, {deint ev feinem von und
mehr et 3u traven. Die jungen Edien feined Boltd fieht
er mifginftig an, und firdtet fich vor einem einfamen,
filflofen Alter. Wir felen, er witft Gebanfen in fich herum.
Die Septhen fepen feinen BVorsug ing NReden, der Konig am
wenigften.  Gr, der nur gewobhnt iff 3 befehlen und zu thun,
fFount nicht die Kunft, von weitent ein Gefprad) nad feiner
Abficht fein yu lenfen.  Crichwer’s ihm nidt durd Ruckhalt,
MWeigern und vor{dplidy Mipverfiehen. Gel’ ihm gefdllig
Halben TWeg’s entgegen. G
JIphigenie, Soll ich befdhleunigen was midy bedroht?
Hrhas Wil du fein Werben eine Drohung nennen ?
Iphigenie. €3 ift’8, und mir die (dhreclichfte vou allen.
Athas, Gieb thm fir feine Neigung nur Bertraun.
Iphigenie. Wenn er von Furdht erft meine Seele [6t.
Hrhas TWarum verfdiweigft du deine Herfunft ihm.
JIphigenie. MWeil einer Priefierin Geheimnif siemt.
Arkas, Dem Konig folte nidis Geheimnif feyn. Und
ob er’s gleich nidht forbert, fiible ex’s dodh, und flihlt es
fioch, daf du forgfaltig didy vor fhm verwahrt.
Iphigenie. Sag’ miv, ift er unmuthig gegen mich ?
Arkas € f{deint’s su feyn. Swar {pridt ev nidhts
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o bir, doch) hab’ idy bei gany fremdem Anlaf aus hinge.
worPren Worten gefpiivt, daf ¢ in feiner Seele gabrt. O
fiberlaf ihm nidyt fich felbft, damit du nicht su frat an mei:
nen Rath mit Reue dentft.

Jypbhigenie. Wie? finnt der Konig, was Fein Mann,
ber feinen Namen [iebt und die Olympier verehrt, je denfen
foll, finnt ex, mich mit Gewalt von dem Altar in fein ver=
haftes Bett ju giehn? fo ruf iy alle Gbdtter an, und Dia-
wen vor andern, die mir ihren Sdup gedoppelt fhpuldig ift.

Arkas, ©ey ruhig! fold vafde Jinglingsthat hevridht
it in Thoas Blur, Allein iy fiivhte Harten Schluf von
ihm und unaufhaltbar deffen Wollendung; denn feine Seele
ift feft und unbeweglich! bdrum bitt idh dich, vertraw ihm,
fey ihm daufbar, wenn du ihm weiter nidyts gewdhren fannit.

Iphigenie. O fag) miv, wad div weiter nod) befaunt ift.

HArkas. Grfahr’s von ihm. S fehy den Konig fommen,
Da du ihn ehrft, fann dir's nidt Mibe feyn, ihm freundlid
und vertraulidy su begegnen. Gin edler Mann wird duvd
ein guted Wort gar weit gefihrt. (geht ab.)

Fphigenic S feh pwar nidt, wie ich dem Math ded
Redlichen folgen foll, doch will ich gern dem Konig fiir feine
Wohlthat gute Worte geben.  Berleih’ Minerva mir, daf
idy thm fage, was ihm gefallt.

Dritter Juftritt.
: Iphigenic. Thoas, »

Iphigenie. Diana fegne didy mic Eoniglichen Giifern,
mit Sieg wnd Rubhm und Reidthum und dem Wohl der
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Deinen, daf, der du unter Vielen gnddig und freundlidy bif,
du audy vor Bielen glitclich und herrlidy fenft.

@hoas. Der Rubm des Menichen hat enge Grangen,
und den Reichthum genieft oft der Vefiser nicht.  Der hat’s
am beften, Konig oder Geringer, dem 3 yu Haufe wobhl geht.
&3 wird die Nadyricht au div Fommen feyn, daf in der Sdlacht
mit meinen Nadbarn ich meinen eing’gen, lesten Sobhn ver-
loren. &o lang’ die Rache nodh meinen Oeift befaf, empfand
i nidt den Scdymerz, empfand nidt, wie leer e3 um den
Beraubten fey. Do feBt, da idy ihr Reich von Grund aus
umgefebrt, bleibt mir su Haufe nidtsd wasd mid) ergdse.
Mein WVolk fcheint nur mit Ungeduld einem Ginfamen 3u
folgen. Denn, wo nict $Hoffuung ift, da bleibt Fein Leben
und fein Sutraun. Nun fomm’ i hierber in diefen Tem-
pel, wo idy fo oft um Sieg gebeten und filr Sieg gedantt,
mit einem DBerlangen, das fdon glt in meiner Seele ift,
und winfhe zum Segen mir und meinem BVolf, did als
Braut in meine Wobnung eingufiihren.

Jpbigenie. Der Unbefannten, Slidytigen biet'ft dun ju
grofe €hre an, o Konig. Seh habe nidhts gewiinfdht an die-
fem Ufer, al3 Sdus und gute Rubh, die du mir gabft, 3u
finden.

Ehoas. Daf du didy in das Geheimnif deiner YbFunft
vor mit, gleidy einem Grembden, frets forgfaltig hiilleft, wird
unter feinem Wolfe wolhl gebilligt werden.  Wir find pier
weder gafifrei nod glimpflich gegen Frembde, das Gefes ver:
bietet’s und die Noth; allein von bir, die fich def rithmen
fann, warum vergebens gn bdem rauben Ufer der Frembde
feufst, von dir Fonnt idys erwarten. Man ehrt den Wirth
freiwillig mit Vertrauen.

Ipbigenic. Wenn idy mein Haus und meiner Gltern
Soethe, fAmmer. MWerfe. XXXIV, 11
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Namen verbarg, o Konig, war ed BVerlegenbeit, nicht Mip:
trauer.  Biellefcht, ach! wenn du wiifteft, wer i bin, weld
eine Werwiinfhte du ndhrft und fdiikeft, wirdeft du did
entfeBenr vor ber ®dtter Sorm, du wirdeft, ftatt nfiv die
Seite deines Thronsd zu bieten, midy vor der Reit von deinem
Haufe treiben, und el nody bei den Meinen miv ein glid:
lich Qeben zubereitet wdre, in fchweifendes, hauslofes Elend
mich verflofen.

Choas. Wad audy der NRath der Gdtrer mit dir fev,
und was fie dir und Deinem Haus gedenfen, fehy idy dodh
nicht am Segen, den fie miv gewdhren, feitdem idh dich gaft-
freundlidh) aufnabm, dag idh an dir ein {huldvoll verrudytes
Haupt befchiibe.

Iphigenie. Der Segen Fommt um deiner Wohlthat,
uidht um meinetwillen.

Thoas Wad man Verrudyten thut, wird nidt gefegnet.
Drum fypridy! iy fordere jest ded Weigerns Cnbde, denn du
Haft mit feinem ungevedyten Mann su thun. Diana bhat in
meine Hande dich gegeben; wie du ihr Heilig warft, fo warft
dw's miv. Audy fey ihr Wink nodh Finftig mein Gefes. It
¢8, daf du nady Hauje Riictfehr boffen fannft, fo fpred’ idh
dich von aller Gordrung log; doch iff der Weg Ddir gany vers
fperet und ift Dein Stamm durch frgend ein ungeheured
Wnheil ausgeldfdt, fo bif du mein durch mehr al3 Cin Ge-
fes. Sprich und idy halte Wort.

Ipbhigenic.  Ungern 6 fih die Sunge, ein lang’ ver:
ibwiegen Geheimnif zu entdecen. GCinmal vertraut, ver:
laft’s unwiederbringlich die Tiefe ded Hevyensd und fchadet
oder niit, wie e3 die Gotter wollen. SJeh bin aud Tantals
merfwirdigem Gefdledt.

Choas. Du (prichft ein grofes Wort.  Nennft du den
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beinen Abnheren, den bdie Welt ald einen ehmals Hochbe:
gnadigten der Gotter feunt? §fb's jener Tantal, den Supiter
su FRath und Tafel gog, an deffen alt erfahrnen, vielver:
fnupfenden Gefpraden die Gdtter wie an einem reidhen Ora:
felfinne fidy ergdBten?

Jpbigenie. Cr ift's. Doy @dtter follten nicht mit
Menfdyen wanbdeln; dag frerbliche Gefchlecht ift viel ju fdhwadh,
in diefer Ungleidheit fich gleidy su Balten. Unedel war er
nidht und Fein Vevrdther; allein sum Knecht 3u grof und
sum Gefellen ded Donnerers nur Menfsh.  Menfdhlich war
fein Bergehen, fiveng’ ihr Geridyt; und ihre Priefter fagens
Uebermuth und Untrene fhirsten ihn von Sovis Tifd ur
Sdmad des Tartarus.

@hoas. Wie? biifite fein Gefchlecht des Ahnherrn Schuld ?

Jyphigenie. Bwar die gewaltige Bruft und das*Mart
der Titanen erbten Sohne und Enfel, dody um die Stirne
fymiedete ihmen ein ehernes Vand der Bater der Gbtter.
Mapigung, Rath und Weisheit war ihnen verborgen. Sur
Wuth ward jede BVegieF, und ihre Wuth war unendlidh.
Pelops, fein Sofm, entreift verratherifch dem Oenomaus
Leben und Todyter, die fchsne Hippedamia; aus ihnen ent-
fpringen Thveft und Utreus, denmen noch ein Brubder aus
einem andern Bette im Wege freht, Chryfipp an Namen;
fie fibren einen Unidlag auf fein Leben aus, und der cr-
giirnte  Bater fordert verdachtvoll wvon Hippodamien ibhres
Stieffohmes Blut, und fie entleibt fich felbyt.

Thous. €3 wdlget bife That vermehrend fidy mweiter
durd3 Gefdslecht.

Iphigenie. Gin Haus eryengt nicht gleich den Halbgott,
nodh dad lngeheuer; eine Reihe von Edlen oder Bifen bringt
suleBt die Greude oder das Gntfeen der Welt hervor, —
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Atrens und Thyeft beherefchten nady ihres Baters Tode ge-
meinfdaftlich die Stadt. Nidt lange, {o entehrt Thyeft des
Brubders Vett, und Atreus, fich yu rachen, vertveibt ihm von
dem Reich.  Thyeft, der tiickifc) lange fchon einen Sobn desd
BVruders entwandt, und alg wie feinen Heimlidy aufersogen
fatte, fchicet diefen Sobn, fein Name war Plifthenes, daf er
dem Utreus nach dem Leben frehe, und feinen eignen Later
im Obeim ermorden follte. Ded Jtinglings Vorfah wird
entdectt, und Atrens todtet den gefandten Morder, wdabhnend,
er todte feined Bruders Sohn. Bu fpat erfdhrt er, wen er
umgebracht, und, an dem Vruder fich 3u rdden, finnt ex
ftill auf unerfdrte Thaten. LVerfobnt frellt er fich an, und
(ot Thyefren mit feinen beiden Sdhnen gurid ingd Reich,
ergreift die Knaben, fchlachter fie Heimlich und fest fie ihrem
Bater ur fhaudervollen Speife vor; und da Thyeft an fei=
nem eignen §leifde {ich gefdttigt, wivft Atveus, der entfes=
liche, ihym Haupt und Fiife der Erichlagnen bin. Du wendeft
fchaudernd Ddein Gefidht, fo wendete die Sonme ihr Antlis
weg und ihren Wagen aus dem ewigen Gleife. Dief find
meine Whnheren, und die finftre Nacht Hat noch viel fdred:
liches GefchicE und Thaten Ddiefer Unfeligen gebritet.

. @hoas. Verbirg fie aud) in Schweigen; [af ded Srdueld
cin Gude feyn, und fag’ mir, wer du bift.

Spbhigenie. Atreus seugte Agamemunon, und diefer mid
mit Kiptemnefiren. Ginige Raft fbien dem Hanfe Tantals
gewdbret u feyn. Rubig waren unfre Hallen, ald iy mit
Glektren, meiner Sdwefter, heramwuchd. Cine Weile war
pem Nater ein Gobhn verfagt, und Faum war gnadig diefer
Wunfd erfitllt, daf meine Mutter einen Knaben bracdhte, fie
nannten ihn Oreft, ald neues Uebel fhon bereitet war. Auch
pierher ift der Ruf des Kriegd evichollen, den alle Firfien
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Oriechenlands vor Trojens Mauern mit unerhirter Macye ;
getragen. Db er nody dauert, oder die Stadt verderbt if,
bab’ i) nie vernommen. Dabin flihrte mein Bater der |
Griechen verfammelt Heer.  Fn Aulig haveten fie vergebens ‘
auf ginftigen MWind; Diana, meinem Bater eryirnt, hielf ’
ihn guriict, und forderte durch Salchas Mund jum Opfer des
Kinigd dltefte Todyter, mid. Sie locten meine Mutter 5
mit miv liftig ind 2ager, ywangen micy vor den Altar’, wo
bdie ®dttin barmbersig mich vom Tod ervettete und wunder:
voll hierher verfeste.  Fpbigenie, Agamemnons und Kiytem:
neftrend Todhter 1’8, die mit dir fpricdht.

Thoas. Der Konigs - Todter fann iy nidyt mehr alg
der Bertriebenen Chre geben. Audh jeso wiederhol’ ich mei:
nen AUntrag, folge mir und theile was ich habe.

Jpbigenie. ie darf id) diefen Schritt, o Konig, wagen!
$at nidyt die Gottin, die midy rettete, ein ganyes Redt auf
mein geweihtes Leben? Sie hat fiir midy den Schubort aus-
gefucht, und einem Bater, den fie durch den Sdyein nur
firafen wollte, midy gewif gur unverhofren Freude feines
Ulters aufbewahre,  WVielleidyt beveitet fie mir Verftofenen
foldye Rudfehr, und idy, indef auf ihre Wege nicht achtend,
batte mich ihr wider Willen bier angebaut? Wenn ich hier
bleiben follte, bat idy fie langft um Seicyen.

Thoas. Dad Beichen ift, daf du noch hier verweilft.
Sudy folde Uusfiudyt nidht dngfilich auf. Man fpricht ver-
gebens viel, wenn man verfagen will; der andre hort von
allem nur dag Nein.

3pbhigenie. G3 find nidt Worte, leer und Finitlich
fdeinend, sufammengefest. S Habe nidhtsd gefagt, ald was ‘
mein Geift micd bief. Soll ih nidt meinen BVater und |
meine Mutter gerne wiederfehn, die micy ald todt beweinen, :

-




-

166

undoin den alten Hallen von Mycene meine Gefchiwifter! daf
wenn du midy dorthin auf leichten Schiffen fenden walteft,
du mir ein new und Ddoppelt Leben gabeft.

Thoas. So fehr’ puriic! THu was dein Hery dich heift
und hove nicht die Stimme guten Raths und der Vernunft,
fey gang ein Weib und gieb didy hin dem Tricbe, der sigellos
dich dahin oder dorthin reift. Wenn ihmen eine Luft im
Bufen brennt, dann halt fein heilig Band fie vom Verrdther
ab, der fie dent'Bater oder dem Semahl aud lang bewdhrren
treuen. vmen locEr; und fhweigt in ihrer Vruft das rafde
Gewer, fo frivmt vergebens aus bem rreuffen SHevyem mit
taufend goldnen Sungen die Weberredung auf fie los.

Iphigenie. Bridh ghivnend deinen Schwur, o Kinig,
nicht. Soll idy mein Sutvaun fo entgelren? du fchienft beveiret
auf was id) fagen fonnte.

@hoas. Aufs Ungehoffte war idy nidht beveitet; doch
hatt> ich alled erwarfen follen, wuff’ ich denn nicht, daf id)
mit einem Weibe ju handeln ging.

Ippigenic. Sdilt nicht, v Kinig, unfer arm Sefchlecht,
Das, was du an miv tadelft, find alle meine Waffen. Slaul’
mir, davin bin idy dir vorgusiehen, daf ich dein Glic mehr
als du felber fenne. Du wdibneft, unbefannt mit dir und
mir, dbaf ung ein ndheres Band jum Gliid vereinen werde;
voll guten Muthes wie voll guten Willens dringft du in
midy, daf i mid fige. Und bier danfe ich den Gdttern,
daf fie mir die Feftigeit gegeben, ein Bindnif ju verfagen,
dag fie nicht billigen.

Thous. Du nennft das Gidtterwort, was div im Herzen
fehlagt?

Ippigenic. Sie veden nur durch unfer Hory gu uns.

@hoas. Hab’ ich Fein Recht, fie audh zu hoven?
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Ipbhigenie. €3 diberbrauft der Sturm der Leidenfdhaft
bdie jarte Stimme.

Tyoas. Die Priefterin vernimmt fie wohl allein?

Jphigenie. Der Konig folite fie vor allen andern merfen.

@hoas. Dein heilig Amt, und dein geerbtes Recht auf
Jovid Zifdh bringt Dich den Gbdttern ndber, als einen erd-
gebornen Wilden.

Jpbigenie. Jh trage nun die Schuld ded Bertrauens
su dir. s

@hoas. Jd) bin ein Menfdy, und beffer ift’s, wir enden.
So fey mein Wort denn feft: Sep Priefrerin Dianens, wie
fie dich augerforen, und mir vergeil® die ®dttin, daf idh
bigher mit Unreht und oft mit inn’rem WVornwurf die alten
Opfer thr vorenthalten habe. Kein Fremder laundet glicElich
an unferm Ufer: von Alters her ift ihm der Tod gewif; nur
du hajt midy bisher mit ciner Freunblichfeit, in der ich bald
die Riebe einer Tochter, bald einer fiillen Braut zu fehen
mid) freute, uviifgehalten und mich bewegt, 3um Schaden
vielleicht mir und den Meinen, fie ju entlaffen. Oft bat
mein Bolf gemurrt und iy hab’s nicht geachtet; nun fdhieben
fie mir dben BVerluft des Sohned auf den Sorn der Gbttin.
Sie flagen laut-der alten Opfer BVerfdumnif. Langer halt’
idy die Menge nicht um Odeinetwillen.

3phigenie. Um meinetwillen hab’ id’s nie gefordert.
€3 ift ein Mifverftand, wenn man die Himmlifhen blutgierig
glaubt. Berfdhnt die Unterirdifdhen mit Blut, und diefen ift
da3 Blut der Thiere Labfal. Hat midh die Gottin nicht felbft
ver Oriechen Eifer entzogen? ihr war mein Dienft willfommner
al3 mein Tod.

Thons. €3 ziemt fich nicdht filr ungd, die heiligen alten
Gebrauche mit leidht beweglicher Vernunft ju deuten und s
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wenden.  Thw deine Picht, ich werde meme thun. Siwei
Grembde, die wiv in den Hoblen an der See uerftedt gefunden,
und die nidts Guted meinem Lande bringen, halt’ idy gefan-
gen. IMit diefen empfange deine Gdttin ihr erfied, rvedyites,
langentbehrtes Opfer wieder. Jch fende fie bierher, du weift
den Diengt. (ab.)

Jpbigenie. Du haft Wolken, gnddige NRetterin, den
Unfduldigen einjubilien und auf Winden ihn dem ehrnen
®efchicE aus demy fobweren Arm 1iber Meer und Erde, und
wohin dir’s gut Diinft, yu tragen. Du bift weife und fiehit
bas Sufinftige, und da3 Wergangue ift dir nidt worbei.
Gnthalte vom Blut meine Hinde, denn ed bringt feinen
Segen, und die Geftalt ded Crmordeten erfcheint anch dem
jufdliigen Morder jur bifen Stunde. Denn fie Haben ihr
Menfchengefdhlecht lieb, fie wollen thm fein Euvzed eben gern
friften, und gdnnen ihm auf etne Weile den IMitgenuf des
ewig leucdbtenden Himmeld, die Hhohen Unfterblidien.

Bweiter Act
Grfter Anftritt.
Oreft. Pplades.

Oreff. ©p naben wir und dem gémiﬂ'en Tode.  Mit
jebem ©Sdyritt wird meine Seele ftiller. A3 i) Apollen bat,
vag filrdterlidhe ®eleit der Nachegeifier von mir ju nehmen,
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fihien ev miv Snilfe, im Tempel feiner Sdhiwefter, die tber
Taurid herefht, mit hoffnungsreichen Gotterworten ju ver:
fprechen, und nun erfillt fidy’s, dag alle Noth mit meinem
Zeben enden foll. 2Wie leidyt wird’s mit,  dem cine Gdtter:
hand dasd Hery jufammendriict, dem fddnen LUcht der Sonne
su entfagen! Und ift es im GefchicE von Utreus Haufe, nidye
in der Sdhlacht ein ehrenvolles Eubde zu gewinnen; foll id,
wie meine hnen, wie mein Vater, alg Opferthier im Jammer=
fode blutens; fo fey ed! Befler hier vorm Witar der Sottin,
al3 {m vorworfen Winkel, wo die Nese der Meudyelmbrder
frellt. Rapt mir fo lange Rubh, ihr Unterivdifdhen, die ihr
nady dem Blute, das von meinen Fritten trduft, wie los:
gelague Hunde fpivend Hest. Sy fomme yu euch hinunter,
denn das Ldyt des Tages foll eudy niht fehen, nodhy mich:
die griine Crde ift fein Tummelplas fiir Larven ded Crebus.
Dort unten fudy idy euh, dore find wir dann von gleichem
Shidfal in matte Nacht gebunden. Nur didh, mein Pylades,
fo ungern idy dich in meine Schuld und meinen Baun gezogen,
fo ungern nebhm’ idy dich in jened Traunerland frihzeitig mit.
Dein Leben oder Tod ift eingig was idh hoffe oder fiirchte.
Polades. Fd bin nodh nidht, Orefl, wie du, bereit, in
jenes Schattenreidh hinabjugehen. Seb finne nody, durdy die
verworrnen Pfade, durdy die un3d das Gefchicd jum Tod u
fithren fcheint, ungd su dem Lben wieder aufyuwinden. b
denfe nidyt den Tod; ich finn’ und bhorche, ob nicht 3w irgend
einer Flude die @dtter Rath und Wege ubereiten? — Der
Tod fommt unanfhaltiam, gefiirdhtet oder ungefiirchtet. Wenn
die Priefterin fhon unfre Rocen weihend abzufchneiden die
Hand erhedt, foll dein und meine Rettung nody mein Gedanke
feyn. Unmuth befdbleunigt die Gefabr. Taufend Ndnfe gebhen
jeden Tag durch meine Seele. b hHabe das Wort Apolis
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vor mir, baf in Dianens Heiligthum du Troft wnd Hlf
und Rudkehr finden follff. Der Gdtter Worte {ind fo wei:
deutig nidyt, ald der Clende fie unmuthig wdibhnt.

Oceft. Mir lag die dunfle Decke ded Lebensd von Kind-
heit an fdhon um dag zarte Haupt. Unter einer Mutter, die
ded abwefenden Gemahls vergaf, wucdhs idy gedriict hevauf
in meiner Unfduld, ein bittrer LVorwurf ihr und ihrem
Bubhlen. Wie oft, wenn i Eleftren, meine licbe Sdwefter,
am Feuer in b‘tiefen Halle figen fah, drdngt’ ich midy bin
auf ihren Schoof, und frarrte, wenn fie weinte, fie mit grofen
Augen an. Dann fagte f{ie von unferm BVater viel. Ad wie
verlangt’ ich ihn 3u fehn! Mich winfcht’ ich bald nadh Troja,
ibn bald her. €8 fam der Tag —

Pylades. Laf von jenen Gefchichten fich Hillengeifter
ndchtlich unterhalten. Wir aber wollen mit Erinnerung fchoner
Seiten unfre Seele im frifchen Heldenlaufe fdvken. Die Gotrer
braudyen gute Menfdyen auf diefer Welt, und haben nody auf
dich geydblt. Sie gaben didy dem grofen Vater sum Geleit
nidht mit, da er unwillig nad dem Orcud ging.

Orefl. O wdr’ ich, feinen Saum ergreifend, thm nad:
gegangen!

Pylades. So haben bdie, die dich erbielten, fiiv mid
geforgt: demn wad ich worden ware, wenn du nickht lebteft,
weif i nidt, da idy feit meiner erften Seit allein um deinet:
willen leben mag,

Dreft.  Crinnere mich nidyt fener {chonen Tage, da mir
dein Haug yum holden Freiovt ward; da deine Eltern in mir,
aug Lebe mehr al3 ausd Verwandtichaft, die halberftarrte junge:
Bliithe pflegten; da du leichtfinniger Gefelle, gleich cinem
bunten Schmetterling um eine dunfle Blume, immer guellend
von gutem Muth und Freude, um mich an jedem’ Tage mit

.
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neuer Thorheit gauelteft, deine Ruft in meine Seele fpielteft,
Dag i) fywerfallig swar und mit gebunduem SHergen, dody oft
vergeffend meiner Noth, mit dir in rafdyer Gugend hingeriffen
fehwdemte,

Pylades. Da fing mein Leben an, als idy dich liebte.

Oreft.  IMit deiner Liebe ju mir begann dein Glend,
Dief ift das fhwerfre von meinem Sictial, daf ich wie ein
verpefreter §lidytling geheimen ehrenden Gift um mich ver-
breite, daf, wo id) einen gefunden Orf b‘ete, gar bald um
mid) die bliihenden Gefidyter den Sdymergensdsug langfamen
Tod’3 verrathen.

Pylades. Gy wdr’ der nddyite diefen Tod 3u fterben,
wenn je dein Haudy, Oveft, vergiftete. Bin iy nicht immer
nodh voll Muth und Luft? und Luft und Liebe find bdie Fittige
3u grofen Thaten.

Orelt. Ja grofie Thaten! b weif die Seit wobhl nod,
da wir fie vor ung fahn, wenn rwir sufammen auf der Fagd
dem Wilbe nady durdy Berg’ und Thaler rannten, und unferm
Abnheven gleich mit Keul und Schwert dem Ungeheuer f{o,
bem Nduber auf der Spur 31 fagen hofften, und bann wir
Abends rubig an der weiten See und aneinander lefnend
fafen, und die Welt fo weit, fo offen vor ung lag; da fubr
wohl einer mandmal nadh dem Schwert und unfre Hinft-
gen Thaten gingen mwie die Sterne ungdplig dber unfern
Hauptern auf.

Pylades. Die That, die yu vollfithren unfre Seele dringt,
ift ein unendlich Werf. Wir modten fie o grof gleidy thun,
alg wie fie wird, wenn Jabre lang durdy ferne Rdnder und
Sefdplechter der Mund der Didyter fie vermelhrend wilst, @3
flingt fo fddn, was unfre BViter thaten, wenn es im ftillen
Ubendichatten der Jingling mit dem Ton der goldnen Harfe
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feblarft, - Und was wir thun, iff, wic e3 ihnen war, voll
Ml und eitel Stiickwerf. So laufen wir nadhy dem, was
vor ung flieht, und achten nidht ded Weged den wir trefen,
und feben nidt die Tapfen unfrer Uhnheren neben unsd, und
eilen immer ihrem Schatten nach, der gottergleich in einer
weiten Ferne der Berge Haupt -auf golduen Wolfen Front.
Sy halte nichts von dem, der von {ich denft wie ihn vielleicht
bad BVolE erheben modhte; allein du darfit den Gdttern reichlic
danfen fiir das, 1WHs fie durdy dich den Stingling fchon gethan.
Oreft. Wenn fie dem Menfdhen frohe That befdheeren, daf
er gewaltig von feinem Haus das bittre Schicefal wendet, daf
ev fein Reich vermehrt und durd) ded Fiinglings Fauft lang’
feft geiibte, bewdhrte Feinde fallen, dann danP er. Mid
baben fie jum Sdlddter ausderforew, yum Morder meiner
Mutter, sum unerhorten Ndder unerhdrter Schandthat. O
nein! fie haben’s fhon auf Tantal’s Haus gerichtet, und i,
der lepte, follte nicht fchuldlos nody efhrenvoll vergehn.
Pylaves. Die Gbtter vadhen an den Sobhnen nicht der
Biiter. Miffethat; ein Jeder, er fey gut ober bof, hat feinen
Lohn.. Segen ift erblich, nidyt Fluch.
Oreft: Der BVater Segen hat unsd nicdt bhierher gefiihre.
Pylaves. So wenigftens der hohen Gdtter Wille.
Oreft. So wiffen wir, durd) weffen Willen wir verderben.
Dylades. UYpoll gebeut dir, vom Faurifden Gefrad’
Dianen, die geliebte Sdywefter, nac) Delphos hin 3u bringen.
Wie ehrenvoll, daf er und dief Gefddft vertraut'! Dann
follit du, durd) die BVitte der Ffeufdhen Gdttin, befreit von
den Grinnen werben, die didy umidyliefen. Schon hier in

»diefen heil'gen Hain wagt Feine fich.

Ocefl. So hab’ i) wenigftens geruhigen Tod..
Pylaves. G denfe anders, und nidht ungefdhickc habe



173

idy bas {dhon Gefdehente und dag Kinftige verbunbden und
miv ausgelegt. Bielleidyt reift in der Gtter Rath fdyon
lang’ dag grofe Werk. Diana febnt fich lange von diefem
Ufer der Barbaven, die Menfdenblut ein jungfrauliches Opfer
wahnen. Ung war es aufbehalten, das beilige Bild von die:
fem Ort ju holen, ung wird e auferlegt, und feltfam find
wir big an die Pforte fhon gefiihre.

Oreft. Mt feltner Kunft Aichft du der Gbdtter Rath
und Menfhen Wik jufammen. -

Polades. Dann ift der Wi nur werth, wenn, was
gefdyieht, ihn auf den Willen jener droben aufmerffam madt.
Sdywere Thaten maiffen gethan feyn, und bem, der viel ver:
brady, wird auferlegt, mit dem Unmoglicdhen 3u Fampfen,
bamit er biifend Gdttern nody und Menfdyen diene. Bringft
bu die Swefter su Apollen hin, und wobnen beide dann
vereint gu Delphos im gefitteten Griechenlande, fo witd fiir
diefe That Apoll dir und Diana gnadig feyn, didy aus bder
fand der alten Unterirdifchen retten.

Oreft.  Wenn idy beftimme bin, noch 3u leben und 3u
thun, fo mdgen fie von meiner Seele den Schiwindel nehmen,
der unaufhaltfam auf dem Pfade des Bluts mich 3u den Tod-
ten reift; die Quelle vertrodnen, die meine Seele, wie gusg
der Mutter Wunden, ewig fprudemd firbt,

Pylades. Crivart’ 68 rubiger! Dy mehrft das Uebel
und nimmit das Ame der Furien auf did). S finn’ auf
taufend Ffdnfe, und julest, das Unternehmen 3u vollfiibren,
bedarf iy dein, und beiden hilft nur tubige wohl dberlegte
Kibhnbeit.

Oreft. b hor’ Ulyiien.

Pylaves. Spotte nidt! Gin jeder hat feinen Helden,
dem ev die Wege sum Olpinp hinauf fidy nacbarbeiter, S
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[dugn’ es nidt, Kibnbeit und Lift fdheint mir gar wirdige
Sierde dem tapfern Mann,

Oreft. Sy {dhase den, der tapfer ifft und grad’.

Polaves, Drum beif id did aud nidt auf Wege
{innen; das ift fir mid. BVon unfern rauben Wadptern Hal’
idy bisher gar Bickes ausgelot. T weif, das blutige Sefes,
a3 feden Grembden an Dianens Stufen opfert, fdlaft, feit-
dem ein frembdes gottergleiched Weib al3 Priefterin mit Weih:
raud) und Gebet Wen Gbttern bdantt.  Sie glauben, daf ed
eine der gefliidhteten Amagzonen fey und rithmen ihre Guite hod.

Oreft. G3 fdeint, mit unferm Tode foll das Sefes ing
Qeben wiederfehren, und bei dem widerwdrtigen Sinn Ddeg
Konigs wird ung ein Weib nidt vetten.

Pylades, Wobl und, daf es ein Weib ift! Der befte
Mann. gewdhnt ficy endlich an Graufamfeit und madt fich
ein ®efes aus dem, was er verabfheut, wird aus Gewohn-
peit hart und faft unfenntlich. Allein ein Weib bleibt frat
auf ihrem Sinn, du rvechneft fihrer auf fie im Guten wie
im Bifen. Sie fomme! Wh midy mit ibr allein, Jdh fag’
ibe nidht geradesu die Wabrheit und ep’ fie mit dir fpridt,
tref idy dich noch. (Dreft geht ab.)

Biveiter Wuftritt.
JIphigenie. Pplades.

Iphigenie. Woher du fey’t und fommit, o Frembdling,
forich! S weif nicht, ob ich dich mehr dem Gefcblecht der
Septhen, ob id didy einem Griedhen vergleidyen foll! (Sie
ninont iom die Ketten abs)  Die Freiheit, die ich dir gewdbre,
ift gefabrlicy. TWenden die Gbtter wasd eudy bevorfreht!
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Pylaves. O fiife Stimme! o willfommuer Ton Der
Mutterfprache in einem fremden Lande! Gefangen, wie id
bin, fudy idy die blauen Berge des Vaterhafens nen will-
fommen in meinem Auge! An diefer Freud erfenne, daf idh
ein Griedhe bin.  Ginen Augenblict hav® ich vergeffen, mwie
febr idy dein bedarf, und mid) Der unerwarteten Gridyeinung
rein: gefreut. 9 fag’ mir an, wenn ein BVerhgngnif dir's
nidt verbeut, aus weldem Stamme du deine gittergleiche
Herfunft 3apif. —

Iphigenie. Dianens Priefterin, von ihr, der ®ottin,
felbft gewdnlt, und im Lerborgnen hier ergogen und geheilige,
fpricht mit dir. Dags laf dir genug feyn, und fag’ mir, wer
du fep’t, und weld unfeliges Gefdhic mit dem Oefahreen
didy hierher gefiihrt?

Pylaves. Leidt gu erydblen ift unfer Glend, fdywe.
ju tragen. Wir find aus Kreta, Adraftus Sohne, der jringite
iy, mein Nanv’ ift Umphion, Laodamas der feine; vom Haup
ift er der altefte, ein mittler Bruder ftand jwifchen beiden.
Gelaffen folgten wir den ‘Worten unfrer Mutter, fo lang’
ber BVater nody vor Troja frvitt; doh als per mit viel Beute
rtiicwarts fam, und bald darauf verfdyied, begann der Streit
um Reich und Erbe unter uns. 3 war dem diteften immer
mebr gewogen, und im unfeligen Swift erfihlug Laodamas
den Bruder; ihn verfolgen nun um der Blutichuld willen
die Gurien, und Bierher leitete dag Delphifde Orafel unfre
Sdyrirte, das uns verhief, er jolite bier im Tempel der Diana
Rubh’ und Rertung finden, Gefangen find wir an dem un:
wirthbaren Ufer und dir als Opfer Dargeftellt, das weifit du,

3phigenie. St Troja umgefehre? verfidhr’ ed mir.

Poladves. €3 liegt. O fid're du ung Rettung 3u, und
¢ilig! hab’ Crbarmen mit meinem Bruber! Audy bitr’ ich

e oA e e gy
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didh, fehow’ ihn, wenn du ibn fprichfts gar leidht wird ev
durdh traurige Grinnerung ju fehr bewegt und jede Freud
und Schmery gerriittet ihn mit fieberhaftem Wabnfinn,

Ipbhigenic. So grof dein Unglid ift, befdwidr iy dich,
vergif e8, big du meiner Neugier genug gethan.

Pylaves., Die hohe Stadt, die zehen Jabhre fich dem
gefammten SHeer der Griechen widerfest, liegt nun gerfrdrt.
Dod) viele Grdber unfrer Helden maden das Ufer der Var:
baven weit beriihmt. Achill liegt dort mit feinem Freund.
3phigenie. So feyd ihr fhdne Godrterbilder aud) ju
Staub! s

Polades. Palamedes und Wjar Telamons hat Feiner
feined Waterlandes frohen Tag gefehm.

Jppigenic wor i) Cr nennt den BVater nidht unter
den Gridhlag’nen, er lebt mir nodh! o hoffe, liebes Hery!

Pylaves. Dody felig find die Taufende in bitter fitfem
Tod vorm Feind! denn wiifte Schrecnifie hat den NudEehren-
den ein feindlidh aufgebrachter ®ott bewabhrt. Kommt denn
die Stimme der Menfhen nidht su eudh? So weit fie reidr,
trdgt fie den SMuf umber von unerhdrten Thaten, bif und
gut.  Sp ift der Jammer, der durc) Mycenensd Hallen tint,
dir ein Gebeimnif? Klptemnefira bat, geholfen von Aegifth,
ben Agamemnon am Tag’ der Ricfehr umgebracdt. — Jdy
fel’ an deinem BliE und an der Bruft, die gegen die un-
gehenre Nachricht vergebend Edmpft, daf du ded Atveus hohes
Hausd verehrft. Wielleicht bift du die Todter eined Gaft-
freunds oder Nachbarg. Verbirg mir's nidht und redne mir’s
nidht u, daf ich der erfie bin, der diefe Grduel meldet.

Ipbigenic. Sag’ miv, wie ward bdie fdweve That
vollbracht?

Pylaves. Um Tog der Anfunft, da der Konig, aus
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dem Bade fteigend, fein Gewand verlangte, warf die Vers
derbliche ein Hinftlidy fidy vermireend Kleid ihm siber, und da
ex brunter fidy abarbeitend gefangen war, erftach Aegifth ihn.

Ipbhigenie. Und welder Lobn der Mitverfchwirung ward
Aegifthen ? i :

Pylades. Ded Konigs Meidy und Bett, das er fdon
ey’ befag.

Jppigenic. So flammt die Schandthat aus der bifen
2uft?

Pylaves. Und aud dem Trieb, fiy am Gemabl 3
rddyen. \

3pyigenie. Wad that der Konig, folder Race werth?

Pylaves. Nady Yulis loct er ehmald fie, und feine
dltfte Todhter, Jphigenien, bracht er dort als Dianens Opfer
um. Dad, fagt man, hat fie niemals dem Gemahl ver:
geflen, und graufam an dem Wieberfehrenden gerddyt.

Jphigenie. ‘€3 ift genug! Du wirft midy wiederfehn.

- (ab.)

Pylaves. Sie fdeint von dem Gefdhicd in Wtrens Haufe
tief geribre. ~Wer fie audy fev, fo hat fie, fdeint 8 mir,
den Kénig wohl gefannt und it su unferm Slid aus hobhem
Haus hiecher verfauft. Steh du, Minerva, mir mit Weis:
beit bei, und laf dem Stern der Hoffnang, den ich mwieder:
febe, mit frohem IMuth mich Flug entgegenftenern.

Soethe, fammil, Werfe, XXXIV, 12
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Dritter Aot

GCriter uftritt.
Aphigenie, Oreft. ;

Iphigenie. Ungliiclicher! ich [ofe deine BVande jum
Reidhen eines fhmerslichern Gefdyices. Die Freiheit, die idh
gebe, ift wie der leste lichte Augenblick des fdywer ErErantten,
BVorbote ded Todes. Nody Fann und darf iy mir’é nidt
fagen, daf ibr verloren feyd. Wie Ednnt’ eud) meine Hand
pem Tode weiben? und. feine andeve darf euer Haupt, o
lange idh Priefterin Dianens bin, berfibren. Allein das Priefter-
thum. hangt von dem Koénig abs der sient mit mir, und
feine ®nade mit theurem RLofegeld zu erhandeln, verfagt
mein Hery. O werther Lwndsmann, jeder Knecht, der an
den Herd der Batevgbtter nur gefiveift, ift ungd in fremdem
fand fo hody willfommen! Wie foll i) eudy genug mit Ehy’
und Liel’ nmfaffen, die ihr von feinem niedern Haus ent:
fprungen, durch Blut und Stand an jene Helben granst, die
ich von Gltern ber vevehre!

Oreft.  BVerbirgft du deinen Stand und NRNamen mif
Fleif, oder darf idy wiffen, mit wem idh vede.

Ipbigenie. Du follft ¢8 wiffen. Sepo fag’ mir an,
wad i von deinem Bruder nur halb gehdret, das Schidfal
dever, Die von Troja juriid mit ungnddigem Gott ihre Hei-
math betraten. Sung bin idy hierher gefommen, dodh alt
genug, mid) jener Helden ju erinnern, die gleich den Gdttern
in ihver Herrlidfeit geriifet, dem fchonfren Rubhm entgegen
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gingen, Sag’ mir, e3 fiel der grofe Agamemnon in feinem
eignen Haug durch feiner Frauen Lift?

Ocefl. So ift €3, wie du fagft. g

Jphigenie. Unfeliged Mycen! So haben Tantals Enfel
den Fludy, gleich eimem unvertilgbar’n Unfraut, mit voller
Hand gefdt, und jedem ihrer Kinber wieder einen Morder
yur ewigen Wedyfelwuth erzeugt! O fag’ mir an, was id
verwiret von diefer Nachricht verhdrt, wenn’s mir dein Bruder
audy gefagt, wie ift ded grofien Stammes lebte Pfanze, den
Mordgefinnten ein auffeimender, gefihrlidher Rader, wie ift
Oreft dem Sdyrecendtag entgangen? Hat ihn  ein gleidh
Gefchic in ded Wvernus fdwarzes Neb verwidelt, hat ihn
ein Gott gerettet 2 lebt er? lebt Cleffra?

Oreft. Sie leben!

Jphigenie. O goldne Soune, nimm deine fdhonften
Strahlen und lege fie yum Dank vor Jovig Thron! denn idy
bin arm und ffumm.

Oreft. Wenn du gaftfreundlich diefem Sgaufe verbunden
bift, wie idh aus deiner {dhinen Freude fdhliefe, fo halte dein
$ery feft, denn dem Frobliden it unerwarteter Rudfall in
die Shmerzen unertrdglich. Du weifit nur, merl i, Uga-
memnon’s Tod,

3pbigenie. Hab’ idh an diefer Nacyricht nidyt genug?

Oreft. Du haft des Grdueld Halfte nur erfahren.

Jphigenic. Was fiirdt’ idynody 2 € lebt Oreft, Elefrra lebt.

Oreft.  Haft du fiiv Klptemnefiven nidhtd ju fitvdhten ?

3Ipbhigenie. Die fey den Godttern iiberlaffen. Hoffuung
und Furdht hilft dem Verbrecher nicht.

Orefl. Sie ift aud) aug dem Lande der Hoffnung ab-
gefdhieden. .

3phigenic. SHat fie in Wuth ihr eigen Blut vorgoffen?
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Oreft. Nein, doch ihr eigen Blut gab thr den Tod.

Iphigenie. Opridy deutlicher, damit {8 bald erfabre,
die Ungewifbeit fchlagt mit taufendfdltigem BVerdacht mir an
bag Haupt.

Orefl. So haben midy die Gdtter jum Boten ausder:
jehen, der That, die idy in jene unfrudhtbaren flanglofen
Hohlen der alten Nadt verbergen michte. Wider Willen
jwingft du midy, allefn dein holder Mund darf audy was
Schmerlicy’s fordevn und erhdlt’s. Elettra vettete am Tage,
da Der WVater fiel, Oveften glicklich. Strophiug, des BVaters
Schwdher, eryog ihn ftille neben feinem Sohue Pylades, und
da die Dbeiben aufgewachfen waren, brannte ihnen die Seele,
pes Konigd Tod ju raden. Sie famen nady Mycen, gering
an Tracht, ald brddten fie die Nachridht von Oreftens Tode
mit feiner Afche. Wobhl empfangen von der Konigin, gehn
fie ing Haus. Eleftren giebt Oreft fich su exfennen; fie blar't
der Rache Feuer in ihm auf, dag vor der Mutter heiligen
Gegenwart in fidh suriicEgebrannt wav. Und hier am Orte,
wo fein BVater fiel, wo eine alte leichte Spur von Blut aus
ten oft gefhenerten Steinen noch heraud ju leudbten {dhien,
pier malte Gleftra die grauenvolle ThHat und ihre Knedhtichaft
und die gliclichen, dag Reich befiBenden Werrdther und die
®efahren mit ihrer Feuersunge: und Kiptemneftre fiel durd
ifres Sobnes Hand.

JIphigenie. Unfterbliche! auf euren reinen Wolkten! Habt
ihr nur darum diefe Sahre Her von Menfdhen mich gefondert,
bie Findliche BVefchartigung, auf dem Altar dad reine Feuer
aut exbalten, mir aufgetragen, und meineé’ Seele diefem Feuer
gleidy in ew'ger Klarbeit yu euch aunfgezogen, dag ich fo fpdt
die {hweren Thaten erfabhren foll! O fag’ mir vom Unglid:
lidben, fag’ von Oreften! e
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Oreft. €3 wdr’ ihm wohl, wenn man von feinem Tode
audy fagen Ednnte. Wie gdhrend fiieg aus der Grfchlag’nen
Blut der Mutter Seift, und ruft der Nacht uralten Tochtern
sus Raft nidt den Muttermdrder entfliehen! BVerfolgt den
Berbreder, eudh ift er geweiht! Sie horchen auf! — Shr
hobler Blid {daut mit der Gier des Udlers um fich Der.
Sie vithren fid) au3 ihren fehwargen Hoblen, und ausd den
Winkeln {chlefchen ihre Gefdhrten, der Seifel und die Reue
leig herbei. Cin Dampf vom Acheron freigt vor ihnen heranf,
in feinen wolfigen Kreifen walst fich die ewige Betradytung
und teberlegung bder gefchehenen THat vermwirrend um des
Sduldigen Haupt. Und fie, beredhtigt sum Berderben, trefen
den fddnen Boden Dder gottbefdeten Crde, wovon fie ldngft
hinweggebannt find. Den Flichtigen- verfolgt ihr fchmellex
§uf, und geben feine Naft, als wieder nen 3u fhrecen,

3phigenie. Unfeliger! du bift im gleichen Fall! uno
fiihleft, was der arme §lichtling leidet.

Orefl. Was fagft du miv, was wabuft du gleidhen Sall?

Iphigenie. Déin jiingfer vertraute mir den Bruder:
mord, der didhy, auch Schuld’gen, driicet.

Oreft. Gy faun nidt leiden, daf du grofe Seele be-
trogen wirft.  €in ligenhaft Gewebe mag miftrauifdh ein
§remder dem andern ur Falle vor die Fiife Eniipfen: ywifchen
ung fey Wabhrheit. Fh bin Oreft! und bdiefes fhuldige Haupt
fentt nad)y der Grube fidy und fudht den Tod. Sn jeglicher
Geftalt fey er willfommen. MWer du audy fepit, fo winfd’
iy dir Crrettung und meinem Freund, nicht mir. Du fdyeinit
bier ungern su verweilen: erfindet Rath sur §ludt und laft
midy bier. 2af meinen vorm Ultar der Gittin entfeelten
Kdrper vom Feld ind Meer geftiirat, mein driber raudend
Blut Flud) auf dag Ufer der Barbaren bringen, und gent
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dapeim im fdpduen Griechenland ein nened [eben freundlidy
anjufangen. (Gt entfernt fich.)

Iphigenie. Deinen MNath ewig zu verehren, Todter
Ratonens, war miv ¢in Gefes dir mein Sdhidfal gany u ver-
trauen; aber folce Hoffnung hatt’ ich nicht auf dich, nody auf
deinen weit- vegierenden Bater.  Soll der Menfdhy die Gotter
wohl bitten? fein Eihnfter Wunfd) reidt der Gnade, der
fchpmfien Todhter Jovis, nicht an die fnie, wann fie mi
Segen die Hinde gefiillt, von den Unjterblicdhen freiwillig her-
abfommt. Wie man den Konig an feinen Gefhenten erfennt, —
denn er ift veich vor Taufenden, — fo erfennt man die Gotter
an lang’ bereitecen, lang’ aufgeiparten Gaben, denn ihre Weis-
heit fieht allein die Bufunft, und jeded Abends geftirnte
Hitlle verdedt fie den Menfden. Sie hdren gelaffen dasd
Glebn, das um Befdleunigung Findifdy bittet, aber unrveif
bricht eine Gottheit nie der Crfiillung goldne Friidte, und
wehe dem Menfhen, der ungeduldig fie ertroBend, an dem
fauren Genuf fich den Tod ift! Anud dem Vlute Hyacinth’s
fprogte die fchonfre Blume, die Shweffern Phaeionsd weinten
[ieblichen DBaljaim, und miv fleigt ausd der Elrern Blut ein
NReig der Crretiung, das jum f{dhattenreicen Baume Knogd-
pent und Wuds hat. Was ed auch ey, lagt miv diefed Gliic
nidt wie das Gefpenft eined gefdiedenen eliebten eitel
vortibecgehn.

Orcft Gueidommend). Wenn du die Gdtter anrufft fir
dich und Pyleded, fo nenne midy nidt. Sep gegen die Se:
fellfchaft des Lerbrechers auf deirier Hut! Dem Bifen ift's
fein BWoriheil, und dem Guten Sdhade. J

Iphigenie. Mein Schickfal ift an deinesd feft gebunden.

Orefr. Mit nicdhten! Raf allein mich su den Todten
gehn! Werhitllteft du in deinen Schleier den Schuldigen, du
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birgft mich nicht vorm Blid der Furien, und deine unfivdf:
lide Gefellfchaft halt fie nur feitwdrts und verfdeudt fie
nicdht.  Sn diefen Deiligen geweibten Hain {deut ihr ver:
fluckter Guf 3u treten; dody hor’ ich unter der Crde hier und
da ihr griplides Geldchter. Wie Wholfe um den Baum, auf
den ein Meifender fich rettete, harren fie nur hHungriger; fie
porchen auf den eviten Tritt, der diefed Uferd ungeweihten
Boden beriihrt; fie frergen, den Staub von ihren Hiuptern
{chtittend, auf, und treiben ihre Veute vor {id) her.

Iphigenie, Konnft du, Oveft, ein freundlich Wort ver:
nehmen? :

Oreft. Spar’ e8 filr einen, dem Ddie Gdtter freund-
lich find.

Jphigenic. Sie geben dir ju neuer Hoffnung Lidt,

Oreff. Den gelben matten Schein des Todfenfuffes
ey’ ih nur durdy Raudh und Qualm.

Ippigenie. Haft du nur Cine Schweifter, die Elefrra heift?

Oref. Die eine fannt’ id. CEine andre nabm ihr gut
®efdyict bei Beiten aus dem Elend unfred Haufes. O! laf
bein Gragen! und gefelle didh nidht auch zu den Crinmen.
Gie blafen ewig mir die Afche von der Seele und leiden

nicht, daf fich die lesten Koblen vom Sdredensbrande un-

feres Haufes in mir f{till verglimmen. Soll die Gluth denn
ewig angefadt, mit Hollenfdhwefel gendhrt, mir auf der
©eele brennen! .

Iphigenie. Suifes Raudpvert bring’ i drauf. O, lap
ben Houd Dder Liebe nidht unwillfommen dir den Bufen
treffen! Oreft! — mein Theurer! hat das Geleit der Schrecens-
gotter fo jede Abder in dir aufgetrodnet? Scleidt, wie vom
Haupt der grafliden Gorgone, verfteinernd dir ein Sauber
durd) die Glieder? Ruft des vergopnen Mutterbluted Stimme
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sur HOI° hinab; o follte eiver reinen Sdywefter Wort bulf-
reidie Gdtter nicht vom Olympug rufen ?

Orcefh. G8 ruft! es ruft! So willft du mein BVerder:
ben! $at eine Radyegottheit ficy in dich verfleidet? Wer bift
bu, bdag du mit entfeplicher Stimme mein Snnerftes in
feinen Tiefen wenbdeft!

JIpbigenie. @8 zeigt fich dir im tiefen Herzen an
Oreft, i) bin's! Sieh Sphigenien! ich lebe!

Oreft. Du! :

Iphigenie. Mein Bruder! — —

Oreft. 2f! i) vathe dir’s, o vithre mid nicht an!
Wie von Kreufa’s Brautfleid sundet ein unausldidlid Feuer
fih vou mir fort. Raf mich! wie Herkul will ich Unwiirdiger
den Tod voll Schmach in midy verfchloffen fterben.

Apbigenie. Du wirft nidt untergeben, laf midy ein
rubig Wort von dir vernehmen! L5 meine Sweifel und
gieb mir eine treue glidliche Gewifheit. E3 walt ein Rad
von Freud und Schymery fich durchy meine Seele, mid
fhaudert vor dem fremben Manne, und midy reift mein
Snnerfies sum Brubder.

Oref.  Jft hier wdend Tempel, daf der unbdndige
®ott mit feiner Wuth bdie Priefterin ergreift?

Ipbigenie. O Hire midh! o fieh mich an! Wie mir g
ift, nady einer langen Neibe von Sabren, jum erjtenmal dem
Liebften was die Welt nodh fiir midy tragt, das Haupt 3u
fiffen! und meine Arme, fonft den Winden nux audgebreitet,
um dich ju fehliefen! O laf mich! laf mich! denm e8 quillt
beller nicht vom Parnaf die ewige Quelle fprudend, fo von
Fel3 3u §eld ind goldbne Thal Hinab, wie Freude mir vom
Hergen wallend flieft und wie ein felig Meer midh) rings
umfdngt! Oreft, mein Bruber!
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Orefh. Schine Nomphe, id traue dir nidt! Gyotte
nicht des Ungliclichen und wende deine Liebe irgend einem
Oott ju. Diang ridt ein Bergehen bart. Bie fie der
Manner Liebfofen veradytet, fordert fie firenge: Nymphen,
und viele Selden haben ihre Radche fhwer gefiiblt. Wenn du
gefallig bift, fo rvette meinen Greund, der mit mir irrt,
Uuf jenem Pfade fudy ihn auf, weip ihn guredt und fchone
meiner.

Ippigenie. Gaffe dich, Oreft! erfenne mich! Schilt einer
Scwefter reine Himmelsfreude nicht unbefonnene ftrafbare
Luft. D! nehmt den Wahn ihm von dem ftarren Aug’ und
madt und nidyt im Yugenblid des bichften Gliickes elend.
Die langft verlorne Sphigenie ift bier, fie ward in Aulis
nidt geopfert; die Guadenhand der Gottin rettete midy Dhieher
und du Gefangner, Berurtheilter, fieh! die Priefterin ift deine
Schiefter.

Oreft. Unfelige! fo mag die Sonne bgnn die lesten
Grauel von Tantals Enfeln fehen! Wiy’ nur Clefrea bier,
damit nidht fie su einem graufamen Gefdhic ihr Lwben. frifte.
Gut Priefterin! ich folg’ dir yum Altar! der Brudermord ift
bergebracht in unferm Stamm; und, Gdtter, nehmet Dant,
af ihr mid) ohne Kinder ausjurotten befchloffen habt. Uud
lag dir rathen! fabe nidst den Zag su lieb, nodh die frih:
lihen Gterne, und folge mir in Proferpinensd Reich Hinab.
BVerderblicher ald dag Gewiirm, das aus dem fiedenden
Sdwefelldhlamm fich seugt, ift, wad von unsd entipringt.
D! tomm tinderlog und fchuldlos mit hinab! Du fiehft mich
voll Erbarmen an. Laf abl INit folden Blicken fudyte Kiy-
temneftra- aud) einen Weg nady ihres Sobnes Herzen; allein
fein Aem war qufgehoben und fie fiel. Tritt auf, unwilliger
Oeift!  Sm Kreis gefchloffen  tretet an, ihr Furvien, und
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waohnet dem willfomm’nen Schaufpiel beil €3 ift dad lepte
und das graflichite.  Bisher vergoffen wir dag Blut aus
Haf und Rache, nun wivd ju diefer That die Sehwefterliebe
gegwungen.  Weine nidr! Leb’ wohl! Seit meinen erjten
Sahren hat’ idy nichte geliebt, wie idy dicy [ieben fomnute,
Geywefter. Dody ich bin rveif. Fa! heb? das Meffer hod,
reige den Bufen auf, und offne diefen Strdmen, die hier
fieden, einen 2Weg.
‘ 3 (@r finft in Grmattung.)

Ipbigenie. Ullein ju tragen Ddiefed Glid und Glend
vermag id tud)t. Wo fmb’ id Pylades didy theuven Mann.

(ab.)

Brweiter Anftritt.

Oreft (allein; wie erwachend),  Nodh einen! reiche miv aus
Lethed Fluthen den leten Vecher! bald ift der bife Krampf
des Lebend aug meinem Bufen weggefpilt, bald fieft mein
Geift, wie in die Quelle ded Bergeffens felbit verwandelt,
au endy thr Schaiten in die ewigen Nebel. In euver Stille
labt gefdllige Stube Den umgetriebnen Sohu der Erdel —
Sie fommen’ fdhon, den neuen ®aft zu fehn. Wer it Ddie
Sdaar? Sie gehen friedlid) mit einander, Alte und Junge,
und Manner mit den Weibern. Sie {ind e3, meine Abn-
peren! ja, fie find’s! IMit Thyeften gebt -AYtreus, und die
Knaben fohlipfen vermifht um fie herwm. ' St feare Feind:
fdaft mebr unter eucdh? ift alle Rache mit dem Lt der
Sonne vor eud) verlojdhen? fo bin iy audy willfommen, fo
dorf iy audh in euren feierlidhen Sug midy mifchen. Wil-
fommen Vdter! eudh griift Oreft, von eurem Stamme Der
{epte Maun, Wag ihr gefd’t, hat er- geerntet, mit Flud
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beladen ftieg er herab. Dodh [leichter wird hier jede Bitrde,
nehmt thr ihn auf in euven SKreid. Didy Utrens ehr’ id,
audy didy Thyeften, wiv find bier alle der Seindfhaft los.
Beigt mir den Bater, den iy nur Ginmal im Leben fab.
Bift du’s, mein Bater?2 und fubr{t die Mutter vertraut mit
bir? Darf Kiptemueftra die Hand dir reichen, fo darf Oreft
audy 3u ihr treten, und darf ibr fagen: fieh deifen Sobn!
Seht euren Sohnl heift ihn willfommen! Auf Crden war’s
in unferm Haus ein Gruf jum Tod! und dags Gefchlecht ded
alten Tautals hat feine Freuden fenfeit der Nacht. -« Will-
fommen! willfommen! o fhlieft mich um  und fiihrt jum
Ulten, jum Ahnberen mich! Wo ift der: Ulte? baf idy ibhn
fehe, bag theure Haupt, das mit den Gdttern su Nathe faf.
Shr fcheint gu zaudern! wollt ibr bem Enfel die Schmersen
fparen? foll er nidht fehen des Abhnheren Qual, durdy diber-
mddtige Gbtter der Heldenbruft mit ehrnen Ketten feft auf=
gefchmiedet?

Dritter Auftritt.
Jphigenie. Oreft. Pplades,

@reft. Sepd ibr aud fdon berabgefommen! Wohl
Sdwefter dir! Nodh fehlt Cleftra. Gin - giitiger Gott fend
ung die" eine ‘mit fanften: Pfeilen anch faymell ‘herab. Did,
armer §reund, muf idh bedbauren. Kommt mit, fomms mit
s Pluto’s Thron! s ziemt den Gdften, den Wirth mit
Grug ju efhren. g

3phigenie. Gefdwifter! die ihr an dem weiten Himmel
das fhone Licht bei Tag und RNadt heraufbringt, und den
Ubgefdyiedenen nimmer leucbtet, exbarmt - eudy unfer! Du
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weift, Diana, wie du defnen Bruder vor allem liebft, was
Grd’ und Himmel faft, und fehnend immer Ddein Ungeficht
nach feimem ew'gen Lidhte wendeft. Laf meinen eingigen,
Spitgefundenen nidgt in Dder Finfternif ded Wabnfinng
vafen, und ift dein Wille, daf du bier mid) bargft, nunmehy
vollendet; willft du mir durd) ihn und ihm durch mich die
felge Hiilfe geven: fo 17 ihn von den Banden der Gurien,
dap nicht die theure Seit der Rettung uns entgebe.

Pylaves. Crfennt du ung, und diefen peiligen Hain,
und diefes Richt, das nicht den Todten leuchret? bl du
den Arm des Greundes und der Schwefier, die didy feft, nodh
lebend Balten? Faf uns an! wir find nidt leeve Schatten.
Merte auf das Wort, und rafe dich jufammen, denn jeder
Augenblicd ift thewer: unfre Riicfelhy Hangt an einem aveen
Faden. —

Oreft. R midh sum erfrenmale feit meinen Kinder
jabren in deinen YUrmen gany reine Freude haben:  Sbr
®dtter, die thr mit entfeslidhen Flammen die {chweren Wetter-
wolfen aufyehrt und eure Gnadengaben, euven frudytbaren
Regen, mit firdterlichen Donnerfchligen auf die Crde fymet=
tert, und fo die graufende Grwartung der Menfdhen fich in
peilfamen Segen aufldf’t, wenn die Sonne wicder mit Dden
Bldttertropfen fpielt und jeden grauen Reft getrennter Wolfen
mit bunter Greundlichfeit die leichre Srig forttreibt! — Lajt
mid andy fo in euren Yrmen danfen. — Miv deudht , idh
‘pore der Grinnen: flichend Ehor die Thore Ddes Kartarusd
pinter fich fernab donnernd zuichlagen. Die Crde dampft
mir wieder erquicenden Geruch, und ladet midy ein,
auf ibren Fldchen nach Lebensfreude und grofer THat 3u
jagen.

Polaves. Berfiume die Seit nidt, die uns dbrig bleibt,
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und lage den Wind der unfre Segel fhwellt, erft unfre volle
Sreude jum Dlympus bringen! Kommt! es bedarf hie fdynellen
Rath und Sdhluf.

Vierter At

Criter uftritt.

Jpyigenie. Wem die Himmlifden viel Berwirrung ju:
gedacht haben, wem fie erfdhiitternde fcmelle Wedhfel der
Freude und des Schmeryes bereiten, dem geben fie fein holher
Sefdyent, ald einen rubigen Freund. Gegnet unfern Pplades
und fein BVorhaben! Gr ift wie der Yrm Hes Stinglings in
der Sdplacyt, wie ded Greifen lendytend Auge in der Wer:
fammlungs denn feine Seele ift ftill, er bewabrt die Rube
wie einen Heiligen Schas, und aus ihren Tiefen Bolt er fiir
ben Umgetriebenen RNath und Hilfe.  Gr hat mich vom
Bruder lodgeriffen; den ftaunt’ ich immerfort an, bielt ihn
in meinen Yrmen und dachte an Feine Sefabr.  Jest gehn
fie, liftig thren Anfdlag ausyufiifren, flach ber See, 1o das
Soiff mit den trenen Gefihrten an irgend einer Felfenbucht
aufé Seiden lanert, und Haben mir in den Mund gegeben,
was id) fagen foll, wenn ber Konig fendet, das Opfer yu be-
fdhleunigen. Scb muf mich leiten laffen wie ein Kind, denn
id) babe nidt gelernt, bhinterhaltig s fepn, nody jemand
etwas abjulifen. — O wel’ der Lige! Die Bruft wird nidt
wie von einem andern, wabrgefprocdhenen Worte getroft und
frel.  MWer fie heimlich fchmiedet, den dngftet fie, und wie
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einverfagender Pfeil febrt fie, losgedriict, vermunbdend auf
ben Sdpiisen gurid.  Audy fiivdht idy immer fiix meinen
Bruder, daf ihm die Furien, wenn er aus dem eiligen
Haine bervortritt, gewaltfam anfallen und unfre Retfung
vereiteln. Den Arfad fel iy fommen, o! Ddixft id) ihm
fagen, was miv im Hergen ift.

Bweiter Auftritt.
Arkas. Iphigenie.

Arkas Sm Namen des Konigs foll idy dir, Priefterin,
Befchleunigung des Opfers gebieten.

Iphigenie. @3 ift an mir zu gehordyen, doch hat ein
unvermuthet Hindernif fich in den Weg geftellt.

Arkas, Wag ift’'s, das den Vefehl des Konigd hin=
bern fann? T

3ypigenic. Der Jufall, fber den wir Eeine Meifter find.

 Xrhas S0 fag’ mirs an, daf id’s ihm fduell ver:

melde.  Denn er befchlop bei fich der Beiden Tod.

Iphigenie Die Gdtter haben ibn nod) nicht befdyloffen.
Der dltfte diefer Manner ift ein verwinfdtes Haupt! Um
ciner Blutfchuld willen von Furien verfolgt und in des Wahn-
finng abfcheuliche Banbde  gefeffelt. Durdy feine, Gegenwart,
und dag im Heiligthum das béfe ebel ihn ergriff, find wir
verunreint. -~ Der Gdrtin Bild muf mit geheimer Weihung
am Meer von mir und meinen Jungfrawn exft entfithnt und
unfer Heiligthum gereinigt werden. Das fagl Dem SKonig,
fag’ ibm, daf er fo lang’ das $Heer in Sdranfen balte, - und
Riemand aus dem Lwger fich in unfre Grangen wage.

Krhas. G du das feilige Werf beginnft, giemt fid’s,
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bem Konig ed ju melden; darum bid ich mit feinen MWillen

wiederfehre, fo lang’ halte nody den heiligen Sug juriic.
Ippigenie  Dief ift allein der PriefP'rin tberlaffen!
Arkas. Soldy feltnen Fall foll audy der Konig wiffen!
Ipbigenie. Hier fann fein iﬁatb nidht helfen, fein Befehl

nidt hindern.
Arhas. Dody will die @btfurd)t, daf e8 alfo fdheine,
Iphigenie. GCrdringe nidt, was iy verfagen follte.
Arkas. BVerfage nicht, was gut und nislich ift.
Iphigenie. ) gebe nadh, wenn du nict fanmen willf.
Arkas. Sdnell bin id) mit der Nacdyricht in dem Lager,
und fdnell mit feinem Wort bei dir juvic. O Fnnt idy
ihm nod eine Votfdhaft bringen, die alles I5fte, was uns
jest verwiret. Denn leider! haft du nicht ded Tremen Rath
geadhtet. :

Jpbigenie. Was id) vermodte, hab’ idy gern gethan.
Arkas. Nod) wir’ e3 Beit, den Sinn u dndern.
JIypbigenie. Dasd fteht nun einmadl nicht in unfrer MAcht.
Arhas. Du halt’ft unmdglich, was dir Miihe Foftet.
3pbigenie. Du hal’ft dad mdglidy, was dein Wunfd

div moglich macht. 1 3 "
Arkas. Um dein und unfertwillen winfdy ich es.
Ipbhigenie. Dir fey fiir deine gute Meinung Dant.
Arkas. Wilft. du nun alles fo gelaffen wagen?
Iphigenie. Gy hab’ es in der Gdtter Hand gelegt.
Arhas.  Sie pflegen Menfchen menfhlich u ervetten.
Jphigenie. Auf ihren Fingerjeig fomme alles an.
Arkas. Jdy fage dir, ed liegt in deiner Hand! Des

finigs aufgebracditer Sinn ift e allein, der diefen Frembden

bittren Tod bereitet.  Das Heer ift lang’ entwibhnt der har:
ten Opfer. nd taandhe von ung, bidher an fremde Ufer
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verfchlagen, baben freundlicher Aufuabhmme Hohen Werth demn
Baterlonde verfiindigt. = Swar find nicdt BViele geneigt au
nadbarlider Freundidyaft, docdy Jeder ehrt dein Wort; denn
vom Himmel gefommen adyten fie dich und vertraw'n, daf
bir der ®otter Wille befannt iff.

Iyphigenie. Grfdhiitt're meine Seele nidt, da du fie
nicht bemwegen Fannft.

Arkas. So lang e8 Beit ift, foll man feine Mupe
fdyonen,

pbhigenic. Du madft dir Ml und mir vergebne
Schmeryen.

Arkas. Die Schmergen find’3, die id) ervegen mdchte.

3pbigenie. Durdy fie wird Widerwille nicyt getilgt.

Arhas.  Giebt eine fhone Seele fitr Wohlthat MWider:
willen?

3pbhigenie.  Ja, weun fir Wobhlthat mebr als Dant
verlangt witd. Hat Thoas mich durdh feine Wohlthat erfau-
fen wollen, weif idh) ihm feinen Dant.

Avkas, Wer Feine Neigung fihlt, ift an Cntfduldigung
veidh. Dem Konig will ich deine Worte bringen. tnd fountet
du inbef in deiner Seele wiederholen, wie vortheilhaft fein
gang Betragen zu dir fyricdht, von deiner Ankunft an bis
diefen Tag. (ab,)

i

Dritter nftritt.

« Iphigenie (atlein). Sehr gur ungelegenen Seit hat diefer
Mann meine Seele mit gefilligen Worten angegriffen. —
Wie die hereinftromende Fluth das Ufer weither dectt wund die
Selfen wberfpitlt, die tm Sande liegen, fam die unermattete
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Sreude und vofdyes Glitck iiber midy Wolfen umgaben mic
in debendigem Traumes; das Unmoglide bielt ih mit ben
SHanden: gefagt. - Wie von jewem Schlummer betdubt, da in
fanften Aemen Diana midy vom gewiffen Tode hierher trug.
Nur meinem Brader zog bas Hery fich nady, nur hordye
idy auf feined Greundes Nath,: nady ibrer Rettung ging vor=
warts meine Seele, Tauris lag wie der BVoden ciner unfrudyt=
baren Jnfel hinter demt Sehiffenden. Sept hat diefer Mann
meine - Gedanfen ‘anf das Wergangene geleitet;, - durdy feine
Gegenwart midy wieder erinnert, Daf i audy Menfden ier
verlaffe, uud feine reundlichieit macht mir den Betrug ywie=
fady verhagt. — Rubhig meine Seelel: Warum beginnft dw 3u
fdywanten? Doppelte Sorgen wenden bidy hierhin und dorthin,
und maden gweifelbaft, ob gut ift, waes du vor baft.  Bum
exftenmal feit langen Sabren fibl iy mich wieder eingefdhiffr
undvon den Wogen gefhautelt, taumelnd mich und die Welt
verfennen, o

Bierter &iufttitt‘
Jphigenie, Pplades,
Ivbhigenie. Welde Nadridt von meinem Bruder ?

Polaves.  Die befte und fhonfte. BVon hier begleitet”

i ibn, gefteh’ ich, mit einiger Sorge, denn idy traute den
Unterivdifden nidyt, und fiirchytete auf des Geftades unge-
weiptem Boden ihren Hinterhalt. Aber Oreft ging, die Seele
fret, wie iy Wn nie gefebn, immer unfrer Grrettung nackh:
denfend, vorwdrts, und bemerfte nidt, daf er aud des hei:
ligen Raines Sringen fih entfernte, Wiy waren dem Vor:
gebirge ndber gefommen, das wie ein MWidderhaupt in die
Decetbe, fammil, Werke, XXXIV 13
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See fteht. Dort ielten wir inne und befchloffen unfern Rath.
IMit freiem Geifte dacyt’ er Fihnen Thaten nady; der Sugend
fdhones. Geuer umloderte fein Haupt; idy bielt ihn feft und
fal’ ihn fedblidy an, vergaf der Noth, der dringenden Gefabr,
und pries der fnellen NRetter gndadig Walten.

Iphigenie. Tad habt ihr befchloffen?

Polaves. Anf dem BVorgebirge giindet er ein Fener an,
das Beiden unfern lang’ havrenden Greunden jur See..

Jpbigenie. Wenn fie nidht anfmerfen oder voriiber
gefabren find? \

Pylaves. Dann wdre neue Sorge. Jeht ift nur diefe.
Wnd wenn fies merfen und fanden in der beftimmten Budt,
fommt et guriid und holt ung ab; wir nehmen fiill das Bild
der Gbttin mit und frechen rudernd nach der vielgeliebten
Kiifte!  Ung bleibet {aum, wenn aud nidt alle3 glidre,
und fdiiset dein Verbot, das die Barbaven von diefen GSrangen
balt. Haft du dem Kinig, was wir abgeredet, vermelden
Taffen?

Ippigenie. S Dabe, theuver Mann; doch wirft du
fhelten? Dein Unblick ift mir gleich ein {heigender Ber=
weis., Dem Urfas fagt ich, was du mir in den Mund gelegt,
und er verlangte, der feltenen Gutfibnung eier dem Konig
ex{t su melden.

Polaves. e’ und! Haft du. dich nidyt ing Priefrer=
vecht gehuillt ?

Iphigenie. AB eine Hitlle hab’ id’s nie gebraudt.

Polades. So wirft du, reine Seele, dich und ung ver:
derben! O! warum muftl idh dicy dir diberlgfen! du warit
nidt gegenwdrtig genug, dem Unermarteten durd gemandte
ift su entgehn. Des Boten MWiederfunft evnenert die Gefabhr.
2af uns beveit fepn, jede wegpuwenden. DBerlangt’ er und

|
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gu febn, und jenen Mann, der von dem Wapnfinn {dwer
belaftet ift, fo weif ihn ab, al bielteft du und in dem
Tempel wobl verwahet. O! warum fann i) nidt auf diefen
Fall voraus,

“Ippigenie. Du haft, erinnere didy, und iy geftely, an
mir liegt alle Sdyuld. Dody Fornt’ iy anders dem Manne
nidtd fagen, denn er verlangt’ es mit Grnft und Guite.

Pylaves.  Gefahrlicder 3ieht fid’s jufammen; dodh un:-
verjagt! Crwarte du des RKonigs Wort. Sebt wiirde fede
Gile Werdadyt erweden. Und dann fteh’ feft! denn foldpe
Weihung anguordnen, gehdrt der Priefrerin, und nidht dem
Konig. So {dafP ung Luft, daf, wenn die Greunde gludlid
landen, wir ofne Aufidhub mit dem Bilde der Gdftin ent:
fliehn.  @utes propheseit uns Apoll, denn el wir die Bedin-
gung erfiillen daf wir die Schwefter ihm nady Delphos bringen,
exfiillt fid) das Berfpreden fchon. Oreft ift frei! Mit dem
Befreiten o! fiihrt ‘und giinf’ge’ Winbde hindiber nach dem
lang’ gewiinfdten Hafen. Lebendig wird Mycen, und du, o
Seilige, wendeft durdy deine unbefdoltne Gegenwart den
Segen auf Ytreus Haus juriict.

Iphigenie. HC id didh, o Befter: fo wendet meine
Seele, wie eine Blume der Sonne fich nadywendet, deinen
frobliden muthigen Worten fidy nagh. O toftliche Gabe
ift Ded. Freundesd trdfilidhe Nede, die der Ginfame  nidy:
Fennt; denn langfam veift in feinem Bufen verengt Gedanp
und Cntfhluf, den die gliclide Gegenwart ded Lebens
den bald entwicelt:  Dodhy gieht, wie fhnelle leichte Wolken
liber die Sonne, mir nodh eine Bangigkeit vor der  Seele
voriber, '

Pylaves. age nidt. Mur in der Guecht ift die Gefapr,

Ipbigenie. Nidt Furdt, ein edler Gefithl madt mir
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bange. Den Kdnig, der mich saﬂfreunbhd; aufnabm, beraub’
i und betrig’ idy %

Pylaves.  Den berqub’[t du, bet bcmm Bruder t“
{dhlachten gebot?

Iphigenie. G3 ift eben der, und eine %o!ﬂtbqt wird
butd) 1ibled Bezeigen nicht ausgeldfcht.

Polades. Dag ift nidt Undant, was Ddie ‘Roﬂ) ﬂ:betfcbt.

Iphigenie. . €3 bleibt wohl tindant, nur die Noth ent:
fhuldigt’s. ; ‘ :

Pylaves. Die giltigite Entfchuldigung haft du,

Iphigenie. WVor andern wohl, dod) midy berubiget fie
nidht,  Gany unbefledt ift nur die Seele rubig.

Poylaves. . So Dhaft du fie im Tempel wobl bewabrt.
Bor Menfdyen ift dad halbbefledte rvein. +So wunderbar ift
dief Gefchlecht gebildet und verfmiipft, daf feiner mit ihm
felbft noch andern fich vein und unvermorren balten Fann.
NAuch find wir nicht: beftelt, ung felbft su vicdhten. B wan:
deln und auf feinen Weg 3u fehn, ift der Menfdh befiimmt,
Denn felten fddst er, was er gethan hat, recht, und was
er thut, faft nie.

Iphigenies So fahrt der wohl, Der feine Seele fragt.

Polaves. Wenn fie den nddften Weg jur That ihm
jeigt, dann hor ev fie.  Hdlt fie ihn aber it Sweifeln und
Lerdacht, dann geb ev anberm feften Nath ein Ofr.

Jpyigenie. Faft iiberred'ft du midy g deiner Meinung.

Pylaves,  Midy wundert, daf 3 Ueberredung nody be:
darf. Den Bruber, didy ju rvetten, tft mir: Gin Weg; fragt
fich’3 ob wic ihn gehm? «

Ipbhigenie. O laf mub saudern! hmu du thateft wobl
ein foldes lnvedht Feinem Mann gelaffet, dem du fiir
Wohlthat didy verpflichtet hielteft.
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Pylaves. Wenn wit verloren find, wem ift dag Unrecht ?
D' wage nidt, befef’ge deine Seele.  Man fiebt, du bift
nidht an BVerluft gewdhnt, da du, dem grofien Nebel ju ent:
gebn, ein falfches Wort nicht einmal opfern ‘willft.
 3pbigenie OV htt iy doch ein mannlidy Hery, das,
wenn ¢8 einen fihnen LVotfak hegt, vor feder andern Stimme
widrig fidh verfdhlieft. . ' ¢

Pylaves. Vergeberd frdubft du didy gegen’ die Notp-
wendigleit, die dir auferlegt, was dun 31 thun' haft.  Weif
Jedermann gurdd aus diefem Hain, die geheimnifvolle’ Ent-
fiilhuung it ein giiltiger Vorwand.  Sn den Tiefen des alten
Waldes gely ‘i Oreften Halben Wegs entgegen, vielleidyt
bedarf ‘er mein. Borfidtig will i wiederfehren und per-
nehmen, wag weiter gefbefen ift. Bebenfe, Daf Dier anfer
dir Niemand gebietet, und gebrandy’s. Du haltft bas Sdyict-
fal aller noch in Hinden. Daf nicht aus WeidhlichFeit e8 bir
entfchliipfe!

Fiinfter Anftritt.

Jphigenie (atien), Folgen muf i ibm, denn der Mei-
nigen grofe Gefahr feh’ id vor Nugen. Dodh will mir's
bange terden diber mein eigen Sdyictfal. Bergebens hofft’
idy {till verwahrt bei meiner Gdttin den ‘alfen Sludy 1iber
unfer Haus verflingen ju laffen, und durd) Gebet und Rein-
beit die Olympier su verfohnen. Kaum wird mir in Yrmen
ein Bruder geheilt, Favim naht ein Sdiff, ein lang’ erflehtes,
midy an bie Stdtte der Iebenden Baterwelt 3u leiten, wird
mir ein doppelt Lafter von der fauben Noth geboten. Das
beilige, mir anvertraute Shubbild diefes Ufers wegsuray-
ben, und den Konig ju bintergehn, 'Wenn iy mit Betrug
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und Raub beginne, wie will ich Segen bringen, und wo will
idh enden? Udh, warum fheint der Undant mir, wie tanfend
Andern, nidht ein leichted unbedeutended Vergehn! Es fan-
gen die Parzen ein graufend Lied, ald Tantal fiel vom gold:
nen Stubl; die AWlten litten mit ihrem Freund. Seb hort
¢3 oft! Sn meiner Sugend fang’s eine Amme unsd Kindern vor.

&3 fiivdpte die Gdtter das Menfdhengefdhlecht! fie haben
Madyt und brauchen fie, wie’s ibnen gefallt; der flirdpte fie
mebhr, bden fie erheben! Auf {droffen Klippen frehn ibre
Stihle um den goldbenen Tifd, Erhebt fidh ein Swift, fo
fhirzt der ®Gaft unwiederbringlidh ind Meidy der Nadht, und
ohne Gericht liegt er gebunden in der Finfternif. Sie aber
laflen fid’8 ewig wohl fepn am goldnen Tifdh. Von Berg
3u Bergen {dyreiten fie weg, und aud der Tiefe dampft ihnen
ded3 Miefen erftickter Mund, gleich anbern Opfern, ein leid-
ter Rauch. BVon gangen Gefdlechtern wenden fie weg ihr
fegnend Aug’ und haffen im Cnfel die ehmald geliebten und
nun verworfnen Biige ded Abnbheren. “ —

©o fangen die Wlten, und Tantal hordyt in feiner Hoble
dentt feiner Kinder und feiner Gnfel, und fdittelt dasd Haupt.

FAW e N g
Grfter Auftvitt.
Arkas. Thoas.

Nrchas. BVerwiret gefteh’ idy, o Here, daf i meinem
Berdacht feine Ricdhtung 3u geben weif, ob diefe Gefang’nen
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auf ihre Fludyt Geimlidy finnen, oder ob die Priefterin ihnen
BVorfdub thut? €3 gebt ein. Geriicht: man habe am Ufer
Gewaffucte gefehn, und der Wabhnfinn ded Menfdyen, die
Weihe und der Unf{chub, find verfdiedentlihy auszulegen,
nadbem man argwdhnt, ftreng’ oder gelind.

Thoas. Ruf mic die Priefterin herbei! dann geh’ und
durdfudhe forgfaltis das Ufer, wo e8 an ben Hain grangt.
Schont feine heiligen Tiefen, aber in Hinterhalt ums Vors
gebirge legt bewdbrte Manner, und faft fie, wie ihr pflegr.

(rkasd ab.)

Sweitét Auftritt.

@hoas (allein). Cutfeslich wedfelt mir der Grimm im
Bufen, erft gegen fie, die idy fo beilig bielt, dann gegen
midy, der idh fie aum Berrath durdh meine Giite bildete.
Bur Stlaverei gewdhnt der Menfd fih gut, und lernt gar
leidt gehordhen, wenn man fhn der Greiheit gang bevaubf.
Sa, wdre fie in meiner Borfahren rohe Hinde gefallen, fie
wdre froh gewefen, und batte fiir ihr eigen Scidfal gedante,
und hatte fidh gar gern mit fremdem Blut jum Leben jabr-
lich wieder aufgewafdhen. ®iite lodt jeden verwegnen Wunfdy
herauf. Wergebens daf du Menfchen durdy fie dir ju ver:
binden Boffft; ein feber finnt fich nur ein eigen Sehicfal
aus. Sur Sdmeidelei verwdhnt man fie, und wiberfteht
man der sulest, fo fuden fie den Weg durd Lt und Trug.
Berjdhrte Gitte giebt ein Recht und Niemand glaubt, bag
er dafiir zu Danfen hat.
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Dritter Anftritt.
Iphigenie.  @hoas, -

Iphigenie. Du’ forderft mid! Was bringt didy ju
ung her? ity

Lhoos. Ded Opfers” Anffdhud ift ‘widtig genug; dag
idy dich felbt darum befrage, -
- Iphigenie. Gy Dab’ an Urfas alles Flar ergdhlt.
Choas, BVon dir modht’ iy es weiter nod) vernehmen,
3pbigenice. - MWad hab’ idh mehr su fagen, als daf die
©ittin div Frift giekt,: ju bedenfen, was du thuft.

Lhoas. Sie [dyeint div felbft gelegen diefe Frift.

Jpbhigenie. Wenn du mit feftem graufamen Cntfchluf
bic Geele verhdrtet Daft, fo follteft du nidt fommen! Gin
Konig, der das Unmenfdliche verlangt, find't Diener genug,
dic gegen Onad’ und Lbhn den halben Sluch der That mit
gierigen Hinden faffen. Dodh feine Oegenwart bleibt 1inbe-
fledt; er, fiunt den Tod wie eine fhwere Wolfe, und feine
Diener bringen flammend Berderben auf deg Armen Haupt;
er aber {dywebt durdh feine Hiben im Sturme fort.

@hoas. Iie ift die fanfte Geil'ge Harfe umgeftimmt!

phigenice, Nidt Peiefterin! nur Agamemnons Todter,
Du ehreeft die Unbefannte, und der Guirftin, willft du vafd
gebieten? Von SFugend auf hab’ ich geleent gebordhen ; erft
meinen Cltern, und dann einer Gottheit, und diefe olgfam:
Feit ift meiner Seele fdonfte Freiheit. Ulein dem Ausiyrud
eined rauhen Mannes bin id mich 3u fiigen nicht gewohnt,

@hoas. Nidt iy, ein alt Gefes gebietet diefes Dpfer.

Iphigenie. Wir faffen jeb ®efes begierig an, das
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anfree: Leidenfhaft jur Waffe dient. Miv' gebietet ein ‘ander
Seiefs, ein dlteved; midy dir yu widerfesen, das Gefed; dem
ieder Grembe Deitig if. . i R id
©@hoas. - €8 fdeinew die Gefangnew dir befonders ange:
legen ; denn du vergift, daf man den Miditigen nidyt reigen foll,
Bphigenie. Ob idh rede oder fhweige, Fannft “du dodh
wiffen, twas i denfe. WPt die Crinverung des gleichen
Sdidials nidt ein verfdloffen Hery sum IMitleid auf? Wie
mehr denn meinsh Sn ihnen feh’ id) ‘mid. 3@ habe vorm
Altave felbft gepittert, des 'Todes Feierlidfeit nmgab die
Sniende.: Schon juckte. bag Meffer, den lebevo et Bufen u
durdbohren, mein Junerfies entfeste irbelnd fidy, mein
Uuge ‘brady, wnd idy ‘fand midy gerettet. " Sind wir, was
ung die @dtter gnadiy. bewdhrt, Unglidliden nidt gu er-
ftatten fdhuldig? Du weift -e8, Fennft midy, und ‘du illft
midhy wingen? o0 L3
2hoas. Gelorde deinem Dienfte, nidyt dem Konig!
3phigenie. Lwh abl Befdone nicht die Gewalt, womit
du ein wehrlofes Weib su jwingen denfit. b bin o' freq,
al3 einer von ‘eudy!’ §a! " ftiinde Hier Ugameninons Sohn dir
gegentiber und du verlangteft, was fidh nicht gebiihrt, fo' hat
audy er ¢in: Scwert, und Tann die Redhte feines BVifens
vertheidigens iy habe nichts  als Worte, und ed ift edel,
hocheiner Frauenw Wort 3u adyten, NS
Thoas. I ‘adte fie' mehe als des Britders Sdwert.
Fphigenie  Dad o8 et Waffen wedsfelt hin unbd her.
Dody ohne Hiilfe gegen enren Trup und Harte hat die Natur
ung nidt gelaffen. Sie''gab dem ‘Sdwadpen Lt unbd eine
Menge von Kiinften, bald ausjumweicyen, 3 verfpaten , umzn-
8ehu, und der Gemwaltige verdient, daf man fie fibr. i
Tyoasi Wade Borjidt vereitelt wohl die ift.
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3pbigenic.  Uud eine reine Seele bedarf nidt ibrer,
idy hab’ fie nidt gebraudt und werd es nie. :

Thoas. Verfprich nicdht mehr ald du ju Halten denfit.

3phigenie. Konnteft dut fehen, wie meine Seele durch
einander fampft, ein b Gefdhwiir, dasd fie ergreifen will,
im-exften Anfab muthig abyutreiben! So fteh’ id denn hicr
wehrios gegen didy! Denn die fdhyone Bitte, ein anmuthiger
Biweig in einer Frauen Hand gegeben fatt ded Schwerts, ift
auch von dir unluftig weggewiefen. Masd bleibt mir nun,
bie Medpte meiner Freiheit zu vertheidigen? Soll id die
Gottin um- ein Wunder rufen?  Git in den Tiefen meiner
Seele Feine Kraft mehr?

Tyoas. Du foheinft mir wegen der Fremden tbermdfig
beforgt, Wer find fie? denn nidht gemeined Werlangen, fie
su retten, fdwingt deine Seele. :

Iphigenie. Sie find — fie fdeinen — fiir Griechen
muf id fie halten.

Thoas, Landsleute! Du wiinfdeft deine Riidfehr woht
mit ihree? 5

Ipbigenie. SHaben denn Mdnner allein das Redt, un-
erhorte Thaten su thun und an die gewaltige Bruft das
Uinmogliche su driicfen? 9IBas nennt man grof? Was bhebt
die Seele fhaudernd dem Gryabler? ald was mit unwahr=
feinlidhem Ausgang muthig begonnen ward. Der einfam
in der NMadyt ein Heer tiberfallt und in den Schlafenden, Er=
wadenden wie eine unverfehne Flamme wiither, und endlid
von der ermunterten Menge gedrdngt , mit Beute dody, auf
feindlichen  Perden wiederfehrt, wird er allein gepriefen?
Wird’s der allein, bder einen fidhern IWeg veradtend, den
unfichern wihlt, von Ungeheuern und NRaubern eine Gegend
su befreien? Sft ung nidhtd dibrig? Und muf ein Weib, wic
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jene: Amagzonen, ihr Gefdledt verldugnen, das Redit des
Sdywertd eudy rauben und in ewrem Blut die Unterdriidung
richen? Jdh wende im Hergen auf und ab ein fihnes Unter:
nehmen. Dem BVorwurf der Thorheit werd’ iy nidt entgehn,
nod)y grofem Uebel, wenn e fehlfdhlagt; aber eudy leg’ idh3
auf die Knie, und wenn ihr die wabhrhaftigen fepd, mwie ihr
gepriefen werdet, fo eigt’s durdy euren BVeiftand und yers
perelidht die Wabhrheit! — Vernimm, o Kinig. Fa, ein
Betrug gegen dich ift auf der Bahn; idy habe die Gefange:
nen, ftatt fie ju bewaden, bhinweggefhict, den Weg i3ur
§ludt 3u fuden. Cin Shiff haret in den Felfenbudyten an
ber See, da3 Beidhen ift gegeben und ed nabht fich wohl
Dann fommen fie jurii, bierber, wir haben abgeredet, ju-
fammen mit dem Bilde bdeiner Gottin zu entfiehn. Der
eine, den der Wahnfinn hier ergriff und nun verlief, ift mein
Bruder Oreft, der andere fein Freund mit Namen Pplades.
Apoll fhidt fie von Delphos, das heilige Bild der Schwefter
bier gu rauben und dorthin su bringen; dafiir verfpricht er
meinem Bruder, den um der Mutter Mord die Furien ver:
folgen, - von bdiefen Qualen Befreiung, - Nun hab’ idy uns
alle, den Meft von Tantald Hous, in deine Hand gelegt.
Berdirh ung, wenn du darfit.

Lyoas. Du weifit, dag du mit einem Barbaren fpridft,
und trauft ihm gu, daf er der Wahrheit Stimme ver:
nimmt 2 i

Iphigenie. G hort fie Jeder unter jedem SHimmel,
dem ein edles Hery, von Gdttern entfprungen, den Bufen
wdrmt, — Wad finnft du miv, o Konig, tief in der Seele?
G's Werderben, fo todte mid juerft! denn nun fihl id,
in weldie Gefahr i die Gelicbten geftiirst babe, da Feine
Rettung dberbleibt. Soll idh fie gebunbden fehn vor mir!
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Mit welden Bliden Fann der Brubder von -der Schwefter
Ubfdhied nehmen! Uch fie darf ihm nidht mehr inw die ge-
liebtent Augen fehn.

@bhoas. Haben die Betriiger der Iaugverfd;lnﬁum, leidht=
glaubtsm ein foldy Gefpinnft iber die Seele geworfen.

Iphigenie.  Nein Konig! Jdy Hnnte Hintergangen wers
den, diesmal bin id’3 nidt. Wenn (i Betriiger find, fo
laf fie fallen. DBerftofe mich, verbanme auf frgend eine
witfte Sufel die thoricht BVerwegene. « St aber dief der lang:
crflebte, geliebte Bruder, {o lafunsd! Sey uns freundlid.
Mein: BVater it dahin duvdh feiner Frauen Hand, fie ift
durdy fhren Sohn gefallen. « In ihm liegt nod) die lepte
Hoffnunig von Atreus Stamm. L micdh mit veinen Handen,
wie mit reinem SHeryen hinwbergehn, uud unfer Haus ent:
fithwen.  Halte Wort!  Wenn 3u - den Meinen mir Rudrehr
yubereitet ‘fydve, fdhwurfe du, mih ju- laffen! Sie if'3!
Gin Konig verfpridt, um Bittende lo8 zu werden, nidt wie
gemeinie Menfden auf den Fall, den er nicht Hofft; ihm freut
¢3, wenn' er ‘ein Werfpredhen erfiallen faum. -

Thoas. Unwillig, wie Feuer fid- gegen Waffer wehrt,
wnd gifhend feinen Feind zu versehren fudpt, fo arbeitet in
meinem Bufen der Jorn gegen deine freundlichen Worte.

Iphigenie. O laf die Gnade, wie eine fchone Flamme
des Ultard, umfrdnyt von Lobgefang und Danf und %reube
lobem

@hoas Sy erfenne die @ttmme, bte-ﬂud) fo «oft be:

fanftigt ‘Hat..
Fyhigenie. O! md)e mir die .banb sum-fdydnen Seichen.
Shoos.  Du forderft viel it einer furzen Jeit.
Jphigenie. Um Outs yu thun, braudts feiner Uebers
[egung. : i
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Ehoas. Sehr vu[, ob aug dem @utcn Bifed nidyt
entfpringe! N

Iypbigenie. 8me1fcl fd;abet bem @uten mebr, al3 das
BDife felbft. Bedenfe md;t, gewdbre wie dis: fub[ﬂf

" Wierter Wuftritt.
@r:f& gewaffiiet, ‘ﬂorigé.
Oceft, S)altct fie: anrae' Nur wenig ngenblice! i'Betd)t
der Menge micht, dedt mir und der Sdywefter den Weg' jum
Sdiffe! Jrgend ein Sufall hat unsd verrathen! ' Komm ! der
Arm unferer Freunde halt ung jur §ludt geringen Naum.
Choas.  In meiner Gegentvart fiihrt Keiner ungeftraft
dad nadte Sdhwert.
Iphigenic. Cntheiligt diefen Hain durdy Wuth nict
mehr.  Gebietet. den Curigen Stillftand und hirt mich an.
Oreft. Wer ift er, der unsd drohen darf?
3pbigenie. BWerehy’ in ihm den Konig, meinen viter-
lihen Befcpiiser. Berzeil® mir, Bruder, aber mein findlich
$Hery bat unfer gans Gefchict in feine. Hand gelegt; idy Hab®
ibm euren Anfdslag rein beFannt, und meine Seele vom BVer:
rath gerettet.
Drefl. @emabrt’ er bzr und ben Deinen MiidFelr?
Iphigenie. Dein gejogenes Schwert verbietet mir die
Antwort. £
Orefl. ©o fag’! Du fiehit ich horche deinen Worten.
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Fiinfter uftritt. Fl
- Die Vorigen, Pplades, sad nach tsm Arkas.

Bylades. Werweilet nidt! Die lebten Krdfte raffen
bie Unfrigen jufammen. Sdon werden fie nady der See
langfam juridgedrangt. Weldy eine Unterredung find idh
bier! und febe des Konigs beiliges Houpt!

Arhas. Oelaffen;, wie fid's div siemt, fel id) didy, o
Kondg! den Feinden gegenitber,  Wenig fehlt, fo ift ibr An-
bang dberwdltigt. Sbhr Schiff ift unfer und ein Wort von
dir, fo fteht’s in Flammen.

@hoas. Geh’ und gebiete den Meinen Stillftand! Es
barre Seder ofhne Sdwertftreidh auf mein Wort.

(Artad ab.)

Oreft. Und du den Unfern! BVerfammle den Reft und

harr’t, weldy einen Yusdgang die Gitter unfern Thaten yubereiten.
(Pyladed ab.)

Sedhster Wuftritt.
@hoas. Iphigenie. Oreft,

JIphigenie. Vefreit mich von Sorge, el ihr beginnt
su rveden, denn idh muf unter eud) bofen Swift befirchten,
wenn du, o Konig! nidht der Billigheit Stimme vernimmit
und du, mein Bruder, nidt der rafhen Jugend gebentft.

@hoas. LVor allen Dingen, denn dem Weltern ziemt’s
ben erften Sorn angubalten, womit bezeugft du, daf du Aga:
wmemnond Sofn und diefer Vruder bift?
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Orcef. Dief ift das Schwert, mit dem er Troja umge:
Cebrt, dief nahm i feinem Morder ab, und bat die Gitrer
um feinen Muth wnd Arm, und da8 Gliid feiner Wafen
und einen fehonren Tod. MWl einen von den Cdlen deines
SHeerd heraus und frelle miv ihn gegemiber. So weit die
Grde Heldenfohne nabrt, it dem Untdmmling nidt dief
Sefud) verweigert. :

@yous. Unfere Sitte geftattet diefes Borredyt dem Srem:
den nidyt.

Oreft. So laf die edle Sitte durd) ung hier beginmen.
Seltne Thaten werden durch Jahrhundevte nadahmend jum
Gefes gebeiligt. -

Lhous. Nide unwerth {deinen deine Gefinnungen der
Abhnbherrn, deren du didh riihmit, su fepn. Sdy Dhabe Feine
Sihne, die i) dir frellen fanm. Meinier Edlen und Tapfern
Sdoar ift grof, bod audh in meinen Sahren weidy id
teinem, und bin bereit, mit dir da3 Roos der Waffen au
verfudyen. : '

Ipbigenic. it nidgten, Konig; e3 braudyt des blutigen
Beweifes nidht. Enthaltet die Hand vom Schwert um meinet-
willen.  Denn rafch gesogen, bereitet’s irgend einen rihm:
lidhen Tod, und der Name des Gefal’nen wird audy gefeiert
unter den Selden.  Aber des juriickbleibenden Bernaiften
unendlicie Thranen 3dblt teine Nachwelt, und der Didyter
fdweigt von taufend durchmweinten Tagen und Nadyten, 1wo
eine grofie Geele den eingigen Ubgefchiedenen vergebens 3u-
viifruft. . IMir ift felbft viel daran gelegen, daf idh nidt
betrogen werde, daf midy nicht frgend ein frevelhafter Rauber
vom fidhern Schubort in die bife Knedhtfchaft bringe. Seh
babe Beide um “den mindeften Umftand ausdgefragt und reb-
lig fie befunden, Unch bier auf feiner rechten Hand das
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Maal wie von drei Sternen, das: am;Tage feiner Geburt
awar unvollformmen fidy fchon geigte, und das: Weiffager auf
fchwere Thaten mit, diefer Fouft, ju wben deteten. Danu
awifden. feinen Augenbraunen. eigt fich nodh die Schramme
von einem bavten Fall. . Cleftra, die immer heftige und un:
vorficdhtige, lief ihn ald Kindauf eine Stufe aud ihren Armen
fuiegen. b will dir nicht das betriigliche Jaudyzen meines
fnnerften Hergens, aud ald ein Jeidyen der BVerficherung: geben.

" Siebenter uftritt,
. ilgluhm'l»mmt suriis batomacy thm Arkas, Vorige.

Chons. Wenn auch. dief allen Bmetfel biibe, feh’ idy
doch nidht, tvie ohne der Waffen Q!uéfprucb wir enben Eonnen.
Du haft befaunt, daf fie das Bild der Gdttin mir 3u vauben
gefornmen find. ©3 modyte nun wohl fdhwer fallen, den %An=
fplag 3u_ vollfiihpren. Den Griedhen litftet’s dfter nadhy dev
Barbaren Giitern, dem goldnen. Bliefe, und den fdinen
Plerden. Dodhy haben fie md;t immer durdy. Gewalt und
Lift gefiegt. 7

Orefl. Dad Bild, o Konig! foll ung nidt entzwein;
3 war ein Srethum, den wir, und befonders mein Greund,
in unfrer Seele befefiigt. IS nach der Mutter unglidlichem
Tode midy die Furien unablaffig verfolgten,. fragt” id. beim
fDe!pbifd)en Apoll um NRath und um Befreiung.. , Bringft
du die Sdwefter, fo mar‘feme Antwort, vom. Taurifchen
Seftade mir her nad) Delphosd, fo wird Diang dit gnadig
feon, did) aud der Hand bder uuterlrbxfd)m retten.”  Wiv
Iegtm’s von Apollens Sdwefter aus, und er verlangte didh.
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Diana 50t nunmebhr die alten BVande, und giebt dich ung
surid. Durd) deine Beriihrung follt” ich wunderbar geheilt fepn.
Jn deinen Armen fafte nody das gottgefandee iebel mid
mit allen feinen Klawen wud fhiittelte yum lebtenmal ent-
feslidy mir das Mart, und dann entfloh’s wie eine Sdlange
su feinen Hiblen, und iy geniefe neu durdy did) das Ldt
bes Tagd. Sdyon 130t fich der verhiillte Rathiduf der Gottin
auf.  ®leidy einem beilgen Biide, wovan der Stadt Gefdyict
durd) ein geheimed Gdtterwort gebannt ift, nabm fie didy

weg, didy Schitnerin ded Haufes, und bub didy fern in ifrer

cignen Wobhnung, jum Segen deined Bruders und der Deinen
auf, wo alle Rettung auf der weiten Crde verbannt fhien.
Wenn du friedlidy gefinne bift, o Konig, fo falte fie nidpt
auf, daf fie mit reiner Weihe midy ing entfiihnte Haug der
Bater bringe und die ererbre Krone auf das SHaupt mic driice.
BVergilt den Segen, den fie bir gebradyt, und laf mid) meines
nahern Redts geniefen. BVergieh unsd unfern Anfdlag, unfre
Kiinfre.  Gewalt und RAft, der Manner bidyfter Rubm, {ind
burd) Ddie fdhdne Wabrheit, durc) das Findliche Bertrguen
befdydmt.

Jppigenic. Denf an dein Wort und hive diefe Nede,
bie aud einem Munde fomme, der trew ift und grad. Ber-
fagen fannft duw’s nidt; gewdhe's ung bald.

Thoas. So geht!

Ippigenie. Nidt fo, mein Konig! Ohme deinen Segen,
in Ungufriedenbeit will idy nidht fheiden. Berbaun® uns nidt,
laf gwifhen den Deinen und uns ein freundlicy Gaftredt
Finftig walten, fo find wir nidt auf ewig abgefchieden. Seb
balte dich fo wertlh, al3 man den gweiten BVater halten fann,
und fo foll’s bleiben. Kommt der Geringfte deincsd BVolrs
einmal 3u ungd, der nur den Ton der Stimme bat, bdie id

Soethe fdmmil. Merfe, XXXIV. 14

SR Bt e
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an euch gewohmt bins feh i eure Tvadt: auch an dem

Dlevmiten wieders fo will iy ihn empfangen wie einen Gott,

ich, will ihm. felbit ein agev gubeveiten, thw.auf einen fhdnen
Stuphl ang Fener u miv fepen, und nur nady div und deinem
Siicdfal fragen., Ol geben, dir’s die Gbtrer leud)tenb wie
dw's-verdienft! b’ awohl!

O wende didy, und gieb fiv unfern; @egeu ben deinigen

suriicE: ein holdes Wort des Abfchieds! Sanfrer fchwellt dev

9Bind die Segel, und lindernde Thranen: Idfew ficdy gefdlliger
votn Auge des Scheidenden.,  Leb’ wohl und veidpe jum Pfand
der alten Freundichaft: miv deine Rechte!

Thoas. bt wohl!

AN e



Crwin und CGlmive

Gin Sdaufpiel .mt’t Gefang.

Den Fleinen Strauf, ten ich dir binde
PANEL idh aud diefern Hevyen hier,
Fimm ion gefallig auf Belinde!

Dex tieine Strauf, ev ift von mir.
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@limpia tiitt herein, und fuver Elmiven traurig an einem Tifche
figen, auf den fie fidy flemme. Die Mutter bejeigt ein rtliches IMis
vergniigen, und fudit fie ju ermuntern,

Dlimpia,
Liebed Kind, was Yaft du mwicder?
Weldy ein Kummer driidt didy nieder?
Gieh! wie ift der Tag fo {Pin;
Komm, Taf uns in Garten gehn.

PWar dasd ein Sehuen,
War dad ein Crmarten:
Blithten dod die Blumen!
Oriinte dod) mein Garten!

Sieh! die Blumen blithen all,
D't e8 {ldgt die Raditigall.

Was haft du? id) bitte didy, was Haft du? — Klage, fo
lange du willit, nur dasd Sdweigen ift mir unausfeplic.

Clmire. RLicbe Mama, man giebt fih den Humor
nidt felbft.

Olimpia. Wenn’s Humor wdre, wollt’ idy fein Wort
fagen. 2Wenn dir eine Ratte durd) den Kopf Iguft, daf du
einen Morgen nichts reden magit, oder bei Tifche das Manl
hangit, fag’ idy da wad driiber? Hat man jemals eine {dhinere
Haushaltung gefehen, ald unfre, da man einander ausg dem
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MWege geht, wenn man fiblen Humors ift? Nein Lebdyen, du
follit nicht lachen, wenn dir’s weinerlich ift; aber ich wollte,
paf Dir'é nidt weinerlid wdve. Wad ift dir, was fehlt dir?
Sag's! Rede!

Elmive. Mir? Nidts, Mama.

©timpia. Da fey Gott vor, daf du fo ohne Urfache den
Kovf Hangft. “Otein,’ das ift nidts. fnd doch Begreif® ich
nidht — Daf ein Midel den Kopf bhangt, die auf Gridfung
paft, wenn die nicht fommen will, da3 ift naticlich! daf eine
verdrieflich ift, die nady allew Manngleuren angelt und feinen
fingt, febr natinlih. — Sft denn . das dein: §all? Du, Ddie
du fechie haben Faunft fiir einen, Ddie dueine Mutter haft,
die fagt: nimm, weldew du wilt von den fechfen, und wenn
dir ein ficbenter etwa: in. die Augen: fidts dir efwa am
SHeryen liegt, fag’ miv ion, nenw’ mir ibn! 2Wir wollen fehn,
wie wir ihm anfommen. Und Ddody fntmer Thranen in den
Qugen! Bift du frank, wilft miv’s nidt fagen?

Glmire. S bin o luftig.

(Sie tadyelt, und wifdt fich die Auger.)

Olimpin. Dad ift eine aparte Art von Lwftbarfeit.
Wnterdef iy will's fo annehmen.  (Trefiend) Jch weip wobl, wo
di’s fricee!

Elmire (ebham). Rfebe Mamal = )

O i mpi i (adh einer Panfe). An all “bent Mipucrgniigen,
der diblen Qaime unfrer Kinder find wir felber Shuld, ift die
nenmodifche Crzichung Schuld. Jch fubl’s fchon lang!

Elmire. Ricbe Mama, daf Sie dodhy nie die Sorge
gereuen mdchte, die Gie anf mid) verwendet haben!

Olimpin Nidt das, meine Todter. Jd fag’s deinem
QMater oft; ‘er awolite nun ‘einmal ein- Fleines Meerivunder
aus dir: gemacyt haben, duwurdeft's und Hift nide ahicklicher,
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Elmice. Sie fd)wuen doch fonrt mit mir sufeieden ju fepn,

Olimpia.  Und Bin'd nody, wnd hatrte gav md)té 3
flagert, weni' du nuv 'mit dic felbft jufrieden warf. Wie
idy fung ‘war) id feif Nidht, e3 war alles gany cmbers
Swar wivft man den Alten vor: fie Tobten ﬂ)ond)t das Ber:
gangene, und veracdteten a3 @egmmamge, weil fie fefn
®efithl dafir haben.  Uber wahr bleibt wahr. Wie idh jung
war, man’ wrfte von: alf den Berfetnerungen nichts, fo wenig
man’ von''dém' Staate a8 wufte, ju dem man jest' die
Kinder gewdhnt. SJI‘cm lief und lefen lernen und fdyeeiben,
und itbrigens hatten wic alle %ml)ett und %reuben ber etften
Jahre. Wir vermengten und mit Kindern von ' gevingem
Stand, ohne dag dag unfre Sitten verderbt htte. Wiv durf
ten wild feyn, und bdie Mintter fiivchtete nicht fiiv: unfern
Angug, wir hatten Feine %albalael 3u gerreifien, feine Blon:
den yu verfhmuben, feine %auber 3t verderben; unfre leinene
Kleidchen waren ba!b gemfd)m Keine hageve Dentfdh- Fran-
30fin 308 Dhinter ung ber, heﬁ tbtm Bifert Spumor an uns
aug, und ptatenbmc etwa, wir folItm fo fteif, fo eitel, fo
albern thun, wie fie. ‘@8 wird mir {mmer fibel, die Fleinen
Mifgeburten in der Allee anf und ab treiben fehn. Nidt
anders fieht’s aug, ald wenn ecin Kevl in der Meffe feine
SHunde und Affen mit Reifrocen und Fantangen mit ber
Peitfcye vor fich her in Ordnung und auf el BVeinen hdlt,
und ¢3 ihnen mit derben Schldgen gefegnet, venn die Matur
wiederfehrt, m\b fie Luft Ertegen, emmal leur aise auf
alen vieven 3 trappeln.

Clmire. Darf idh fagen Mama, daf Sie ungered)t find,
ein wenig tibertreiben, und die gute Geite nidt fehen wollen.
Welde Vorjiige gicht uns bdie gegenmarnge Grz,u’lﬂmg' bie
body nodh lang nidyt ‘aligemein ift.

.
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Olimpia. Defio beffer! Vorglige? Jeh dadyte, der grifte
LBorsug in der Welf wdve, gliclidh und gufrieden ju feyn.
So war unfere Jugend, Wir fpielten, fprangen, ldrmten,
und waren fdhon iemlich grofe Sungfern, da und noch eine
Sdhantel, ein Ballfpiel ergdbte, und nahmen Manner, ohne
faum mwas von einer Affemblee, von Kartenfpiel, und Geld
su wiffen,  2Wir liefen in unfern Haustleidern jufammen,
und fpielten um Niiffe und Stednadeln, und waren Herrlich
Dabei; und eh man fid’3 verfah, paff! hatten wir einen
Mann.

€lmire. Man Friegt hent ju Tage aud) Manner, und
ift audy (ujtig,

Olimpia. Aber wie? Da fibren fie ihre Kinder ju-
fammen. €Sie {igen im Kreid, wie die Damen; trinfen ihren
Kaffee qusd der Hand, wie die Damen, ftatt daf man fie
fonft um einen Tifdh feste und ed ihnen bequem madte; fo
miiffen fie anftandig feyn, wie die Damen; und audy Lwnge:
weile Daben, wie die Damen; und {ind dodh) Kinder von
innen, und werden durchaus verdorben, weil fie gleidh von
Anfang ihres Lebens nidyt feyn diirfen, was fie find.

Clmire. Unferdeffen, unfre Lwbensdart verlangt’s dody
fept. Wenn wir erjogen twiirden, wie yor Alters, wasd fiir
eine Figur witrden wir in der Sefelfchaft {pielen.

Olimpia. Was fiir eine Figur, Madden? die Figur,
die eure Miitter gefpielt hHaben, und deren ihr eudh nidht ju
fdhamen Daben twiirdef. Glaubft du denn nicht, daf man ein
angenehmes Madchen, eine rechtfchaffue Fram werden Fonne,
wenn man die Griaubnif gehabt Dat, ein Kind zu. feyn.
Dein Vater hat weder Schande an mir in der grofen Welt
erlebt, nod) Dhatte er fich dfiber mein hausdlich Reben ju be-
Slagen, Gy foge dir, die Kinderfdhube trefen fich von felbft
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aug, wenn fie einem zu eng werden; und wenn ein Weib
Menfdenverftand hat, fann fie fidh in alled fligen. Gewif!
die beften, die ich unter unferm Gefdhlecht habe Fennen ges
lernt, waren ¢ben die, auf deren Criiehung man am wenig-
ften gewendet hatte.

Eimire. Unfre Kenntniffe, unfre Talente!

Olimpia. Dag ift eben das verfludte Seng, das eud
entweder nidtd hilit, oder endy wohl gar unglictlich madht.
Wir wuften von all der Firlfanzerei nidhtsd; wir tappelten
unfer Ledchen, unfern Menuet auf dem Clavier, und fangen
und tanten dazu; jeBt vergeht dem armen Kindern dasd
Singen und Tangen bei ihren Jnfirumenten, fie werden auf
die Gefdywindigleit dreflirt, und miiffen, ftatt einfacer Melo=
dien, ein Geflimpere treiben, das fie dngftigt und nidt
unterhdlt; und wozu? Um fich su produciren! Um bewundert
3u werden! BVor wem? wo? — BVor Leuten, die’3 nidyt ver=
fteben, oder plaudern, oder nur herzlidh paffen, bid ihr fertig
fepd, um fidh auch su produciven, und aud nidyt geadvtet,
und dodh am Gude, aus Gewohnheit oder Spott, beflat{cht
3u terden.

Clmire. Dag ift nie meine Art gewefen. Jb Habe
immer mele fiiv midy gelebt, al3 fiiv andre, und meine Ge-
fihle, meine Sbdeen, die fich durch eine friibseitige Bildung
entwicelten, maditen von jeher das Glic meinesd wbens.

Olimpia. Und maden jest dein Clend. IWas find alle
die edelften Triebe und Empfindungen, da ihr in einer Welt
lebt, wo fie nid¢ befriedigt werden Eonnen, wo alled dagegen
ju arbeiten fdheint! Giebt dad nicht Unlage zum tiefften
Mifvergniigen, Anlaf sum ewigen Klagen?

Cimire. Scb beflage mich nicht.

Olimpis. Nidt mit Worten, dody leider mit der That,
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Was hat ein Madcyen yu awinfhen? Jugendlide Freuden ju
haben?  Dier exlanb’ ich dir.  Jhre, Fleine Eitelbeit ju befries
digen 2 Seb loffe div's: an nidyis fehlen.. Bu gefallen? Midh
dduchre, du gefielft.  Frefer gu Haben?. Davan feplt dir’s
nicht. Ginen gefdlligen rechtfchaffnen wohlhabenden Maun ju
befommen? Du darfft nue wdhlent Und hHernady ift ed deine
Sache, eine. brave Frau su feyn, Kinder ju friegen, ju er:
siehen; unbd Deiner Haushaltung vorguftehn; und das giebt
fich ‘dtinft midy alles von felbft.  Alfo Summa Summarum
(fie’ #opit ibr auf die Wacken) biff du ein Rdrrchen! Smd)t ma[;r,
Glmire? ;

Clmive (n Bewegung)s S mddhte — —

Olimpia, Nue nidt ans dev Welt laufen, dag verbitt®
idy ‘mir. S glanbe, du gingft jeso ind Klofter, wenn man
div Die Freiheit liefe. . i

CGlimire. Warun nicht?

Olimpia. Riebes Kind, iy verfichre dich, 3 wiirde dir
bort nidgt beffer  werden, .alg dir’s  bier ift. Ein. bifden
{chiwer {8, fich mit ficy felbft verfragen, und doh im Grund
a8 cingige, worauf's anfdme. Jeht da der junge Crwing
per Datte audy folde Kndpfe, 8 war ihm nirgends wohl.
nd vergeify ihm Gott den dummen Streid), und die Noth,
die er feiner Mutter madt. Sy begreif's nidht, wasd ihn
bewogen haben Fann, auf einmal durdugehen. Keine Schul:
den hatte er md)t, ‘oar fonft aucy ein Menfdh nice sut Aus:
fdyweifung geneigt. Fuv die Unrube, die mwfnebeni)ett mit
fich felbft ift’s, die ihn in’8 Clend fiitrgt,

Elmire vewegh.  Glauben Sie, Marmal

Olimpia. Wad ift natitlidyer?  Ge unrb herumirren,
er wird Mangel leiden,-er wird in Noth fommew, er-wird
Himmerlich fein Brod verdienen, wird unter die Soldaten gehn.
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Elmire. Gott im Himmel! .

Olimpia. S verfidhre bicb, wenn babramﬂ'en in der
weiten 2Welt das Paradies: dev Didter ju finden wdre, wir
patten ung in die Stddte nidht eingefperet.

Cimire exlegen). Ermwin! _

©limpia. €3 fwar ein lieber, guter Junge. Sonft fo
ftill, fo fanft! Wie beliebt war er bei Hofel Seine Gefdyid:-
lichteit, fein Fleif crfepte den Mangel -eignes Bermigens.
$itte er warten Ennen! G it von gutert Haufe, ihm wiird’
¢s an DBerforgung nidt gefehlt haben. I begreife nidyt,
was ihn ju diefer Entidlieung gebradyt hat — Hive Licbchen!
9Benn du nidt in Garten willft, fo gely ich allem.

€imire. Crlauben Sie, Mama —

Otimpin, S will didy nidyt frren. SKomm nacb, wenn
du willf. ; ' 1 (aby)

Clmire (alfein). Liebfte, befte Mutter! IWie viel Eltern
verfennen dag TWohl ihrer Kinder, und find fiir ihre dringends
fren: Cmpfindungen. taubs: und diefe” Mutter vermochte mic
nidt 3u helfen mit all dem wabren Antheil an meinem funers
fren Hergen. Wo bin ih? Was will ih? Warum pertrout’
idy ihr nidt fdhon lang-meine Liebe und meine Oual? Warum
nidyt eh? Armer Grwinlo Sie wiffen nidt, ‘was ibn qudlte,
fie Fannten fein $Hery nidt! - TWel dir ‘Elende,” die du ihn
yur Bergweiflung bradyreft! Wie vein, wie sdrtlic) war feine
Qiche! IWar er nicht der edelfte von allen, die mich umgaben,
wnd 1iebt iy ihnw nicht vor allen? Und Ddody Fonne’ ich ihn
franfen, fonnte ihm mit Kaltfiny, mit anfdeinender Ber:
adytung begegien, ‘big fein Hery brad, big er, in dem Weber:
fall e heftigiten Sdmerzed, feine Mutter, feine Freunde,
und ady! vielleicht die Welt verlief — Gd)recﬂtd;er @ebanfe'
e witd mich nme Rebent bringen,
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Y Grwin! o {dan’, du wirft geroden;
Kein Oott erhiret meine Noth.
Mein Stoly hat ihm dad Hery gebroden;
O Riebe! gieh mir den Tod.

So jung, fo ﬂnfa‘m gum Entiiden!
Die Wangen! IWeldes frifche Blut!
Unbd adh! in feinen naffen Bliden,
Shr @dtter! weldhe Liebedgluth.

Kein Gott erhiret meine Noth.
‘{’ Mein Stoly hat ihm das Dery gebroden;
I O Qiebe! gieh mir den Tob.

:
|
Il Grivin! o {Gau’, du wirft geroden;
|

Bernardo (Fommt). Guddiged Frdulein, wie fteht’3? Ums
i Himmeldwillen, welde Miene! Verfpraden Sie mir nidt, {id
i 3u berubigen.

i Clmire. Habt ihr Nadyridt von ihm, Bernardo? Habt
i ihr Nacridht?

: Bernardo. Mein Fraulein —

i Cimire. Sl habt feine, id) felys, id fibl's euch an;
ol | das ift wieder das unertrdgliche Aletagsgeficht, dasd ihr madt.
' Bernardo. Sonft war Shuen dodh mein Gefiht nicdht
unertrdglich! Sie fdhienen die Rubhe der Seele ju {hisen, die
mid) begleitet,

Cimire. Sdaht man dodh alled, was man nidt hat.
Und einem jungen wiihlenden Herzen, wie Dbeneidensdwerth
muf ihm Ddev ewige @ounenfehein liber euern Uugenbraunen
fepn!

Bernardo, S’ denn nicdhtsd?

Clmire. Sftille nur, du exgrimmft mich. Wenn man
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eudy Fennen lernf, und fo fieht, daf all eure Weisheit Mangel
an Theilnehmung ift, und dag ihr in mitleidigem Grbarmen
auf ung herabfeht, weil eudy das mangelt, was wir dod
haben —

Bernarvo. Ein allerliebfter Humor!

Elmire. Crwin?

(Bernardo {chrweigt.)

€imire. Gr ift verloren, und idy bin elend auf ewig!

Bernarvo. Ueberlafen Sie der Seit diefen Shmers 3u
lindern. Glauben Sie mir, alle Empfindungen werden nackh
und nady {dhwader, und wie eine Wunbde verwdd’t, fdwindet
auch der Kummer ausd der Seele,

Elmice. Abfdeulich! abfchenlich!

Bernacvo. Wasd hab’ iy verbroden, daf Sie auf mid
giirnen? Weil id) Shnen Muth jufprede, find Sie aufge:
bracdht? Mebm’ iy nicht am wirmiten Yntheil an Crwvinens
Sdyidfal, liebt’ iy den Knaben nicht, wie meinen Sohn? —
Run, dag wir am Gubde alle fterblich find —

Cimire. Ungliic3vogel!

Bernardo,
Hin ift pin,
1ind tobt ift todt!
Gpare die vergebne Noth;
Wirft ihn nidit dbem Orab entzichn.
Todt ift todt!
Und Pin ift pin!

Berweine nidt die {honfen Beiten;
3 wett’, id freie bir ben jweiten,
Sung, {don, und reid; Feine Gefapr!
Wie mandje triige Fein Bedenten,
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Dem Andern Herg und Hand zu [Penten,
©o wiirdig audh der Erfte ar!

Sin ift pin,
Und: tobt ift tobt! -
Spare die vergebne Moths ¢ nines
Wirft ihn nigt dem Grab entziefn,
Cins nn deaebt it tobt! n i Y
(o Und pin ift pin!

Elmire. S erfenne didh nidyt, Bernardo, G5 fallt
miv von den Augen, wie ein Sdleter.. So hah idy dich nodh
nie gefefen. Obder bift du betrunfen? fo 8eh’, und [af deinen
Raufdy bei einem Kammermadchen aus.

v Becuaryo.  IMic das, Srdaulein?

Cimive. Du fiehft, idh mibdyte didh vertheidigen. it
du nidt der Mamn, der in meiner erften Sugend miv das
Hery ju beffern Cmpfindungen Sffuete; der nidht nur, mein
frangdfifher Spracdymeiiter, fondern: audh mein. Freund und
Berfrauter war, Du fommit, meines Sdhmersens yu fyotten,
obngefdhr, wie ein reicher wolliiftiger Gfel feine Gemein-
fpriiche bei fo einer Gelegenleit ausFramen wiirde.

Bernardo, Soll iy Sie verderben? _ Soll ich Jimen
mit leerer f,mﬂfunug ichmeicheln? Handl’ ich nicht nach meinem
Gewiffen, wenn ich Sie auf alle Weife 3u bewegen fuce, fich
vem Scicfal ju ergeben?

Cimive. Wenn ihr nur begreifen Ednntet, daf das gar
nicht angeht. Schmeryenvolle Crinnerung, du bift das Labfal
meiner Seele! Wire er nidyt fo fittfam, fo gut, fo demiithig
gewefen, ich hatte ihn nicht fo geliebt, und er wdre nidyt
wnglictlich; er hatte merfern miffen, daf i micdh oft nach
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ihm umfah, wenn er vor dem Sdwarm unleidlider eitler
Bevehrer guriicktrat. Nabhm. iy nicht feine Blumen mit Ge-
falligheit an, af iy nicht feine Friidyte — doch immer falle’s
liber midh, unermartet fale’s dber mid in dem Augenblic,
da idh midh fehnlicht entichuldigen michte! Sch habe ibn ge:
peinigt, iy hab® ihn ungliclich gemadt, .
Bernarvo, TWenn das fo fort geht, will idh mich empfehlen.
Dag ijt nidgt auszuftehen, wie Sie fid felbft qudlen!
Clmire. Und ihn, idh Hab’(ihn nidt gequdlt? Habe
nidgt durdy eitle leichtfinnige Saunen ihm den tiefften Ber:
bruf in die Seele gegraben? IWie er mir die swei Pfivfchen
bradite, auf die er fo lang ein wadifames Auge gehabt hatte,
die ein felbft gepfropftes Biumden jum erfrenmale trug!
€r brade miv fie, miv Elopfte das Hery; iy fihlte, was er
mir gu geben glaubte, was er mic gab, Unbd dochy Hatte ich
Leicytfinn genug, nidyt Leichtiinn, Bosheit! audh dad dricr’s
nidt aus! Gotr weif, was iy wollte -2 idy prdfentirte fie
an die gegenwdrtige Gefellfhaft. Sdh Tah ihn suriicweicden,
erblaffen, ich hatte fein Hers mit Fiifen getreten.
Bernurvo. Gy hatte fo ein Ledden, mein Fraulein;
ein Ledcpen, dager wohl in fo efnem Yngenblick dichtete.
Cimice. Crinnerft du mid) davan! Schiebt mir’s nidt
immer’ vor Seel’ ‘und Sinn'! Sing’ id’s nidt den gangen
Tag? Und jedesmal da idh)’8 ende, it mir's ald Hakt’ id
einen Gifttrant efngefogen. 2 iad quid

€in DBeilden auf ber Wiefe fand,

Oebiidt in fih und unbefannt)

€3 war ein Perzigs Beilden.

Da. fam eine junge Sdhdferin, 3
Mit: leichtem Schritt und umternt Sinit,
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Daber, bafer,
Die Wiefe Per und fang.

A, Yenlt bas Beilden, wdir’ idy nur
Die [dhonfe Blume der Natur,

Ak, nur ein Heined Weilden!

Bis mid das Rieben abgepflitdt,
Und an dem Bufen matt gebriidt,
U nur! Ud nur

Cin Biertelftiindhen lang!

! aber adh! das Madden fam

Und nidt in At dad Beilhen nahm,
GCrirat bad arme Beilden.

Und fant und ftarb unbd freut’ fid nod:
Und fterd iy bemn, fo flerd’ ich doc
Durdy fie! durd fie,

Bu ipren Fitfen dodyl

Bernardo, - Dad whre denn nun wobl rvedt gut und
fcbdn, nue fe iy Fein Gnd’ in der Sache. Daf Sie, mein
Frdulein, ein adrtlides liebes SHery Dhaben, das weif ich
lange. Daf Sie e3 unter diefer gleicdhgiltigen mandymal
fpottenden ufenfeite verbergen Fonnen, das ift Jhr Glid;
denn dief bat Sie dodh) von mandem TWindbeutel gevettet,
der im Unfang vieleiht durd {deinende gute Cigenfdaften
cinigen Gindrua auf Sie gemadyt hatte.  Daf nun der arme
Grwin driber unglidclidy geworden ift, Haben Sie fidh nid
sugufchreiben.

Eimice. Scb weif, daf du Unredht haft, und Fann dir
dod) nidyt widerfprechen; Geift man dad nidt einen Sopbhiften,
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Bernardo? IMit all deinen Werniinfteleien wirft du mein
Hery nicht bereden, mir 3u vergeben.

Bernardo. Gut, wenn Sie von mir nicht abfo{mrt fepn
wollen, fo nehmen Sie ihre Sufludt zu einem Beichtiger,
ju dem Sie mehr Vertrauen haben.

Elmire. Spotteft du? Jch Yage dir Alter, daf in folder
Qage der' Seele nirgend3 Troft ju hoffen iff, ald den uns
der Himmel durch feine heiligen Diener gemdhrt. Gebet,
thranenvolled Gebet, dad mich auf meine Knie wirft, wo ich
mein ganges Hery drinne audgiefen fann, ift das eingige
Qabfal meines gequélten Hevzensd, der eingige troftvolle
Nugenblick, den ich noch geniefe.

Bernarvo. Beftes edelftes Mdadden! mein gangesd Hery
wird neu, mein Blut bewegt fich fhueller, wenn ich Sie fehe,
wenn i Shre Stimme hove. Sy bitte Sie, verfennen Sie
micy nidgt. Ulesd in der Welt, wo idh Giite ded Hergens,
Grofe der Seele finde, erinnert mid an Sie.  Fede gute
Stunde winfaht’ ich mit Shuen ju theilen. Wd! ehegeftern,
wie bhab’ id an Sie gedadht, wie bab’ id ete 3u  mir
gemwiinfdi!

Eimire. Gt Shnen anf Fhrer Spazierreife eine trefflidye
Gegend aufgeftofen? Haben Sie ein Shaufpiel reizender Un-
fepuld, einfaden natiivlichen Sliices begegnet ?

Bernarvo. O meine Befte! wie foll id’s Shnen aus-
driicfen, wie foll idy’s Shnen eryahlen! Sy ritt friih von
meinem Freunde dem Pfarver weg, um jeitig in der Stadt
au fepn.  Allein Bald nad) Sonnenaufgang fam ich fn Das3
fpdne Thal, wo der fleine Fluf lieblidh im Morgennebel
binunter wallte; iy vitt diber die Furth, und follte nun
quer weiter meinen MWeg. Da war’s nun, wie id hinab fabh,
gar su fdon! gar su {hon dasd Thal hin; idh denfe: du haft

Goetbe, fimmil. Werre, XXXIV 15
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Beit, findeft dich unten, fehon wieder, und fo weiter — rif
ich am. §lup gang gelajffen Hinuncer.

Cluize, Du winfdtefc mid) gewip ju dirs fo ein Nor:
gen. im Ehale!

Bernarde. Hoven Ste, wmein Frauleinl ia, id dadte
an Sie, an Jhve Tveuer, und wmurvte heimlidy dber das
Seyicfal, das Ddie beften Hevzen zu folher Noth gefchafen
pat,  Ritte dann ein Walddhen hinein, fom wieder au de
Flup, daun tiber Hiigel, uud wolite aui meinen Weg, wiedi
linf3 einlenten, und fand, dag i meine Divection verloven
patte. b gerftudicte midy nady der Sonne, fieg ab, fihre
mein Pierd durch unwegfames Gebiifdy, jerfrahte wmidy in den
Strauden, jerfiolperte mich, und ftund, eh idh mid’s ver
Taly, wieder mit der Nafe vor dem Flup, der mit wunder
baren Krummungen dahinablauft. €8 wurde felfiger, feiler;
ich fonute weder auf nody ab; weder hinter midy noch vor mid

€imire. Armer NRitter!

Bernacde.  An meiner Stelle batten Sie gewip auw
wicht gelachr. - Aber wie war’s wmir, als id qus dem O
bifde mit freundlicher trauviger Stimme einen Gejan
fchallen hortel €3 wav ein fiilles anddchriges Lied. e ruje!
idy gehe davauf [os, idy fehleppe mein Pierd hinrer miv drein.
Siehe! da erfdeint miv etn Mann, voll Wiirde, edlen A
fehens, mit langem weipem Bart; und Jahre und tvaurig
Grfahrung DHaben feine Sefichesziige i ungahlige bedentendt
Falten gepreft, ' ¥

Clmire. Wie wurd’s Shnen bei dem Unblick?

Bernarve, Wohl! fehr wohl! i glaubte an Engdl
und Geifrer mehr. ald jemald in diefem Augenblic. Als ¢
den Beviveren fah, bat er midy, in feine Hicre eingufehrei
ih bedurfte einiger Grpolung, und er verfprady miv die Pfad
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durdys Gebiifdy 3u seigen, die midy der Stadt gar bald nahe
bringen follten, und fo folgt” idh thm. O meine Befte, welche
Gmypfindung fiel iber mic) her! alled, was wir von roman:
tijdhen Gegenden getrdumt haben, balt diefes Plapdhen in
einem. Swifchen Felfen, etwas erhaben nber den gedrangten
Gluf ein fanftfteigender Wald, tiefer hinab eine 2Wiefe, unv
fein Gdvtden, das alled uber{dant, und feine SHitre, die
Neinlichteit, die Urmuth, feine Sufriedenheit! — Wag be-
fchreid’ ich! Wad ved’ idy! Sie follen ihn fehn.

Elmire.- Wenw'3d moglidh wdve.

Bernarvo. Sie follen! Sie miffen! Nie wird aus
meinem Herzen der Cindruc verldfthen, den er drinne juriid-
{ief. Sy mag bie goldnen Worte nidyt wiederholen, die aus
feinem SMunde flofen, Sie follen ihn ferrt horen, Sie follen
entjit werden, und beruhigt in Shrem Hergen guriiceFelren.

Elmire. Du muft meine Mutter beveden, ja Bernardo.
Aber allein mit div will idy hin! WL hinl die Wivflicheeit
pes Traums, der SHoffnung su fehen, die idh mir in ein:
famen Stunden mades; o entfernt der Welt in mid felbft
gefehrt mein Reben auszuweinen, und an dem Bufen der
Narue eine freundlidhe Nahrung fir meinen Kummer eingu-
faugen.

S muf, i muf ihn fehen

Den gottergleichen’ Mann!
Bernacdo.

S will, ich will nur fepen,

6 er nidgt troften fann.

‘ Elmive.
Steinen Srojt aud feinem Munbde,
Rur Nafrung meinem Shmerg!
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Bernardo.
Er Peilet Deine Wunde,
Befeliget dein Hers. \ (€mire ab.)

Bernacdo (aleiny. Wie's uns Wlten fo wohl wird, wenn
wic eine feine Ausficht haben, cin paar gute junge Leute
gufammen gu bringen! IWeine nur nod) ein Weildyen, liebes
Kind! weine nur! es {oll div wobl werden. — Hab’ ich ihn
podh twieder! und die Mutter if’s pufrieden, wenn idy ihm
ein Umt fbaffe; und dagd giebt der Minifter gern, wenn id
ihm nur Crwinen wieder fdhaffe. Sie mag ihm dann wnod)
cine Diibfche Ausfteuer dajugeben. Die Sadpe it ridtig.
Sdyon! trefflidh fhon! wenn’s audy fo ein paar Gefchdpfehen
drum 3u thun ift, fich 3u baben, foll man nicht alles dazu
beitragen? ©po cin alter Kerl ich bin, wo idy Liebe fehe, ift
wir’s immer, alg wdar’ id im Himmel,

Cin Sdhaufpiel fiir Gdtter,
Bwei Rieberde ju fehu!

Das liebfte Frithlingswetter
Sft nidgt fo warm, fo f{dhou.

Wie fie ftepn!

Nach einanber fehn!

Sn yollen Bliden

Spre gange Seele ftrebt!

3n [dhwebendem Entzien

Bieht i Hand nacy Hand,
Und ein [daudervolled Driiden
Sniipft ein daurend Seelenband,

Wie um fie ein Frithlingdmwetter
Aué der vollen Seele quulle!
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Dag ift euer Bild, thr Sotter! -
3hr Gitter, cuer Bilb !

Bwifden Felfen cine Hiitte, davor ein Garten,

Erwin im Garten arbeitend, Er bleibt vor cinem Rofenftoct fieben, an
dem die Blumen fdhon abfallen.
Crwin.
Shr verblithet, fiifie Rofen,
Meine Liebe trug eudh nict;
Blithtet, adh! dem Hoffnungdlofen,
Dem ber Gram bie Seele bricht.

Sener Sage denP idh traurend,
A1 id, €ngel, an dir hing,
Yuf dad erfie Knigpden laurend,
Srith zu meinem Garten ging;

Alle Vliithen, alle Friidte
RNody 3u deinen Fitfen tvug,
Und vor beinem Ungefichte
Doffnungsvoll bie Seele [hlug.

Sbr verbliihet, fiife Rofen,

Meine Liebe trug eud nidt;
Blithtet, ad! dem Hoffnungélofen,
Dem der Gram bie Seele bricst.

Was hab’ ich gethan! Welden Cutfchluf hab’ ich gefapt!
Bag hab’ ich gethan! — Sie nidt mehr fehn! Wbgeriffen
von ihe! Und fiablft du nidt, Armfeliger, daf der befte Theil
beines febend jurdicEgeblieben ift, und das ibrige nacdh und
nad) traurig abfterben wird! O mein Hery! wohin! wo treibft
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bu mich bin! Wo willit du Rube findben, da du von dem
Himmel ausgefdyloffen bift, der fie umgiebt? Tdiufde mid),
Phantajie! woblthdtige Sauberin, tauidhe mid! Sy febe fie
bier, fie ift immer gegenwartig vor meiner Seele.  Die lieh:
lie Geftalt {dywebt vor miv Tag und Nacht. Fhre Augen
blinfen midy an! Shre heiligen veinen Augen! in denen ich
mandymal Giite, Theilnehmung 3u lefen glaubte — und follre
meine Geftalt nidt aud) 1hr vor{dweben, follte ich, den fie
fo oft ‘faly, nidht audy in jufalliger Verbindung ihrer Gin-
bildungstraft erfdeinen! — Glmire, und adteft du nidt auf
diefen Schatten? Haltft du ihu nicht freundlich einen Augen-
blice feft? Fragft du nicht: wad haft du angefangen, Crivin?
wo bift du bin, Junge? — Gragt man dod) nady einer Kape,
die einem entlduft. — BVergebend! vergebens! Sn den Ser-
ftreuungen ihrer bunten 2Welt vergift fic den Abgefdyiednen,
und mid) umgiebt die ewig einfache, die ewig neue Qual,
dumpfer und peinigender, ald die mid in ibrer Gegenwart
fafte. Adwecpfelnde Hoffnung und  BVergweiflung bejtirmen
meine vaftlofe Seele,

Suneres Withlen
Ciig }u fithlen;
Smmer verlangen,
RNimmer erlangen;
Slichen und fireben,
. Sterbet und Ieben,
Dillifhe Qual,
Cudig’ einmal.

Dernardvo omme).  Erwin !
Crwin. Beraardo! graufamer Bernardo! verichonft du
widy nigt mic deiner Gegenwart! Jft es nidyt genug, dap
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bu meine einfame Wohuung audfpdhteft, daf iy nidht mehr
rubig und einfam biev bleiben fann; muft du miv fo oft
wiedet: exfcheinen , jedes verflungene, jedes halb eingefdhlafenc
Gefithl auf das menfhenfeindiichite weden! -Was willft du?
Wag Hajt du mit mir? Laf midy, idy bitte dich!

Bernarde,  Smmer nod) in deiner Klaunfe, immer nod
feft entfchloffen , dex Welt abyufagen?

Grwin. Der Welt? wie lieb ife miv’s, daf i mid
feraug: gerettet Habe. @3 hat micy gefoftet; nun bin i ge:
borgen. Mein Schmery ift Lwbfal gegen dag, was i in
vem verfiudhten Nejre von allen Seiten ausyuftehen hatte.

9uf dem Land und in der Stadt
at man eitel Plagen!
Muf um’'e Bifden, waé man hat,
Sidy mit'm Radbar {dglagen.
Rings auf Gottes Erde weit
Sft nur Hunger, Kummer, Reid,
Didh hinaus gu treiben,
Bernarko.
Erdennoth ift feine Noth,
A3 dem Feig® und Matten.
Arbeit {afft dir tdelih Brob,
Dady und Fadh und Schatten.
Rings, wo Gottes Sonne fdeint,
Findft ein Madcden, findft einen Freund,
Laf uné fmmer Bleiben!

Crwin. Sehr glidlid! Sehr weife!

Bermarvo, Junge! Jungel Wenn ich dich nidht fo lieh
hatte — )

Crwin. Haft dumidy lieh, fo fhone mich! 3
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Bernarko, Daf du ju Grunde gehit!

Erwin. Nur nidht, daf ich dir folgen foll, daf idy urdic:
febren foll.  Jch habe gefchworen, icy Fehre nidht juriic!

Bernarvo. Und weiter?

Crwin.  Habe Mitleid mit mir. Du weifit, wie mein
Hevy in fic) Edmpft und bangt, daf Wonne und Vergiveiflung
e unaufhrlich befittvmen. Ach! warum bin idy fo sartlid,
warnm bin id fo treu!

Bernardve. Sdilt dein Hery nidht, ed wird dein Glid
madyen.

Crwin. Sn diefer Welt, Bernardo?

Bernarve, Wenn idy’3 nun garantive?

Crwin. Leidytfinniger!

Bernacde. Denn glaub’ mir, die Mddden haben alle
eine ferzliche Neigung nach fo einem Hevgen.

Gic fdyeinen gut fpielen °
Boll Leidytfinn und Trug;
Doy glaub® mir! fie fithlen;
Doy glaub’, fie find Fiug,

@in feuriged Wefen!
Cin trauriger Blid!
&ic ahnden, fie lefen
3br Fiinftiges Oliid,

Crwin. Die Madchen! — Ha! wasd fennen, was fiihlen
die! SQyre Gitelfeit ift's, die fie etwa hidhftend einigen An-
theil an und nebhmen ldft, und an threm Triumphwagen auf
und ab ju {dleppen! — Wenn fie Langeweile haben, wenn
fie nidht wiffen, wad fie wollen, da fehnen fie fich freilidy
nady etwad; und dann ift ein Uebhaber oder ein Hund ein
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willfommnes: Gefhipf.  Den fiveideln und Halten fie wobl,
bid ed ihnen einfdllt, ihn $u nedein, und von fich ju frofen;
Da ' Denw der arme Teufel ein lantes Gebelfere verfiihrt, und
mit allen Pfotchen Frast, wieder gnddig aufgenommen ju
werden — und dann laft ihnen einen andern Gegenftand in
bie Ginnen fallen, auf und davon find  fie, wnd vergeffen
alled, wa3 man auch glaubte, daf ihnen nod) fo nabh am
Herzen ldge.

Bernardo. Wohl gefprodien.

€rwin. lnterhalten, amufict wollen fie feyn, das ift
alled.  Sie fdyaken dir einen Menfdhen, der an einem fatalen
Abende in der Karte mit ihuen fpielt, fo boch, als den, der
feib und Lwben fiir fie Hingiebt.

Beenardo.  Widitiger Menfch! Was baft da denn nod
fiiv ein Mddchen gethan, daf du did fiber fie betlagen darfit.
imm ein liebenswiirdig Weib, verforge fie, und ihre Kinder,
trage Freud’ und Leid des Lebend mit ihr; und idy verfichre
did), fie wird danEbar fepn, wird jeden Tag mit newer iebe
und Treue dir um den Hald fallen.

Crwin. Rein! Nein! Sie find Lalt, fie find flatterhaft.

Bernarvo.  G{t'8 nidht fehlimm fiir efne, wenn fie warm,
wenn fie beftdndig ift; wenn fie da, wo ein junger Herr adt-
tdgigen Seitvertreib bei ihr fudite, eine daurende Nerbindung
bofft, dem ligenhaften Schein traut, und fich einbildet, eine
Ausficht von gangem Gliick ihres Lebens vot fich u haben?

Crwin. Fdy will nidyts hiren! all deine Weisheit paft
nidht auf midh. Sch liebte fie fiir ewig! Sy gab mein ganges
Hery dabin. Aber daf idh arm bin, war i) verachtet. Und
dody fofft” iy durdy meinen §leif fie fo anftdndig su ver:
forgen, al3 einer von bden dibertinditen MWindbeuteln. —
Alles hatte ich gethan, um fie su befigen,
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Bernacvo: Ulled gethan? — Fa — unter andern gingf
du. auch auf und davon. . -

o Erwin Wenn iy md)t umfommm, nicht an wmeiner
mig surticEgetriebenen Seidenjdaft erticken wollre! "

Gein ganged Hery dahin gu geben,
Und ®dtter fo veracftet fepn!
Dad untergrabt bad innre Reben,
Dad ift die tieffte Hollenpein.

Bernarvo, Hier gilt nun freilich nidt, was aan fon
s fagen pflegts daf BWerliebte fo ein: feined Sefirhl haben,
wie die Schnecen an den Hivmern, um u fpiren, ob: man
ipnen: wobl ill; oder nidt.

Erwin, Wem aud) das fein Hery nidt faatc, der wire —

Bernarve, Nur fein Efel, fouft Famit du-in @efabt -

Erwin, Was?

Bernarvo. Ginen Sad nach der Mithle ju tmgeu

Erwin, S fann mcbt fagen: [eb’ wohl! Denn id) bin
3 Haufe,

Bernarve. Alfo- wenn id mid) 31 Gnaden cmpfoble -

Erwin.  Bernardo —

“Bernacvo,  Nahmft dw’d nicht tibel.

Grwin. Menfch ohne Gefihl! Dder du dief Heiligthum
meined Schmerzed mit Falten Sophismen und Spott ent:
weibits bier, wo eine anbaltende reine Trauer umberidhwebt
und omidy erhalt und vergehrt —

Bernardo. Und damit wir ded Wefens ein Ende madhen
— 308! ev ‘nicht Den Kopf aus dem fdywaryen Loche ded Todes
wieder guriict, twenn einer ihn gupfte, und rief: fie liebt did?

Crwin. E3 ijt falfdh!
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Bernarde,
«Sein ganges Hery dapin ju geben,
Und micder, gang geliebt gu feyn ;!
Sft das nidt reines Pimmelslehen 2
nd weld ein Shor madt fid’8: jur Pein 2
: | Erwin. s
Seint ganyes Hery dahin g geben,
Und ®stter o verachtet fegn!
Das untergrdbt 'bag innre Reben,
Dag ift vie tiefite 551‘[&!’)}‘:'{11.:‘ o

Bernarde,  Grmwinl

Crwin. Bernardo! ;

Bernarve. Siel mid) an!

Crivin  Nefply BERETALIIW | ‘

Bernardo. RNidt wild, nidt wirre! fieh midh frarr an,
und gut, und fefi! Crwin! — Grfennft du deinen Bernardo 2

Crwin. Wasd willft du mit mir? :

Bernardo. Gey rubig und fieh midh an! — Vin i¢
Bernardo, der dein ganges Sutrauen, dein ganges $Hery hatte?
Bin iy Bernardo, der iy nie betrog, nie deiner Cmpfin-
dung fpottete, fie nie taufdyte, — willft du mir glauben ?

Crwin. Wer widerinde diefer Stimme, diejem Yus:
druct Des edelften Herjens! Rede, Bernardo! rede!

Bernardo. Grivin! — Sie liebt didh.

Crwin (in duberfier Beregung fich wegwendend).  Nein! Nein!

Bernardo, Sie liebt dih!

Crwin dom um den Hais fallends. e bitte didy, laf midh
fterben !

(Jach einer Paufs Hort man von' weiten € miren fingen, €rwin
fdbre auf.) 4 1t
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Bernarvo. Horeh!

Crwin. Jd vergehe! — dad ift ihre Stimme! Wie
mir der"Ton durd) alle Sinnen lauft! Rede! NRede! —
Gie ijt's!

Bernarvo. Sie Fommt.

Crwin. Weh mir! Wohin? wohin?

Bernardo. Gefdwind in die Hitte. Du follt mit eignen
Ofren hoven, mit eignen Yugen fehen, Ungldubiger! @ peot
cinen Pack auf, den er u Qtnfang'bcr Seeng an einen VWaum gevoorfen,)
Hier hab® idy deine IMagke mitgebracht. Komm, beiliger
Mann.  Crhole dich, du bift aufer dir.

(&r fipet Crwinen ab, der ihm in der griften Verwirrung folgt.)

Cimire (fommt fingend dad Thal ber),

Mit yollen Athemyiigen
Gang’ iy, Natur, aus. dir
Ein fohmerslidhed Bergniigen.
Wie lebt,

Wie Vebt,

Wie firebt

Dad Derg in ntir!

Freunblidy Begleiten
Midy Riiftlein gelinde.
lobene Frerden

Ady! fdufeln im Winbe,
Baffen bie bebende,
Sirebenbde

Bruft,

Simmlifdhe Beiten!
Adh! wie o geldhwinde!
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Dimmert und blicet
Unbd fdhmwindet die Quit!

Du ladft mir, liched Thal,

Und du, o reine Pummelsfonne,

Crfitlft mic) wieberum cinznal

Mit aller fiifen Friplingdwonne, -

BWeh mir! Ad! fonft war meine Seele rein,
@cnof fo friedlicy deinen Segen.

Berbirg didy, Sonne, meiner Pein!

Berwildre did, Matur, und frirme mir entgegen !

Die Winde faufen,
Die Strime braufen,
Die Bliitter rafdeln
Diirr ab iné Tpal.
Auf freiler Hife,
Ym nadten Felfen,
Lieg” iy und flepe;
Jm tiefen Sdnee,
Auf Sben Wegen
Geftiber und Regen,
Fipl’ idy unbd. fieh? iy )
Und fude bie Qual,

Bernardo. Ady! find Sie da, mein Frdulein?

Elmire. Gy fdlenderte fo dag Thal herauf, wie du e
haben wollteft.

Bernardo. Wasd haben Sie? MWie ift Shnen?

Elmire (id) ergotend). ut, redyt gut. — Wie im Para:
diefe! — und bdie Huitte — fie ifF's! fann idy ibn feben! —
€in Schauer uberfllt micy, da idy ihm nahen foll.
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Bernardo. Oleidh. Cr fommt gleich. — S fand thn
im Oeber begriffen — aber was dibel ifts er gab mir durd
Beidyen 3u verftehen, daf er ein Geliibde gethan habe, einige
Monate Fein Wort ju reden.

Elmire. Cben, da wir fommen?

Bernardo. Snbdeffen freten Sie Feclich su ihm, er-
offuen Sie ihm Shr Herz. Er wird Shre Leiden fiihlen, und
fein Schweigen felbft wird Shnen Troft feyn, feine Gegen:
wart. Vielleidht giebt er Fhnen fdhriftlich ein trdfiend Wore-
chen, und wenn wir ihn wieder befudhen, fo ift die Vefaunt:
fhaft gemacht.

Erwin » mit fangem Kleide, weibem MWart verhikle, tritt aud der Hiitte.

Bernarve, Gr fommt, idh laffe Sie.

Eimire. IMir vergeht Himmel und Erde bet feinem
Unblice!

(Erwin tritt niber; fie gtuﬁt l()n ct tﬂ in der duferften Werlegen:
beir, Die er ju verbergen fucht.)

Cimire.
Gieh midy, Heil'ger, wie' iy bin,
Cine arme Giinderin. E
Angft und Kummter, Ren’ und Schmery
Qudlen biefed arme Dery,
Sieh midy vor Dir unverftellt,
Perr, die Sculdigfie der Welt.

Ady! 8 war ein junged’ Blut,

" Bar fo lieh, er war fo gut!
Ach? fo redlich Liebt’ cr midy,
At fo Yeimlicg qualt er fig —
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“Gine anm Gunbmn o :

S »cmabm fein fummes ‘Flepw,
Und idy Fonnt’ ipn gepren fepn,
Pielte mein @}efubl juritg,
Gonnt’ ipm Teinen Holben Blid,
Sieh midy vor dir unserftellt,
Perr, die Suldigfte bder Weit.

Ad! fo neid’feht” und qualt’ idy ihn;
Und fo ift der' Yrme Pin!

Sdwebt in Kunmer,” Mangel, 9?0:];,
Sft verloren! er ift ‘tobt!

Sieh midh, Peil'ger, wie id) bin,
Cine arme Siinberin.

(€rwin jieht eine Scweibtafel beraud, fchretbt wititternder Hand
einige MWorte, falter fie jufamien, und giebt fie ibr. Sie will e auf:
madyen, er balt fie ab, und madyt ihy ein. Beichen, fich 3u entfernen.)

€limice. b verftehe. didh, wiirdiger Sterblicher; ich
foll weg, foll dicy deinen beiligen Gefiihlen dberlaffen, foll
diefe Tafel in Ddeiner Gegenwarr nidt erdffnen. Wann darf
ih e3 thun? Wann darf idy diefe bctusen Biige fdhauen,
fiiffen, in midy trinfen? .

(Srwin deutet in dic {S"muc.)

Clmire. Wenn id) werde an jene hohe Linde gefommen

fepn, die an dem Pfade nebenw dem Flup ftent?
(Crwin nidt;)

Eimive. el wohll fiie diefmab mn!;l' Du fabhlfk, vag

mein Hery bei dir juriicbleibe, (b,
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€rwin
(mit ausgefivedtten Avmen fhaut ine einige Augenblicte fumm nach, dann
veift ev die IMaske weg, und den Mantel, und die Muiik fille ein).
Pa! fie liebt midh!
Sie liebt mid!
Weld) fdredliched Beben !
Fiipl’ iy mich felber®
RBin id) am Leben ?
$al fie liebt midy!
Sie liebt midh!
Ha! ringd fo anders!
Bift du's nody, Sonnc?
Bife dw’s nody, Hiitte?
Trage bie Wonne,
Seliged Pery!
Sie liebt midy!
Sie Tiebt mich!

Beenardo (bervortretend)
Sa, fie liebt didh, 1
Sie liet bidh!

Siehft du, die Secle
Paft du betriibet;
Jmmer, ady immer
Hat fie didh geliedet.

Crwin,
3¢ bin fo freudig,
Fiihle fo mein Leben!
Gitter, felbft Gtter
Wiirben mir sergeben,
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Bernardo.
Uch! ihre Thranen
Sbuft thr nidt gut.

Crwin.
Sie g verjdhnen
Fliefle mein Blut!
Sie liebt mich?

Bernardo.
Sie lieht dich!
Wo it fie pin?

Grwin. S Dabe fic den Weg binab gefchict, um nidyt
pon G und Freude des Tod3 au feyn. Jey fdhried ihr auf
ein Tdafeldhen: Grv ift nidt weif.

Bernarve. Sie Eommt‘ Nur einen Qlugeubhd' in bief

Geftrauch,
(Ste verbergen fidh.)

Elmire.

Gr ift nidyt toeit!
Wo find i ihn wicder? -
Cr ift nidt weit!
Mir beben die Glieder,
O Hoffnung! O Glig!
Wo geh 1, wa fud’ id,
o find’ iy ifn wieder?
Jhr ®dtter, erport midg)
O gebt ipn guriid!
Crwin!, Crivinl,

Soethe, fammtl. tBerfe, XXXIV, 16
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Crwin (fpringt bervor). Elmire!

Cimire. Weh mir!

Crwin Gu ibren Figen). Feh bin's.

€lmire (an feinem SHa8), Du bift’s!

(Die Muiit wage es, die Gefithle diefer Vaufen ausjudriicen.

Bernardo.
O fdhauet Hernieber!
Spr Gitter, dief Gliic!
Da Haft du ihn wieder!
Da nimm fie jurid!

Crwin,
I habe didy wieber!
Hier bin id juriid.
S D fdauet Pernieder,
Und gdnnt mir dad Gliic!

Clmire,
S Habe Dich mieder!
Mir triibt fidy ber BIidk,
3 finfe darnieder,
Midy todtet dad Glitek.

Bernarvo, Cmpfindet, meine Kinder, empfindet den
gangen Umfang eurer Glidfeligheit! Diefer Augenblic heiler
alle Wunden euver Hergen, die Welt wird wieder neu fiir
endy, und ihr fhaut in eine grangenlofe Ausficht von lieke:
voller ungetrennter §reube.

€rwin. Mein WVater! Hier halt’ idh fie in meinen
Armen! Sie iff mein!

Elmive. I Hab eine Mutter, zwar eine liebevolle
Mutter; doch, wird fie in unfer Gl willigen?
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Crwin. Kann idy ihr werth deinen? —

Bernardo. Da fend unbeforgt vor! G8 war ihr {o ans
gelegen, als mir, euch Ndarrchen jufammen gu bringen. tnd
wir beide haben mit grifter Sorgfalt andh fchon euern hans:
lichen und politifdhen Suftand in Orduung gebradt, woran
fich’s meiftentheil8 bei fo idealifchen Leutchen 3u frofen pflegt.

Crwin. Himmel und Grde, was foll id) fagen?

Bernardo. Nidts! dag ift das fidherfte Beichen, dag
bir’s wohl ift, baf du Ddantbar bift! Nun Fommt! unfer
Wagen hdlt eine Strece dag Thal droben. Sy bring’ eudy
an das SHery eurer Mutter, welder Jubel fiir die vedyts
fhaffne liebevolle Alte! Fommt.

Crwin. Kommt!

(Sie geben, Erwin Halt auf einmal, und febrt fich nadh der BHiitte.)

Sy gebe, und fdhaue midy nicht nach dir um! dante bir
nidyt! ehre dich nicht! fage dir Fein Lebewohl, du freundlichite
Wirthin meines Clends — @ntiiictt ju Comireny £ Madchen,
Madchen, was madyt ihr ung nicht vergeffen!

(Gegen die Hiitte,)
Bergieh mir die Cile!
3d weile
Nidt Linger hier.
Bergeife!

S weibe
RNod) biefe Thrane dir.

Bu Elmiren.)
Engel ded Himmeld!
Deinem fanften Blide
Dan? i all mein Gliice,
Mein Leben danf’ idy bir!
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(Gegen die Hiitte. )
Bergeihe!
S¢b. weibe
Nodh diefe Thrdne dir,

Elmire.
A ! i) athue freier,
~ Du baft mir vergeben.
U mein Finftig Reben,
Liebfter! mweih® i dir.

Bernardo
Bu dbem- Peil’gen Orte
RKehrt ibr einft guriide,
Fithlet alled Gliice
Alles RQebend Pier,

Crwin.
Cngel bed Himmels!
Deinem fanften Blide
Dant idy all mein Gliice,
Mein Leben dant’ id dir!



Claudine von Villa Bella

Gin Sdaufpiel mit Gefang,



ﬁler[’on"tn.

Don Gongalo, Herr von Billa Vella,
Donna Claubina, feine Sodter.
Sybilla und
Camilla
Don Sebaftian von Rovero, ein Freund ved Haufes.
Don Pedro von Caftelvecdio, ein Frembder.
Crugantino,
Basto,

; feine Nidhten.

g Bagabunden.



Die Mufif Findigt einen MWirnware, einen frohlichen Tumult an, einen
Bufammeniauf de8 Boltd ju einem feftlichen Pompe.

€ine gefdmiictte Gartenfeene ftellt fich dar. Unter einem feurigen
Marfdhe nabt fich der Jug.

Sleine Kinder gebn voran mit BlumenEorben und Kringen; ihnen
folgen Bladchen und Jiinglinge mit Friicoten; davauf fommen Alte
mit allerlei Gaben. 5gbiua und amilla tragen Gefdymeide und
tifiliche Rleiver. Sodann geben die beiden Atten, Don Gonzalo un
Don 5cbaftian. Oleidy Hinter ihnen erfcheint, getragen von vier
Jﬁnglingcn, auf einem mit Blumen gefchmiictren Seffer, Wonna
Claudina, Die berabhdngenden Srdnge tragen vier andere Siinglinge,

deven evfler, vecyter Hand, Won Pedro ik Wsrend ves ugs fingt
der Chox:

Chor,
Fripliger, Sibei
Seliger,

Perrlider Tag!

®abft uns Claudinen!
Bift ung, fo gliidlicy,
Ung wieber erfchienen!
Froflider,

Seliger,

Perrlidher Tag!

(Ter Bug theilt fich auf beiven Seiten. Die Trdger halten in der INitte ;
und die Begleiter bringen ibre Gaben an.)
€in Rleines.

Gieh, 8 erfdeinen
Alle dic RKeinen;
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Midchen und Biibdhen

Semmen, o Qiebdjen!

Binben mit Bianbdern

Und Krangen didh anl L
Chor,

Rimm fie, die Gerlichen

Gaben, jie an.

Cine Jungfran.
Alten und Sungen
Romnten gefungen;
Mauner und Greife,
Seber nacy, Weife,
Bringet ein feder
Dir wWad er vermag.

Chor.
Friblicher,
Celiger,
Herrlidher Tag!

Pedro (veicht ivr einen Strauf),
Blumen der Wiefe, ;
Diirfen’ qudy diefe
Hoffen und wahren e
Ach 8 find Shrinen —
Nody find die Thrinen
Ded Thaued daran?

Chor,

RNimum fie, die Perylichen
®aben, fie an!
Gonzale (auf die Kleider und SKoftbarfeiten geigend),
Togter, die Gaben
Sollft' du eut baben.



(Bu den aqndern.)
Theilt fr die Freude,
Theilet eudy heute
Cffet und trinket,
Hnb mwad idy vermag!
Chor.
Froblider,
Seliger,
rerrlicher Tag!
(Die Trdger lafien den Seffer bevunter ; Glaudine freigt pevas,)
Claudine,
Thranen und Schweigen
Migen eudy jeigen,
Wie idh fo froflicy
Fitlle, fo felig
Aled, was alles
3B fiir mid gethan!
Chor.
Rimm fie, die Perglichen
®aben, fie an!
Claudine cibren Vater umarmend).
Kinnt’ iy mein Reben,
Bater, bir geben!
(3u den u;brigcn.)
Konnt’ id, ohpn Shranten
Allen eudy danfen! '
(MWendet fich fchuchtern ju Pedro.)
Ko iy — i . e
(Gle fiodt.  Die Mufif macht eine Vaufe. Sle fucht ihre Berwirrung u

verbergen, fest fich auf den Seffel, den bie Krdger aufbeben; und tod
Gpor {@llt ein.)
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Chor.
Friplider,
Seliger,
Perrlidher Tag!
Sabft ung Claubdinen!
Bift uns, fo gliidlid,
Ung wieder er{dhienen!
Froplicher,
Seliger,
Perrlidher Tag!
(Der Bug geht fingend ab.)

Gongalo und Sebaftian ereiben.

Gonsalo. Baftian, lieber Baftian, verdenfe mir's nidyt!
Sieh dad Mdadchen an, und du wirft mir nidht verdenfen,
daf idy einen FEleinen Abgott aud ihr made. So manche
Seierlicheit, bei fo manchem Anlag, fdeint miv nidt hin:
reichend, dad Gefiihl meines JInnerften gegen fie an den Tag
su legen. Wie warm danf idy dem Sdhicfal, dag, da e3
mir eine mdannliche Nachfommenfchaft verfagt hat, da es mit
mir den alten Perrlicden Stamm von Villa Bella ausdgehen
laft, mir diefe Tochter giebt. O, ihr Werth entziicEt mich mehr,
al3 die Yusfidht 1iber eine granienlofe NadyFommenfchaft!

Sebaftian. Nein, idh fage dir, mid ergdbt das Fleine
Feit rvedt Derzlich. Demn ob idy gleich Fein Freund von
Umiftinden bin; fo bin idh doch den Ceremonien nidht feind.
Gin feierlicher Aufiug von gepupien Leuten; ein Sufammenlanf
be3 BWolfd; gejaudht, die Gloden geldutet; gejauchyt und
gefdoffenn drein: e3 gebt einem Das Hery doch immer dabei
auf, und i verden®s den Leuten nicht, wenn fie dadurd
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glauben: die Heiligen ju verehren, und Gott felbft ju ver:
herrlichen. - ! i i

Gonyato. 1ud id glaube, fir Glaudinen niemals
genug su thun. Wie fanu id genug ausdriicen, - daf fie
Soniginift diber alle meine Befipthiimer, tiber meine 1n-
texthanen, iiber midh felbft. —Mug id fie nidyt den BVorzug
fiiblen laffen, bden fie vor andern Menfden bat, da fie ihn
felbit nidyt fiahlt; nicht die geringfte Ahnung daven 3u bhaben
fdeint,  daf ibhres Oleiden nicht in der Welt ift2  Diefe
Jube des Geiftes, diefes innere Gefihl ihrer felbft, diefe
Theilnehmung an . anderer Sdidtfale, bdiefe Cmpfinblichfeit
gegen alled Schdne und Gute — Sage nidt, id fep Bater,
iy befpiegle mid nur felbft in ihe — $Horel alle meine
Leute,  alles, was  fie umgiebt; fogar die neidifdhen Nichten
miiffen ihr buldigen,

Febaian, Dab i nidht Anugen und ein Hery? Grei:
lidy fely ich fie weder ald Vater noch als Liebhaber; aber fo
viel felp ich dody,, daf es eine Gabe vom Himmel ift, BVater
oder Liebhaber fo eines Madchens su fevn.. Haft du bemerft,
daf all der Trinmph, all die Hevelidteit heute, fie mephr in
Ber'egenbeit. feste, alg erfrente? Sy bab’ mein Tage fein
riihrenderd Bild der Demuth gefebn, al3 fie in dem Cdhmuc,
Audh war, nodh. jemand dabei . dem ein einfamer Bufdy aweit
mebr Wonne gegeben batte; deffen Gmpfindung su:dem Rau-
fchen des Waffers. und dem idpeln der Bldtter beffer ftimmte
I3 3u ben Trompeten. und Freudengefang,

Gounzalo. Du meinft?

Scbaftian. . Pedro!

Gonzale.  Pedro? :

Sebafian. Du wirft dod) daritber nicht ftaunen? Pebdro,
der, feitdem er Claudinen sum eritenmal gefeben bat, fein
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Pfotchen mehr machen faun; den du fhon  hundertmal auf
einem Seitenblick, einem Handereiben, einem Hutfneren mufpt
ertappt” haben. .

Gounzale, Und wenn audh —

Sebaftion. Out! Du mufe denfen wie ich, dap diefe
Pavtie fiix deine Todhter — Du dchelft?

Gonzalo. Daf wiv Alten gleich verheivathen !

Sebaftion S trag’ das wadend und traumend herum.
Aber alled will veif werden. Unterdeffen haft du veht, daf
dwein Aug’ guthuft und mit dem andern. nebenausdblicti.

Gonyate. Wenn idy fie fo anfehe, evinnere idy mich dev
blithenden Tage meiner Sugend; miv wird gang wohl.

Scbaftiam Sd glaube aud, daf ihuen ‘gany wohl bei
der Sache ift. Wenn Pedro nur unfer Hauptgefdyaft niche
driiber vergdfe!

Gonsulo  Hat’d” ihm' nody nicht  geghict, wasd von
feinem Bruder ausjufragen ?

Sebaftian ‘Shm? Dasd ift miv’ der vechte Spion! Er
ift fa fo verliebt, daf wenn du nady der Stunde fragf, ev
nidht weif, in weldher Tafche feine Uhr frect. Bei Gott!
wenn iy midy nidht abritte und abarbeitete, wir waren tod
auf dem alten §lece.

Gonzalo.  Unter ung, Baftian; haft du wes heraus?

sevaftian, @8 Uleibt bei div.  Wenn nidt aile Um:
fande Digen, fo Hab’ idy den Wogel, dem wir fo fepnlich
nadyfteeben, bier im Stadtchen nah bei, wo er fuftig und
guter Ding ift. Heut friah fagt’ idy's Pedro fo Halb und
palbs wir wollen aber dad Feft nidyt verderben, fagt® id.
Ady Claudine! feufste der Avme aus tiefer BVruft, ald wollt?
er fagen: den Bruder sum Teufel und dich miv in Arm!

" @onsate. S habe das Middyen bemerfr, idy habe die
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feimende Leidenfdhaft in ihrer Seele beobadbtet: €3 ift ein
reigendes Saaufpiel, das einen wieder gany jung madt!

Sebaftian. Hdtten wir nur erfi unfer BVorhaben aus-
gefiihet, woran dem ganzen Haufe Caftelvecdhio fo viel gele:
gen, mwovon Pedro’'s Schickfal gum Theil mit abhangt! Jd
fag’ ihm fo oft: $Hevr, fepd verliebt; wer wehrt’s eudy?
Sepd bei Claudinen; wer hindert eudh? Nur. vergeft nicdht
gang, wasd ihr eud) und euver Familie und der Welt {dhuldig
fepd. Dad hilft! —

~Gonjzaloe. - IWie eine Urgnei! Nidt wahr? Sep rubig,

Baftian! Haben wir's unfern Hofineiftern nicht eben fo gemacht ?

Sebaffian. Nein, Freund, fo ift’s nidht gemeint. Sollen
wir umfonft die sweite Neife von Madrid hierher gemacht
haben; follen wiv befdhémet nady Haufe fehren; und wer wird
algdann die Sdhuld tragen miiffen ald ich? Feb vede ihm 3u
wie ein Biedermann, 2Wasd! feinen Bruder langer in dem
Lubderleben verwildern ju laffen, der mit Spielern und Buben |
im Lande herumfdywadronive, mehr IMadels betriigt, ald ein
anderer fennt, und ofter Hdandel anfangt, ald ein Trunfen:
bold fein Waffer abfchldgt!

Gonzale.  Ein toller unbegreiflider Kopf!

Sebaftian.  Du hatteft den Buben fehn follen, wie er
o peran wudhs; er war zum frefen.  Kein Tag verging,
baf er und nidt durdy die lebhafteften Streidhe u lachen
macdhte; und wir alten Navven lachten iber dasd, wasd FHinftig
unfer grofter BVerdruf werden follte. Der BVater wurd nidt
fatt, von feinen Streidhen, feinen Findifhen SHeldenthaten
ergahlen ju horen.  Fmmer hatt’ er’s mit den Huuden zu
thun; feine Sdeibe dev Nachbarn, Feine Taube war vor ihm
ficher; er Fletterte wie eine Kafe auf Baumen und in der
Sdyener herum, Cinmal fiiryt’ er herab; er war adt Jabhe
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alt; ich vergeffe Das nie; er fiel fid) ein grofed Qoch in Kopf,
ging gang gelaflen yum Cutenpfubl in Hof, wufd fid’s aus,
und fame mit der: Hand vor der Stirn Derein, und fagte
mit fo gans lachendem Gefidhe: Papa! — Papa! — idhy hab’
ein Qody in Kopf gefallen! Ghen ald wollt> er und ein Gliic
notificiven, dag ihm ugeftofen wire.

Gonale. Schade fiir dew fchdnen Muth, den gliiclicdhen
SHumor des Jungen!

Sebaftian. Go ging’s freilidh fort; je dlter er ward,
fe toller. Statt nun das Jeug su laffen, fratt fich yu fiigen,
ftatt feive Krdfte ju Chren der Familie und feinem Nup 3u
verwenden; trieb er einen unfiunigen Streich nach dem an:
derns;  belog und” betrog alle: Mddden, und ging endlich gar
auf und davon; begab fidy, -wie wir RNachridht haben , unter
dier fhlechtefte Gefellfchaft, wo idy nidt begreife, wie er’s
audhalt; Ddenn er hatte immer einen Grund von Edelmuth
und Grofheit im Hergen.

Gonzale. . Ghid ju, Baftion! und gieb ihn feiner Fa-
milie yurid.

Sebaftian, Nidt eben dad! Umfonft foll er und nidt
genaret baben.  Krieg’ idy ihn nur einmal beim Kragen, idh
will fdhon in einem Klofter oder irgend einer Feftung ein
Plischen fitr ihn finden, und Pedro foll mir die Nechte des
Gritgebornen geniefen. Der Konig hat fhon feine Gefinnung
bieviiber blicen faffen. Wenn's twabr ift, daf mein Mann
fich in Der Gegend aufbdlt; fo mipte ed arg sugehn, wenn
ich thn nidt,  3u Ghren ded Fefts, Dente nody pacde. Wir
Binnen’s vor Gotr und der Welt nicht verantworfen; der
alte Batrer wirde fid im Grab umivenden!

Gonzale. Brav, Bafian! Du bift immer der alte
tfreve Baftian.
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Sebaftian. Und eben Defwegen — lnter ung — Sieh
body ein bifchen nady deiner Todhyter!

Gonzalo. IWie meinft du?

Scbapian. Der Teufel ift ein Schelm; und Pedro und
die Liebe find audy nidht fo bda.

Gonzalo. Aud) immer der alte Baftian! BVerzeih mir;
bu weift feinen Unter{dyied zu maden. Dasg Midden, die
Sorge meiner Seele, der Swed all diefer ddtzehniabhrigen
Gryiehung, dad feinfte delicatefte weibliche Gefdyopf, das vor
dem geringfien Gedanfen — nidt Gedanfen, vor der gering:
fren Ahnung eined Gefihls ersittert, dag ihrer unwiirdig wdre,

Sebafion, Gben defwegen!

Gonzale. G feBe mein BVermogen an fie, meinen Kopf.

Sebaftian. Da fommt fie eben die Alee herauf. Sie
bat fich von der Menge lodgewunden, fie ift allein; und fich
ben Gang, fieh dasd Kopfdhen wie fie’s hHangt! Komm, fomm
ihr aud dem Tege; Siinde wdr's durdy unfere falte Gegen:
wart die angenehmen Trdume ju verjagen, in deven Gefell:
fdhaft fie dabherwandelt! (Beide ab.)

Claudine mit Devro's Straug,

Alle Freuben, alle Gaben,

Die mir Peut gepuldigt baben,
Sind nidt diefer Blumen wert),
€hr’ und Rich’ von allen Seiten,
Rleider, Sdmud und Koftbarfeiten,
Alled wad mein Hery begehrt!
Aber alle biefe Gaben

Sind nidt biefer Blumen werth,
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Licbes Hery, ich wollte didh nody einmal fo lieb haben, wenn
du nur aidt immer fo podteft.  Sey vubig, id bitte did,
fey rufiig! (Pedro von ferne) Pedro? Andy devr? Wy, da ol
idy nun gav verbergen, daf ich empfinde!

{edro tomme.
Pedro. Frdulein!

Clauvine. Mein Herr!
(Edweigen einige Augenblice.)

Pedro (auf fie fhnell 108 gehend). ‘Jeb bin der gliicklichft
Menfch unter der Sonne!

Claudine Gueiidweichend).  Wie it Jhnen?

Pevro. Wohl! wohl! ald wie im Himmel in diefer eng:
lifhen Gefellfchaft! Ad! dap Sie meine armen Blumen o
ehren, thuen einen Plap an Fhrem Hevzen gegbunt haben!

Clauvine Weniger Fount’ idy nidht thun, Sie ver-
welfen bis den Ubend, und jedes Gefchent hat miv heut cine
SHergensfreude gemadhs.

Pevro. Jedes?

Claudine. Wann reiten Sie weg?

Perro. Die Pferde find gefattelt. Sebaftian will mic
mit aller Gewalt bei fidh haben; er glaubt mein Bruder fey
in der Ndahe, und denfr ihn nody heure zu fangen.

Claudine. Der Bruder macht Fhnen viel Verdruf.

Pevro. G macht dad8 Gliek meines Lebens. Obue ihn
feunte iy Sie nidgt.  Ohne ihn —

Clauvine. Und wenn Sie ihn evwifden, ihn wieder
durd) Riebe und Beifpiel dem rechten Weg 3u fithren, wenn
Sie tin feiner Familie gurviicbringen, Pedro; wie werden
Sie empfangen werden, mit welden Freuden!

“Dedreo. Nihtd davon, um Sottes willen! b Fenne
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mich felbft nicht, ih weif nicht, wo i bin, ich fehe Faum,
wobin i) trete.  Suriic nad Haufe! guriick! Von Fhnen weg,
mein Fraulein! _

Claudine. Der Konig, der Sie liebt, der fo ein treff
licdher Herr fepn foll; der Hof der Sie mit aller Herelichbeit
evmartet — <

Pevro. it dad ein Leben? 1nd dody, fonft war mir's
nicht gany yuwider. MWenn idh meine Tage den Gefdhdften
ved Vaterlandd gewidmet hatte, fonnt’ idh wohl meine Abende
und Nddte in dem Sdwarme gubringen, der um die Maje-
ftat, wic Miden umd Ldt fummet.  Jeht wirde mir das
eine Holle feyn! Sy weif nicht, wo meine Wrbeitfambeit,
meine Gefdhafrigfeit bin ift. Eg efelt mir einen Brief 3u
fdhreiben, ber ich fouft allein jwei drei Secretdre befchdftigen
fonnte.  Sb gehe aud und ein, trdumend und wdhnend;
aber felig, felig ift mein Herz!

Clanvine. Sa, Pedbro; je ndber wir der Natur find,
je ndber fithlen wir und der Gottheit, und nnfer Hery flieht
unausdiprechlich in Freuden dber. -

Pevro. U, bdiefen Morgen, ald ich die Blitmdhen
brach am Bady Herauf, der hinter dem Wald herflieft, und
die Morgennebel um mich dufteten, und bdie Spige bded
Bergs dritben mir den Yufgang der Sonne verfiindigte, und
ich bt entgegen vief: das ift der Tag! — das ift ihr Tag!
— Glaudine! — S bin ein Thor, daf ich auszufprede.
wage, wasd id empfinde!

Claudine. AU ja, Pebro, i wiifte nichts fiir mein
$Hery, fo volle warme Fiille, ald die Herrlidyfeit der Mafur
um und her.

Peveo. O wer dafiic feine Seele hdtte, su fithlen, wie
utn diefe himmlifdbe @iite, um Ddiefen Deiligen Feiy alled,

@oethe, [immtl. TWerte. XXXV, 1%
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alles fdner, berrlicdher wird; wer nidt in diefer Gegend
{ieber fein Leben in ciner ftillen Hitte verbdrge, um nur
Beuge feyn zu durfen! —

Clauvine. So gang ungleid) Fhrem Bruder, den id
doch audh Fennen modte! €3 muf ein wunderlicher Menfd
fepn, dev allen Staud, Guter, Freunde verldfr, und in tollen
Streiden, fhwavmender Abwedhfelung, feine fdonften Tage
verdirbt.

Pedro.  Der Ungluckliche! Jcb erichrecte 1iber feine Ber:
hartung.  Nidt yu fiiblen, daf dad unftate fudtige Leben
ein §ludh ift der auf dem Werbrecher rubt, verbannt ex fich
felbft aus der menfdlidhen Gefelifhaft. €3 iff unglaublich!
Und dann — mit Sittern fag id’8, — wie mande Thrdne
von ihm verfubrter, verlaffener IMdidchen hab’ idh fliefen
fehu! O, bad war’s, wasd und am meiften aufbradte, feiner
Greibeit nachauftellen. b Hdtte mit den armen Gefdhopfen
vergeben mogen! Wie wird ihm feyn, wenn er, von feiner
WVerblendung dereinft geheilt, mit Sittern fehn muf, daf er
a3 innerjre Heiligthum der Menfdhheit entweifte, da er
Qiehe und Treue fo fchdndlich mit Fiifen trar?

Clauvine. LUebe und Treue! Glanben Sie draw, Pedro?

Pedro. Sie Fonnen fdhergen und fragen?

~ @lauvine.
Trewe Herzen!
Manner fdergen
Ueber trewe Liebe nur,

Pedro,

Dritber fdergen
Sdledhte Heryen
Nur, verderbte Manner nur,

i
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Claudine.
Uber fag’, wo find die Redten,

Unbd wie fennt man fie von Sclechten;
Siept man’s ‘en an den Yugen an?

Pedro.
Bwar verftellen fig bie Sdledten,
Bliden, feufen wie die Redyten;
Dod) dag gebt fo lang nidst an,
Claudine,
Ady, des Betrugs ift viel,
BWir Yrmen {ind ihr Spiel!

Pevro,
Wer findt ein trenes Blut,
Findt drum ein edet Gut.
Claudine,
A, nur gu viel
Cin Sonntagsfpiel!
Pedro
Cin trewed Blut
Cin edel Gut!
(Sn dem Shiug ded Duetts birt man fdon von weitem fingen
Zamilien und Sybil Len; bdie fingend ndber fommnien,)
Beive.
Bom hohen boben Sternenrund
Bid'n unter in tiefen Crbengrund,
Muf nidts fo {fon, o liebed feyn,
A8 nur mein Shdvel allein!
( e treten berein.,)
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Camille.
Cr ift ber ftarfjt im gangen Land,
Sft Hibn und fittfam unbd gewandt,
Und bitten fann er, Betteln, fein;
€8 fag? einmal ¢ind: nein!

Sybille. Guten Ybend! Wie treffen wir einander hier?

llong, €horus!
Alle vier.
Bom Hoben Hohen Stermenrund
Big "'wunter in tiefen Erbengrund,
Muf nidhté fo fdon, fo Lebed feyn,
Ale nur mein Sddpel allein!
Sybille,
Und Dad wad iber alled geht,
3hn diber Kon’g und Herrn erpsht;
€r it und bleibet mein,
€r ift mein Schdpel allein.
Chorus:
Atfe vier.
Bom Hopen Hoen Sternenrund
Big n unter in tiefen Exdengrund,
Muf nidts fo fdhon, fo liegeg@y,
Als nur mein Shapel allefn,

Claudine. Habt ihr meinen BVater nidht gefehn? Ach,
idy muf su thm; feit unferer Geierlichfeit hab’ ich ihm nicht
allein gefprochen. Audy eudh danf ich, [ieben Kinder, daf
ihr Den Tag Habt swollen verhervlichen Helfen, an dem dag
Gefdopf sur Welt fam, dad8 — Fhr fennt mich ja? Leben
Sie wohl, Pedro!

Pevco. Dary idy Sie begleiten?
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Claudine. Bleiben Sie, idh bitte, bleiben Sie!
Pevro. Wir gehen jufammen. Sebaftian wartet auf
midh; die Pferde find gefattelt.
Sybille. Gehen Sie nur. Er hat lang nady Shnen gefragt.
(Sehen ab.)

Spbille.  Camille.

Spbille. Sy midyte berften vor Bosheit! , Bleiben
Sie! Bleiben Siel” Ja glaud’, fie that's uns 3u fpotten.
Sie ift fibernuithig, daf ihr der Menfdh nadylduft , wie ein
Hiindhen. ,, Bleiben Sie! Bleiben Siel” S Formme {chier
aus der Faffung. Und er! madt er nidt ein Hingmaul,
wie ein Sdulfnabe? Der Agfe!

Camille.  Sie meint, weil fie ein rund Kopfden bat,
ein Stumpfnddden, und dber ein Grasden und Gangbliim:
den gleid) weinen fann; fo wdr’ wag mit ihr.

Sybille. Unbd weil man uns anch heute an den Trinmyh:
wagen gefpannt hat, S war fo im Grimm —

Camille. Unfer eind ift aud) Feine Kab, und den
Pedro mocht’ iy nit einmal, €3 ift ein langweiliger trdu-
miger Menfey. Uebel ift er nicht gemacht.

Sybille. Und war aud artig, eh’ ihn die Mdvrin ver:
wivet hat.  Denn meinetwegen eigentlicy hat er bier ingd
Haus Betauntfchaft gefucht, und dem Don Sebaftian in
den Ofren gelegen, ihu hereingubringen. Seit idy ihn dri-
ben beim Gouverneur quf Salanfa feunen lernte, da war er
galant, freundlich, artig. - b weifi wohl noch, wie mich
Sebaftian vexirte. Febt ift er unertrdaglich.

Camille  Unausdftehlid! Sa, aber ich hab’ einen Fang
gethan, wenn du midh nicht verrarhen willft.
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Sybille. Sdy dadhte du weift, bag du didh auf mid
verlaffen fanuft, und wabhrhaftig idy weif audy, du hilfft mir
Rade an Pedro nelimen, und an feiner savelichen Dulcinee.

Camille. O’ nur, in der Nachbarfchaft bdlt {ich ein
Cavalier auf. Siehft du, idy fage niches; aber es ift der Aus-
bund vom gangen Gefchlecht. Reich muf er fepn, und vornehm;
0ag fieht man thm an. Und ein Vitrldychen, wie ein Hirfhchen !

Spbille. Wie heift er? Wo ift er?

Camille. Er verbirgt feinen Srand und Namen. Sie
beifen ihn Don Crugantino. Heif er wie er will, es giebt
nidt feines Gleidyen.

Spbille. Den haft du gewif ehegefern auf'm Sabr:
marft gecapert?

Camille. &fl

Sybitle. Nodh) eing, Camille! Du weifr, wenn Don
Pedro des Abends fort mug, wie fic da einander mit [angen
Uthempiigen und Blicken eine gute Nacht geben, ald foliten
fie auf ewig gefrennt werben, und wic’s bei Tijdh fo fEil
Dergeht, und twie bald abgeffen ift, und wie mein Claudin:
den, fo bald der Water im Lehnjeffe! su nicen anfangt, weg
und in Garten fhleicht, und dem Mond was vorfingt. Ca-
mille, i wollt’ f{dworen, ¢3 ift nidhr der Mond! IWenn
nidt hinter der Sach was frict.

Camille. Meinft du?

Sybille. Ndvechen; Ddabinten die Teraffe mit dem
eifernen Gatter Fennft du.  Das muft ein fdledyrer Reb-
haber feyn, der nidr da Deriiber wollte, wie ein Steinwurf,
um feiner Sharmanten die Thranen abgutrocnen, die ibr
der Feufche NMond abgeloct hat.

Camitle.  Wabrhaftig! und fie fann nidt leiden, daj
eing mitgeht.
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Sybille And id fell’ midh audy immer fo fhlafrig,
um fie fider ju madyen. Nun aber mug es heraus. Pedro
reit’t fhon jebt weg; Ddahinter fict was. Das Nachreffen
ift fo frih befelit! Gang gewif!

Camille. Wenn wir fie befchlichen ?

Spbille. Dad ift nidts. Sy audy unfreundlicy aus.
Nein, dem Alten wollen wir's exgablen, ber wird rafend;
wie er auf feine Todyter wnd Chre palt. Der foll fidy hinten
hin fepleichen.

Camille. Fangen wirs nur flug an, Daf ¢3 nidt
ausfieht —

Sybitle. Git das dad erftemal, daf wir Leute anein: -
anderhesen? Komm, ¢ es su Tifd) geht, fomm!  (Beive ab,)

€ine Gtube ciner {dhledten Dovfherberge.

Drei Vagabunden fieven um einen Kifh und wifern,  Cru-
gantino, Yen Degen an der Seite, eine Bither mit einem blauen Wans
in der Hand. Gr fiimme, auf und ab gepend, und fingt:

Mit Mideln fih vertragen,
Mit Mannern rumgefdlagen,
Und mehr Credit ald Geld;
©o fommt man durdy bic Welt.

€in Ried, am Abend warm gefungen,
Dat mir fhon mandes Hery errungen;
Und fteht der Neider an der Wand,
Dervor ben Degen in bder Hand;
raug, feurtg, frifd

Den Flebermifeh!
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Riing! Kling! Klang! Klang)
Dif! Dif! Darl Dal!
b Srif! Kraf!

Mit Madeln i vertragen,
Mit Mannern ‘rumgefdlagen,
nd mehr Credit ald Gcld;
@o fommt man durdy die TWelt,

Crfter Vagabund. Komm doch, Srugantino; Halt eing!

Crugantine, Mir ift heut gar nidht drum zu thun.

Dweiter Vagabund. Cr ift heut wieder nicht yu brandpen.

Cruganting. Servitor! Wenn idh mich wollte brauchen
laffen, ging i) in Dhonetre Gefellfchaft und gdb midy mit
Lumpen nidt ab, wie ibr fepd.

€rfter Vagabunv. Laf ihn! Cr ift guten Humors. -

Dritter Vagabund. Fch werte, er haret auf die Stunde
sum Rendegvous. Wohin geht’s heut ? yur Almeria hindber?

Crugantine. Wie du meinft,

Bweiter Vagabund. Nein, der Roman iff gewif u
Gude.  Cr dauert {dhon drei Wodben.

Crfter Vagabund. MWett” id) vath’s! Sur Samilla, dic
auf'm [eBten Sahemarft ihm mit ihren fdhwargen Yugen
ftradd durdh die Yeber gefdhoffen Dat.

Cruganting. Jd dadite, du gingft mit, und fahft ju;
wdrft du dodh deiner Sadye gewip.

Ecfer Pagabund, Niel Ehr. Wenn fie nur fo eine
lange MNas nidt Odtt’. Sonft ift fie nickt abel, aufer —
flivdht? fch —

Crugantine. Jch glaud’, du fangft an, delicat ju werden.

Bweiter Vagabund. Mag nicht melhr {piclen.

Dritter Vagabund. b audy nit.
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Bweiter Vagabund. Unter ein paaren ifi’s nidyt der
Miibhe werth. Man gewinnt einander das Geld ab, das ift fatal.

Crugantino, Bejonders wo Feing ift.

Bweiter Vagabund. Bliebit du bei ung, hatelt du
auch was zu lachen.

Crugantino,  Was treibt ihr denn?

Bweiter Vagabund. Der Parver pat heut ein Hirfeh-
falb gefchentt friegt; das hanat bunten in der Kicbenfammer,
Das wird ihm weggepust.

Dritter Vagabund., Und die Hirner ihm auf den
Periickenftod genagelt., Sein Periickenftod mit der Feftveriicte
frebt in der Gefe; verlaft eudy ouf midy! — Sy Datte fie
neulich bald tibern Haufen geworfen, als midy die Kochin in
dem Kdmmerdhen confultivte,

Bweiter Vagabuudr. Du fleigt binein, reicdhft mir den
Bod heraus,  Wir [bfen die Hirner ab, und geben fie dir.

Dritter Vagabund, Fiir da3 Uebrige laft mid) forgen!
Auf der Periice muf s herelich frehn, und ein Setteldyen
bran: — Der neue Mofes —

Alle. Bravo, Bravo!

Cxfler Vagabund. Hat feiner den Basko gefehn?

Crugantino.  Wollt hr ejnen Augenblicc warten? er
wird gleid) jur Hand feyn.

Bweiter Yagabunv. S glaub’s nicht; er ift bdg auf
midy, idy hab ihn gefrern ein bifichen nbirgezogen.

Crugantino.  Bo3 ber dih? bildt dir’s nit ein! Bagko
ift fein Serl dad nachjutvagen. Gr bate dir ind Geficht
gefdmiffen, und ein Shrammden iiber die Nafe gehauen,
und da war's gut geweft.

(Man bt cine Nadptigali braugen.)
Crfter Vagabund. Daift er! Hove ihr ibn? Da ift ex!
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Basho. Guten Abend!

Cruganting. Du fommf eben vecht. Sylvio meint,
du wdrft b8 tber ihn.

Basho. Was der Menfdh) fich vor Streiche einbildt!
Crugantino, Cin Wort —

Crfter Vagabund. Schenirt eud nidht. Wir machen
eud) Plak. !

Basho, Lernft du nodh Lebendart, alter BVok! Gelr,
du fpiieft in allen ®licdern, dap didy ehitens der Teufel holen
wird, und da wirft du firre?

Die Vagabunden, Biel Gliid auf die Erpedition! Wir
wollen eine Bouteille drauf ausleeren,

Mit vielem Palt man Haus,

Mit wenig fommt man aud aus;

Deifa! Peifa! fo geht's doch himaus.
(ab.)

Crugantine. Die idh) dodh am Gnde wieder bezahlen
muf — O BVasfo, dad Lweben wird mir unter den Kerls
unertrdglih! Gine Rangeweile, ein ewig Ginerlei. Weun
unfere Streiche nicht waren. — Was bringft dbu 536(550? Was
bringft du vou Billa Bella?

Basho. BWiel, gar viel.

Crugantine.  Hab idh Hoffnung, midy Elaudinen ju
nahern? ‘Cin Cngel, ganzer Cngel!

Basho. Camilldhen, das liebe Camilldhen hat mir Winte ge-
geben, hat mivjugefiifrert: demedlen Crugantino meinen Orup!

Crugantino. Laf fie jum Teufel gehu! NRed mir von
Claudinen,

Basho. Herr! Wir, oder unjer Geniusd, oder allju:
fammen find audgemadyre GEfel.
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Crugantino. MWasd giebtd ?

Basho. J, der 1) fonft herumichwdrme den gangen
Zag, und plane wie ein Raubvogel, muf Heut den gangen
Nacymittag hHier auf der Barvenhaut liegen.

Crugantine. Nun.

Baskho. Und driiben; idy Dhatte mir die Yugen ans:
fchlagen mogen; driben in Billa BVella — b hab’ in Gon:
3alo’3 Hofe bei Claudinen geftanden, von hHier an den Tifd,
und wer's ey gewupt hatte —

Crugantino, Sdwerenoth! Wie ging das?

Buasho. Hent ift Claudinens Geburtstag. Shr Bater,
der fie wie ein MNavr (iebt, hat ein Feft angefrellt. Sie
haben einen Umgang gehalten, fie im Triumph getragen —

Crugantine. Dasd haft du gefeln?

Baske. Jb fam su fodt.  Wber im Hof unter den
grofen Linden waren fiirs gange Dorf Tifche gedectr. Al
und Junge, alled gepust! nd heifa oben aug; Faffer mit
Bier, ungeheure Topfe mit Brei, und ein Gefumm und
Gedrang! da fam id) eben audy hinein.

Crugantino. Und holteft midh) nicdyt?

Basho. Saum Hart’ i mich umgefehn, verloren fich
die Herrfdaften. - ‘

Crugantino. Haft fie gefehn?

Basho. Narr, idh mddht’ dir fagen Eomnen wie fhon
fie war. Gn einer gewiffen Werlegenheit.

Crugantine. Wasd it nun das alles?

Basho. Geduld! Geduld! Cins bab’ idy erfahren. Sie
pilegt alle Nacyt, befonbers bei fo {ddnem IMondenicheine,
alfein im Garten gu fpazieren. Du fennft die Caftanien:
baume, die davor {teben auf dem Wege nadhy Salan a2
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Crupantine. Lehy’ mic das! Die Terafle geht da hers
aud, und die eiferne Thive. O, iy will hin, gleidh Hin,
und dort feyn, eh der Mond nodh anfgehr. Komm Basfo!

Basho, Noch eing! Nimm dic doch in Acht. Serpillo,
ber Ddfdher, der mein Hergensfreund ift, hat mir vertraut:
man frage nach dir, erfundige fich nadh dir.

Crugantino. Poffen! Sy wiifite jest nichts.

Basko Wenn’s aur nidyt sber etwas geht, das bdu
fchon vor abgethan haltft!

Ceugantine. Dad wdr’ dumm,

Basko. Unfere Land3leute tvagen gar lange nach.

-€rugantine, Jf mir nit bang. Und nad Villa Bella
mug id. Komm, wiv wollen unfern Operationsplan fo ein-
vichtens idh feed® mich in die Allees hir’ idh fie, bin idh gleidh
am OGarten; ibexm Gitter; im Garten. Und du, Hettre auf
eiven Caftanienboum, Wenn jemand fommt, fo mad deine
Nachtigall.

Basko. Gur, gut! Swar jiemlid anfer der Reit —

Cruganting, Und vergif dic Masdfe nidht. Und wie idh
bir fage; fdlag und gwitfere und fimmeve dich um nichts,
bid id) Didh vufe. Jcy yiel’ mich fchon eraus. Swei werder:
ben immer fo einen Handel. Komm! S halt® dich dodh von
nicdhtd ab die Nadyt, Basfo?

Bashe. Fch bring’s gegen Tag wicder ein.

Crugountine, Du haft dodh auch was auf'm Korn?

Basko (absevend).” N!

Cine Blond! und eine Braune,

Sdlagen fidh jept um mein Hery;
Cine mit intmer fblimmen Raune,
Cine mit fmmer Quft und Sder;.
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Mondfdein

Die Teraffe ved Gartens von Villa Vella, wmit einer Gartenthiive, wobin
auj eine doppelte Lreppe flibrt. Eine Neibe hober Gatanienbiume
vor der Teraffe.

Claudine ooen, Cruganting unter den Biumen.

Claudine.
Hier im ftillen Mondenfdeine
Mit dir, eilge Nadt! alleine,
Sdldgt bief Dery fo liebevoll;
A, daff i’ nidht fagen {oll!
@Cruganting,
3n dem fiillen Monbenfdeine
Wandelft, Engel, nidt alleine;
Seufjet nod ein armed Herz,
Birgt im Shatten feinen Schmerz.
Claudine (fich der Thiire nibernd).
Welde Stimme! ic§ veraele.
Cruganting (nimme die IMaste vor und fieiat die Lreppe leife hinauf).
Auf, id wag’ mid in die Nefe.
Claudine (an ver Savtentbiire),
Wer! Wer! Wer ift da?
5 Crugantine (hinauffeigend),
Jd! Ib! Sd bin da.
Claudine (droben),
Wer e
Crugantine,
39!
Claudine,
Frembdling, wie peifit du?
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Crugantino,
Liebchen, das miﬁt bu.

Claudine,
Beige mir bein Geficht!
Crugantinoe,
Sagt dir's bein Derze nicht?

Claudine,
Weg von dem Orte!

Crugantino,
Oeffne die Piovte.

Beide.

Simmel, Himmel, welde Quall
Cinen Kuf dbod nur einmal!
(@laudine entfernt fich,)

Crugantine, Dad Gitter! will nidhtd bedeuten. Sie
bat mich fo lange angehdrt. O wenn idh fie bafche!
(@r fangt an aufjufieigen , wie er bald droben ift, fchlagt die Nachtigall.)
Nachtigall und der Teufel!

(@ foringt Herab.)

S hove wabrlich jemand! Gingft du feurig!
(Die Tevaffe Herunter und hinter die Biume, Die RNachrigall {chldgt sumeilen.)

Peveo. Mein Hory sieht mich wnwiderftehlich hierher.
Dadroben wandelt fie oft in fillem Gefithl ihrer felbjt.
Himmlifcher Ore! Ales fhwebt um dich woll Riebe:- Gefiihl!
Die Nadytigallen fingen nodhy, als wdr hier ein ewiger §riih-
ling. O, ringd umber in allen Gebitfchen hat fie der Som:
mer fdon fdweigend gemact, Riebe Radytigali! Freundin
meined Hergens!
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Ro o fpdt, ihr Nadtigalen!

Rafit ifr Liebes~ Klagen {dallen,

Bdrtlich noch wie meine Bruft?

Auch iy bin in Liebed-Tagen,

Senfye, Hage; dodh mein Rlagen

St die warmfte erzensluft!
Crngantino (ver die Beit fiber feine Ungeduld bejeigt Hat, vot

fi). G muf ihn wegfdhaffen; er endigt nict.

Pedro. Hordhl — Wer da?
Crugantino (fangiam bervovtretend),
Pedro (mit farter Stimme). Wer da?
Crugantino ient), GCine Degenfpise!
Pedro Gienr. Nidht3 weiter?

(Sie fechten. Pedro wird in rechten Avm vervoundet, dem er finfen (At
und mit dex linfen den Degen faft.)

Crugantino. Lapt! Fhr fepd vermundef.

Pedro (den Degen vorbaftend), Wollt ihr mniein Leben?
Wollt ihr meinen Veutel? rved’t! Den Beutel Ednnt ihy
haben; mein Reben follt ihy nody theuer bezahlen.

Cruganting. Keind von beiden. (Vor iw) Seine Stimme
vt mich. (Raut) b bin weder Rduber noch Mdrder.

Pedro. MWas fallt ihr mid an?

Crugantino. Laft! She verbluter! Nehme unfere Be=
mihungen an, (S nimme icin Schnupfrucy.) Nachtigall! Nachtigalt!

Pedro. Was it dasd?

Crugantine. Firdhtet nichts!

Basho., Wad giebt’s?

Crugantino.  Trag Sorge fiit diefen Vermwundeten.

Pevro. Die Augen vergehn miv.

Pasho (id um ibn befchifeigend). Das blutet vevteufelt fiiv

tine Avmrise!
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Crugantinoe (oui und abgepend). GEfel! taufendfacher Eell
(Sich an die Stien fdylagend,)

Duasho. Sepd ibhr nidt Pedro?

Pevro. Bring mich mol)m daf ich rube und verbunden
werde.

Crugantino, Pedro! Claudinens Pedro! Bring ihn
hintiber nady Saroffa!l in unfer Wirthshaus, BVasfo! Loy
i auf mein Betrt, Vasdko!

Basho, Nun, nun! Crmannt eudy Herr! Kommt!

(ab,)

Crugantine. Nun und wasd fol’82 Der Teufel Hho!
bie Grasen! Armer Pedro! Aber idh weif, Degen! du follft
mir ftecten bleiben! Sy will dich su Haus laflen, i will
didh ins Waffer werfen! — IMufc’ er denn audy juft Wer
dba! rufen: und Wer da! mit einem fo gebietenden Ton?
Gcb fann den gebietenden Ton nicdht feiden — Und dariiber
alled g Grunde, die fhdnfte hervlidyiie Gelegenheit! War'ft
du nur vorhin ibers Gitter, und hate'ft den Umorofo mit
der Nadytigall duettiven [affen. Dag einen die Rejolution
juft da verldft, wo man fie am meiften braudyt! Vielleicht —
(Fach der Treppe jugenend). Ein dummes BVielleicht! Sie ift lang
nady dem Hausd puriick, uud liegt im Bett bid 1iber die
Dpren. Hordh! :

Gonzale oben mit 3wer Bedienten.

Gonzalo. Wo fie feyn mag! Bleib eiper bei mir. Und
ihr durchfucht den Garten, ihr! Gebt adt, am End ifi’s Yug
md Trug von Sdhandmaulern.

Crugantino (pordend). - Wieder wasd neues.
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Gonzalo. Verbirgr fich nicht einer da drunten unter
die Saftanienbaume?

Beviente. Mich dinfe's.

Gonzalo. Haben wir den Vogel ? Wart’, Pedro, wart’!

(Cr {dlieht dad Gitter auf, und Fommt auf die Treppe.)
WBer ift da unten? Wer bolla, ter?

Crugantino (die Masdte vornegmend). Aus dem Regen in
bdie Traufe!

Gonzale. Wer da?

Crugantine. Gut Freund!

Gonjzale.  Hol’ der Teufel den guten Freund, der einem
bes Nachtd ums Haus herumichleicht, den Lenten an Nad-
reden ®elegenheit giebt, und alle Lieb wund Freundichaft fo
belobnt,

Cruganting (die Sand an den Degen, und gleid) wicder davon),
b bitte dich, bleib frecen! IWas mag das bedeuten? Das
ift der Water.

Goryaio. Rein, Hore, dad ift {dhlecht, fag’ idy euch;
febr {dhlecht!

Cengantine. Dad ift ju viell (Die Masre wegwerfend.)
Sepd ihr Herr von BVilla Bella oder nidyt; euer Betragen ijt
unanftandig.

Gonzalo. Shr fepd nidyt Pedro?

Crugantine. ey i) wer iy will, ihr Habt mid)y bes
leidigt; und id verlange Genugthuing,

Gonsate Glevr). Gerne! So verdrieflich mir der Streidh ift.

Cruganting (iebr halb, fi6G aber gleid) wieder in die Scheive);
Genug, mein Here; genug! b Fann sufricden feyn, daf
¢in 9Mann von Shrem Ulter, Shrer befannten Tapferkeit,
Srand und Wirde, die Spisie feines Degens gegen mich gefelrt
bat. Dadurd) wiivden grofere Beleidigungen vergiitet werden.

Goethe, fAmmtl, Werfe. XXXIV. 18
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Gonsalo. Shr befdhamt mid.

Crugantine, Wie's fdeint, hHaben Sie midy fidr den
Unrecdhten angefehen.

Gonzalo, Und Shnen Unvedht gethan; und vielleicht
bem andern, durdy Argwohn, auch Unredht gethan.

Crugantine, Shr nanntet ihu Pedvo. JFit das ber
funge angenehme Frembde?

Gonzalo. Der ausd Caftilien angefommen ift.

Crugantino, Nidtig! Sieglanbfen der warve hiev hevum?

Gonsnlo. G glaubte — Genug, mein Herr! Sie
fHaben niemanden gefehen? .

Crugantine, Niemanden. b ging hier auf und ab,
wie idh denn die Ginfameeit [iebe, und Hing meinen fillen
Betradtungen nady, alg Sie midy yu unterbredhen beliebren.

Gonzalo, Nidhts mehr dbavon. Jch danfe dem Sufall
und meiner Hige, daf Sie mir die Vefannt{daft eined fo
wadern Mannes verfchafit Haben. Sie halten fich auf, wenn
man fragen darf?

Crugantine, Nidt weit von bier, in Savoffa.

Gonzale, €3 ift nidt ju {pat nody herein gu frefen,
und anf weitere Befanntfchaft ein Slasdhen ju frofen?

Crugantine. Wenn’d Mitternacht warve, und Sie er:
{aubten! So ein Tennf war’ eine Pilgrimfdaft werth.

Gouzalo. YlMyu Holflich! WUlenfalls {reht and) ein Pferd
sum Ridweg ju Dienfren.

Crugantine. Sie uberhaufen mich.

Gonzale, Treten Ste herein,

Crugantino. S folge.

(Die Lreppe binauf, da Gonjalo dad Sturer fdhliept. und ab.)
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Simmer in SHlofye

Spbilla.  Camilla,

Sybille. Wad es nur gegeben Hat?

Camitle. S begreif's nidyt.

Sybille.  Slaudine war eben fhon yuriict, afs per Alte
durdy die Seitenthive mit den Bedienten hinausfdlid.

Camille. Sest wird's fiber uns fergehn,

Sybille. Wir haben's ja nidyt gefagt.

Claudine (tritt ferein). Wy ift mein BVater?

Sybille. Guten Abend, Nidtchen! Jhr wart heut bald
wieder juriick; die Nacht ift dazu fo {chon.

Cloudine  Miv ift nigt wobl; midy fhlafert, Wo ift
mein Bater? i modt’ ihm gute Nadt fagen.

Camille Seb hor ipn draufen, -

Gonsalo.  Cruganting,

Gonzalo. Noch einen ®aft, meine Kinder, fo fpat.

Crugantino. S miinfcpe, daf mein unermartetes Sliict
Jbuen nidt befdywerlich fepn modhte, '

Camille (veimlid) ju Sybitleny. Das ift Srugantino, Sdas;
er ift’8 felbft!

Sybille. Gin feiner Kerl.

Gonzale. Das ift meine Toter.

Crugantine (bickt fich ehriurdigvol),

Gonzale. Dasd, meine Nichten. Liebe Nidten, ein
Glas Wein, einen Biffen Brop! I muf einen Biffen Brod
baben, fonft fhmeckt mir der Wein nidy.

(€ybille und Samille ap, Letere Giebt Gruganting verfioblene Blide, pie
v evwiedert,)



276

Gonalo. Claudinden, du warft bald aus dem ®arten?

Ciauvine  Die Nacht it FihL; miv ift nicht gang wohl.
Darf tch midy beurlauben?

Gonsalo. Noch ein bifden; wad nodh ein bifden! Jcb
fagt’s gleidh, die Reute find Tigenmduler, Schandyungen.

Clauvine. 2Bad meint ihr, mein Vater?

Gonjalo. Nicts, mein Kind! Als — daf du mein
liebed einziged Kind bift und bleibit.

(Grugantino Hat bizber wie unbeweglich geftanden s Ctaudinen bald mit vollen
Seelenblicten angefehn, bald die Augen nicdergefchiagen, fo baid fie ipn
anfah. Glaudinend Vervirrung nimme ju.)

Gonsalo, Shr habt cine Bither?

Crugantino. Die Gefpielin meiner Cinfamieit und
meiner Cmpfindung, i

Clouvine (vov fich). Seine Stimme, feine ither! Sollt’
er ¢s gewefen feyn? Pedro war ed nidht, mein Hery fagte
mir's; er war's nidt!

Gonzale. Das ift Claudinens Lieblingston.

Crugantinoe, Dirft’ idh) hoffen?

(Gr gre.it drauf.)

Clauvine. Ein fhoner Ton!

Cruganting (heimiich). Sollten Sie diefen Ton und die-
fed $Hery verfennen?

Clauvine. Mein Herr!

Spbille wd Camille, Bediente mir Wein wnd Glifer.  Fndes
Gonjalo fich beichdftigt am Zifdy.

Crugantins (beimiich), Sollten Sie verfennen, daf eben
der gliclidie Sterbliche neben Fhuen, Gdtter! neben Shnen
fteht, der vor wenigen Yugenblicen —
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Claudine. Jb bitte Sie!

Crugantine. Nidtd in der Welt ald Shre Lebe oder
ben Fod!

(Eybille and Gamille fpiiven.)

Gonzalo. Cin Glag! Wovon fpredht ihr?

Crugantino. Won Sefdngen. Dasd Fraulein hat befon:
dere Kenntuiffe der Poefie.

Gonzalo. Nun gebt und einmal wad jur Bither! Ein
Burfde der eine Jither und Stimme hat, {hlage fich wberall
durdy!

Crugantino. MWenn id im Stande bin.

Gouzale, Oine Umitdnde.

Crugantinoe (meift ju Slaudinen getehre).

Riehlides Kind!
Sannft du mir fagen,
Gogen warum
Bértlide Seelen
Cinfam und frumm
Smumer fih qudlen,
Selbft fidy betriigen,
Und ihr Bergniigen
Smmer nur afnen
Da wo fie nidt find?
Sannft dbu mic’s fagen,
A Riebliched Kind?

Gonzalo (ferend ju Claminen), Kannft du miv’d fagen!
— dad ift wad auf deinen Suitand Claudinden. JFa, ein
Lied war immer ihre Sadhe. Und fie fithlt davin, wie ich;
je-freier, je wabrer, je treuer fo ein Stidden vom Hergen
gebt, Ddefto werther ift miv's — Sekt eudy, mein Herr! —
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feBt eudy — Noch eind! — S fage immert ju meiner Beit
war's nod) anders; da ging’s dem Bater wohl, und da hatt’
er immer ein Liedhen, das von der Leber wegging, und
einem '8 Hery eradbte; und der Here {ddmte fich nicht, und
fang’s aud), wenn’s ihm gefiel.  Das natiirlidyre, das befte!

Crugantino.  BVortreflidy!

Gonzalo. Und wo ift die Natur als bei meinem Bauer ?
Der ift, trintt, arbeitet, fdlaft und liebt, fo fimpel weg;
und Eimmert fidy den Henfer drum, in was fiir Fivlfange:
veien man all dag in den Stadten und am Hof vermasferivt hat.

Crugantine. Fahren Sie fort! tch werde nibt fatt,
einen Mann von Fhrem Stanbde fo reden 3u hirven.

Gonzalo. lUnd die Rieder? Da waren die alten Lieder,
bie Riebeslieder, die Mordgefchichten, die Gefpenftergefdhichten,
jeded nach feiner eigenen Weife, und immer fo berzlich, De-
fonders die Gefpenfterlicder. Da erinnere idy midh einiger;
aber beut 3u Tage lacht man einen mit aus.

Crugantine. Nidt fo fehr, als Sie venfen. Der aller:
veufte Ton ift’s wieder, foldye Leder 3u fingen und ju maden.

Gonzale. Unmbglich!

Crugantino, Ale Balladen, Romangen, BVinfelgefinge
werden jeBt eifrig aufaefucht, aus afien Spradien tiberfest.
linfere fdhdnen Geifter beeifern fich darin wim die Wette.

Gonzale. Dad ift doch einmal ein gefdhenter Ginfall
von ibnen, etwas unglaubliches, dag fie wicder sur Natur
Fehren; benn fonft pflegen fie immer da3 Gefimmte 3u
frifiven; bdas Grificte ju frdufeln; und dag Gefraufelte
am Ende 3u verwirren, und bilden fidh Wunderftreiche
brauf ein.

Crugantino. Gerade dasd Gegentieil,
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Gouzalo. IBad man erlebt! Shr mufi dody mand
fdhon Led auswendig wiffen?

Crugantina.  Ungdhlig.

Gonzalo. Nur nody eind; id) bitt euch. b bin fepr
geftimmt; wir alle find geftimme, denf idy; ed ift ung wohl:
gegangen, und unjere Geifter find in Bewegung.

Crugantino. Gleid).

(Gr ftimmt,)

Gonzalo. Sebt endy, Kinder!

(Sie ordnen ficdh um den Tifch, Srugantino neben an, Claudine Hinten
Gongalo dem Grugantino gegeniiber; ywifchen Elaudinen und Crugantine
fiebt fich Camille einy Sybille hilt hinter Sonjafo,)

Crugantino. Gin Lkt aus! und das andere weit weg.

Gonyalo. NRedt! Reht! wird fo vertraulicer uni
fchauriger. :

Cruganting,

€3 war ein Buhle fredh genung,
War erft aué Franfreicdh fommen,
Der Hatt’ ein armed Madel jung
Gar oft in Urm genommen,

Und licbgeFo['t und liebgeherst,
Al Brautigam Perumgefderyt,
Unbd endlidh fie verlaffen.

Dad arme- Madel das erfuhr,

Bergingen ihr die Simnen;

Sie Tacdht’ und weint’, und Het’t" und [dwur,
So fubr bie Seel von hinnen.

Die Stund’ da fle verfdhicden mwar,

Wird bang dem Buben, granf’t fein Haar,
E¢ treibt ipn fort ju Pferde,
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Gonsalo. Wer fommt? O, Teufel! wer fomme? Einen
su ftdren in der fdyaurigen fehonen Cmpfindung! Leber eine
Obrfeige. Sebajtian?

Sebaftian, ein Bedienter mit Ligrern,

Sebaftion. Guten Abend!

Sonzalo, Woher?

Scbaftion. Nur einen guten Abend. Jay fudye Don
Pedro tberall, und Fann ihn nidt finden.

Crugantino v i), S glaub’s wohl.

Claudine. S8 lang, daf er von eudy fchied?

. Scbaftian. Greilid. Ueberhaupt geht mir’s heut Nacht
fo feyurkifch.

Gonzale. Nidts gerathen? Trinf eing auf den Aerger.
Wir haben aud) hier einen neuen &ajt, fo fpdt nod.

Sebaftian (ibn berradyend wnd a8 Glas nehmend, vor fih). Dasd
ijt ein Kerl, wie der, den idh fuche! Sdwant, feurige Augen,
und die Rirher — ’

Gonsalo. Wo bleibft du heute? Bleib Hier!

Scbaftian. Nein, iy muf Pedro finden, und folle’ ich
fuchen bid an den Tag. Wo Fommen der Serr her?

Gonzalo. BVon Saroffa.

Scebaffian (frewndtich). Den Namen?

Crugantino, Crugantino nennt man mid. Bor fid.)
Alter Gfet!

Scebaftion (aleichgiilrig né Glas redend). ©p%  (Sidh perum:
wendend, ergdpt vor fidr) Halb’ iy bich, BVogel; Hhab’® idy Dich?
Nun, YPedro, fep wo du willft, den mug icy erft in Sider-
beit bringen, (faun) Adieu!
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Gonzala. Nodh eing!
Scbafian. Danfe. Diener, meine Herren und Damen.
Gonsalo. Gybille, geleit ihm. %
Scbaftian. Laft das Beug. (ab.)
Crugantino. Ein alter reund vom Haufe?
Gonzalo. Der und wieder einmal nad langer Abwe:
fmb_eit befudt. Ein bifden gerad ju, aber brav. Nun
weiter unfer Ledcdyen, weiter. Midy diinft id fely ibn, wie
ibn der bife Geift vom Heren dngftiget, den Meineidigen,
wie er gu Pferde in die Welt hinein bauPt und withet.
Crugantine. Wohl, wohl.

Die Stund’ da fle verfdicben war,
Wird bang bem Buben, grauft fein $aar,
€5 treibt ibn fort gu Pherde,

Cr gab die Sporen Freuy und quer

Und ritt auf alle Seiten,

$erither, *nitber, hin und per,

Kann Feine Rub erreiten;

Reit’t ficben Tag und fieben Nadyt:

€8 Blipt unbd donnert, ftiivmt und Fracs,
Die Fluthen reifien iiber,

Unb reit’t im Blip und Wetter{dein
Gemduermert entgegen;

Bindbt's Pferd pauf an und Friecht pinein,
Und budt fih vor dem Regen.

Unb wie er tappt unbd wie er fiflt,

Sig unter ipm die Erd erwithlt;

Cr fhiirst woll Hundert Klafter,
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Und al8 er fih ermannt vom Sehlag,

Sieht er drei Ridtlein fehleichen.

Cr rafft fih auf unbd Frabbelt nad ;

Die Lidtlein ferne mweidhen ;

Srefiihren ihn die Quer und Ling,

Zrepp auf Trepp ab, durd) enge Ging,

Berfaline witfte Keller,

Sin BVedienter Fommt unter bie,‘,{‘!;ﬁrc. Gybille fieht jich um, er winh
ibr, fie gebt, um nicht yu fibren, auf ven Repen suibm,  Gonzale
der’s duch Merft, witd ungeduldig und fiamypft, Crugantino fihrt forr,)

Auf einmal fleht er Pod im Saal,
Sieht figen Junbdert Gdfte,
Doplaugig grinfen alljumal,
Unbd winfen ipm gum Fefte.
(Gobilfe Fommt leife hinter Elaudinens Ctubl, und retet iby in die Ofven.
Gongale wird witd, Srugantine fingt.)
Cr feft fein Shagel untenan
Mit weifen Tidern angethan,
Die wend't fig —

Claudine (mit eem Savet), Pebdro!
(Sie fallt ohnmdditig suric, alle fpringen aup).
Sonzale,  Hilfel was gicvr’s! Hilfe!
~ (Man (abt fie mit Wein.)

WBag {8, wad if’s?

Sobille. Pedro it vermundet! gefabrlidy vermundet.

Gonzale. Pedro! Helft ihr; mein Kind; mein Cngei!
Pedro! Wer faat e3?

Sybille. ©ebaftiand Diener fam bereingefprengt, er
fudhte feinen Heren bier.

Gonzato. Wo ift Baftian? Sie riihet ficy nicht!
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Sybille. Weif idyg? "

Gonzale. Wein! Sybille, Wein! Camille, Wein!
Meine Todter! Meine Lodhter!

Crugantino (geribet vor fich).  Und du, Glenbder! das ift
dein Werk, deiner Thorbeiten. Diefer Eugel!

Gonzale. IWein!

Sybille obne MWein, vergeifert), Herr!

Gonzalo. Wein!

Sypbille. Herr!

Gonzalo. Bift du toll2

Sebaftian.  Wache.

Scebaftian.  Hier! Grgreift ihn!
Crugantino. Midh?
Schaflian. Didy! Grgieh Dich!
Gonyale, MWas ift das?

Crugantinoe avieft feinen Stusl Ui, und vervammelt fich hinter
den Eifd) und Staudinen, greift in die Tafhen und jieht vin paar Teryerole

beraud).  Bleibt mir vom Leibe! b mochte nicht gern einem
was ju Leide thun.
Sebafian cauf ivn (o3 geend).
Crngantine. Damit ihr feht bafi fie geladen find!
(€ {chiehit eire nach der Decte, Sebajtian weidt.)
Cruganting Giest den Degen, in der amvern Hand die Tevzerole).
Die! fiir ben der mir nacdbfolgt!
(€r fpringt iiber den Stupl weg, und fdwadeonive fich durch die Kerld
durdy binand.)

Sebaftian enen draufen). Haltet! Haltet! Nach! Allons,
nad! G gevt juerfr.)
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Claudine (e vom Sechub aufgefahren ifi, fieht Wild wrh fich Her).
Zodt! todt! Naft dwd gehdrt? Sie haben ihn erfdhoffen,
(Springt auf.) Cridoffen. NMein Water! (weinend) und Sie
baben’s gelitten! 2Bo haben fie ihn hHin? Wo find fie hin?
o bin idy? Pedro! (Sie filit wieder in den Seffel.)

Gonzato, Mein Kind! NMein Kind! (Bu Samillen und
Sybitlen.)  Steht ihr da! Gudt ihr yu! Hier, Sybille, hier
meine Scpliffel, hol’ meinen BValjam droben. Camille ge:
fchwind in Keller, vom {tdavEfien Wein! Claudine! mein Kind!

(Claudine bebt fid) ohumaditig ohne 3u fpredhen, reicht ibrem Water die
Hand, und finft wieder hin, Gonzalo geht verwirrt bald ju, bald von iphr.)

Scebaftian (ommo. Cr hat {idh duvchaefchlagen, mithend
wie der Teufel! Du follff und nicdt mude machen. Songalo,
idy bitte dich.

Gonzale. O meine Tochter!

Schaftian. €3 it der Shred. Sie erholt fich wieder.
Willit du mir deine Bedienten erlauben, deine Pferde? S
will ihm nad. .

Gonzale. Mady’ was du willft.

Cloudine. Sebaftian.

Sebaftian. Yuf Wiederfehn, Fraulein.

Claudine. Pedro! Er it todt?

Sebaftian. ©Sie ift verwiret, pflegt fie, id mup fort.

(Sebaftian ab.)

Gonzals (e gum Sefel fibrend).  Berubhige didh, Eugel.

Clouvine Cr geht. Und fagt mir nidht: ift ex todr,
lebt er? Uch meine Knie, meine arvme Knie! Mein Hers

_iird bredyen.
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5Bbillc fommt,

Sybilte. Hier der Balfam.

€lauvine. Gefabrlich verwundet, fagteft du? JuSaroffa?

Gonzale. Wer?

Sybille. YPebdro,

Gonzale, Wie?

Sybille. A, daf man nidt von Ginnen fommt tber
den Qirm und dad Gewirve. NHeiliger Gott! Da fommt
Baftians Diener gefprengt, fragt nady feinem Heven, unbd
ba er ibn nicdht antrifft, binterlaft er: Pedro fey gefabhrlich
verwindet, in Sarofia im Wirthshaus, und fort! Unbd gleid)
drauf Sebaftian mit Wadye, unfern Gaft 3u fangen, der fid)
durchfchiept und fopldgt. Und Nidhrchen in Opnmacht. Miv
wird’s blan vor den Yugen. (Sept i) Miv wird’s weh.

Camille mit MWein,

Gonsalo., ®ieb her. Trink einen Tropfen Claudine!
®ieb Gpbillen ein Glas. Du fiehft aud wie ein Sefpentt.

Camitle. Mir Flappern die Sdhne, wie im Fieber. Den
Sdyrecen fitbl’ iy Sabhr und Tag in den Gliedern,

Gonzalo. Trinf ein Gldsden! Reib dir die Scldfe
mit tem Balfam. Reib Sybille.

Camille Gest i), Fdy halt'd nidht aus.

Claudine. O mein Bater! Pedro gefahrlicy verwundt!
Sebaftian wollte mid) nidt hHiren!

Gonzale. €3 hat's {hin niemand gefagt.

Camille. Sn dem Rdrm, in der AUngit!

¢ laudine, Ohne Hilfe vieleidt.
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Gonzalo. Du madft dir’'8 ju firdterlih vor. Gin
Stidy in den Urm, ein Rischen: LUebes Kind, einem Manne
was ift a3 ? Sey ruhig! I will einen nach Saroffa fprengen.

Camille. AL eure Leute und Prerde {ind mit Sebajtianen.

Gonjals, WVerfludt.

Clauvine, O, aus dem Dorf driiben.

Sybitle. Fa, wer foll bei Nadt ubers Waffer? Die
Sdhre ftebt duitben! Shr hovt ja, es ift alles fort.

Gonjaloe. Bis morgen gedulde dich, Licbdyen! und gep’
ieBt zu Vette,

Claudine. Rafit mid) nodh einen Augenblick, bis fich
ba8 Blut gefest hat. Jeb fonnte febt nidt {dlafen. Aber!
die Augen fallen eud) yu. Sorgt fiir cure Gefundpeit.

Gonzalo. LWE mid.

Craudine. Fhr werdet midy berubhigen!

Gonzalo. Nun denn! Nidyren, ihr wadt mir aber ber
ihr. Jdb bitt eudy, verlaft fie nicht. Morgen mit dem friif:
fren follft du Nachricht von Pedro haben. Weeet mid) Nidhten
gegen Morgen. Gute Nacht.  Lieh Madchen, leg didy bald.
Leudht” mir Camille. Gute Nacht. (Mt Gamille ab.»

Claudine, - Spbille.

Sybille (nady ciner Dawio, Der Kopf mochte mriv jer:
fpringen. Die Knie find mir wie geradbrecht. Auf foldy
einen Tag fold) eine Nachr) 2

Clauvine. 3 fann eud) nicht jumuthen 3u wadyen,
Nidyten.

Sybille. Uber euer Vater?
Claudine  Rapt; dev foll nidhts erfahren. Gelht binauf,
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legt endh wenigftens auf die Betten. Nur in Kleidern, 3

ift doch immer Ruh.  Jhr fepd alle wady, eh mein Barer,
uid dann — Lafe mich nurl

Camille fonme.

Sybitle. Nidtdyen will, wir follen fdylafen gefn.

Camille Lieb Nidtchen! Sott lohw’s! Sh halt’s nidyt aus.

Sybitle,  Wiv begleiten dich guerft ing Vett.

Clawdine L nur. J bin ja hier gleich neben
an.  Und muf mich noch evft erholen.

Sybille und Camille. Gute Nacht demn.

Clauvine, Gute Nackt.

(Sybille und Eamille ab.)

Claudine. Bin id) eud)y 082 Darf ich dem Tumult
meines Hergens Freiheit laffen? Pedro! Pedro! wie fihl id
in diefen Augenblicken, dap idy didy liebe! $Ha, wie das all
drdngt und fobt, die verborgne, mir felbji bigher verborgne
Leidenfdhaft! — — Wo bift du? — uud was bift du mir? —
todt, Pedro! — Nein! Vermundet! — Opue Hilfe! — BVer:
wundet? — Bu dir — ju dir! — Mein Schimmel, der du
midy fo tren auf die Falfenjagd trugft, was wdrft du mir
jese! Mein Kopf! Mein Herg! — €8 ift nidhts. — Quf vem
Tifey die Gavtenfchfiiffel fivvend.) Pud diefe Schliiffel?2 Cine Gott-
heit fandte mir fiel — Durds Fleine Pforiden in Garten,
hinten die Terafle hinunter; und in einer Halben Stunbde
bin id in Saroffal — Die Herberge? — Sy werde fie
finden! — Und diefe Kleider? Die Nacht? — Hab® idh niche
meineg Vertern Garderobe nodh Ha? Paft mir nicht fein
blaues Wamms, wie angegoffen? — Ha, und feinen Degen)
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— Die Liebe geleitet midy; da find Feine Gefabhren! — Und
auf dem Wege? — Nein, idy wag’s nidt! €o allein! tind
wenn’ deine Nichten ermwachen und dein Vater? — — Md
bu, Pedro, liegft in deinem Blute! Dein lester Athemyug
tuft nody Claudinen! — Seb fomme, ich fomme! — Fiihle,
wie meine Seele gu dir hindiberveidht! — An deinem BVette
liegen, wm bdich weinen, webflagen midt i, Pedro! —
Fur dap iy didh febe; deine Hand fiihle, daf dein Puls nody
{dﬂd&; Daf ein (dwader Dreudk mir fage, ex lebt noch, er
liebt dich nodh! — Gt niemand, der ihn verbinde; der das
DBlut fille?

Pery, mein Hers,

Ay, will verzagen!

Soll id’8 tragen,

Soll idy fliehn,

©oll id’8 wagen,

Soll idh Hin?

Hery, mein Horg,

$ir’ auf 3 jagen;

3¢ wil’s waegen,

3¢ muf pin!

®egen Morgen, vor der Herberge ju Saroffa.

Cruganting (ven Degen wnterm Arm). So hatte Basko
Recht? Man ftellt mir nach? Wo er nur fiicdt? Sie {ind an
mir vorbei gefprengt und gelaufen. Hal iy fenn’ die Biifche
beffer af8 ihr, wund ihr habt feine fonderlichen Spiirhunde;
und die beften beifen ung nidt,

(Stopft an die Thiire der Herberae.)




209

Ein Knabe mme

Huabe. . Gnddiger Herr!

Crugantine. St Basfo ju Haus Fommen?

Hnabe. Ja, gndadiger Heve, mit einem Bleffirten; der
liegt -in Shrer Srube. RDernady it er gleidh fort, wund hat
miv befoblen ju waden, wenn etwa der Frembde fdhellte. Uid
Jbnen foll idy fagen, er fep nady Mirmolo. Sy fenn’ jwar
fo Feinen Ovt; idy glanbte, er fpagte.

Crugantine. Gut! Gely hinein, und balt dich munter.

(Junge ab,) :
Mivmolo! Unfre Lofung fiir BVilla Bella! Nady BVilla Bella,
Bagko! - Iy verftel’ ! Sebaftian! Wer ift ‘der Sebaftian?
Was hat ev gegen mich? Das wird fich all entwiceln; das
wird all 3u verbeifen fepn; DAt du nur deine Sither nicht
im Stid gelaffen! Das ift ein fdurfifher Streich, dariiber
du Ofrfeigen verdient Datteft von einem Hundsfutt! Deine
Bither! Sy michte rafend werben. Was follte man von dem
Kerl fagen, der in ein Gedrange fam mit feinem Frewnd e
und fich durchichliig® und feinen Freund im Stidy (ief2 Pfui!
1iber den Keel! Pfuil Und deine Bither mehr werth als jehn
Greunde; deine Gefellin, Gefpielin, Bublering die noch all
deine Liebften ausgehalten har! Wie war's, id Felhrte jurice?
Yenn die Spurhunde find fort! Woll! Fein Menfdy vermuthet
midy Ddort! MWohl! idy weif die Sdliche! Das wdr ein
Streidy! in der Verwirrung, in der dag Hausd it — Ad,
und die arme Claudine! Dief Abenteuer fieht windig aus.
Doch, allond! erft die Bitler befreit, und das iibrige giebt fidy,
(Gr die eine Seite der Errafe hinauf.)

———— e

@oethe, fammil, Werfe. XXXIV, i9
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Claudine in Mannseleidern an ver andern.

Claudine. Da bin id! Gdtter, das ift Saroffal Und
nun die Herberge! Mir gittern’ meine Kniet idy Faun nicyt
mehy, (Auf eine Haudbant fich fegend, der Serberge ‘gegen iiber.)

Crugantine,  Cine Crfcheinung! Was will der gepuBte
Bube die Nacht hier? Abentener wber Abentewuer! Wollen’s
dodh Defehn.

Claudine. Wel, idh hHire jemand!

Cruganting.  NMein Herr!

Claudine. Fcb bin verloven!

Qrugantine. SKeine Furdht! Sie haben mit einer red-
lichen braven Seele ju thun.  Kann id)y was dienen?

Clawdine. Joh bitte! idy weif fehon! Scb bitte, laffen
Sie mid!

Cruganting.  Welde Stimme?  (Bel der Sad nepmeny )
Himmel, welde Hand!

Claudine. Laffen Sie midy!

Crugantine.  Claudine!

Claudine auffpringend). Hal Sefior, bei der Gaftfreiheit
meines: Vaters! iy befhwore Sie! Himmlifhe Geifter!

Crugantino,
., ©dinfte, wie, Shinfte,
ier find’ id) dich wicber?
Claudine.
Himneel! A Himmel |
3d finfe darnicder?

Crugantine
Bieteft den midt'gen
Ocfahren fo Trup?
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Claudine,
Gitter, ihr guten!
Gewdhret miv Schug!
Cruganting (fie bei der Sand fafend).
So allein! fo Nadt! o fhon?
Claudine (ion weg fofend,)
Raf mid) gehn! laf micy gefu !
Crugantine,
Darf i fragen,
Darf i miffen,
Wie du Didh dem
Haud entriffen,
Mir o auf den Fitfen nach?
Diirft’ idh fofFen?
Claudine,
Welde Schmady!
. Bufammen,
Darf i Poffens
Welde Shmadh!
Pevro (am Fenfier Horchend).
Simmel! i trume;
I Porte Claudinen!
@rﬁgantina (fniend),
®ittin ber Erbe!
Claudine (ivn juric fofend).
Du darfft didy erfiihnen?
Cruganting,
Hire, Shine! nur Ein Wort!
fomm; Bier ift ein fihrer Drt.
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Clauvine,
Aus den Augen, Bifewidt!
$a, du Tennft dieh Devy nody nidht!
Cruganting (auf fie lodgepend),
Didhy exgeben!
Nidt fo gethan!
Claudine den Degen jichend und ihu vorpalrend)
Nidht ume Leben!
SKomm beran! )
Crugantine (e anfaffend und ferteragend ;,
O f[dine Wuth!
Mein ift die Beute!
Claudine (in feinen Armen i) webrent).
Bei Gctied Blut!
Delft mir, thr Reute!
Pedro (vom Fenjrer weg und herab).
Sie ift'8! Sie ift’s!
Cloudine (Crugantino will fie eben in die Herberge tragen)
Gewalt! Getwalt!

Pedro (unter der Tohitre, den Degen in der Linten).
Halt! Halt!

W

Claudine.
Pebro!
Pedeo,
Claubdine !
Beide.

Weldyes Glitet!

Crug antino (ver Glaudinen nicderfest, aber an ber Hand beialt, dep
Degen jiedt uud welcht, ww the thn anf die Brujt fept).

Nidt fo eilig!
Buriid, du! Buring!
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Beive.
Gitter]
Trugantine,
Mif'ge bie Hige,
Sonft ift's um fie gefchehn !
Pedro,
Wende die Spipe!
Wag's mir 3u fefn!
Cruganting.
Buriid! Buriig)
Beive.
®itter!
Crugantinog.
Du fiepft ihr Blut
Aus diefem Hergen fliefen !
Pedeo,
Sehredlide Wuth!
€ieh midy ju deinen Fiifeni
Crugantino,
Mip'ge die Hige!
Pevew,
Benbde die Spige!
Cruganting,
€3 ift um fie gejdepul
Pevro
Hire mein Flepn!
Cruganting,
Buriid! Buriid!
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Beive,
®itter!
Basho (von ferne),
Hir’ idh ein Rdrmen,
$or’ iy ein Getife,
Sufer, die fhwdrmen
Feinbdlich fo bofe?
Cruganting (ibn hdrend),
Basko! ‘
Basho (antwortet mit einer Frage und fillt den Ronthmus mit dem
RNachtigallenfdylag).
Tarasfo!
Kitilirtiverireli!
Crugantinoe.
Fithr> ben Berwunbten,
Cr irrt ung pie. ;
Vedro (Basko drohend).
Laf midy Pinitber!
Cruganting (Claudinen wegfibrend).
€r rafet tm Fieber.
Dasho (Pedro den Degen aus ber Hand fhlagend).
Nllong ju Bete!
Claudine (von Gruganting mit Gewalt entfiihrt),
Rette midh; vette!
T utti (Wabhrend des Tutti bitte fafk Crugantino Claudinen weageiibre,
Pedro vafend fpringt ungefdbr vem Wasko an Kopf, wirfit ihn ju BVoven

liber ihn binaud und auf Crugantine (08, ver den Degen CGlaudinen
auf die Bruft halt.  Sie fiehn und die Muiit mady eine Pavfe,)

Wad)e (von ferne),
Hierer! Dhierer
Hor’ i ein Ravmen!
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Cin Anverer.
Lumpen und Schurfen!
$ir! wie fie [hwirmen!
Cruganting (Slandinen losfaffend, Basdto und ex fechten gegen die Wache)
Badto, ju Degen!
Wadye Guidiagend).
$a, fo vermegen.
Pedro Gu Claudine, fie anfafend),
Cilig von Pinnen,
Claudine (Pedro in die Avme finkend),
Web ! meine Sinnen!
Wadye Pedro und Glaudinen anbaltend),
Paltet!

Pedro wd Claudine,
O oeh! :
Wnd)t (entwafiuend den Grugantino und BVasto).
®ich bidy! T
Crugantino wd Basko.
£ Sdmad!
T u't ti.
Wadh e (hiibee alle weg),
Folget ntir nadh!
Pevro und Claudine
Wep! Wep!"
Wade. i i
Frevler, ergieh bidh! '
Cruganting wd Basho,
Sdmad! Sdmady!
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Ein enged ®efdngnidg
X X Pedro und Claudine,

(Gle fufet auf der @rde; ihre Hinde und den Kovf trofilod auf eine
Erbihung an der Wand fegend,)

Pervro
O qudle
Deine licbe Seele nidt!
Claudine (id abwenderd),
Mein Herge
Jn bangem Sdhmerze,
Mein Pery in bangen: Sdymerge brit,
: Pedro,
O qudle
Deine licbe Seele,
Qudle deine Tiche Scele nicht !

Claudine (fich aufrichtend, doch auf ven Knien),
Himmel, bore meine Rlage!
3 vergeh in meiner YPlage,
€D’ unbd ‘Tag find Gy veraft,
Pedea,
Bor bir fhwindet alle Plage,
Wird bie Finfternif yum: Lage,
Dicfer Kerfer ein Palaft!
Br will fe aufrichten, fie, ipringt auf und mact fich 108.)
Claudine,
Gravfamer! eindlider!
Riiryeft mein Lehen,
Pedvra.
Himmel o “freunbliert 5
Silf miv erfteebont’ S5
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Claudine,
Bater! — b Yrme! —
Stiivbeft: fiir Shmery!
Pevro.
Himmel erbarme,
Trfte Dad Pery!
(Man bire Sehihfel rafeln,)

Schaftian, Mer Kerhermeifter.

Berhermeifier. Seht ob hier ewer Mann ift.. Sonft
hab® id driiben nody ein Pagr!

Schafian.  Pedro!

Peveo (ibn umbatiend).. Mein Freund!

Scbafian. . Was ift das? Und dein Sefelle?

Claudine. Erde verbirg midy! i

Sebafian Bin id) behert? Slaudine?

Claudine., Welh mir!

Pedro, Befter Engel!

Scbaftian. Du fiehft fo bleich! Claudine! bift dws2—
Claudine — ‘

Claudine. Aleberlaffen Sie midh meinem Elend! Scb
will ded Tages Ldt, will eudy alle nicht wiederfehu.

Sebafian, Nur Gin Wort; nur ein gefdhent Wort,
Pedro! Wie tomme ihr daher? Mir fhwimme alles im Kopfe.

Pedro. Jdy hatte eine Fleine Rencontre, ward in den
Arm verwundt und bierher gebradyt. Gegen Tag ging’s; idh
lag in der $Herberge auf einem Bette und fhlummerte; da
hore’ idy Claudinens Stimme, borte fie um Hiilfe rufen;
fprang berunter, und fand fie mit einem Wagehals ringen,
id) wollte fie befreien und ward mit thr eingefperre.
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Sebafian. Stem, und du Liebchen?

Clauvine. Konnen Sie fragen?

Sebaftian. Du horteft Pedro’s Unfall und dein gutes
Herydhen —

Peveo. Schone fie! Shr Hery ift in fiicchterlidhem Aufruhr.

Sebaftian. Did) fudht’ iy nicht; ich fuchte deinen Bru-
der, den idy die gange Nacht verfolgte; und nun hor’ i, er
fey bier eingefpervt.

Pevro. Hier? Welder Gedante {chieft mir durdy die Seele!

Sebaftian. €3 muf ein Jreehum feyn!

Pevro. Der mid) vermundete; dev Claudinen drohte! —
&g ift einer und der!

Schaftian.  Wir wollen fehen.  (Rur) Kerfermeifter!

Rechermeiffer. Gnuddiger SHerr!

Sebaftion. Du fagteft nodh von weien, bring fie her!

Rerhermeifter. Gleich Sefior!

Pedro. O wenn er’s wdre!

Scebafian. Cr hat didh verwunder, fagteft du?

Pevro. BVerwundet, und Ddiefen Cngel gedngfrer! —
Wenn’s mein Bruder wdre!

Claudine. Wir wollen ihm verseihen. Adh Pedro;
“wenn nidht — wenn idy was anberé fithlen Eonnre, al8 mei-
nen Sdmery! —

Sebafian. Sey rubig, @eddwn! bie Sadye fieht bunt
augd. Nur Geduld!

Dic Yorigen. Der Kevhermeifter. Cruganting. Basko.

Man bringt einen Stubl fitr Elaudinen:
Bevhermeifter.  Sefor, hier ift dag edle Paar.
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Scebafian.  Sefior Crugantino, treffen wir einander
ba? Bor Furzem fand idh ench wo anders.

Crugantino. Keinen Spott! Cure Tapferfeit 1’8 nidyt,
dag idy hier bin :

Sebafion. So? Unterdeffen ift mir's immer 'viel Chre,
Sefior Cruganting hier su febn.  Darf man fragen,. ift dag
der eingige Name den Sie fiihren?

Crugantino. Darauf will id eud antworten, wenn
ihr mein Ricprer feyn werdet und mir's gelegen feyn wird.

Sebafion. Aud) gut! und euer Name ift BVasko, wie
man fagt? i

Basko. Giir diefmal; Ew. Gnaden 3 dienen.

Scbaftian, Gefelle diefed edlen Mitters hier?

Crugantine.  Ha, alter Sechwdser!

Sebaftian. IMir das?

Crugantine, Gy bin ein ®efangener; alfo laft euer
Point D Honneur freden. (Ru Vevro.) Mit eudy Herr, bin idh
ubler dran. Grft vermundt id eud um nicdts und wieder
nidts, dann bin i an euver Haft fduld. Vergebt mir!

Pevro. Gern, gern! Und fitr midy warum nidt tanfend:
mal, da biefer €ngel dir vergiebt, den du geingftet? S
will bir’8 vergeben : denn biigen Fonntft du’s nie.

Crugantino. Bergrofert meine Schuld nicht; iy will
fie tragen wie fie ift. Aber gefteht mir: ein Menfch, der
halbwege Ubenteuer su beftehen weif, foll der eine Sdhione,
eine gemiinfdite gelicbte Schone, die fih allein Nachts dem
Sduse des Simmels anvertraut, um fo woblfeilen Preis
aud feinen Handen lafen?

Claudine. Wie erniedeigt er mih! Er hat Redt.
O Riebe! R[ebe!

Pedro. Gy bin der Glidlidhfte unter der Sonne!
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Febafian. Und glaubt ihr dann, dasd pubte man alles
fo ab, wie ein BVauer die Nafe am Aermel 2 Fhr miift ein
Gewiffen Haben.

Crugantine. Creft RNichter; und dann Beichtvater.

Sebaftian.  Stind’s bei mir, idh madte audy den Me-
bicug, unbd lief eud ein bifichen gur Ader; nur aus Surio-
fitdt, das edle Blut ju fehu.

Crugantino, Edled Blut, Here? Cdles BVlut? Gure
Habidtsnafe fieht freilich in eine alte Familie; aber mein
Blnt darf fich gegen dem eurigen nicyt idhdmen. Gdled Blut?

Sebaftian, RNeif dem die Sunge aus, der gegen Caftel-
vecdhio wasd redet,

Crugantine.  Caftelvecdhio? S bin verrathen!

Sebaftian. Und wad foll man dir thun, der du dief:
-edle Haus fo entehrfi?

Crugantine. Su allen Teufeln!

Sebafion. RKennft du Sebaftian von NRovers nicht?
Bift du nidt der Wlonzo mebr, der auf meinen Knien faf;
der die Hoffnung feines Vaters, feines Haufes war? Kennji
bt midh nicht mehr?

Crugantino. Sebaftian?

Scebaflian, Gy bin's! Berfinfe, ehe du horft wasd vor
ein Ungeheuer du bift!

@ruganting. Sepd grofimithig! ich bin ein Menfch,

Sebaftian. Nidts vom LVergangenen,  Clender! was
vor dir feht! Haft du nidt diefen Gdlen veviwiudet ;. feine
Liebfte, feine Braut aus den Armen ihres BVaters gefprengt,
der ihr diefen Sdritt nie verseien wird? Und nun bringft
du fie ald Mitgenoffen deiner Bogleit in diefen Kerfer! Shn,
den beften, freiften, gitigften! — deinen Bruder!
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Crugantine  Bruber?

Pevro @n umbatiend).  Bruber! mein Brubder!

Sebaffiian. Pedro von Saftelvecdio!

Crugantino. Laft mid; ich bitt euch; laft mid! Seb
fab ein Hery, das empfindet; und was euch befisirmt, greift
midh audh an. — Mein Brubder! der unertrdglidyfte Gedante!
MWeg! G will nue, fithlen, Ddaf ich dich habe, dag du mein
Bruder bift. Hier, Pedro? mein Bruder hier?

Sebaftian. Yuch um deinetwillen! Al wir endlidh div
obngefahr auf die Spur gefommen, und er Hdvte, daf id
Anftalten machte did) 3u capern, verlieg er Madrid.

Peveo. S fiivdptete feine Strenge. Sebaftian ift gut,
wenn man thn gut [dft. ‘

Cruganting. Shr fepd ausgegangen mich 3u fangen?
Nun was hattet ihr an mir? wad habt ihr an mir? Wollt
ibr midy in Thurm fperven, um der Welt den unbedeutenden
Aerger und meiner Familie die eingebildete Schande ju fpa-
ren? Nehmt mich? — Und wad habt ihr gethan? Und fepd
ibr mic nidts {duldig?.

Sebaftian.  Fihrt eudy beffer auf!

Crugantine, Nt eurer Crlaubnif, mein Herr! davon
verfteht ihr nichtd! Was heift dad auffihren? Wift ihr die
Bediirfniffe eined jungen Hergensd, wie meingd ift? Ein junger
toller Kopf? Wo Dhabt ihr einen Shauplas ded Lebens fiir
mich? Gure biirgerliche Gefellfdhaft ift mir unertraglich! Wil
idy arbeiten, muf id) Knedt fepn; will ich mich luftig ma-
den, muf id Knedht feyn. TMuf nidht einer, der halbweg
wad werth ift, lieber in die weite MWelt gehn? Berzeiht!
Sch hove nicht gern anderer Lente Meinung; verzeiht daf ich
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eudy die meinige fage. Dafhr will i eudy auch gugeben,
daf wer ficdh einmal ing Vagiren einldft, bann fein Siel mebr
bat “und teine Grangen; denn unfer Heey — ad! das ift
unendlidy, fo lang ihm Krdfte sureichen!

Pedro.  eber Bruder, folite dir’s in dem SKreife unfrer
Lebe 3u enge werden?

Crugantine. S bifte didy, [af mich! G3 ift dag
erftemal daf iy dich o 3u fagen fehe und —

Pedro. Laf und Britder feyn!

Crugantino. I bin dein Gefangener,

Pevro. Nidts davon!

Crugantino. Jdy bin's willig; nur tberlaft midhy mic
felbft. — Wenn idy fe euch sur Freude Leben Fann, fo mitfit
ithe miv das fhuldig fepn.

Pedro. Gn diefen edlen jdrtlichen Cmpfindungen find’
i) dag lUngeheuer nidht mebr, dag Claudinens Blut ju ver:
giefen drohte,

Crugantine (Gdemd). CSlaudinens Blut u vergiefen?
Du hatteft mir den Degen durch ‘Den Reib rennen Eonnen,
ohne dag id mich unterftanden hatte, dem Cngel ein Haar
s frdmmen.

Schoftian.  Umarme midy, edler Junge! Hier erfenue
id im Bagabunden dad Blut von Caftelvecdyio.

Pevra. Und dod) dngftigret du2 —

Crugantine. . Gut! weil i weif, daf man eudy Ver:
liebte mit Swirngfaden binden Fann.

Sebaftian, Guter Junge!

Cruganting.  Und habt ihr nidt gebort, daf alle brave
Leute in ihrer Sugend gute Sungens waren; audy wohl etwas
mebr fogar?
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Sebafian, Top!
Crugantino, Und fogar ihr felbﬁ
RKonnt hr miv vergelen?
Lafit ung Briiber feyn!
S Claudine (mit {dhwader Stimne).
Yenbre dein Qeben,
Sollft mein Bruder feyn.
Pedro,
Sy hab’ Dir vergeben;
Wollen Britber fevn!
(Bu drei,)

Crugantinoe. Lafit und Britder feyn.
Clauvine. Sollft mein Bruder fepn.
Pedro. Wollen Britber feyn. .

Sebaftian, Nun, aliond, auf! daf wiv aus dem NRauch:
foc) fommen. Claudine, Maddyen wo bift du? Armes Kind,
was fiiv Freud und Schmery Haft du ausdgeftanden! Du follft
dich erholen, follft Rulhe haben, follft — alled haben. Komm!
wir Friegen hier wobl einen Tragfeffel; und fo auf Villa Bella!

Claudine. Nimmer, nimmermehr! Sn ein Klofter,
Vaftian! oder idy frerbe hier. Meinem WVater unter die Au-
gen treten? dag Lidt der Sonne fehn? ‘

(&ie will aufjrehn und falt juric,)

Scbafkian. Sey rubhig Middden! Du bift jerrviittet.

Auf, meine Herrn! fovgt fite einen Seffel; wir miffen fort,
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®onzalo writt auf.

Gonzalo. MWo find fie? — Wo ift Baftian? Baftian! —
Clauvine. Mein BVater!
(Sie fallt in Dhnmadt.)

Gonzalo. Die Stimme meiner Todter? — Pedro!
Baftian! Wie? Wo? (Sicy ouj fie werfend.) - Elgudine ! meine
Tochrer!

Sebafian,
erzte! iilfe) Schnell von hinnen!
Crugantino.
Gotter! ad! ich athme Faum!
Pevro
Wepe! mir vergepn die Sinnen!
Gonalo.
Seyb ifr alle? Ff's ein Traum?
Sebaftian. Cruganting (en SGomalo wid Dedvo von Elawdinen
Yoegziehend),
“Weg von Dier!
Pedro. Gonyalo (den Sebajiian unt Grugantino vou i) f obend)
Weg mit bir!
Sebaftian
err, ady; febt nady eurer Wunbde!
Perra
Laft amidy ferben ! fie it todt!
Gonyalo.
®ott, id gehe dir ju Grunbde!
Cruganting.
S vergep' in ihrer Nothl
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Sebaffian. Crugantine (wie oben),
Weg von Pier! Sed

Pedro. Gonjalo (wie obeny.
Weg mit dir!

”lhroo
Ung fo fitedyterlich werderben,
Sieht benn Gott nidst unfre Noth?

Gonzale.

Nein du fannft, bu fannft nidft ferben,

Mdden, nein dbu bift nigt todt!
: (Ru vier,)
Sebaffian  Wie erbdrmlich unfre Notp!
Crugantine. Jd verge’ in ifrer Noth,
Pevro. Raft midh frerben! fie ift todt!
Gonjalo, Mideden, nein du bift nidyt tobt.

Scbafian. Sie ridytet fid.
Crugantine.  Sie lebt,
Pedro. :
Coniils: g Claudine!
Claudine (fie fiebt ftare ihren Bater und Pedro an).  Pein
Rater! Pebdro!
Gonzale. Meine Todter!
Sebajian. Schont fe.
Claudine. Pedro! Mein Vater!
Gonsale. Sey unfer! Lebe! lebe! um meinet wifllen!
(Pedro wirft fich vor ife nieder.)
Sebaftian. Schont fie! Sdone fie! fie ift dein,
Pedro. Mein Vater!
Gonzale. Sie ift dein!
Gvethe, fAmmel. TWerfe, XXXIV, 20
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Rwei dltere Scenen aus dem Fabrmarfts:
feft su Plundersweilern.

Der Wovhang bebt fich. IMan fieht den ®algen in der Ferne.)

finig Abasverus. Haman,

Haman,
Gnid’ger Konig, Herr und Firf,
Du mir e3 nicdht verargen wirf,
Wenn i an Deinem Geburtdtag
Dir befchwerlich bin mit Berdrup und Klag’.
@8 will mir aber dbas fery abfreffen,
Kann weder {chlafen, nodp trinfen, nod effen.
Du weift, wie viel es ung Miihe gemadt,
Bis wir es haben fo weit gebradt
2 Heren Chriffum nidt ju glauben mebr,
IBie’d thut dad grofe Pobel=Heer;
IBir haben endlidh erfunden flug,
Die Bibel fey ein {hlechtes Budy,
Hubd fep im Grund nicht mehr daran
98 an den Kindern Haimon.
Darob wir denn nun jubiliven
tnd Dersliches Mitleiden fpiiven
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Mit dem armen Schelmenhaufen,
Die nody su unferm Herrgott laufen.
Aker wir wollen fie bald belehren
Und gum Unglauben fie befehren,
Und laffen fie fich *wa nicht weifen,
©o follen fie alle Teufel jerveifen.

Abasverus.
Su fo fern ift mir’s einerlei,
Dody braudyt’s all, diinft midy, nicht °8 Gefhrei.
Lafit fle am Sonnenlidht fich vergniigen,
$leifig bei ihren Weibern liegen,
Damit wir tapfre Kinder Friegen.

Haman,

Behitte Gott, Jhro Majefrat,
Dag leidr fein Lebtag Fein Prophet.
Dody wdren die nod) ju befehren;
Aber die leidigen Srelehren
. Der Cmpfindfamen aud Sudda
Sind miv zum theuren Aerger da.
Was Hilf's, daf wir Religion
Geftofien vom Tyraunenthron,
Wenn die Kerld ihren newen Gdgen
Oben auf die Triimmer fesen,
Religion, Empfindiambeit
'8 ein Dred, ift lang wie breit.
Miiffen das all exterminiren,
Nur die Vernunft, die foll ung fithren,
Jbr bimmlifd flares Angeficht.

Abasverus,
Hat aud) dafitr feine Waden nidt.
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Wollen’s ein andermal befehen.

Beliebt mir jest yu Bett yu gehen.
Haman,

Winfd® Curo Majeftdt geruhige Nadr!

Die Konigin Efther, Mardochor,

Chher.

Sy bitt’ endh, lafit midh ungeplagt.

Mardvodai.
Hitt’s gern yum leptenmal gefagts
Wem aber am Heraen thut legen
Die Menfchen in einander gu fiigen
Wie Krebs und Kalbfeifch in ein Ragu
tind eine wohlfdmedende Sauce dagu;
Kann unmdglich gleichgiiltig feyn
Su fehn die Heiden wie die Sdhein
tind unfer Rammiein: Hauflein gart
Durdeinander laufen nady ihrer Arr.
Moht’ all fie gern modificiven,
Die Schwein’ gu Limmern rectificiven
1nd ein Ganged draus combiniven,
Daf die Gemeine ju Sovinthus
Und Rom, Colof und Ephefus
Und Herrenbut und Hervenhag
Davor beftinde mit Shand und Schmady.
Da ift ¢3 nun an Dir, o Frau!
Didy 3u maden an die Konigsfau
Und feiner Borften harten Strauf
Su fehren in Limmleing Wolle fraus.
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G geh’ aber im 2and auf und nieder,

Gaper’ tmmer nene Schweftern und Briider,

lnd glaubige fie alle sufammen

Mit Himmleind Lammieing Liebesflammen.
Ehiper.

Mein GSemahl ift wohl fehon eingefdhlafen,

Wir’ licber mit einem von euren Schafen;

Subeffen, fann’é nidht anders fevn,

Fit'8 nidt ein Schaf, fo i’ ein Schivein.

(ab.)



Handourftd Hochzeit

ober

der fanfider Welt
Ein mifrofosmifhes Drama.
(Fragmentarifd,)

- Kilian Brufified (it aup).
Hab’ iy endlich mit allem §leif,
Mandem moralifch politifdhem Sdweip
Meinen Mindel Hanswurft erogen
Und ihn ziemlich jurechtgebogen.
Bwar feine tolpifeh fehlirffliche Yrt,
So wenig ald feinen Fohlichwargen Bart,
Seine Ruft in den Weg ju . ... ...
oV nicht Fonnen aus der Wurgel reifen.
Was i nun nicht all funt bemeiftern,
Das wuft’ iy weife yu fbertleiftern:
Hab’ ihn gelehet nach Pichtgrundidpen
€in paar Stunden hintereinander fdywdsen ,
Gndef er fih am H . ... .. reibt
Und Wurftel immer Wartel bleibt.
$ab> aber audy die Kunft verfranden
Yusdzupofaunen in allen Landen
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Ohne juft die Baden aufyupaufen,

Wie idh that meinen Telemady laufen,
Daf in ihm werde dargefellt

Das Mufter alfer Hinft'gen Welt,

Hav’ dazu Weiber wohlgebraude,

Die’s Ulter hatt’ wic Schinfen geraudt,
Denen aber vou . ., . . Sugendtrieben
Rur . ..., tiberDlieben.

Su ihnen that auf die BVant midy fepen
tnd lich fie volle Stunden fdywasen,
Dadurdh wurden fie miv wobhlgeneigt,
Bon meinem grofien Verftand tiberseugt.
Sn Wodpen = und Kuntelftuben - Gefchnatter
Riihmen fie mid ibven Herrn Gevatter
Und idy thu's siementlich evwiedern;
Dody ein’s liegt mir in allen Gliedern,
Dag idy — e8 ift ein altes Weh —
Nicht gar feft auf meinen Fiifen frely,
Jmmer beforgt, der mige midy prellen,
Der habe Luft mir ein BVein ju frellen,
Und fo mit aff dem politifhen Siun
Doh immer Kilian Benftfed bin.

KAilian Brufifled,
@3 ift ein grofed widhtiges MWert
Der gangen Welt ein Yugenmert,
Daf Hanswurit feine Hodyyeit halt
Unbd fidh eine Hanswurftin zugefelt.
Sdhon bei emeinen fehlechten Remten
$at’8 viel im Leben gu bedeuten,
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Ob er mit einer gleichgefinnten

Sidy thut bei Tifh und BVetre finden.

Aber ein Sungling, der Welt befannt,

Bon Salz- big Petergburg genannt,

Bon fo voriiglich edlen Gaben,

Was muf der eine Gattin Daben!

Hudy meine Sorge fiir deine Sugend,

Recht gefehnaiet - und gequetfdyte Tugend

Crreidht nun hier das hichite Biel;

Bor war nur alles Kinderfpiel,

Und jest die Stunde Nacht gefchwind

Wird, ady will’s Gott, deiin Spiel ein Kind.

D, hore meine lehten Worte!

Wir find Hier tubig an dem Orte,

Cin Fleines Stindden nur Gehor —

WBie aber, was! ihr hordyt nicht mefr?

3hr, fdeint es, bier su langeweilen ?

S fehet da und roll¢ mit eurem Kopfe,

Strect euren Baukh fo ungefchicee,

Was thut die Hand am fak, was blict

3br abwdrts nady dem rothen Knopfe?

Hanswurft

©o viel mir eigentlidy befannt

Ward dag Stiice RHanswurfts Hodgeit genannt,

So Iaf mid denn audy fdhalten wnd walten,

3 will nun hin und Hochaeit halten,
Kilian Bruftfled.

) bitt eudy, nur Geduld genominen ;

AlS wenn das fo von Hand 31 Munde ging!

Wie tonute da ein Stk draus fommen?

Und wdr’ der Sehade nidt gering,
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Nein, wad der Woplftand will und lehrt,
€3 ehre der Menfdy, fo wird er geehre.
Die Welt nimmt an eudy unendlich Theil,
Nun fepd nidt grob, wie die Genies fonft pfegen
tnd fagt nidht etwas ah meinetwegen!
G3 hat doch nicht fo mdchtig Gil.
Was find nicht alles fiie Leute geladen!
Was it nicht noch 3u fieden und ju braten!
@3 ift gar nichts an einem Feft
Ohne wohigepubte vornehme Gdft.
Hanswurf
Midy daudt, dad fhdnfte bei einem Feft
Sft, wenn man {id’s wobl {hmedten [dft.
Und ich Hab’ Eeinen Appetit
Al ich ndhm gern Urfel auf'n Voden mif,
Und auf'm Heu und auf'm Stroh
Saudyaten wir in dalei jubilo.
Ailian Brufifled.
S fag’ eudh, was die deutfche Welt
An grofen Namen nur enfhalt,
Kommt alfed heut in euer Haug,
Formirt den {donften Hodbzeitfchmang,
Hanswurf,
S modt’ gletdh meine Pritfdhe fchmieven
Und fie jur Thir hinausd formiren.
Gudep wasd hab' idh mit den . . . . ...
Sie mogen freffen und ich will . . . . . .
Ailian Brufijied.
Uy, an den Worten und Manieren
Muf man den ew’gen Wurftel fpiiven!
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S hab’s — dem Himmel fen's geflagt —
Gudy doch fo ofterd fdhon gefagts
Daf ibr eud fittlich frellen follt,
tnd thut dann alled, wasd ihr wollt.
Kein leidht unfertig Wort wird von der Welt vertheidiat,
Doch thut dag Niedrigite und fie wird nie beleidigt.
Der Weife fagt: — der Weife war nidt Flein —
Nihts {heinen, aber alled feyn.
Doch ady, wie viel geht nidht an eudy verloren!
Bu wieviel Grofem wart ihr nicht geboren!
Wad hofft mau nicht, wad thr nodh leiften follt!
Hanswnrf.

Mir ift ja alled redst, nur laft mid ungefdhoren;
Scb bin ja gern Deriibmt fo wiel ihr immer wollt.
Ned’t man von mir, idh wil’s nidt wehren,
Nur muf mid’s nidt in meinem Wefen ftdren;
Wag hilft'd, daf idh ein dummes Reben fiihrte.
Da hort die Welt wad redts von mir,
Wenn man ihr fagt, daf um von ihr
Gelobt su feyn ich midy genivte.

Bilian Bruftfled.
Mein Sobn, ady dad verfrehit du nidt.
Der grofte Mann, . . . er dir ing Geficht,
©o Fennteft du ihn nur von feiner ftinfigen Seite
ind fo find eben alle Leute.
Der grofte Mas Fodbt oft den beften Brei,
AMWeif er dDen gut su prafentiven
tnd jedem lind ind Maul 3u {dmieren,
Fahrt er gang ficher wobl dabei.
Soll fe das Publicum dir feine Gnade fdhenten,
So muf e8 did) vorher ald einen Maken denfen.
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Hanswurf.
Dad mift ihr freilid beffer wiffen;
Denn ibr\babt endy gar viel ded Ruhms befliffen
Und drum den Wohlftand nie verlest,
Wiel Lieber imidie s 115 Lo ke siafl &2 ,
A3 euch an einen Saun gefeht.

i

Hanswurf.
Dasd geht denn audy mit endy wobhl an,
Cuer fahles Wefen, fhwanfende Pofitur,
Guer Tripplen und Krabeln und Schneider- Natur,
Guer ewig laufchend Obr,
CGuee Wunfch hinten und vorn su glangen,
Lernt freilich wie ein armes Nohr
Bon jedem Winbde Reverengen.
Aber feht an meine Figur,
Wie harmonirt fie mit meiner Natur,
Meine Kleider mit meinen Sitten:
S bin qud dem Gangen jugefdhnitren.



Pavalipomena ju Fauft.

Ganftd Studirgimmer,

Mephifiopheles.
Wenn du von aufen ausdgeftattet bift,
So wird {ich alles yu dir drangen:
€in Kerl der nicht ein wenig eitel ift
Der mag fid auf der Stelle hangen,

Sepbhiffopheles,
@elht mir nur ab wie man vor Reute tritt:
Sdy) fomme luftig angezogen,
@o ift miv jedes Hery gerogen
Sy lache, gleidh lacht jeber mit.
Shr migt wie ich nur auf eudy felbft vertrauen
Unbd denfen daf hier wasd su wagen ift,
Denn 3 verpeiben felbfi gelegentlich die Frauen
Wenn man mit Anftand den NRefpect vergift.
Nidt Winfdeleuthe, nicht Alvaune,
Die bejte auberei liegt in der guten Laune;
Bin icdh mit allen gleidy geftimme,
So fely ich nicht daf man was dbel nimmt:
Drum frifd) and Werf und gaudert mir nidt lange,
Dag Vorbereiten madyt mir bange.
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DOidputation.

Halbdyor, anbere Halfte, Tutti der Studenten, den Bu-
frand ausbdriidend. Das Gedring, das Wogen, das Yus-
und Einftromen. ]

Wagner ald Opponenr. Madpt ein Compliment. Gingelne
Stimmen. RNector jum Pedell. Die Pedelle, die Rubhe gebieten,

Sahrenver Sdolaficus tritt auf. Sdilt die Ver:
fammlung. Chor ber Studenten, halb, gang.  Sehilt den
Jiefpondenten.  Diefer lehnt’d ab.

fauft nimmt's auf.  Sdilt fein Shwabdroniren. BVer-
langt dag er avticulire.

Slephiftopheles thut’s, fillt aber gleih ins Lwh des
Bagirens und der daraus entftehenden Crfabhrung.

Chor, halb,

fauf. Ungunftige Sdilderung des Baganten.

Chor, balb.

Mephifopheles. Kenntniffe die bem Sdulweifen fehlen.

Sauk. yyd9: ceavror, im fhonen Sinne. Fordert den
Gegner auf, Fragen aus der Erfabrung vorjulegen, die Fauft
alle beantworten wolle.

HMephifiopheles. Sletfher. * Bolognefifhe Feuer. Fata
Morgana. Thier, Menfd.

Sault. Gegenfrage, wo der fdhaffeude Spiegel fey.

Plephitopheles. Compliment, die Untwort ein andernial, -

Sfauf. Sdluf. Abdanfung.

Chor ald Majoritat und Minovitdt der Suborer.

Wagners Sorge, die Geifter moshten fpredyen, was der
Weenfd) fich ju fagen glaubte.
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Auditoriym
Didputation,

Sdyfiler (von innen),
Laft ung binaus! wir haben nidt gegefen.
Wer fpreden darf wird Speif® und Trant vergeffen
Wer horen foll wird endlich matt.
Sditler (von ausen),
Laft ungd hinein! wir fommen fhon vom Kauen,
Denn uns hat das Convict gefpeif't.
Laft ung hinein! wir wollen bier verdauen,
Ung feblt der Wein, und hier ift Geift.
Sahrendver Sdholafikus,
Hinaud! Hinein! und feiner von der Stelle!
2Wag drangt ibr eudh anf diefer Sdhwelle!
Hier qufen Plag und laft die innern fort,
Befest dann den verlafuen Ort,
Sdiiler,
Der ift vom fahrenden Gefdyledht,
€r venommirt, Sody er bat Nedht.

flephifiopheles.
Wer fpricht von Srweifeln 2 lagt midys haven:
Wer zweifeln will der muf nict lehren;
Wer lehren will der gebe was.

Rephiftopheles
Und merfe dir ein fiir allemal
Den widtigften von allen Spriidhen:
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€3 liegt dir fein Geheimnif in der Sabl,
Allein ‘ein grofes in den Briichen.

S trafe

Rlephifiopheles,
Der junge SHere ift freilidy fohwer gu fiihren,
Dody ald erfahruer Gouvernenr
Weif iy den Wildfang ju rvegieren;
und afficict midy audh nichts mebr:
I Lafl” thn fo in feinen Liften wandeln,
Mag iy doch auch nach meinen Liften Handeln.
3y rede viel und [af ihn immer gehn;
3t ja ein alljubummer Streid) gefchelhn,
Dann muf i meine Weisheit eigeu,
Dann wird er bei den Haarn herausgefihre;
Doy giebt man gleidh, indem man’s reparict,
Gelegenbeit ju newen dummen Streidhen,

Walpurgidnadt.
Harzgebirg.
fauft,
Wie man nad) Norden sweiter Fommt
Da nehmen Ruf und Hoven zu.

Mephiftopheles.
Mufit nur her und wdir’s ein Dudelfac!
W 28ir haben, wie mandie eble Gefellen,
Biel Appetit und wenig Gefbmad.
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Mephiffiopheles:
—————————— der liebe Sdnger
\l~on Hameln, auch mein alter Freund,

Der vielbeliebte Nattenfanger,

Wie geht'd — — — — — — — —
Rattenfinger vow Hameln,

Befinde mich vedht wobl, ju dienen;

ey bin ein woblgendhrter Mann,

Patvon ven wdlf Philanthropinen,

Danebent — — — — — — — — —

Pargaebirg
Hohere Negion.

Nach dem Jutermegzo: Einfamfeit, Dede, Trompeten:
ftofe. Blise, Donner von oben. Feuerfaulen. Rauch=LQualm,
®el3 der daraus bervorragt. St der Satan. Groficd Bolt
umber. Berfaumnip. Mittel durdgudringen. Sdhaden. Ge-
fdrei. 2ied. Sie frehen im nadften Kreife. Man fann’d
vor Hite faum aushalten. Wer sunddf im Kreife fiehr.
Satans Rede. Prafentation. Beleibungen. Mitternadyt. Ber:
finfen der Cricheinung. Vulcan, Unordentliches Ausdeinander:
firomen, Bredhen und Stirmen.

@ipfel ded Brodend.
Der Satan auf dem Tpron. Groses Volk umse. Sauft we
Mephiftopheles im niwien Sreife,
Satan (vom Throne redend).
Die Bidke gur Nechten!

Die Siegen gur Linfen!
Goethe, fanmmel, Werre, XXXIV, ; 24
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Die Biegen fie vieden,
Die Bode fie ftinfen.
tnd wenn aud die Bide
Nody ftinfiger waren,
So fann doch die Biege
Des Bodd nicdht entbehren,
Chor,

Aufé Angeficht nieder,
WVerehret den Heren!
Gy lefret die Wolfer
Und [lehret fie gern.
WVernehmet die Worte:
Gr jeigt eudy die Spur
Des ewigen Lebens
Der tieffren Natur,

Satan (redhtd gewendet). '
Gudy giebt es ywei Dinge
&y herrlich und grofi:
Das glangende Gold
i RuSH - N gts iR
Dasd eine verfchaffet
Dad andre verfdlingt;
Drum gliclich wer beide
Sufammen evringt.

Eine Stimme.

MWa3 fagte der Herr denn? —
Cutfernt von dem Oree
Vernahm ich nicht deutlich
Die Eofttiden Worre:
Mir bleibet nody duntel
Die perrliche Spur,
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Nidht fel iy dasd Lwben
Der tiefen Natur,
Satan (lined gevwendet).
Fiir euch find gwei Dinge
Bon foftlichem Glang:
Das leudbtende Gold
Drum wift eud ihr Weiber
Am Gold ju ergdpen,
Und mehr alg dasd Gold nod)
Chor,
Yufs Angeficht nieder
Am heiligen Ort!
O glidlich, wer nabh fieht
Und hidret bag Wort!
Cine Stimme,
S ftehe vou ferne
nd fpige die Obren,
Doy hab idy fhon mandyes
Der Worte verloren.
Wer fagt mir es deutlidy,
Wer jeigt mir die Spur
Ded ewigen Lebens
Der tieffren Natur!
Blephifopheles Gu cinem jungen Idochen),
Wad weinft du? art’ger fleiner Sdhas,
Die Thranen find hier nicht am Plas.
Du wirft in dem Gedrang wobl gar zu arg geftofen? -
Mivdyen.
Ady nein! Der Herr dort fpridhe fo gar curios,



Vo Gold — — — — — — —
tnd alled freut fih wie ed feheint;
Dody dad verftehn wobl nur die Srofen?
BephiRapheles.
Mein liebed Kind, nur nidt geweint!
Denn willft du wiffen wad der Teufel meint,
G- — — — - —— = v
Satan @rad aud).
Jhr Magdlein, ihr frehet
SHier grad in der Mitten;
Seb fely’, ibr fommt alle
Auf Bef'men geritten:
Sepd reinlich bei Tage
So habt ihr'8 auf Erden
Um weitften gebradyt.

Cingelne Audienzen

Ceremonienmeifter,

X
und faun idy, wie ih bat,
Mich unumfdranft in diefem Neide fhauen,
So fif’ id), bin i gleich von Haus aud Deswofrat,
Dir dody, Tyraun, voll Dankbarfeit die Kiauen.
Ceremonienmeifler.
Die Klauen! ded ift fir Cinmal;
Ou wirft did weiter nodhy entfchlicfen mifen.
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X

Was fordert denn dag Mitual?
Ceremonicnmeifler,

Beliebt dem Herrn den bintern Theil ju Fifen,
X

Dariiber bin idh unverlor'n,
Sy Fiffe binten oder vorn,

Sdheint oben deine Nafe doch

. Durdy alle Welten vorgudringen,

So fely’ ich unten bier — —

Dasd Univerfim 3u verfdylingen.

WBas duftet aud dem Foloffalen SRund!
So wobl fann’s nidt im Paradiefe riechen.
Und diefer wohlgebaute Sdlund

€rregt den Wunfeh bineingufriedyen.

Wag foll idy mehr!
Satan.
Bafall, du bift erprobe!
Hierdurdy beleily ich dich mit Millionen Seelen;
Und wer des Teufels — fo gut wie du gelobt,
Dem foll e8 nie an Sdymeidelphrafen fehlen.

€in anberer TPeil bes Brodens.
Zlefere Region,

Sodg eridytserfdeinung, Gedring. Sie erfteigen einen
Vaum. Rebden deg Volfes, Auf glihendem Voden. Ract
bag Fdol. Die Hande auf dem NRiicen.

Gefang.
Wo fliefet heifes Menfchenblut
Der Dunft ift allem Banber gut,
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Die grau und fdharge Briiderfchaft

Sie {chopft ju neuen Werfen Kraft.

Was deut’t auf Blut ift unsd genchm,
Was Blut vergiepr ift uns bequem.

Um Glut und Blut umbreiPt den Reih'n,
Sn Glut foll Blut vergoffen feyn.

Die Dirne winkt, es ift fhon gut;
Der Sdufer trinft, ed deut’t auf Blut.
Der Blik, der Trank, er feuert and
Der Doldy ift blank, e3 ift gethan.

Gin Blutquell riefelt nie allein,

@8 laufen andre Bdchlein dreing

Sie wdlzen fidh von Ort 3u Ort,

@3 reift der Strom die Strdme fort.

Der Kopf fallt ab. Dasd Vlutr fpringt und [§fht das
Feuer. Nadt. Raufden. Gefdhwds von Kielfrdpfen. Dadurdh
Fauft erfabre.

fauft.  Mephiftopheles.
Silephifiopheles.
Dem Ruf der Hegen ju entgehen
Muf unfer Wimpel fiidwdrts wehen;
Doch dort bequeme didh 3u wobnen
Bei Pfaffen und bei Scorpionen.

Warmes Liftchen wely’ beran,
Wehe unsd entgegen,

Denn du haft und woblgethan
Auf den Jugend:-Wegen,
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Lanbdbftrafe

@in Srewy am Wege vechtd auf dem SHiiael ein alted Sdilof i der
Ferne ein Bauerhiittden.

Sauft.
Was gichbt’s, Mepbifto, haft du Gir?
Was jdlagft vorm Kreuy die Augen nieder?
Mephifopheles,
b weif e3 wobl, es ift cin Rorurtheil,
Ullein genug, mir if’s einmal juwider.

Rlephiftopheles.
Midy darf niemand aufé Gewiffen fragen,
Jcb fcbdme mich oft meines Gefchlechts.
Sie meinen, wenn fie Teufel fagen,
©o fagen fie was redts.

Am Hofe Ded Kaifers.
Theater.
(Der Acteur, der den Kbnig fpielt, fcheint matt gerworden ju fenn.)

Rleppificpheles. Brav, alter Fortinbras, alter Kauy!
Div ift 1tbel ju Muthe, idh bedaure dich von Hergen. Nimm
iy jufammen. Nod ein paar Worte,  Wir baren fobald
feinen Konig wieder reden, Y

Hanzler. Dafitr haben wir das GlLiE, die weifen Syriiche
Shro Majeftdt des Kaiferd deito dfter 3 vernehmen.

Kephiftapheles. Dag iff was gany andered. G,
Crcelleny brauchen nidht su proteftiven. Was wir anderen
Hegenmeifter fagen” ift gany unprajudiciclich.

Louft.  Stilll {Hll! er reat fich wieder.
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Actenr. Fabr' hin, du alter Sdwan! fahr hin! @e:\
fegnet fepft du fiir deinen lesten Gefang und alled, wasd du
Guted gefagt Haft. Das Uebel wad du thun mufteft ift
Bletn =P gs

Bacrfdyath. Rebet nicht fo lant. Der RKaifer fepldft,
Jhro Majeftdt {deinen nidht wohl.

Repdifiopheles. Fhro Majeftdt Haben 3u befehlen, ob
wir aufhdren follen. Die Geifter haben ohnedief nichts weiter
31t fagen.

Suuf. Was fiehft du dich um?

Hlephitapbheles. Wo nur die Meerfaken frecen mogen 2
3cb hore fie immer reben.

&3 ift, wie ih fchon fnafe om0 e Lo

Bifdof. G& find heidnifhe Gefinnungen, i babe der:
sleiden tm Marc- Aurel gefunden, @3 find die heidnifchen
Zugenden.

Mephifopheles. Und dag find glangende 2after, und
billig dag die Gefangenen defhalb fimmelich verdammt werden,
Raifer. S finde e hart; was fagt ipr, Bifdhof?

Bifdof. Obue den Ausfprud) unferer allweifen Kirche
ju umgeben, follte ich glauben,- daf gleid) — — —

StephiRapheles, Bergeben! Heidnifche Tugenden? Sp
hdtte fie gern geftraft gehabt; wenn’s aber nidt anders ift,
fo wollen wir fie vergeben. — Du bift fijes erfte abfolvirt
und wieder im Redt — —

(Eie verfchwinden obne Seitant.)
Macrdath. Riedr ihr wad?



Bifdof. S nict.
Rephifopheles. Diefe rr Geifter ftinfen nidt, meine
Herren,

Am Hofe des RKaifere.
Spitere Goene.
Hephiftophelcs,
Cin Leibaryt muf pu allem taugen;
Wiv fingen bei den Sternen an
tnd endigen mit Hiihneraugen.

Rephiffopheles
Dag pierlicdh bofifche Gefdhlecht
Jft und nur jum LVerdruf geboren,
lnd bat ein armer Teufel einmal Recht,
So fommt’s gewif dem Konig nicht ju Opren

Claffifde Walpurgidnadt.
faufl
Du fddrfe beiner Yugen Lidgt,
Jn diefen Ganen fdeint's ju blide,
Ton Teufeln iff die Srage nichr,
Lon Sittern ift allhier die Nede.

Mephifiophelza,
Dad Auge fordert feinen Soll.
Wasd hat man an den nacten Heiden?
S liebe mir wag ausdzufleiden,
Wenn man dody einmal licben foll,
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Sreied Felbd,
Mephifiopheles.
Beftinde nur die Weisheit mit der Jugend,
Und Republifen ohue Tugend,
©o wdr’ die Welt dem hichften Biele nab.

Rephifopheles.
Pui! fhdme dich daf du nach Ruhm verlangft,
Gin Charlatan bedarf nur Rubhm zu Haben.
Gebrande beffer deine Gaben,
Statt daf du eitel vor den Menichen prangft.
Mady Furgem vm legt Fama ficdh jur Nubh,
Bergeffen wird der Held fo wie der Lotterbube,
Der grofre Konig fblict die Augen 3u,
Und feder Hund bepift gleidh feine Grube.
Gemirvamid! hielt {ie nidht dad Gefdyick
Der halben Welt in Kriegd- und Fricdenswage?
tnd war fie nicdt fo grof im lesten Augenblic
Al wie am erften threr Herrfdertage?
Dodh faum erliegt fie ungefabhr
Ded Toded unverfefenem Streide,
So fliegen gleich, von allen Enden Her,
Gtartefen taufendfady und decken ihre Leidhe.
SBer wobl verfteht wad fo fich fchidt und 3iemt,
WVerfteht aud feiner Jeit ein Krdugden abjujagen;
Doch bift du nur erft Hhundert Fabr beriihmt,
So weif fein Menfch mebr wasd von dir ju fagen.

Mephiftopheles.
Unbd wenn ihr {deltet, wenn ihr tlagt,
Daf idh 3u grob mit enuch verfahre



Denn wer eudy heut ted)t derly die Wabhrheit fage
Der fagt fie end) auf taufend Sabre.

HAlephiftopheles.

Gelh bin, verfude nur dein Glic!

Und Haft du didh redht durdygehendelt,

So fomme matt und lahm Jurlice.

Der Menfch vernimmt nur was ihm fdymeichelt.

Spridy mit dem Frommen von dev Kugend hn,

Syprich mit Jrion von der Wolfe,

Mit Konigen vom Anfehn der Perfon,

Von Freiheit und von Gleichheit mit dem BVolfe
T fauf

Anch diefmal imponirt mir nidt

Die tiefe Wuth mit der du gern jerftdrteft,

Dein Tigerbli, dein mddtiged Gefidt.

So Dire denn, wenn du ¢d niemals bovtefts

Die Menfchheit hat ein fein Gelhdr,

Cin veines Wort erreget {dhone Thaten;

Der Menfch fiiblt fein Beviirinif nur ju fefr

Und Idgt fidh gern im Grnite tathen.

IMit diefer Yusficbt trenn’ i) mid)y von bdir,

Bin bald und triumpbivend wieder Dier,
Mephifopheles.

o gehe Denn mit deinen fbdnen Gaben!

Midy freut’s wenn fich ein Thor um andre Thore quair:

Denn Nath dentt jeglicher genug bei fich su haben,

Seld fiiplt er eher wenn’s ihm fehlt.
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Hfephiffophetes.
Worum man fidy dody dngftlich mibt und placs
Das ift ‘gewdhnlich abgefchmacet.
Sum Beifpiel unfer taglicdh Brod
Das ift nun eben nidt das feingte,
Auch ift nichts abgefdhmadter als der Tod
Und grade der ift vag Gemeinfre.

Bor bem Yalaift
Rephiftopheles,
Das Lben, wie e eilig fliept,
Nehmt ihr genau und ftets genauer,
Uud wenn man e beim Lidt befieht,
®'niigt ench am Ende fdhon die Dauer.

Mephiftopheles.
©o rube denn an deiner Stitte!
Sie weiben das Paradebette,
Und, eh da3 Seeldhen fich enfrafft,
Sidy einen neuen Korper fbafft,
LVerfund’ idy oben die gewonnene Werte,
Nun frew’ idy mich aufs grofie Feft
Wie fidy der Horr vernehmen [ift.

Repbifophelss
Nein! diefmal gilt fein Weilen und fein Vleiben:
Der Reichsvermefer herridt vom Thron,
Jom und die Seinen Fenn’ ich fchon,
Sie wiffen midy, wie idh die Matten, ju vertreiben,




Bwei Teufelhen und Wmor.

Bwet @:ulerhm taudien aud der rechten Berfentung.

K.
Nun, fagt’ id’s nidyt, da find wir ja!
B

Das ging gefhrwind! wo ift benn der Papa?
Wir Friegen’s ab fiir unfern Frevel,
(Zie find beraudpetreten.)
A
Cr ift nidht weit, e3 riedt bier ftart nach Sebwefel. .
Wir gehn drauf lo3, fo findiwir bald am Biel.

Amor mit iiberetnander gefdhlagenen Fitfen und Handen wird durch dlr
Werfentung lind feblafend Hervorgehoben,
, B,
Sieh dort!
Wad giebt's?

Da fommt nody ein Gefpiel.
D der ift garftig! der ift greulich!
A
o weif und roth, dags find id) gang abicheulich,
i

~Hud Fhigel fat er wie ein Straug.
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A
b lobe mir die Fledermaus.

3.
€3 liftet midy ihn aufyuweden.

8

Den Laffen mifen wiv erfdhrecen.
A, al G, el F, it O UL
3.
Gr regt fich, fill! wir Hordhen ju.
; Amor (an die Sufdauer),
Sn weldes Land idy aud) gefommen,
Gremd, einfam werd® ich nirgend feyn,
Gridyein’ idy — Hergen find entglommen,
Gefellig finden fie fich ein;
Verfdywind’ id, jeder fteht allein,
A (madydfend).
Allein,
B.
Allein,
Beive.
Wir beide find doch aud ju wein.
Amor.
Sa die Gefellfchait ift darnach!
A
Gr mudt nod!
- 3.
Sing’ ihm was jur Shmach!
Dag drmlidye Bitbchen!
O warmt mir das Stiibchen,
€3 flappert, s frieer.



335 -

B.
D wie da3 Kanindpen,
Dag Hermelindyen,
Sidy windet, fidy giert!
Amor,

Bergebens wirft du didy erbittern,
Du garftig Srasenangefidyt!
Berluft der Neigung madt midy jittern,
Allein der Haf erfdyrectt mid nidyt.
(Sn Yen ~5h|t¢x§runb.)
B.
Das ift mir wobl ein faubres Hibhnchen!
A

Gin wahres derbes Grobidnchen!
B.
Gewif ein Schalf wie ich und du.
.
Komm, fehn wir etwas ndber su!
Wir wollen ihn mit Schmeicdeln Firven,

Dag fleine Kopfchen leicht verwirren,
©o gut al3 ob’3 ein grofer wdr!
(Beide verneigend.)
Wo fommt der {dhdne Here denn ber?
BVon Unfersgleichen giebt e3 Hunbdert;
Nun frehn wir dber ihn verwundert,
Amor,
Nu3d diefen Frummgebognen NRiicken,
Ausg ven verdrehten Feuerblicten,
Wil immer Feine Demuth blicten;
Jbr migt endh winden, mégt eudy biiceen,



336

Euch Fleidet beffer TroB und Grimm,
Sa, thr verminfhten Angefichter,
Du evgplutonifches Gelidter,

Das wasd du wiffen willft, vernimm!

Sy liebe von Parnafus Hihen
Bur Pracht des ®dttermahls zu gehen,
Dann ift der Gott jum Gott entaict.
Apoll verbirgt fich unter Hirten,
Dodh alle miiffen midy bewirthen,
Und Hirt und Konig ift beglict.
Bereit’ ich Jammer einem Hergen,
Dem wird das grofte Glict ju Theil.
Wer freuet fich nicht meiner Schmerzen!
Der Scymery ift mehr al3 alleg Heil.

A owd B,
Nun {8 herausd und offenbar;
So fannft du uns gefallen!
Grlogen ift das Sliigelpaar,
Die Pfeile, die find Keallen,
Die Hirnerdyen verbirgt der Krang:
Gr it obn’ allen Bweifel,
Wie alle Gotter Griedhenlands,
Audy ein verfappter Teufel.

Amor,
Jhr giebt midh nicht in enre Schmadh!
3 freue mich am goldnen Preil und Bogen,
Und Fommt denn audy der Teufel hinten nad,
Bin i jchon weit binweggefogen.



Sragmente einer Tragidie.

Crper Aufiug

Erite Seene.

Codyter fiBend, Halb tranmend; die Gegenwart hred
Seliebten, feine Tugenden, ifre BVerhaltniffe mit DBergntig:
lidfeit ausfprechend.

Sodann gewahrwerdend der befchrantten Gegenart, ge:
denfend und erponirend dey Suftand, das RVerhdaltnif sum
 Bater u. f, 1. j

Gine Art von befonderem Aufimerfen, daf dag Gewdhn-
lidhe aufenbleibt: Sypeife, Trank, Ocl u. f, w.

Jiveite Secene.

Bewegung im Hintergrund.

Cginhurd mit Faceln. Enthufiaftifched Crfenmen. Ug-
begreiflides daf fie um fetnetwillen eingeferfert ift. Freude
daf der Water nachgegeben, mehr nody dag der Vater dem
Raifer nadgicbt. Erpofition, mit fdidlider BVerlegenheit
Gginhards,

Dritte Seene.

Bon ferne fommt ein Sug (S, Decoration).
Der Brader fritt ein. Sie erfafrt den Tod bed Waters
Goetbe, fammir guerre, xxX1Y. 22
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mit den nddpjten und allgemeinfen Umftauden. Die LWide
fomme ndher und wird nicdergefest. Sie wirft fidy bei ibe
nieder. » Erpofition friiberer Verhaltnife.

Der Bnabe wirft fich yugleich nieder, wird weggeftofen.
Dasd gange BVerhdltnif und der garge Sinn der Sadhe wird
exponirt. Alle gehen ab; ed bleiben

BVierte Scene
ver @reue, Wadhe haltend, frumms;
ver Bnabe, fidh erlhiolend, gegen die Lidhe. Der Treue
~ lafit ibn gewdbren, offenbart ihm aber, vaf nody ein Weg
few bie Reiche yu vetten, wie fie vorher juiammen fich Datten

lebendig retten wollen. Gr uberlaft dem Knaben bdie Wadbe
bei der Reiche. '

Fliinfte Seene.
Dec fnabe allein, der julest entfdldft.

Bweiter Xufsug.

Crite Seene.

Dee Atte erwadht, wedt den Knaben und alles ift ywifchen
beiden al3 wenn er gewdhnlich aufwacht. Sewahriverden daf
fie unter der Grbe find. Der Knabe erponirt umftdndlich
wie ed jugegangen.

Der Treue frict ein mit Anvern, um den Leichnam 3
holen. Sie finden Den Alten (ebendig und verbiinden fich
gleich mit ibm. IMit Wenigem ift die Unfalt gemadyt und
fie vevtheilen fich froh al8 ob nichts gewefen mire.
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Dreitter Aufzug.
Crite Seene.

Bolendeter Taufact.

Bifdof, Todter, Sohn; geiftlide, weltlidye Beugen.
Rede ded Bifchofs, dag Crfreuliche der Neophyten darfteliend.
$Heitere Anerfennung der Todyrer, berbe Anerfennung des
Sobnsd. ebergang der bifchdflichen Mebe aug dem Weidyen
ind Gefahrliche und Furdsthare. Begriff vom Martyrerihum.
Abermald eingulenfen ind Gefdllige.

Bweite Seene,

Cginpard ald Werber, Geringer Widerftand des Bifdyofs,
Affens des Bruders, Trapung der Tocdhter und Gginhards

Dritte Seene.

Der Creue fomme dem Sohne eine Art von Nachricht
su geben, die aber eigentlidy nur fimulirt ift; dadurdy trennt
er und fein Gefolge den Solm von den lebrigen.

Bierte Scene.

Der Alte tritr ein, und fdneidet Gginharden von der
ZLodyter ab, fo daf die Fremden in der Mitte find. Die.
rembden werden entlaffen.

Vierter Nufsug.

Crite Seene.

Der Alte, von der Miglichleit feines Ritefsugs fiber:
seugt, will die Kinder mit ihrem Willen mitnehmen.
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Bweite Seene.
Vater und Sobhu, im Conflict ded Alten und Newuen,
friegerifcher und politifdher MWeife. Sie werden nidt einig.

Dritte Sceene.
Pater allein.

Bierte Scene.

Vater und Sodter, im Conflict des Alten und Neuen,
vefigidfer und berylicher Weife. Sie werden nidht einig.

Fiinfte Seene.

Vater mit dem Treuen. Die Moglicyeit 3u entfommen
sieht fich enger yufammen. Cntfphiffe und Vorfehrungen
auf feden Fall,

finfter Xufsug
Erite Sceene.

Sobn und Rodter werden heraufgebradht und gefeffelt.

Bweite Scene.

Dev Anabe ftedt die Fackeln auf, erponivt den gangen
Ruftand und tibergiebt ihnen die Doldye.
Dritte Seene.

Dee Vater fommt.  Das vorher Angelegte entwicelt
fidh; er frirbt.
Der Kuabe wirft die Shlitfel Hinunter und erfticht fich;
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Bierte Scene.
Die Vorigen, Cyinhard, Gefolge.
Refumé und Sehlup.

Decoration

Criter Aufsug. Unterivdifches, mebhr im Sinne der
Latomien, ald cigentlides Gewdlbe, unterbrochen mit rofen
®attern, anderm Dolgwerf, um Unterfchiede D8 Gefangen:
baltens ober Aufhaliens auj die wunderlichite Weife dargus
ftellen.  Troglodytifdy.

ad) der Grife des Theaterd Fann fiber einer befchrant:
ten MNabe eine weite und in diefen Sinne wieder befdyrantre
und practicable Ferne ervichter werben, wie man Jeben wird,

Bweiter Aufyug. Wo a3 Vurgefagte bedeutend wird,
bleibt die Scene.

Dritter Aufyug. Saal, in feinem Sinne gothifch
oder altdeutfy. Was von Stein, mup gany mafiiv, was vou
$oly, gany tidtig feon. Dem Gefdhmac des Decoratenrs
bleibt aberlaffen, bas sugleidy vecht und gefallig ansugeuven.

Bierter Aufyug. OGang diefelbe Decoration,

Finfter Aufzug. Jft nur durdy eine fFigsivte Reidy:
nung angugeben, weil man der Worte su viel gebrauden
miifte und fich doch Niemand herausfinden wirde,

Rodter,
Wl der holde Sehlaf nidt faumen?
Ad! aus himmelfifen Tredumen,
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Bon den feligften Gebilden,

Aus umlendpteten Oefilden

Kebr’ iy wieder ju den wilden

Um midy aufgethiirmeen Steinen;
§inde midh immer in denfelben
Ungeheuren Burggewslben,

Wo Natur und Menfchenhinde

Sid) vereinen, 2

Sdyroffe Winbde,

Selfenterfer aufsubauen.

Unerbittlidy wie fie freben,

Taub und frumm bei allem Slehen —
Konat’ es audy fein Obr erreichen —-
St des Vaters grof Gemiithe,
Deffen Weisheit, deffen Giite

Sid) in flaveen Haf verwandelt,
Wie er an der Todyter banbelt.

Eodter.
Bift du’'s Cginhard?
Eginhard,
S bin es!
Saudre nicht, an meinem Hergen
Ldngft exprobrer Riebe Dauer
Didy aufé neue ju verfichern.,
Ja id) bin’s (ruicend)
su deinen Fiifen!
3¢ i) bin's (i nasernd)
in deinen Armen!
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Bin der Redliche, der Treue,

Der, und wenn dy featinend gauderft,
Der, und wenn du flrdtend sweifelft,
Jmmer wiederholt und fehwiret :
Civig ift er dein und bleibt e3!

Und fo fag” ich, wenn du fchweigeft,
Wenn du finnend niederbliceft:
Diefed Hery ¢3 ift bas Mefne!

Ja fie bat e3 mehy erprobet

Daf fie mein ift unverbriichlich,
Mebhr durch ein unendlich Dulden
AL du je ermwiedern Fonnteft.
G®laube dody, mir ift das Leben
Wanfdenswerther jest als jemals;
Aber gerne wollt idy’s laffen

Und 3um Uufenthalt der Sel’gen
Oleid)y mit vir hindibeveilen,

Dag icy gleidy mis Geifted= Augen
Gwigkeiten vor mir fehaute,
Glanyend wie der Sommer Sonnen,
Zief wie flare Sternen=Nachte,

Und idy immer unaufpaltfam,
Ungehindert, ungeftoret

Jeeben dir, den Herren preifend

Und dir danfend, wanbdeln Fnnte.

Todter.
Hier fah id) nur die Nacht in Nadt verfinfen
Uind fehe nun ded Bruders Augen blinfen,
An diefem fhweigfam Flangberaubten Orre
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Bernehm’ ich nun die Troft= und Lebesworte,
Wo iy mich fuihlite rodt fehon und begraben.
: Sohn.
Bernimm!
Todyter.
D fdyweig, und laf midh in der Sille
Des neuen Lebens aus mir felbf entfalten
Was i) oft Fibn genug in dder Stille
Gewagt als Hoffnungsbilder 31 geftalten.
Wenn midy ein freundlich Walten
Des Gottes, dem wir beten, Dbell umfoffen
Und idy gu Nacdht ded Tages Glice genoffen;
Da war e8 [don voraus was jeBt erfullt wicd,
So hold ein Sebhnen wie es jeBt geftillt wird.
Den BVater fabh ich mild ver(Shnt, die Kinder

Su feinen Fiifen, den Segnungen fich beugende; nidht minber

Den treufien Freund, den du und ih nur hatten,
Den edlen Mann, nun endlich meinen ®atten.
So wird’3 auch feyn! o fiibre mich behende
Daf idy jum Vater wende

Dich aufgefrifchte Hery, in meinen Armen
Crfrew’ er fidh am endlichen Grbarmen,

Und da iy hochentyirctr dief $eil nun fhaue,
So fihl’ idy daf idh Gott mit NRedht verrraue.
Wie fonft in Sorgen immer newe Sorgen,

©o liegt im Olic ieBt neues Gliig verborgen,
Cin Wunder nur hat midy vom Tod gerettet
Und Wunder find mit Wundern ftets verfettet;
Und weun er dicy mid) gu befrei’n gefenbdet,
So hat er quch yum Glanben fich gewenbder.
Wir werden uns nun frers vereinigt fennen,
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Nichrs wird ihn mehe von feinen Kindern trenmen.
Nun fomm! Sm Fluge fort um hohen Saale

Wo wir der Kindheit freien Sdyery veriibten:

Du bringft nun, Bruder, midy mit einemmale ¥
Dent Lidye des Tags, dem Bater, dem Geliebten,

\ Sohu.
Sie will nicht horen, nun fo wied fe fehn.
Borjubereiten dacdyt’ idh fie. Umfongt!
Der Schlag der treffen foll, der triffe.

Todter.
Weldy ein neues Flammenleudyten
Breitet aus fich in den Hihlen!
Sel’ i) redht, ¢3 fhwanfen Trdger
Neben der verhilliten  Balhre,
Sdyreiten langfam, fdreiten [eife
AL3 ob fie nicht wecFen micyten
Jenen Todten den fie tragen.
Bruder fag’, wer ift der Todre,
Warum fteigt er ju ungd nieder 2
Sollen bdiefe Kerferhallen
Kinfrig Grabgemdder werden 2
Steig’ idy nun empor sum Ldt,
Sag’, wer fommt mid abyuldfen?

Sobn,
Wollteft du’s von mir nide horen,
$Hor’ ¢8 nun von diefem andern,
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Unwilifommne BVotfhaft immer
v Selber ausd dem liebfren Munde.

Todyter.
Du warft ein fanfter Mann
Wenn trauliches Gefprach didy lehte,
Cin filler Bad)y der auf dem Sande rann,
Dodh braufend wenn ein Fels fich widerfeste;
Und mwenn dein grofed Hory von Unmuth fdwol
Daf alle Plane dir miglingen follten,
3errif der Strom dagd Ufer fibervoll,
Der Berg erbebte, Feld und Viume rollten.
JNun fegit du bier in unbewegter Nadht,
Bon all den Deinigen gefchieden,
Bom avmen Knechte forglich tren bewacht.
Dodh gegen wen? Du rubft im leBren Frieden,
Dein feurig Auge {dhlof fich 3,
Dein ftolyer Mund, der Sanfrmuth bingegeben,
Berfindet deines Wefens tiefie Mub.
Wie anders, ach! wie anders war dein Leben.
Du rufft nidht mebr, gleich wenn du feiih erwacht

Und wenn da3 grimme Geuer um uns lodert,
Dad Martyrthum es wird von uns gefodert,

Denn dort betdmpft man fidy und hagt fich nicbt. -



Die natiivliche Tochter.
Sdema der Sovtiepung,

Eriter Aufzug.
Jimmer Des Herzoge.

L. Gecretdr.  Hofmeifterin, 2, Die Vorigen. Heryog.
3. Hersog. Graf,

Bweiter Aufiug.
Bor einer angenehmen ldnbdbliden Wobnung.

1. Geridtdrarh. 2. ®eridhtdrath. Cugenie. 3. Geridyrs-
rath. Soldat. Sadywalter, Handwerfer, 4. Beridytgrath,
Cugenie. 5, Gugenie. ;

Dritter ufjug.
Plap in bder Pauptiadt,

1. Weltgeiftlicher. 2. Der Borige.  Hofmeifterin,  Se-
crefar. 3. Die Borigen. Handwerfer. 4. Die Borigen. Der
Heryog. BVolt. 5. Die Borigen.  Eugene,

Bimmer Des erften Anfiugs.
6. Konig. 7. Kenig. Gugenie. 8. Gugenie, Wade,
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Bierter Aufjug.
Gefangnif.
1. Graf. 2. ©raf. Gouverneur. Aebtiffin. 3. Die BVorigen.
Weltgeifilicher. Mind). 4. Die Vorigen. Hofmeifterin, Se-
cretdr, 5. Die BVorigen. Cugenie. 6. Die BVorigen. Handwerfer.

linfter Aufzug.

1. Handwerfer. Sadywalter. 2. Handwerfer. Gerichts-
rath. 3. Oecridhtsrvath. Cugenie. 4. Gugenie. Nandwerfer.
Sadywalter. 5. Die BVorigen ohne Cugenie. 6. Die Vorigen.
Soldat. 7. Soldat. Gericdhtsrath. Handwerfer.

L Gen. Abfoluter Defpotidmus ohne eigentliches Oberhaupt.
Sn der Mamification von Oben Furdt vor nidhts. Sus
trigue und Gewalt. Sudyt nad) Genuf. BVevlieven nacdh
tinten.

Nady feinem Sinune leben ift gemein,
Der Edle ftrebt nach Ordnung und Gefes.

1. Gen. Untergeordnefer Defpotismusd. Furdt nacy Oben.
®anglien der Statthalterichaften. Familienwefen. Sudyt
nach Befis.

HI. Gen. Healidmusd ded Befibed.  Grund und Boden.
Druc daher. Dunfier aqufddmmernder Buftand, Gdbh-
rung von Unten. PAF ded Advocaten. Strebende Sol=
daten. Audiibung der Rohheit ind Gange. Conflict.”

IV. Gen. Aufgeldf’te BVande der lesten Form. Die Maife
wird abfolut. Wertreibt die Sdywanfenden. Erdriict
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die Widerftehenden, Crniedrigt dag Hoe, Grhbhet das
Niedrige, um ed wieder 3u erniedrigen.

Crter Aufiug
Criter Anftrite,

Hofmeifterin,  Secretir,

8. Gliclides Gelingen ihres Unternehmens.

B. DBorfiht daf Cugenie Feinen Brief wegbringen fonnte,
Gugeniend Verfpredhen fich verborgen su balten.  Glichtige
Sdilderung ded Suftandes,

S, Dorfiht daf an den $Hevyog Fein  Brief gelangen
fonnte. Sdilderung des Suftandes. Volitifde Rage.

5. Warum der Secretdr nod feine Befdrderung habe.

3. Uusfihten wenn er nody in der Ndbe des Heryogs
bleibe.

8. Heirath.
%, Rebnt eine Berbindung nodh ab, wegen der widtig
bevorfiehenden Gpode,

Biveiter Auftritt.
fergog. Die Vorigen.

53, Cdler gerrihreer Empfang. Dant fir ihre Bemihungen
um Cngenien,
5. Zrauer.

5. Ruf fie lebe nodh fdmell verflungen,
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9. Wunfd.

95 Gefchent Dded gangen Trouffeau’s und ded Einge-
richteten.

$. Dant,

Dritter Wuftrite.

Hrerzog. . Graf,
G. Botfhaft vom Kdnige. Bormwiirfe gegen den .ﬁergog
5. DBorwiirfe gegen den Konig.
6. Vertheidigung des Konigs durd) Schilderung defelben
vou der Seite eined Freundes,
93 Borwurf dem Giinfiling.
Bu Gunfren der Ginftlingfdhaft.
ﬂ; Allgemeinere Anficht.
Cntidiedene Frage.
Q; Unentfdhiedene Antiwort.
G. Und dayu ab.
9). Wunfdh in diefer Rage Cugenie nod ju befisen.
Lroft, daf fie eine fo gefdbrlide Cpodhe nicht erlebt habe.

Bweiter Aufsug.
Criter uftritt.

Gerichisvath.

Freude an der Ciuridhtung ded Landfibes. Wunfd der
Liebe Cugeniens, Wunfdh eines friedlichen Genuffes. Furdt
vor der Drohenden Beit. Werbergen vwor Gugenien.
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Biweiter Wuitrvite.
Grrichtsratly. CGugenie.

€ Gin freundlides Willtommen. Freude an der ber:
geftellten Umgebung.

G. Dant fiir ifre Sorgfalt. Sdyilderung ihrer BVers
befferungen,
Ulles far ibn und feine Sifie bereit,
Dank fiir ihre Wilfahrigreir,
Dant fiir fein gebaltenes MWort,
Gr redhnet fidy die Cntfagung hody an.
§rage nad) Sffentlichen Buftanden.
- Sdjilderung ing Befte, offnungen wie u Anfauy
evolution,
Rupocbondrifde Anficht von threr Seite,
Bu verfcheudyen,
Anngherung,
Ueberredung der Rigbe.
Nadygiebigteit.
Storende Anfunft der Odfte.

8
26REAGE

LR NN

Dritter Wuftritt.

Grrichtsrath. Fachwalter. Soldat, Handwerker,

G. Ginladung ing Haus,

. Unter freiem Himmel wird ein foldyer Bund am
beften gefchloffen. Crinnerung an die drei Telle,

6. Darftellung der Auflofung im Moment. Patrioti-
fdyed Sufammenbhalten durdy ‘&iberalismus.i
Sw. Egoiftifhes Anfichreifen der Bortheile bigheriger
Befiser.



352

S. Otreben nady der Ginbeit und einem obern Verbins
dungsépuntt,
Gewaltfames Nivelliven. Ser(torung der eine: Vartei.
(Streit und Aufidfung der BWerfammiung,)

Wierter Anftritt.

Grerichtsrath.  Gugenie.

®dfte entfernten fidy.
G8 (hien im Streit.
Ungebdandigte Naturen.
Bermuthlich fhwer su vereinigende Varteien.
Allgemeine Schilderung. Hoffaung einer Vereinigung.
Anmuth des gefhaffenen Vefises, Verewigung.
Feblt die Neigung.
Anndherung.
Smmer mebr, bis jur Umarmung.
Gefiihl ihred Hingebens.
Wunfd) ihrer witrdig 3u fevn. Cnthufiaftifdher Blic
in eine neune Carriére.

€. GntfeBung iiber die Cntdectung.

©. Ndvere Crflirung fu Abficht fie su befanftigen.

€. Oriferer Abfchen. Anerbicten ihrer Neigung unter
* Bebdingungen, beytiglich auf den Kuf.

G.  Gtreit ywifchen Partei und Liebe,

€. Argumente, mit Paffion.

G, Sdmerglide Entfernung.

e

-
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Fiinfter uftritt,
Cugenie, =
Gefiipl ihred Buftandes. Entfdhlug,

ft

Dritter Xufsug

Vacat.

Vierter Aufsug.

Eriter AUuftvitt,
Gefangnip,
®Graf.

Ueberficht diber den Buftand. Tritt aus der Hibe deg
Lebens in die Tiefe der Gefangenfdaft. Sorge fiir den Konig,

Jieiter Auftritt,
®raf.  Gouverneur,  Aebtiffin, ]

Jm Gangen eine Converfation s erfinden, wo, durg
bdie Grinnerung deffen was man gewefen, das gegendrtige
tiebel aufgehoben wird,

Familien- und Namenderinnerung, aud) Befdhreibung
wohlhabender brillanter Ruftdnde,

Die Vorstige eines egoiftifchen fogenannten guten Lebens,

Socthe, fammil. Werke, XXXV, 23
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Dritter Wuftritt.

‘Bi: Vorigen.  Weltgeiftlicher, Minch,

W, Werpweiflung fiber den BVerluft feined Buftandesd und
Furdyt vor der Bufunft.
M. Deutet weiter hinous.

Wierter uftvitt.
Die Vorigen. Hofmeifterin,  Secretir,
W. fallt fie an, al3 fdhuld an feinem Unglick, daf fie
ibn durch ein Werbredhen gehoben. Wunfdy nad) Niedrigfeir,

Befeuntnif des BVerbrechens an Cugenien, Die fibrigen nefymen
Theil, Crinnerung eines jeden der fie fannte,

Flinfter Wuftvitet.
Dic Yorigen, Cugenie,
Begeifterte Rede ded Minchs,
(Dad Uebrige feblt.)



Pandora.
Sdema dey Sortfesung.

—

Phileros in Begleitung won Sifhern und Wingern,
Dionyfifeh. Biliges Wergeffen, .

BRypfele
oird von weitem gefefen.

. Unlangend. Dectt den ehen hervortretenden Wagen des
Helios.

Willfommen dem ‘Dbiieroé.
Miffonmmen dem Prometfeus,

_—

SIm Algemeinen befdyrieben,

Brieger von der Grpedition,
Hirten gl Gefangene,
Prometheus gieht diefe frei,

— v | — v | — T ithyphallisch,

o S N

Prometheus will die SKypfele vergraben und verftirt
wiffen.

Brieger wollen fie serfdblagen, ben Snbalt rauben,
Prometheus infiftirt quf unbedingtes Befeitigen.
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curba refardirend, bewundernd, gaﬁenb berathend.
NB. ®dttergabe.
fDer Gingelne fann fie ablehnen, nidt die Menge.
Sdmiede
wollen dad efdf {dhiiben und ed allenfalld fticweid audein=
anderniehmen, um davan ju lernen,

Epimeleia,
Weiffagung.
Auslegung der Kypfele.
BVergangnes in ein Bild verwandeln.
Poetifdhe Reue, Geredhtigheit.

Epimethens.
Dag Jertriimmern, Serficen, Vevderben da capo.

Pandora (eriheint).
Paralpjivt die Gewaltfamen.
Hat Winger, Fifder, Feldleute, Hirten auf ihrec Seite.
®lic und Bequemlichfeit, die fie bringt.
Symbolifde Fille,
Seber eignet {id’s su.

Schonbeit,
Grommigteit, Rube, Sabbat, Moria,

Philevos, Spimeleia, Epimetheus fiir fie.
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Prometheus entgegen,

Winzer Umpfangung,

Sdmieve offeriven Beyahlung.
Hanvelslente. Fahrmarft, (Grig golden 1¢.)
Rrieger Geleite,

Pandora,

Un die Gdtter, an die Crdenfdhne. Wiirdiger Inhalt
der Kypiele.

Byplele {dhldgt fidh aufs
Lempel. Sigende Dimonen, Wiffenfdaft, Kunt, LBorhang

Phileros, Epimeleia.
Priefiecfdart.

Wedpfelvede der Gegenwdrtigen,
Wedfelgefang, anfangs an Pandora,

Helios.

Berjiingung bed Epimethens.
Panvera mit ihm emporgehoben,
Ginfegnung dev Priefter.

Shore,

Clyore thrafeia
(hinter dem Borhang Herver)

ad spectatores.



Nauififaa.
Gin Trauerfpiel

Fragmentarifcp,

Sdema.

Criter Anfiug.
1) Madchen, Balfpiel. 2) Wnfes allein, 3) Arete, Xanthe.
4) Die Borigen. Ulpfes. 5) Ulyffes.
I Zante. Frihling new, Arete, Befenntnif, Brau-
tigams Beit, Vater. Mutter.
IV. ®drten des Baters, Grites Bedlivfuif, Kleid.
SHunger, Durft,
V. DBorficdht feines Betragens, linverheivathet,

Bweiter Anfjug.
1) Mhanous. 2) Ulkinous. Sofm, 3) Die DBorigen,
Arete, 4) Die BVorigen. Wyffes, 3) Ulpffes. Nerens,
I §ridte vom Sturm herunter geworfen.  Blumen.
serftovt. Latten ju befeftigen. Sohn. Zodter,
1. o, Gefchichte. Befdreibung des Sturms. Ap-
fabet, Delphinen 1.

HL Todyter, Wafde felbft fiir den BVoter bereitet, Sie
erblidt Wyffen,
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IV. Ulyfes al3 Gefalrte ded Ulpffes. Uufnahme, Bitte
der Heimfahet, Bereitung ded Néthigen,

V. Ulpfles. Nereud, Grage nach feinem Schickfale.
Bitte feinen Sefdhrren gu helfen. Gegenfas des
Mannesd der mit Gewalt, der mit Schasen fommt.

Dritter Aufjug.
1) Arete. Xanthe, 2) Die Vorigen. Nereus, 3) Urete.
4) Wlyffes. Arete. 5) Avete.

L Ausfudhen ver Kleider und Gefdyenfe, b Hes
Wiyffed. GCroffnung der Lwibenfchaft,

IL FMereus 2wb ded Ulpfled, Minnliches Betragen,
Wille ded BVaterd, daf ihm Kleider und Gefchente
gegeben erden. Sdpery ded Brubderd.,  Abfchied
des Ulyffes. J

I Unbd er foll {dyeiden.

IV. Grage, unverheirathet, Die {dhine Gefangene, Er
Tobt ihr Rand und {chilt feined. Sie giebt ihm 3u
verftehen, daf er bleiben Fanu.

Wierter ufzug.
1) Alfinoud. Die Uelteften. 2) Die Vorigen. Sohn,
3) Die Vorigen. Arete, 4) Die BVorigen, Ulpfes,

Finfter Aufzug.
1) Uvete. 2) lkinous. Uly{fes. Sobhn. 3) ZXanthe,
4) Aleinous, Uipffesd. 5) Bote. 6) Alfinous. Ulyfes. 7) Eanthe,
8) Die Vorige, Sobhu. 9) Die Vorigen., Die Leidhe.
IV. Sdeiden, Danf.  Todter [dft fih nidht fehen,
Sdam.  Cr foll fie nidht falfdh beurtheilen. G3
fep fein eigen MWerf. 1lpffes. BVorwurf, Cr wil
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nidt fo fdeiden. Trdgt feinen Sobu am,  Arere
will die Todter nicht geben, Uiyffes, Heberredung.

o Ulinousd will gleich, UivFes will feinen Sobn
bringen, Gie follen fich wdllen, Alkinous, Hoch-
seittag.  usftattung,

€rper XNufjyag
Criter Wuftrite.

Aretens Iungfrau:n eine fdmell nac) der anvern.

Crfte (udend).
RNach diefer Seite flog der Balll — Gr gt
- ier an der Grde. Schuell faf® idy ipn anf
Und frecte mich in das Getiifdhe! Stify
(Sie verbirgt fich.)
Bweite.
Du haft ihn fallen fefn?
Dritte.
Oewif, er fel
Oleich hinter diep Geftrdud) im Bogen nicder,

Bweite,
I fep ihn nidt!
Dritte,
Noch i,
Bweite.

Miv fohien, es lief
ng Tydhe foon, die fdhnelle, Teidst voraus,
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Crfle.
(Aus dem Sebiifdh jugleich rufend. und werfend.)
Cr fommt! er trifft!
Bweite,
Ai!
Dritte,
Ai!
Crfte (hervortretend.)
Gridrect ihe fo
Bor einer Freundin? Nehme vor Ymors Pfeilen
Gudy in Adt, fie trefen unverfehener
Alg diefer Vall,
Dweite (ben Wall aufeafend).

€t foll!l er foll yur Strafe
Dir um bdie Schultern fiiegen.

Erfte (aufend).
Werft! iy bin fhon weit!
Dritte. .
Nady ibe! nady ihr!
Sweite (pirft),
G veidht fie faum, er fpringt
Shr von der Grde nur vergebens nach.
Komm mit! Gefdhwind! daf wir des Spield fo lang
Al mdglich ift geniefen, frei fiir uns
Nady allem Willen fhersen. Denn idy fiiechte
Bald eilt die Fiirftin nadh der Stadt Ui,
Sie ift feit diefem heitern Grihlingsabend
Nachdentlicher ald fonft und freut fich nicht
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it und yu lachen und ju fpielen, wie
Sie ftetd.gewobhnt war. Komm! fie vrufen fdon

Biveiter Wuftvitt.

Uly[fes (aud der Sihle tretend),
Wasd rufen mid fiir Stimmen aud dem Schlaf?
Wie ein Gefchrei, ein laut Gefprdch der Frauen
Crilang mir durch die Dimmrung ded Crwadyensd?
Hier fely ih niemand! Sdhersen durd)d Gebiifch
Die Nymphen? oder ahmt der frifche Wind,
Durd)’s hohe Rohr des Fluffed fih Lewegend,
Su meiner Qual die Menfdenfiimmen nach?
o bin i) hingeFommen? welchem Lande
Trug mich der Sorn ded Wellengotted su? -
St leer von Menfchen; wehe miv Verlafnen!
WBo will idy Speife finden, Kleid und Waffe?
Sft ¢3 bewobhnt von vohen, ungezahmeen:
Dann wehe doppelt mir! dann 0bt aufs neue
Gefahr und Sorge dringend Geift und Hiande.
O Noth! BVedirfnif o! Fhr firengen Sdhiweftern
She baltet, eng begleitend, midy gefangen!
So Fehr’ iy von der gehenjdbr’gen Miihe
Ded wohlvollbradten Krieged twieder heim,;
Der Stidtebdndiger, der Sinnbegwinger!
Der Bettgenof® unfterblic) fhdner Frauen!
Snd Meer verfanfen die evworbnen Sdike,
nd ady, die beften Sddke, die Gefahrten,
Grprobte Manner, in Gefahr und Mihe
An meiner Seite lebenslang gebildet,
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Berfdlungen hat der taufendfache Radyen
Desd Meered die Geliebten und allein,

Nackt und bedurftig jeder Fleinen Hilfe,
Grhel? iy mich auf unbefanntem Boden
Bom ungemefuen Schlaf. Feh frrte nicht!
Sch hire dad GefchivdB vergniigter Madchen,
D daf fie freundlich mir und zarten Hergens
Dem Vielgeplagten doch begegnen mddyten,
MWie fie mich einft den Gliadlichen empfingen!
Sey fehe recht! die {chdnfte Heldentochter
Kommt hier, begleitet von bejahriem Weibe,
Den Sand des Ufers meidend nady dem Haine.
Verberg” ich mich fo lange, bid bdie Seit,
Die {dhickliche, dem Flugen Sinn erfcheint.

Dyritter uftritt,
WNaufikaa,  Eurpmedufa.

Maufikan.

Laf fie nur fmmer fdergen, denn fie haben
Sdnell ihr Gefchdft vervidhter. Unter Schwdsen
nd Lachen fpilte frifdy und leicht die Welle
Die fdonen Kleider rein, Die hohe Sonne,
Die allen hilft, vollendete gar leicht

Dad Tagewert, Oefaltet find die Shleier,

Die langen Kleider, deren Weib und Mann
Gidy immer, reinlidy wedfelnd, gern erfreut.
Die Korbe find gefchloffen, leicht und fanft
Bringt der bepadte Wagen und jur Stadt,
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Curpmedufo
S gonme gern den Kindern ihre Luft,
tnd was du willft gefdhieht. b falh dich ftil
DBeifeit am Fluffe gehen, Feinen Theil
Am Spiele nehmen, nur gefallig exnfe
Bu dulden mehr ald didh ju freuen. Darf
3 — — —
Wanfikoo
Geftely ich dir, geliebte Herzensfreundin,
Warnm idh heut fo frih in deine Kammer
®etreten bin, warum id diefen Tag
~ ©o fdhdn gefunden, unfer weibliches
Gefdyift fo fehr befchleunigt, Ref und Wagen
Bon meinem Vater dringend miv erbeten,
Warnm idh jebt auch fill und finnend wandle,
Go wirft du [ddeln, daf mid hat ein Traum,
Gin Traum verfiihrt, der einem Wunide gleidt,
Curpmedufa,
Gryahle mir; denn alle find niht leer
1nd ofne Sinn die fliichtigen Gefdbreen
Der Nadyt. Bedeutend find’ -idy freis .
Die fanfren Trdume, die der Morgen uns
Ums Haupt bewegt.
Woufikaa.
@0 war der meine. Spdt
Nody wadyt’ ich, denn midy Hielt dad Saufen
Ded ungehenern Sturms nady Mitternacht
Rody muntey, — — — — — — — —



365

Sdyilt die Thrdne nidt
Die mir vom Auge flieht.

Dann fdweigen fie und fehn einander an.

Und wie der arme leBte Brand

Bon grofer Herdes -Gluth mit Afdpe

De3d Ubends tiberdectt wird, daf er Morgens
Dem Haufe Feuer gebe, lag

Sn Bldtter eingefdharet . .

Cin gottgefendet Uebel fieht der Menich,
Der fligfte, nicht voraus und wendet’s nicht
BVom Haufe.

Ulpffes.
Suerft verberg’ ich meinen Namen, denn
Bielleidht ift noch mein Name nicht . . . .
lnd dann flingt der Name
lyfled wie der Name jeded Kuedts,

Manfikaa,
Du bift nicht von den triiglichen,
IWBie viele Frembde fommen, die fich riihmen
Und glatte Worte fprecdhen, wo der Hirer
Nichts Falfches alnet und julest betrogen
Cie unvermuthet wicder fdyeiden fieht,



366

Du bift ein Mann, ein guverlifiiger NMann,

Sinn und Sufemmenbang hat deine Rede. Schon,
Wie eined Didyters Lied, tont fiec dem Ohr

tnd fillt dag SHery und reift ed mit fidy fort.

Waunfikaa.
Su meines BVaterd Garten foll die Crde
Did) umgetriebnen vielgeplagten Mann
Sum freundlidften empfangen . . .
Das [ddnfte Feld hat er fein ganges Leben
Bepflangt, gepfifigt und exntet nun im Alter
Ded Fleifes hn, ein tdglidhes BVergmigen.
Dort dringen neben Friihten wieder Blithen,
Und Frudt auf Fridte wedfeln durd) das Jahr.
Die Pomerange, die Citrone freht
Sm dunflen Laube und die Feige folgt
Der Feige. Neidy befehtist ift rings umber
Mit Aloe und Stadhelfeigen i
Dap die verwegue Siege nicht gendfdhig — —
Dort wirft du in dem fchdnen Rwnde wandeln,
Jm Winter Wohlgerud) von Blumen dich erfreun.
@3 riefelt neben dir der Wach, geleitet
Bon Stamm ju Stamm, Der Gdrtner tranfet fie
Nady feinem Willen,

Gin weifer Glany tuht fiber Land und Meer
tind duftend {chwebt der Uether obne Wolfen.
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Und nur die Hiddfien Nomphen ded Gebirgs
Grfreuen fidy des leicht gefallenen Sehnees
Auf furze Seit.

Du gabft thm gern den beften, mert idy wohl.

Du bdltft ihn dodh fivw jung, fpridy, Tudpe, fpricy!

Gr ift wobl jung genug, dern idh bin alf,
Und tmmer ift der Mann ein junger Mann,
Der einem jungen Weibe wobhlgerallt,

Der Mann, der einen ihm vertrauten Sdah
Wergraben . . . . . ... hatte der

Die Luft die jener hat, der ihn dem Meex
IMit Klugheit anvertraut und ., . . .
Behnfad) begliicr nadh feinem Haufe Fehrt,

AlBinous.
O theurer Mann, weld) einen Schmery ervegt -
Das edle Wort in meinem Bufen! Sp
Soll iener Tag denn fommen, der midy einft

Bon meiner Todter trennen wird, Vor dem Tag
De3 Todes laffen foll ich fie
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Und fenden in ein fernes Rand
Gie die yu Haus fo wobl gepflegt — —,

i Athinous.
So fwerde jener Tag, der wieder dich
Mit deinem Sobn juriic sum Fejre bringt,
Der feierlidhfte Tag des Lebens mir,




